
        
            
                
            
        

    Annotation

    В этом мире я – леди Лира Оникс, дочь адмирала звёздного флота. Вот только на самом деле я Ира Анисимова, попаданка с Земли. Не знаю, по чьей вине мы с Лирой поменялись телами и с какой целью. Избалованная девица с пирсингом, чьё место в богеме, и я – учительница рисования, – мы как небо и земля. И что мне теперь делать с её принцем-женихом, друзьями и телохранителем, от которого у меня замирает сердце?
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    Глава 1. Леди Оникс 

   

   Ира

   *

   – Свидетельница, с вами всё хорошо? – словно из тумана до меня донёсся низкий мужской голос. – Отвечайте на вопрос!

   Ну как хорошо… Вообще-то я на пляже лежу, загораю. Моргнула. И оказалась непонятно где.

   Это зал суда, что ли?

   Солнечный удар? Или реальность?

   И что мне ответить этому типу? Кстати, этот зал набит битком мужчинами. Ни одной женщины нет. Кроме меня. Все притихли и уставились на меня. И одеты так странно. Смешанный стиль: то ли средневековые камзолы, то ли серебристые костюмы из синтетической ткани, которые будут уместны даже на звездолёте.

   Прямо передо мной возвышались три массивных кафедры. Из-за одной вышел тот брюнет, который привязался ко мне с вопросами. Худой, высокий, с нервными движениями и задранным носом-закорючкой, он был чем-то похож на дистрофичного орла и тоже буравил меня взглядом, причём отнюдь не дружелюбным. Интуитивно поняла, что он прокурор или типа того.

   За второй кафедрой сидел сухопарый прилизанный брюнет с бегающими глазками. Догадалась, что это адвокат.

   А за самым массивным столом, справа, восседал пожилой полноватый блондин в чёрной накидке. Судья. Рыхлое лицо, расслабленная поза, равнодушие и скука в глазах – он не вызвал ни грамма симпатии.

   Чуть левее от меня находилась железная клетка. Там на длинной скамейке сидел седовласый мужчина лет пятидесяти с военной выправкой, в белой униформе с золотыми нашивками и эполетами. На груди – куча медалей. В голову сразу прилетело слово «адмирал».

   Твёрдый подбородок, высокий лоб, прямой нос, чёткая линия губ, синие глаза.

   Он сверлил меня взглядом так пристально и с такой мольбой, что по позвоночнику пронеслись мурашки. Такое чувство, что его судьба сейчас в моих руках.

   Скосила глаза вниз.

   Хорошая новость: я тут стою не в пляжном бикини.

   Плохая новость: на мне чёрные колготки в сеточку, кожаная мини-юбка, которую смело можно назвать лоскутком, и короткая чёрная облегающая майка, оставляющая открытым живот.

   Очень плохая новость: это не моё тело.

   Чёрный лак для ногтей и пирсинг в виде массивного золотого кольца в пупке? Серьёзно? Мой внутренний эстет рухнул в глубокий обморок.

   – Леди Лира Оникс, вы хорошо себя чувствуете? – с нажимом повторил тот, кого я про себя окрестила прокурором.

   Вообще-то я Ира Анисимова. Но ладно. Поиграем в эту игру. Даже если это мой сон или тепловой удар под палящим солнцем.

   Сходила позагорать, называется…

   Но в душе появился азарт: выиграть. И сделать так, чтобы того адмирала, что сейчас сверлил меня взглядом, оправдали. Вот просто по лицу видно, что это суровый, честный, порядочный воин, и он по праву заслужил каждую из медалей на своей груди.

   А ещё – он очень сильно напомнил мне отца, полковника полиции.

   Интересно, в чём его обвиняют?

   – Отвечайте «да» или «нет», леди Оникс, иначе вы будете выведены из зала суда и удалены из списка свидетелей, – прокурор начал терять терпение.

   – Да, – сама удивилась, как спокойно это прозвучало.

   – Да? – прокурор почему-то удивился настолько сильно, что даже переспросил.

   – Да, я хорошо себя чувствую, – твёрдо заявила я, уверенно глядя в глаза этому «орлу».

   Мой голос был таким странным… Собственно, он и не являлся моим. Но его тембр мне понравился. Не визгливый, а довольно приятный. Я бы даже сказала, мелодичный. Бархатный.

   – Хм. Хорошо, – после заминки кивнул «орёл». По-моему, он ожидал услышать совсем другой ответ. – Хочу напомнить, что вы обязаны отвечать на вопросы честно и беспристрастно. Никакие заслуги перед отечеством, медали, титулы и награды, а также ваши родственные чувства не должны помешать в установлении истины о том, совершил ли адмирал Джон Оникс государственную измену. Здесь и сейчас вы обязаны забыть о том, что он является вашим отцом. Перед законом все равны. Вы согласны со мной, леди Лира?

   – Леди Оникс, – поправила я его, вскидывая голову. В том, что он обратился ко мне по имени, чувствовалась непозволительная фамильярность.

   Попытка припечатать взглядом этого «орла» удалась. На лице прокурора промелькнула растерянность, но он быстро взял себя в руки.

   – Итак, леди Оникс, вы со мной согласны? – спросил он елейным голосом.

   Чуйка завопила о подвохе. Но я всё равно кивнула:

   – Да.

   – В таком случае, леди Оникс, вы не будете возражать против дачи свидетельских показаний с использованием артефакта правды? Чтобы всем сразу была видна искренность ваших ответов и их предельная честность, – вкрадчиво заявил прокурор.

   – Я протестую, ваша честь! – вскочил адвокат. – Если леди Оникс откажется от артефакта, это будет косвенным подтверждением вины её отца!

   Вон оно что. Значит, отказываться нельзя.

   В осоловелых маленьких глазках судьи даже вспыхнул неподдельный интерес. А в синих очах адмирала, наоборот, полыхнуло мрачное пламя обречённости.

   – Я согласна, – заявила я ровным голосом.

   Среди зрителей раздался удивлённый вздох. Адмирал – и тот посмотрел на меня с изумлением.

   Когда-то в детстве отец подарил мне на день рождения настоящий детектор лжи. И мы с братом очень любили тренироваться на этом полиграфе. Не знаю, получится ли у меня обмануть артефакт правды. А с полиграфом я была уже на «ты».

   Вот и настало время вспомнить свои детские навыки.

   – Леди Оникс уже приняла решение, так что сядьте на место, адвокат, – осадил судья щуплого брюнета.

  
  
   

    Глава 2. Победа 

   

   Ира

   *

   Передо мной на трибуну водрузили обычный серый булыжник. Гранит или что-то вроде того.

   – Положите правую руку на артефакт, леди Оникс, и поклянитесь говорить правду, только правду и ничего, кроме правды, – скомандовал прокурор.

   – Клянусь, – подчинилась я.

   Удивительно, но едва я это произнесла и прикоснулась к булыжнику, он поменял цвет и фактуру. Теперь казалось, что передо мной лежит не камень, а слиток золота – гладкий, жёлтый и блестящий. Тёплый на ощупь.

   Какие интересные фокусы, однако.

   – Клятва принята, – зафиксировал судья. – Леди Оникс, продолжайте держать руку на артефакте до конца дачи показаний, – сказал он мне и кивнул прокурору: – Приступайте.

   – Леди Оникс, как вы сами считаете, является ли адмирал Оникс государственным преступником? – задал первый вопрос прокурор.

   – Протестую! – подскочил на месте адвокат. – Виновность адмирала должна определяться судом, а не субъективным мнением его дочери!

   – Отклоняю протест, – отмахнулся от него судья. – Нам всем интересно узнать, что по этому поводу думает самый близкий для подсудимого человек. Отвечайте на вопрос прокурора, леди Оникс.

   Ну, это совсем просто.

   – Я считаю, что адмирал Оникс не является государственным преступником. Он невиновен, – уверенно озвучила я своё мнение.

   Человек с такими честными глазами по определению не может быть преступником. Да у него на лице написано, что он эталон всех этических норм: прямой, неподкупный, справедливый воин. Я бы даже сказала, слишком правильный.

   Неожиданно камень под моей ладонью покраснел. Ух ты!

   – Ответ свидетельницы был правдивым, – провозгласил стоявший рядом охранник.

   Ага. Значит, красный – цвет правды. Ясно.

   – Зафиксировано, – кивнул судья. – Продолжайте.

   Артефакт снова стал золотистым.

   – Леди Оникс, три дня назад на допросе в следственном отделении вы заявили, что адмирал Оникс в вашем присутствии передал какие-то важные документы двум каританцам. А представители планеты Каритания, как нам всем известно, наши враги, – заявил прокурор.

   – Протестую! – снова подскочил адвокат. Неудивительно, что он такой худой: скачет туда-сюда постоянно. Судебный фитнес. – Сторона обвинения должна задавать чёткие вопросы по существу, а не запутывать свидетеля своими рассуждениями.

   – Принимаю протест, – неожиданно согласился с ним судья. – Сформулируйте чёткий вопрос, прокурор.

   – Да, ваша честь, – «орёл» склонил голову перед судьёй и подошёл ко мне ещё ближе: – Леди Оникс, передавал ли адмирал Оникс в вашем присутствии какие-либо документы каританцам?

   – Нет, – твёрдо и совершенно искренне ответила я.

    Артефакт решительно покраснел.

   – Ответ свидетельницы был правдивым, – снова объявил охранник.

   – Зафиксировано, – отозвался судья. От скуки на его лице не осталось и следа. – Следующий вопрос.

   Артефакт пожелтел.

   Я кинула быстрый взгляд на адмирала – по-моему, тот аж дышать перестал. Я видела, что всё происходящее его сильно удивляло, хоть он и старался сохранять невозмутимость.

   – Но вы же сами на допросе в следственном отделении заявили, что адмирал Оникс в вашем присутствии передал какие-то важные документы двум каританцам. Разве нет? – занервничал прокурор.

   – Нет. Я ничего такого не говорила, – припечатала я его своим ответом.

   Камень в третий раз полыхнул алым.

   – Свидетельница сказала правду, – громко произнёс охранник.

   – Зафиксировано, – с интересом уставился на меня судья.

   Артефакт снова превратился в золотой слиток.

   – Но на документах стоит ваша подпись! – продолжал давить на меня прокурор, помахав перед моим лицом какими-то бумажками.

   – Это не моя подпись, – парировала я.

   Слиток опять покраснел.

   – Это честный ответ, – подтвердил охранник.

   – Зафиксировано, – в очередной раз кивнул судья.

   – Вы хотите сказать, что кто-то совершил подлог в документах? – лицо прокурора пошло белыми пятнами. Он явно не ожидал такого поворота.

   – Откуда мне знать? – пожала я плечами с невинным видом. – Это ваша работа – вы и разбирайтесь. А я ответила на все ваши вопросы искренне, честно и правдиво. Как вы и просили. Адмирал ни в чём не виноват.

   Артефакт поддержал меня очередной алой вспышкой.

   – Этого не может быть! – прошипел «орёл». – Это какой-то трюк! Или камень неисправен!

   – Протестую! – торжествующе подскочил адвокат. – Прокурор нарушил профессиональную этику, обвинив свидетельницу в манипуляциях с артефактом правды! Какой ещё трюк тут может быть? Всё на виду!

   – Никаких манипуляций не было, – строго подтвердил стоявший рядом со мной охранник.

   – Я оскорблена этим обвинением в мошенничестве! – нахмурилась я. Камень под моей ладонью полыхал всеми оттенками красного. – Ваша честь, мне показалось или прокурор обвинил вас в том, что вы плохо подготовили к заседанию судебный реквизит, не проверив его исправность? – подлила я масла в огонь.

   Глаза судьи угрожающе прищурились, убивая прокурора взглядом.

   – Ваша честь, нет-нет, меня все неправильно поняли! – на лбу «орла» выступила испарина.

   – Я принимаю ваш протест, адвокат. И назначаю прокурору штраф в размере миллиона рейнов в государственную казну и двух миллионов – на счёт леди Лиры Оникс, для возмещения свидетельнице причинённого ей морального ущерба.

   Этот пухляш уже начинает мне нравиться.

   По залу пронёсся возбуждённый шёпот, а у «орла» глаза вылезли из орбит.

   Посмотрела на адмирала и увидела в его взгляде неподдельную благодарность, изумление и даже восхищение – то самое, когда родитель наблюдает, как его ребёнок совершает что-то невероятное.

   – Если прокурору нужны доказательства исправности артефакта, давайте проверим. Например, я озвучу заведомо ложный факт. И посмотрим, что произойдёт, – предложила я.

   – Хорошо, – согласился судья. – Леди Лира Оникс, ответьте на вопрос: какого цвета волосы у прокурора?

   – Розовые, – заявила я без запинки.

   Зал взорвался от смеха, адмирал усмехнулся, судья прикусил губу, а прокурор побагровел от злости.

   – Ай! – невольно воскликнула я от боли, отдёргивая руку от камня. Артефакт не только резко почернел, но и обжёг мою ладонь!

   – Всё, я увидел и услышал достаточно, – грузный судья поднялся на ноги.

   Вслед за ним встали все, кто был в зале, включая адмирала. А я и так стояла у трибуны, поэтому просто осталась на месте.

   – По итогам проведённого судебного заседания адмирал Джон Оникс признаётся полностью невиновным в предъявленном ему обвинении в государственной измене и освобождается в зале суда. На прокурора Грега Конверса налагается выплата штрафа в размере миллиона рейнов в государственную казну за оскорбление суда, и двух миллионов – на счёт леди Лиры Оникс, для возмещения свидетельнице причинённого ей морального ущерба. Приговор окончательный и отмене не подлежит, – объявил судья.

   Стук деревянного молотка возымел эффект разорвавшейся бомбы: все зрители в зале резко и возбуждённо заговорили, обсуждая увиденное. Кто-то что-то кричал, кто-то свистел с одобрением, кто-то хлопал в ладоши.

   Одним словом, начался бедлам. Ещё и журналисты подоспели – со вспышками фотоаппаратов. Мне резко захотелось прикрыть чем-нибудь пупок.

   – Лира, спасибо тебе, дочка, – подошедший адмирал порывисто меня обнял.

   Казалось бы, такое простое действие – объятия, а я чуть не разревелась. Просто вспомнила своего родного отца, которого похоронила пять лет назад. Как же я по нему скучаю…

   – Всё хорошо, поехали домой, – приобняв за плечи, Джон Оникс повёл меня к выходу.
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   – Покажи ладонь, – потребовал адмирал, едва усадил меня в серебристую машину, похожую на лимузин, – продолговатую, только более округлую, напоминающую овал.

   Он уселся рядом со мной на заднем сиденье, а за руль сел молчаливый водитель средних лет.

   Кожа болела после ожога, но не очень сильно. Можно сказать, я была даже благодарна этой боли: она словно прочищала мозги и доказывала, что я не сплю, что всё происходит на самом деле.

   Здравствуй, новая реальность…

   Пузатые, как огромные бочки, каменные дома. Спешащие по своим делам мужчины, женщины, дети – все похожие на землян, со светлой кожей. Белый, идеально ровный асфальт. Деревья с треугольными листьями. И фиолетовое небо с заходящим оранжевым светилом.

   – Пойми меня правильно, Лира, но я удивлён. Почему ты передумала? Ведь ты чётко дала понять, что намерена отомстить мне на суде. А получается, что ты меня спасла. Как так получилось, что ты изменила своё решение? – спросил адмирал, заботливо обрабатывая мою пострадавшую от ожога кожу белой мазью. Это чудо-лекарство моментально исцелило руку.

   И что мне ему сказать? «Видишь ли, папа, я не твоя дочка». Так что ли?

   Я тяжело вздохнула.

   Не знаю, что говорить, как себя вести и что делать. И как мне вернуться домой?

   – Ты снова не хочешь со мной разговаривать, – с горечью произнёс адмирал, по-своему расценив моё молчание. – Скажи, что мне сделать, чтобы ты начала мне доверять? У меня, кроме тебя, больше никого нет, ты же знаешь.

   В его синих глазах плескалась такое одиночество, что у меня сжалось сердце.

   Нет, я не могу его обманывать и выдавать себя за его дочь. Мой отец всегда учил меня поступать правильно. Вот я и сделаю то, что должна. Только с духом соберусь. И дождусь подходящей обстановки: не хотелось откровенничать при водителе.

   – Ладно, – Джон первым нарушил повисшую тишину. – Послушай, Лира, я прошу тебя немного пожить в моём особняке. Конечно, я могу отвезти тебя в твой дом, но там пока небезопасно: толпы журналистов возьмут тебя в осаду. Вдобавок те, кто хотел упечь меня за решётку, могут попытаться тебе отомстить. Мне нужно время, чтобы с ними разобраться. И будет лучше, если ты ненадолго переедешь ко мне.

   – Хорошо, – коротко ответила я.

   – Что, никаких споров и заявлений, что я нарушаю твои личные границы? – мягко, по-доброму, усмехнулся адмирал.

   – Верно, – подтвердила я так же лаконично.

   В синих глазах мужчины промелькнуло изумление, но он быстро взял эмоции под контроль:

   – Вот и правильно. Как ты себя чувствуешь?

   – Нормально. Нам надо поговорить. Без свидетелей, – я выразительно покосилась на водителя. – Я должна кое-что рассказать.

   – В салоне полог тишины, Лира. Маркес нас не слышит, – адмирал был заинтригован, но настаивать не стал: – Если хочешь, давай поговорим в моём бункере. Ты же помнишь, он в подвале моего особняка. Там самая совершенная защита от прослушки и никаких свидетелей.

   – Отлично, – кивнула я. То, что надо.

   Из окна машины было видно, что мы въехали в серебристый туннель. Он был странным –нестабильным, что ли. Колыхался и переливался, как мыльный пузырь. И я обратила внимание, что вслед за нами туда не заехало ни одно транспортное средство. Этакий индивидуальный портал.

   – Скоро будем на месте. Давненько ты не навещала меня в Трайтоне, – грустно улыбнулся адмирал. – И я очень рад, что снова увижу тебя в своём поместье. Там почти ничего не изменилось. Всё по-старому.

   Я с интересом разглядывала то, что видела снаружи. Мы уже миновали ртутный «мыльный пузырь» и подъехали к огромным кованым воротам, створки которых быстро разъехались в стороны, открывая проезд к утопающему в зелени особняку.

   Дом был тоже странным, непривычным: с одной стороны, он напоминал массивный средневековый замок с острыми шпилями на башнях, а с другой – был с огромными белыми пластиковыми окнами и сверкающей внешней отделкой такого же цвета, как машина моего брата, – серебристый металлик.

   – Лира, ситуация такова, что тебе потребуется телохранитель. Надеюсь, ты это понимаешь и не станешь возражать, – отметил адмирал.

   Вытащив из соседней панели продолговатый чёрный предмет размером с половину тетрадного листа, он стал быстро тыкать по нему пальцами. Присмотревшись, поняла, что там у него была виртуальная клавиатура.

   – Э-э-эм, – растерянно отозвалась я, не зная, что на это ответить.

   – Помню-помню наш последний разговор, когда ты категорически отказывалась от сопровождения и заявила, что позволишь охранять себя только ирлингу! – взмахнул руками Джон. – Ты сказала, что это гламурно – когда за тобой повсюду следует крылатый мужик. Да, ты меня уже просветила, что раньше в моде были крошечные собачки, а теперь атлеты с крыльями. И что для тебя это единственный приемлемый вариант охраны. Что ж, я нашёл тебе такого телохранителя. Опытный. Надёжный. Проверенный. Крылатый. Его зовут Кайл Антей.

   Телохранитель? Тот, кто будет следовать по пятам и дышать в затылок? Да ещё и крылатый мужик? Ой-й-й…

   Единственный плюс: он не знает Лиру и не заметит странностей в моём поведении.

   Хотя я зря забегаю вперёд: ещё неизвестно, что со мной будет после откровенного разговора с адмиралом.

   – Он прибудет завтра, с планеты Лиртан. А сегодня я прошу тебя не покидать наш особняк, ладно? – адмирал посмотрел на меня с мольбой.

   – Угум, – я сглотнула нервный ком, застрявший в горле.

   – Спасибо, доченька, – искренне кивнул Джон. – Добро пожаловать в Трайтон, – улыбнулся он.

   Машина остановилась, подъехав к кованым дверям.
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   Заботливо приобнимая за плечи, адмирал завёл меня в дом.

   Я снова и снова задавала себе вопрос, не сон ли всё, что со мной происходит. Потом тихо про себя вздохнула: ну, хотя бы не кошмар – и то ладно.

   Обстановка внутри была интересной. Большой красивый холл с мраморными скульптурами ангелов, изящная лепнина и в то же время отделка стен – пластик с золотыми вкраплениями. Пол – тоже из мрамора. На потолке – интересные светильники в виде ракушек. Просторно, светло и уютно.

   – Адмирал Оникс! С возвращением, ваше сиятельство, – к нам лихо подрулил на роликах белый робот.

   Я аж подзависла, разглядывая его. Ростом с меня, сделанный из белого пластика, он был похож на симпатичную куклу. В его разрезе глаз было что-то азиатское. Короткие чёрные искусственные волосы, широкие плечи, рельефные «мускулы» на груди и руках. Ниже пояса – некое подобие длинных шорт из металлических пластин и глянцевые «мускулистые» ноги, переходящие в пластиковые ботинки с колёсиками.

   – Леди Оникс, очень рад вашему визиту, – андроид обратил на меня взор зелёных очей.

   Я кивнула, не зная, как на него реагировать.

   – Благодарю, Вик, – ответил адмирал. – Лира какое-то время поживёт со мной. Дай команду, чтобы приготовили её комнату.

   – Слушаюсь, адмирал, – бодро отозвался тот и поводил пальцем по своей ладони. – Клинеры активированы. Комната будет готова через пять минут.

   – Отлично, – одобрил Джон и провернулся ко мне: – Вижу, ты удивляешься внешнему виду Викториана. Пришлось заменить ему лицевую пластину. Прежнюю закоротило. Такой, как была раньше, в магазине на нашлось, так что пришлось приделать эту. Купил её у Тайвэйской диаспоры. Главное, что идеально подошла и работает без сбоев. Теперь у него хотя бы рот шевелится, когда он что-то говорит. Помнишь, как ты его боялась поначалу?

   – Э-э-эм… – прикусила я губу, не зная, что на это ответить.

   – Ладно, прости: я обещал не напоминать тебе о твоём испуге. Ты же знаешь, что изначально Вик – боевой робот, – отметил адмирал.

   Я была озадачена. Боевой робот? И где он, интересно, оружие прячет? И разве он не должен быть из крепкой стали, со светящимися алыми глазами-лазерами? А то этот терминатор из пластика – просто какой-то сплошной разрыв шаблонов.

   Тем временем Джон продолжил:

   – В свете последних событий такая защита нам не помешает. Вдобавок я усилил охрану периметра. Особняк защищают десять наёмников из клана пантер. Они настоящие профи своего дела. Здесь ты в полной безопасности.

   Я снова кивнула.

   – Ты у меня молодец, знаешь об этом? Как лихо ты справилась со всеми на суде! Моя кровь! Горжусь тобой! Теперь прокурору Грегу Конверсу придётся выплатить тебе возмещение морального ущерба – два миллиона рейнов. Если он не переведёт тебе всю сумму в течение суток – она удвоится. На что ты планируешь потратить эти деньги? Откроешь художественную галерею? Положишь на накопительный счёт? Или вернёшься к старому проекту по созданию модного дома класса люкс?

   – Не знаю, подумаю, – сдержанно отозвалась я.

   Какая неожиданность: у меня с Лирой нашлось хоть что-то общее – интерес к художественным галереям. Впрочем, наши имена тоже созвучны: Ира – Лира, Оникс – Анисимова. У неё отец адмирал, у меня – полковник. Интересно, почему именно я попала в её тело? И что она сейчас вытворяет в моём? Есть ли хоть какая-то возможность связаться с ней? Кто вообще подстроил наше перемещение? Надо выяснить это как можно скорее.

   – Конечно, тебя никто не торопит! – заверил меня Джон. – Я дал тебе слово больше не лезть в твои дела, но знай: я поддержу тебя всегда и во всём. Даже в твоих самых безумных решениях. Как, например, твоя свадьба с Гринли Макфоем. Хоть мне и не нравится этот принц, я больше не стану препятствовать твоему замужеству, – тяжело вздохнул он. – В конце концов, ты права: ты уже взрослая, и это твоя жизнь. Тебе решать, с кем ты хочешь её провести. Надеюсь только, что хотя бы иногда ты будешь вспоминать обо мне, навещать своего старика.

   – Обязательно. Спасибо, – лаконично ответила я.

   – Ты сама не своя, – пристально уставился на меня адмирал. Ой… Штирлиц оказался на грани провала. – Ты хорошо себя чувствуешь?

   – Вполне, – ответила я. Прозвучало почти убедительно.

   – Ладно. Сейчас не буду докучать тебе расспросами. Хоть до сих пор не понимаю, как тебе удалось обмануть артефакт правды. Ты же на самом деле видела меня с двумя каританцами. И знаешь, что я передал им бумаги. Но всё равно спасла меня от смертной казни, заступилась за меня на суде. Почему ты это сделала и как ты смогла всё это провернуть? Я заинтригован. Давай поужинаем и спустимся в бункер, где ты всё мне расскажешь, хорошо?

   – Согласна, – не стала я возражать. Голод уже начал коварно посасывать под ложечкой, так что можно было сначала подкрепиться, а потом уже шокировать адмирала суровой попаданской правдой.

   Чем ближе был наш разговор, тем мне было страшнее, как он отреагирует и как поступит.

   – Леди Лира, адмирал, – неожиданно подал голос робот, словно тамада на грандиозной свадьбе. – К вашему возвращению боты создали несколько кулинарных шедевров и накрыли для вас стол с надеждой, что вы это отведаете.

   Словно дождавшись команды, из соседнего коридора выскочили десять белых роботов, похожих на снеговиков. Лихо передвигаясь на колёсиках, они держали в руках подносы, уставленные едой.

   В лучших традициях народного ансамбля песни и пляски отмороженные снеговики изобразили вокруг нас радостный хоровод, подпевая при этом что-то залихватское из цыганского репертуара, после чего куда-то бодро умчались. Табор уходит в небо…

   – Это что было? – опешил адмирал от такой самодеятельности.

   Порадовалась, что глаза округлились не у меня одной.

   – Реализация программы по поднятию настроения у хозяев. Первый этап, – бодро отчитался Вик. – Я считывал ваши эмоции в последнее время. Вы были слишком грустным, ваше сиятельство.

   – Отбой программе, – распорядился Джон.

   – Да, адмирал, – подчинился робот.

   – Лира, ты, наверное, хочешь переодеться к ужину. Можешь сделать это в своей комнате: я там ничего не трогал. Твоя одежда по-прежнему висит в шкафах, – обратился ко мне Джон.

   Всё это замечательно. Только понять бы ещё, как в эту комнату пройти…

   Решила попросить робота сопроводить меня, но не успела: из браслета Джона и со стороны входных дверей одновременно раздалась мелодичная трель.

   Адмирал уставился на свой девайс, а Вик развернулся к дверям.

   – На пороге дома обнаружен его высочество Гринли Макфой, жених леди Лиры. Он просит разрешения войти, – отчитался робот.

   Джон поморщился, словно съел что-то кислое, но быстро взял себя в руки и натянул на лицо бесстрастную маску:

   – Впустите принца.
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   – Ваше высочество, – Джон сухо поздоровался с вошедшим мужчиной, неохотно склоняя голову в качестве символического поклона.

   А я уставилась на незнакомца во все глаза. Мать моя женщина, это был не просто принц. Нет. Это был мистер Совершенство во плоти. Прямиком из сказки. Красивый, высокий, статный брюнет с широкими плечами, короткой стрижкой и сиреневыми глазами. На вид – лет двадцати пяти. Высокий лоб, небрежная чёлка, твёрдый подбородок, аккуратный аристократический нос с лёгкой горбинкой, шикарный золотистый камзол – от всей его фигуры веяло уверенностью, высоким статусом и богатством. И это было далеко не позёрство. Неудивительно, что Лира перед ним не устояла.

   Интересно, почему адмирал настроен по отношению к нему так негативно?

   – Ваше сиятельство, – вежливо кивнул в ответ незваный гость и порывисто заключил меня в объятия с ласковым: «Лируся!»

   Ой-й-й…

   Прижатая к крепкому мужскому телу, я не могла шелохнуться, и тоненький голосок внутри меня вопил: «Па-ма-ги-ти!»

   Я успела вдоволь надышаться умопомрачительным мужским парфюмом с нотками корицы, ладана и сандала, пока меня отпустили.

   – Где ваша охрана, ваше высочество? – сдержанно спросил Джон. Я чувствовала, что ему были не по душе увиденные обнимашки, но он старался держать себя в руках, не выказывая недовольства.

   – Снаружи. Не думаю, что в этом доме мне что-нибудь угрожает, – спокойно ответил принц.

   – Логично, – адмирал пристально буравил визитёра взглядом. – Раз вы здесь, позвольте обратиться к вам с просьбой.

   – Конечно! Всё что угодно, – с готовностью отозвался тот.

   – Меня вызвали по одному срочному делу, – виновато посмотрев на меня, Джон махнул на свой браслет. – Мне очень жаль, но я должен ненадолго отлучиться. Возможно, на несколько часов, – развёл он руками и повернулся к принцу: – Вы можете присмотреть за Лирой, пока я отсутствую? Её телохранитель прибудет лишь завтра.

   – Конечно, без вопросов, – заверил его Макфой. – Я останусь здесь и дождусь вашего возвращения.

   – Благодарю. В трапезной накрыт стол, поужинайте. Ваших охранников можете разместить на ночь в гостевых. И прошу вас обоих не покидать пределы особняка, – Джон перевёл взгляд с принца на меня.

   Я молча кивнула, а Макфой отозвался:

   – Хорошо, как скажете.

   – Прости, доченька, я правда не могу остаться, – приобняв за плечи, Джон заглянул мне в глаза. Думаю, он боялся увидеть на моём лице злость или раздражение. – Ситуация в Восьмом секторе обострилась, каританцы перешли в наступление. Я должен как можно скорее попасть в командный пункт, координировать действия союзников. Вернусь, как только смогу. И мы с тобой обязательно поговорим.

   – Да, я всё понимаю, – сказала я, чтобы его успокоить.

   Джон окинул меня долгим удивлённым взглядом, мягко похлопал по плечу и направился к выходу.

   – Адмирал! – окликнул его принц.

   Отец Лиры остановился и оглянулся на него.

   – Я рад видеть вас на свободе. Ни капли не сомневался, что суд быстро убедится в вашей невиновности, – заявил Макфой.

   Джон как-то странно на него посмотрел, мрачно усмехнулся и вышел за дверь.

   Надо будет потом выяснить, отчего он так отреагировал.

   – Как ты, любовь моя? – снова приобнял меня принц и потянулся ко мне с поцелуем.

   Я поспешно уткнулась носом ему в грудь, якобы ища защиты и утешения, так что тёплые губы мужчины вместо моего рта скользнули по виску.

   – Очень устала, – глухо отозвалась я, дабы пресечь дальнейшие приступы любвеобильности этого субъекта.

   – Понимаю, – принц сочувственно погладил меня по голове. В его сиреневых глазах светилось беспокойство за меня и обожание.

   – Какие будут указания, леди Лира? – внезапно подал голос робот.

   Я аж вздрогнула от неожиданности. Всё это время он неподвижно стоял за моей спиной, и я даже забыла о его существовании.

   – Никаких. Свободен, – властно махнул ему Макфой.

   – Я подчиняюсь не вам, – бесстрастно отозвался Вик.

   – Ох уж эти искины, – поморщился принц. – Ни от одной железяки нет столько проблем, как от этих, с искусственным интеллектом. Как официальный жених твоей хозяйки, я приказываю тебе удалиться.

   – Жених – ещё не муж, – невозмутимо парировал робот. – У меня чёткая директива: подчиняться только адмиралу и его дочери.

   Глаза Макфоя метнули молнии.

   – Вик, ты можешь быть свободен, – вмешалась я, пока обстановка не накалилась ещё больше.

   – Слушаюсь, госпожа, – робот прислонил руку к голове, отдавая мне честь, как солдат генералу, и быстро удалился.

   – Кстати, о нашей свадьбе, – произнёс принц, неожиданно подхватывая меня на руки. Я даже охнуть не успела. Инстинктивно обхватила его за шею, а мужчина тем временем меня куда-то понёс. – Мои родственники хотят, чтобы мы перенесли церемонию на более ранний срок и поженились уже в этом месяце. Надеюсь, у тебя нет возражений.

   – Но почему такая спешка? – робко заикнулась я.

   Как-то не готова я к такому скоропостижному замужеству. Даже со столь прекрасным принцем.

   Дойдя до лестницы, он занёс меня на второй этаж и остановился у единственной цветной двери во всём коридоре. Она была не белой, а разноцветной. Я бы сказала, серо-буро-малиновой. Совершенно дикое сочетание ярких оттенков. Художник внутри меня тихо упал в обморок. А интуиция подсказала, что это комната Лиры.

   – Родители настаивают, – пояснил он. – Понимаешь, у нас, в королевстве Тарекс, немного другие порядки, нежели у вас, в Линавии. Моя бабушка Фрея очень плохо себя чувствует, и, если она отправится в мир иной, все свадьбы из-за траура будут отложены на год. Это слишком большой срок. Поэтому отец торопит меня с церемонией.

   – Я подумаю, ладно? – растерянно отозвалась я.

   Что ж, я получила очередную крупицу информации. Оказывается, принц был из соседней страны, а не из той, где я сейчас находилась. Приняла это к сведению.

   Но что мне делать с этим свалившимся на мою голову замужеством?

   – Конечно, я понимаю, как это неожиданно для тебя. Но постарайся не затягивать с ответом, ладно? – попросил он, заводя меня в комнату. – Мы ведь решили с тобой пожениться, так что какая разница, когда это произойдёт – в этом месяце или через квартал?

   – Хорошо, я не буду затягивать с ответом, Гринли, – вспомнила я, как зовут этого красавчика.

   – Ты сердишься на меня, – внезапно расстроился брюнет. – Обычно ты всегда сокращаешь моё имя до короткого – Грин. А полным именем называешь, только когда злишься на что-то.

   – Нет, Грин, всё хорошо, – поспешно заверила я его. – Просто я не люблю, когда сбиваются мои планы, – выкрутилась я.

   – Узнаю мою девочку, – расплылся в улыбке принц. – Давай помогу тебе переодеться.
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   – Нет, не надо, я сама! – поспешно заверила я принца, шарахаясь назад от его рук, которые уже пытались стащить с меня майку.

   – Как скажешь, Лируся, но я всегда готов тебе помочь, даже в любой мелочи. Ты же знаешь, – произнёс Макфой, направляясь к широкому шкафу и открывая его.

   – Конечно, – отозвалась я, оглядываясь по сторонам.

   Комната производила странное впечатление. Ярко-кислотные пятна в виде рисунка, покрывающего пластиковые стены. Чёрная, в готическом стиле мебель. Кованая декоративная решётка из серебристого металла в изголовье кровати, а в качестве покрывала – меховая накидка салатового цвета. И симпатичные мягкие игрушки, разложенные где только можно.

   Я, конечно, не психолог, но судя по комнате, пришла к выводу, что Лира любила быть в центре внимания, щеголяла своей экстравагантностью и отличалась тягой к экспериментам.

   А ещё она была инфантильной барышней и долгое время чувствовала себя одинокой. Я сделала такой вывод по большому количеству плюшевых мишек и милых котиков разных размеров, которые восседали на чёрных креслах, на длинном мрачном кожаном диване, на вычурном столе и на кровати. Может, она пыталась игрушками заменить человеческое общение?

   Мои психологические изыскания прервал жених Лиры, который с энтузиазмом рылся в шкафу невесты. Интересно, тут подобное считается нормальным?

   – Отлично, тут полно одежды. Если бы было мало – я бы заказал по каталогу доставку на дом. О, я помню эту шёлковую тряпочку, – потряс он передо мной пеньюаром цвета фуксии. – Не думал, что это платье уцелело после нашей горячей ночи в Альвэе, – подмигнул мне Макфой.

   Он назвал это платьем? Ох, матрёшки-воробушки…

   Вдобавок мне стало окончательно ясно, что они с Лирой уже были любовниками. Хрупкая надежда, что они приберегли всё самое сладкое на первую брачную ночь, развеялась, как дым.

   Блин. Он же будет надеяться на интим со мной! И что мне теперь делать? Отбиваться от него со словами «не трогайте меня, мужчина, я вас не знаю»?

   Вдруг я его оттолкну и вскоре после этого мы с Лирой снова вернёмся в свои тела? Ведь получится, что я этой девушке жизнь сломаю. Отпугну от неё не просто жениха, а целого принца. Может, даже лишу шанса в будущем стать королевой.

   А признаться ему, сказать правду я не могла. Он, конечно, очень милый, красивый, заботливый и всё такое, но этому Гринли я не доверяла. Надо прежде выяснить, почему отец Лиры так настроен против него. В чём причина такой неприязни? Не верю, что всё дело в банальной отцовской перестраховке, когда все претендующие на руку дочери мужчины кажутся недостойными субъектами. Тут что-то другое. Вот дождусь адмирала и обязательно выясню, что именно.

   – Переодевайся скорее, дорогая, и пойдём поужинаем. Я жутко проголодался, – оставив содержимое шкафа в покое, Гринли отошёл к окну и опустился в кресло, подвинув большого серого медведя.

   – Хорошо, – я сняла с вешалки первое попавшееся максимально приличное платье – из бордового бархата, длиной до колен, и направилась к аккуратной белой двери, надеясь, что за ней находится не очередной шкаф, а ванная комната. Ну или, на худой конец, проход в Нарнию.

   Так хотелось посмотреть на себя в зеркало – понять, как я теперь выгляжу. А ещё – смыть с лица тонну косметики, от которой уже начала зудеть кожа.

   Заскочив в то помещение, я захлопнула за собой дверь и оказалась в темноте. А снаружи раздался озадаченный голос Макфоя:

   – Дорогая, а зачем ты спряталась в кладовке?

   Блин. Засада.

   Да где ж тут включается свет?! Я этого так и не поняла.

   Пришлось выйти из добровольного заточения.

   – Мне просто захотелось минуту постоять в темноте, уравновесить душевные потоки и привести их в гармонию с космическими эманациями, – озвучила я какую-то ахинею по принципу «авось прокатит». Сделала ставку на эксцентричность невесты Гринли.

   Слава Небесам, это сработало.

   – А-а-а, понятно, – протянул принц.

   Интересно, есть ли вообще у этой комнаты санузел? Хоть какой-нибудь?

   Я уже начала думать, что нету, как наткнулась взглядом на совершенно неприметную дверь, которая сливалась со стеной.

   И уже более уверенно направилась туда. Если опять ошибусь – снова придумаю какую-нибудь нелепицу про связь с космическими энергиями. Мысленное купание в чёрной дыре, например.

   Впрочем, именно там – в чёрной дыре – я и оказалась, войдя в ту замаскированную дверь. Да, это была ванная комната. Но вся она была сделана, казалось, из антрацита. И сама ванна, и рукомойка, и шкафчики, и унитаз, и душевая кабинка. И даже пол со стенами. Только светильник радовал глаз жёлтым сиянием.

   Наверное, тут был датчик движения, поскольку, стоило мне войти, как это помещение озарилось матовым светом.

   И – ура! – наконец-то я увидела себя в зеркале.

   Густые каштановые волосы чуть ниже лопаток, брови вразлёт, прямой аккуратный нос, длинные ресницы, пухлые губы. И насыщенно синие, как у адмирала, глаза.

   Лира была красавицей. Если бы не этот жуткий вызывающий макияж…

   Быстро смыла с себя тонну штукатурки, жирную обводку глаз, ядрёные фиолетовые тени на веках и кроваво-красную помаду. Причесалась. И после всего этого даже полюбовалась своим отражением.

   Как же это странно: смотреться в зеркало и понимать, что это ты и не ты одновременно.

   С одеждой вышла накладка. Когда я натянула на себя платье, которое в шкафу посчитала приличным, то оказалось, что вырез декольте у него безнадёжно далёк от скромного.

   Совершать дополнительные маневры по замене платья на другое уже не рискнула. Не факт, что оно в итоге окажется лучше этого. А у меня там принц в кресле от голода страдает. Да что там, я и сама сильно проголодалась.

   Так что махнула рукой и вышла из ванной.

   – Какая ты у меня красавица! – искренне воскликнул Макфой, вскакивая с кресла и глядя на меня с восхищением.

   Должна признать, мне даже понравился этот взгляд. Было приятно.

   – Спасибо, Грин, – улыбнулась я мужчине.

   Сияя от счастья, он взял меня под руку и повёл в трапезную.

   Я удивилась, как хорошо он ориентируется в этом доме. Сначала безошибочно принёс меня в комнату Лиры, теперь уверенным линкором следует в обеденный зал. Значит, он уже бывал в этом особняке. Может, даже ночевал тут.

   Трапезная оказалась просторным светлым помещением в стиле хай-тек. Круглые хромированные конструкции дизайнерски обрамляли белые кожаные кресла, расположенные вокруг овального металлического стола на одной толстой ножке, заставленного всевозможными блюдами. Запах тут стоял такой аппетитный, что рот моментально наполнился слюной.

   Едва мы вошли, как вокруг нас тут же замельтешили роботы, накладывая еду в тарелки и наливая напитки в изогнутые бокалы интересной формы.

   Усадив меня за стол, принц опустился на соседнее кресло:

   – Приятного аппетита, дорогая. Позволь задать тебе один вопрос. Почему ты защитила своего отца на суде?

   Я чуть не подавилась филе вкуснейшей рыбы.

   – Ты же знаешь: я бы поддержал любое твоё решение. Но должен признаться, я рад, как ты в итоге всё разрулила. Я видел закрытую трансляцию. Ты всё сделала правильно. Твой отец замечательный человек и мудрый адмирал. В разгар войны его навыки пригодятся Альянсу, чтобы одержать победу над каританцами. Хорошо, что он избежал тюрьмы. И всё же: по какой причине ты передумала?
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   – Потому что он мой отец. Я не могла поступить иначе. Мы же семья, – вяло ковыряя вилкой в тарелке, ответила я.

   Что ещё я могла ему сказать?

   – Прости, Лира, – мягко произнёс Грин, накрывая мою руку своей. – Мне жаль, что я тебя расстроил.

   Мне даже не захотелось скидывать его широкую ладонь. Накатило осознание, что я тут совершенно одна в этом незнакомом мире. Не с кем поговорить по душам, поделиться своими страхами и проблемами. Ни друзей, ни родных. Вообще никого. Вернусь ли я вообще домой? Всё сильнее тревожило, как отреагирует адмирал, когда узнает, что в теле его любимой дочурки инопланетная сущность.

   А тёплая ладонь принца дарила хоть какую-то иллюзию поддержки. Что я не одна.

   Глядишь, ещё немного – и я сама начну тут красить стены в кислотные цвета и коллекционировать плюшевых мишек.

   – Ладно. Всё нормально. Лучше расскажи о себе. Как твои дела? Тяжёлый был день? – попыталась я перевести тему нашего разговора. А заодно – побольше узнать об этом загадочном принце. Понять, что с ним не так.

   – На самом деле тяжёлый, потому что я переживал за тебя, – очень серьёзно заявил Грин. – Сама знаешь, как сильно я хотел присутствовать на процессе, чтобы оказать тебе хоть какую-то моральную поддержку. Но увы, инопланетники на судебные заседания в Линавии не допускаются. Если только они не являются участниками процесса. Я же был сторонним наблюдателем и волновался, как тяжело тебе там приходилось.

   Стоп. Инопланетники? Значит, Грин не просто принц из другой страны, а вообще с другой планеты? Как интересно…

   Тем временем мужчина продолжил:

   – Я боялся, что ты примешь неверное решение, позволишь врагам своего отца упечь его за решётку. А потом будешь жалеть об этом всю оставшуюся жизнь. Ведь, как бы ты ни храбрилась, я знаю, какое на самом деле у тебя доброе сердце.

   – Правда? – вырвалось у меня.

   – Правда, – решительно кивнул Грин. – Да, я понимал твоё стремление прибрать к рукам всё, чем владеет твой отец. Если бы его осудили, то казнили бы или отправили пожизненно в тюрьму, откуда нет возврата. А всё, чем он владеет, – деньги, недвижимость, машины, астероиды и даже планеты – стало бы твоим. Он не просто адмирал, он князь. Аристократ из высшей лиги. Ты его единственная наследница. В детстве ты прошла через одиночество и голод, и это наложило отпечаток на твой характер. Надеюсь, когда-нибудь прошлое тебя отпустит и ты будешь жить спокойно, не оглядываясь назад и не вздрагивая по ночам.

   Блин. Вопросов стало ещё больше. Вдобавок я призадумалась: а где мама Лиры? Что с ней случилось?

   – Так что я очень рад, что ты приняла правильное решение и не стала поступать со своим отцом так жестоко, – подвёл итог Грин. – Поверь, тебе больше никогда не придётся голодать, даю тебе слово. Я обеспечу тебя всем, что нужно. Наряды, деньги, драгоценности, путешествия, отдых на самых дорогих курортах – всё, что пожелаешь, будет твоим.

   – Спасибо, Грин, – осторожно кивнула я, видя, что он ждёт от меня ответа.

   – Знаю, что твой отец меня недолюбливает, – с досадой нахмурился он. – Я понимаю его настороженность, ведь он старается защитить тебя вообще от всех, от всего мира. И от меня в том числе. Но ты не переживай: пройдёт время – он узнает меня получше и изменит своё мнение обо мне. Всё будет хорошо, радость моя.

   Во всём, что говорил Макфой, чувствовалась искренность. Я не улавливала в его словах ни грамма фальши.

   А что, если он на самом деле отличный человек, а адмирал заблуждается на его счёт? Я уже не знала, что и думать.

   – Доедай скорее, Лируся, и пойдём в кровать, – мягко улыбнулся мне принц.

   Сердце испуганно рухнуло в пятки. Да, мне нравился этот мужчина, и даже очень. Но спать с ним в первый же день знакомства для меня было уже чересчур.

   Мозг лихорадочно просчитывал варианты избавления от домогательств. Самым экстремальным было призывание на помощь боевого робота Вика.

   Кое-как закончив ужин, я позволила Грину увести меня обратно в комнату.

   Там, к моему удивлению, принц распахнул один из шкафов, и я увидела сложенную аккуратными стопочками мужскую одежду. То есть в комнате Лиры был шкаф с одеждой и вещами Грина. Ещё одно доказательство того, как сильно были близки эти двое.

   Ни капли меня не стесняясь, принц скинул с себя всю одежду, кроме нижнего белья, и облачился в мягкие на вид светлые пижамные штаны и майку. После чего снял покрывало с кровати и забрался под одеяло.

   – Ну же, переодевайся и быстрее ложись, – похлопал он по постели, заметив мои колебания. – Это был долгий день. Нам обоим надо отдохнуть.

   – Ага, – растерянно кивнула я.

   Интересно, что он имел в виду под словом «отдохнуть»? Глубокий сладкий сон или активный отдых в страстных объятиях?

   Во всяком случае, мужчина выглядел по-домашнему расслабленным, я бы даже сказала, немного сонным. Мой внутренний радар не улавливал от него никакой опасности в плане сексуальной активности.

   Немного порывшись в шкафу, я выудила оттуда приятную на ощупь пижаму цвета индиго и направилась в «чёрную дыру» – принять душ и переодеться.

   Когда вернулась в комнату, надеялась, что Грин уже спит. Но мои чаяния не оправдались: мужчина ворочался на кровати, терпеливо ожидая меня.

   – Иди ко мне, желанная моя, – гостеприимно откинул он одеяло, приглашая в свои объятия.

  
  
   

    Глава 8. Досье 

   

   Кайл

   *

   – Я не хочу защищать её, Аден, – мрачно сказал я, откидываясь на спинку удобного кожаного кресла пилота. Чем мне нравились звёздные корветы класса А, так это комфортом.

   Младший брат по ту сторону голографического экрана задумчиво притих, сверля меня взглядом и потряхивая чёрными крыльями.

   – У тебя нет выхода, Кайл. Это дело чести, – наконец изрёк он.

   – Знаю. И всё равно не хочу, – раздражённо сжал я подлокотник.

   – Ты обратился к адмиралу Джону Ониксу с просьбой спасти твоего непутёвого брата, который ввязался в мутную историю с пиратами. Мою тушку чуть не прикончили, но адмирал вмешался и отбил меня у дратарийцев. Направил на это целый звёздный флот. И теперь ты перед ним в долгу. Ты не можешь ему отказать, ты же понимаешь, – увещевал меня брат.

   – Это всё из-за тебя, мелкий, – беззлобно наехал я на него. – Удивляюсь, как сам тебя не прибил после всей этой истории. Мама из-за тебя поседела, когда пираты отправили ей видео твоих пыток.

   – Давай отложим лекции на потом, – примирительно махнул рукой этот сорвиголова. – Ты уже взял курс на Линавию?

   – Да, – скривился я. – Ты не представляешь, сколько планов у меня было порушено из-за этого внезапного задания. Через два дня – нелегальные бои в Остоне, через неделю – аукцион боевых фрегатов в Дейнирсе, я так мечтал на него попасть! А вместо этого мне придётся нянчиться с избалованной девицей с неуравновешенной психикой, для которой такие, как я, – пыль под ногами.

   – Ты самое главное забыл, – фыркнул брат. – У тебя снова срывается долгожданная встреча с твоей сладкой Эммой. Вирт вам уже надоел, вы так долго мечтали о новом свидании – и вот опять облом.

   – И это тоже! – недовольно покосился я на него. Знает меня как облупленного, паразит.

   – Твоя принцесса долго ждать не будет. Вокруг неё орлами вьются множество самцов – с титулами, деньгами, властью. Кто-нибудь да охмурит, пока ты в разъездах. Но у тебя выбора нет, Кайл. Ты должен охранять ту девицу из бомонда как минимум три месяца. Это срок твоего контракта с адмиралом. Прости, что из-за меня такие проблемы. Я разговаривал с Джоном, предложил ему вместо тебя свою кандидатуру. Сказал даже, что готов быть телохранителем его дочки на долгий срок – год и больше. Но Джон отказался. Сказал, что доверяет только тебе. Признаюсь честно, это был сильный удар по моей самооценке, – иронично хмыкнул он.

   Мне было понятно, что в глубине души его это задело. Он долгое время пытался превзойти меня во всём, быть лучше, сильнее, умнее. Ну, или не превзойти, а хотя бы быть на равных. Но пока что у него не получалось.

   – Ясно, – лаконично отозвался я.

   – Ты как, пробил её по базе? – поинтересовался Аден.

   – Глубоко не копал. Посмотрел несколько видео с её участием, которые общедоступны в сети, и глянул досье, присланное адмиралом. Там ничего интересного, общие фразы. Цвет глаз и волос, рост, вес. Имя – Лира Оникс. Возраст – двадцать лет. Черты характера – импульсивность, повышенная эмоциональность, подверженность к перепадам настроения, любовь к живописи, неординарный процесс мышления, стремление к независимости и многое другое. В досье указано, что её мать умерла, когда ей было одиннадцать. Причина смерти не написана. Возможно, это сильно отразилось на её душевном здоровье, поскольку после этого в течение трёх лет юная леди Оникс проходила курс лечения в закрытой психиатрической лечебнице. Её выпустили оттуда в четырнадцать. Сейчас эта девица помолвлена с принцем Тарекса, Гринли Макфоем. Если вдруг скончается его старший брат Максимилиан, Гринли со временем унаследует трон. И эта Лира станет королевой, – изложил я факты.

   – Вот видишь, какую важную особу ты будешь охранять. Гордись, – подколол меня брат. – А если серьёзно, я тоже пытался нарыть о ней информацию. И знаешь, что я тебе скажу?

   – Ну? – вскинул я бровь.

   – Думаю, эта девица не так проста, как кажется. Я залез в базу данных Супер-Ингва, и вот что я увидел в куче файлов, где упоминается её имя, – он нажал на свой браслет, и на голографическом экране возникло несколько десятков файлов.

   Они вылетали вперёд, потом удалялись. И в каждом из них было одно и то же: имя Лира Оникс и фраза: «Информация удалена».

   – Это как? – опешил я. – Здесь должно быть хоть что-то. Это база журналистских расследований, в ней ничего не стирается, остаётся навечно!

   – Да, я тоже удивился. Но знаешь, может всё на самом деле довольно просто: адмирал задействовал свои связи и стёр информацию о любимой дочке ради её безопасности. А вообще она красотка, – со злорадным смехом он вывел на экран фотографию Лиры.

   – Убери это, – устало махнул я рукой, не желая лицезреть жутко размалёванную девушку в странном откровенном одеянии. Понимаю, что судить по внешности – это ошибка, и всё же… Мне было неприятно на неё смотреть.

   – Ладно. Выше перья, брат, – подвёл итог Аден. – Прорвёмся. Просто сохраняй спокойствие и выполняй свой долг. Три месяца пролетят быстро, даже не заметишь. А твоя милая Эмма тебя дождётся. Желаю терпения вам обоим.

   – Спасибо, – угрюмо отозвался я. – Передавай привет родителям.

   – Непременно, – кивнул брат и отключился.

   А я тяжело вздохнул и снова включил то видео, которое смотрел до его звонка. Праздник в поместье Трайтон. Это было два года назад. Лира праздновала своё восемнадцатилетие. Грандиозное торжество по этому поводу уже прошло в самом люксовом отеле Линавии, и то, что в данный момент происходило на экране, был скромный по меркам аристократов девичник.

   Мне пришлось изрядно потрудиться, чтобы найти эту запись в одной из соцсетей.

   Принца там не было, но имелась куча весёлых девиц в дорогущих брендовых тряпках. Эти дамочки с упоением издевались над несчастным слугой.

   Сама виновница торжества от них не отставала. Облачённая в короткое золотистое платье с большим круглым вырезом в районе живота, она обмазала взбитыми сливками свой пупок с уродливым пирсингом и заставляла уже изрядно потрёпанного брюнета это вылизывать. И одновременно втирала сладкий крем в волосы парня, с хохотом называя такое безобразие перформансом. Отрывалась по полной.

   Наверное, бедолага боялся потерять работу, поэтому безропотно терпел издевательства. Даже когда его обсыпали перьями и стали поливать краской из баллончиков, он не сопротивлялся.

   Смотреть на всё это было мерзко. Так что переключился на другие интересующие меня детали. Стараясь не замечать кривляния счастливой именинницы, принялся изучать обстановку. Съёмка велась в Трайтоне, а в данный момент Лира находится именно там.

   Я остался доволен тем, что удалось разглядеть. Дорогая охранная система в комнатах, особые пуленепробиваемые стёкла на окнах. Я видел такие только во дворце короля Линавии.

   Праздник проходил на первом этаже, и в кадр периодически попадали мелькающие за окном наёмники из клана пантер.

   Особо порадовал боевой робот экспериментального класса Ви-омега, выполняющий роль дворецкого, но в любой момент готовый кинуться на защиту хозяйки.

   Так что безопасность особняка была организована на высоком уровне. Это сильно облегчит мою задачу.

   Только бы ещё сработаться с этой вредной, психически неуравновешенной особой, которой доставляет удовольствие унижать других людей… И если эта дамочка думает, что я буду терпеть её «перформансы», то она глубоко заблуждается.

  
  
   

    Глава 9. Кайл 

   

   Ира

   *

   Проснулась от ощущения, что на меня кто-то пристально смотрит. Но кто? У меня даже кота нет. Разве что ворона за окном. Я обычно неплотно прикрываю шторы на ночь.

   Интересно, не проспала ли я на работу? Вроде будильник ещё не пиликал.

   Открыла глаза, и реальность обрушилась на меня, как молот на наковальню.

   Блин. Я в чужой постели, в чужом мире и в чужом теле. Засада по всем фронтам. Чуда не случилось, и глубокий сон не поменял нас с Лирой назад.

   Кстати, о сне. Я уснула на боку, прижимая к себе большого плюшевого мишку. А со спины в меня плотно впечатался принц, обнимая за талию, совсем как я – мягкую игрушку.

   Вспомнила вечерние события и то, как я растерялась, когда он откинул одеяло, приглашая в свои объятия со словами: «Иди ко мне, желанная моя». Пришлось объяснить, что его желанная дико устала и у неё немилосердно болит голова.

   Принц включил понимание и клятвенно заверил, что обещает обойтись без домогательств. Просто обнимет, и всё.

   Поверила. И не зря. Грин сдержал обещание. Едва он прижал меня к себе, как тут же вырубился. Ну а я от тоски притиснула к себе медведя и тоже провалилась в сон.

   Интересно, кто же разбудил меня своим взглядом? Неужели Грин сверлит мне затылок? Хотя нет, я слышала его спокойное ровное дыхание. Он ещё спал.

   Медведь тоже был вне подозрений.

   Может, робот мимо пробегал? С него станется.

   Я шевельнулась в кровати и ощутила, как ломит всё тело. Словно я всю ночь таскала кирпичи. Определённо, ложилась я спать в более бодром состоянии, нежели проснулась сейчас. Видимо, вчерашний стресс наложил отпечаток на физическое самочувствие.

   Мой взгляд упал на кресло у стены, и я испуганно вскрикнула, увидев сидящего там брюнета с синими глазами и чёрными крыльями. Его одежда тоже была чёрной: и кожаная куртка, и футболка, и брюки. Брутальность проскальзывала в каждой детали.

   Так вот кто меня взглядом прожигал! Да уж, это совсем не ворона. Впрочем, тоже пернатый. Интересно, как он с такими крыльями надевает рубашки, футболки и куртки?

   – Что? – подскочил от моего крика принц. – Ты кто? – рявкнул он на незнакомца, решительно прикрывая невесту своим телом. Мне было приятно, что он меня так защищает. Как что-то очень дорогое и любимое.

   – Я Кайл Антей. Адмирал Джон Оникс нанял меня для вашей защиты, – спокойно отчитался этот тип.

   – И что, ты теперь даже ночевать будешь в нашей комнате? – воскликнул Грин.

   – Посмотрим, – последовал невозмутимый ответ. – Собирайтесь. В течение получаса нам надо покинуть особняк. Адмирал приказал перевезти вас в другое место, более надёжное.

   Не знаю, почему, но внутри меня всё противилось мысли о переезде. Интуиция вопила, что не стоит этого делать.

   – Полчаса – это слишком мало! – недовольно проворчал принц. Тем не менее, он соскочил с кровати и принялся одеваться.

   – А вам особое приглашение нужно, принцесса? – вскинул бровь этот пернатый.

   – Я ещё не принцесса. И нет, я никуда не поеду, – решительно заявила я.

   – Ваш отец приказал доставить вас в другой, более защищённый особняк. Я должен выполнить приказ, – зло прищурился этот тип.

   – А мне он сказал не покидать это здание и дождаться его. Так что я тоже выполняю его указание, – парировала я.

   – Если Лира хочет остаться – мы остаёмся! – встал на мою сторону Грин. – Кстати, я тоже дал слово адмиралу, что мы не покинем этот особняк.

   – Двое против одного. Расслабьтесь, Кайл, и выйдите из комнаты. Мне надо переодеться к завтраку, – подвела я итог.

   – Вы не понимаете, я обязан выполнить приказ, – процедил сквозь зубы этот тип.

   Резко поднявшись с кресла, он сделал пару шагов к кровати и вдруг наставил на меня оружие, напоминающее бластер.

   – Парализатор? Серьёзно? – возмутился Грин, снова заслоняя меня собой.

   А я от испуга запулила в пернатого медведем. Плюшевая тушка стоически приняла на себя парализующий разряд и упала на пол.

   Выстрелить второй раз этот тип не успел: дверь в комнату с грохотом распахнулась, и внутрь ворвался облитый кислотой робот. На его лицо было страшно смотреть: нос, один глаз и губы стекали вниз жидким пластиком, и в пустой глазнице шипели искрящиеся провода.

   – Пи…гнитесь, это не Кайл, – невнятно и хрипло раздалось от его головы.

   Грин повалил меня на пол, прикрыв своим телом, а боевой робот скинул с себя весь пластик, являя свою хромированную основу, и открыл беглый огонь по моему «телохранителю» светящимися сгустками.

   Пернатый молниеносно заметался по комнате, не давая себя даже ранить, а потом изловчился и швырнул в сторону робота что-то вроде камня. Не знаю, что это было, но оно вырубило Вика на раз.

   Наш стальной защитник замер, его глаз потух, и в пустой глазнице тоже перестало искриться.

   – У этих железяк куча слабых мест, – ухмыльнулся пернатый, направляясь к нам.

   – А теперь мои поищи, – в комнату тёмным вихрем влетел ещё один мужик с крыльями и оружием в руках.

   Он был во многом похож на первого: мускулистой фигурой, одеждой, чёрными волосами чуть ниже плеч и чёрными перьями. Правда, у первого глаза были синими, а у второго – скорее бирюзовыми. И второй был не просто красив, а невероятно сексуален.

   Не понимаю почему, но при взгляде на него у меня перехватило дыхание, а по позвоночнику вверх взметнулся целый рой горячих бабочек.

   – Уведи её из комнаты, – отдал он приказ Грину, обрушивая огневую мощь на прикрывшегося полупрозрачным щитом врага.

  
  
   

    Глава 10. Бионик 

   

   Ира

   *

   Грин подхватил меня на руки и метнулся к двери, а ирлинг с бирюзовыми глазами прикрыл нас своим телом и распахнул шикарные угольно-чёрные крылья так, чтобы скрыть от первого «Кайла». При этом не прекращая беглый огонь по врагу.

   Перед тем, как оказаться в коридоре, я увидела, что синеглазый скинул со спины своё оперение, которое оказалось бутафорским и мешало ему быстро двигаться, после чего активно пошёл в наступление.

   Мужчины вступили в рукопашную схватку, но она оказалась короткой: меньше чем через минуту всё стихло.

   У меня всё внутри скрутило от страха в ожидании: кто же сейчас выйдет из той комнаты – синеглазый наглый тип или тот, от которого у меня неукротимые бабочки по всему телу?

   В итоге победителем оказался мужик с бирюзовыми глазами.

   Я выдохнула с облегчением. Грин тоже.

   Жених аккуратно поставил меня на пол. За то время, что дрались эти двое типов, принц успел донести меня до лестницы.

   – Кайл Антей, – быстро подойдя к нам, ирлинг пожал руку принцу. Я же удостоилась небрежного кивка и пристального оглядывания с профессиональным вопросом: – Не задело?

   Если что и задело, так это его пренебрежительный взгляд.

   – В норме, – сухо отозвалась я.

   – Отлично, – так же сдержанно отозвался он.

   – Насколько я помню, адмирал всегда гордился тем, что в Трайтоне самая совершенная охрана, – звенящим от гнева голосом произнёс Грин. – И как же так получилось, что в нашу спальню проник убийца?!

   – Это бионик. Наполовину человек, наполовину киборг. Каританская технология. Насколько я понял, его целью было не убийство, а похищение. Иначе вы были бы уже мертвы. Адмирал пошёл бы на любые уступки и стал марионеткой, если бы его дочь была похищена врагом, – заявил Кайл.

   Хоть он и смотрел на меня, как кладовщик на мышь, но я не могла не признать, что его мужественная красота, харизма и вообще аура сильного опасного существа меня привлекали. К моей большой досаде, этот тип не оставлял меня равнодушной. Поймала себя на том, что пристально пялюсь в его изумительные бирюзовые глаза.

   Попыталась переключить свои мысли на что-то другое.

   – Что с Виком? Ну, с роботом, – пояснила я, видя непонимание в глазах ирлинга. – Его можно починить?

   – Вас это волнует? – удивился пернатый.

   – А почему бы и нет? – парировала я.

   – Весь особняк усеян телами наёмников, которых отравили газом. А вы беспокоитесь о роботе? – скривился ирлинг.

   – Их убили? – ужаснулась я.

   – Нет, просто усыпили, – ответил он.

   – Грин, а где твоя охрана? – заволновалась я. – Адмирал перед уходом сказал, что твои люди могут занимать любые гостевые комнаты. Они тоже пострадали?

   – Их тут нет, я всех отослал. Признаться, я не воспринял всерьёз слова адмирала о том, что тебе угрожает опасность. Прости, – повинился он.

   – Будь они здесь – это бы ничего не изменило. Валялись бы на пару с пантерами, – отметил Кайл. – Тут поработал профи из высшей лиги. Он не совсем человек. У вас в Линавии ещё нет таких технологий. В Тарексе тоже.

   – А что с ним сейчас? – испуганно уточнила я.

   – Нейтрализован, – Кайл был лаконичен.

   – Как он прошёл в здание? – мрачно спросил принц.

   – Ему открыли дверь изнутри, – уверенно заявил ирлинг.

   – Кто? – потрясённо воскликнула я. – Никого не видела в особняке, кроме нас с Грином и роботов.

   – Развивайте мысль дальше, – снисходительно посмотрел на меня Кайл.

   – Значит, это был один из роботов? – ахнула я.

   Неужели один из того весёлого табора?

   – Не просто «один из», а определённый робот, в которого внедрили шпионскую программу, – уверенно заявил телохранитель.

   И до меня дошло, на что он намекает.

   – Ты думаешь, это был Вик?! – потрясённо воскликнула я.

   – Это очевидно. На нём чужеродная лицевая пластина. Узкие глаза, низкий лоб, маленький нос – эта вещь явно из Тайвэйской диаспоры. Такие пластины обычно у низкорослых робо-курьеров. А тайвэйцы – те ещё махинаторы. Могу поспорить, что это они подсуетились и вставили вашему Вику жучок со шпионской программой. Он отсылал собранные данные кому-то на стороне. Скорее всего, каританцам. Потом роботу извне поступил сигнал открыть дверь, он подчинился. И после этого ему попытались сжечь лицо кислотой, чтобы скрыть следы преступления. Он смог перезагрузиться и ринулся выполнять свою основную программу по защите леди Лиры Оникс, – пояснил Кайл.

   – Тот тип – он разбудил меня пристальным взглядом, – произнесла я и лишь после осознала, как странно это прозвучало. – Он сидел в кресле и не двигался. Смотрел на меня. Почему он сразу не потащил меня к выходу? Ему что, посидеть захотелось или он чего-то выжидал?

   – Скорее всего, он нашёл оптимальное место связи и скачивал все данные из этого дома, до которых мог добраться, – предположил Кайл. – А смотрел на вас, потому что фиксировал взглядом объект своего основного задания.

   – И что нам теперь делать? – озадаченно посмотрел на него Грин.

   – Ничего. Я уже вызвал спецбригаду. Отдыхайте, только в другой гостевой. Завтракайте. Будем дожидаться возвращения Джона Оникса, – ответил Кайл.

   – Хорошо, – принц одобрил такой план.

   – А вашего робота мы починим, – неожиданно добавил ирлинг. – Будет как новенький, и безо всяких шпионских программ.

  
  
   

    Глава 11. Притяжение 

   

   Кайл

   *

   Я был совершенно сбит с толку.

   По-моему, вся та информация, что я нарыл о Лире и то досье, что дал мне её отец, безнадёжно устарели. Единственное, что было верным, – рост, вес, цвет волос и глаз. В этих синих омутах я едва не утонул. Заметил, что девушка с неподдельным интересом то и дело заглядывает мне в глаза. Интересно, что она хотела там разглядеть?

   Признаюсь, меня это нервировало и… заставляло сердце биться чаще.

   Наверное, адреналин после битвы ещё не выветрился из крови.

   То, что я видел перед собой, и те кадры, что я просматривал ещё вчера, – это были два совершенно разных человека. Либо у этой Лиры раздвоение личности, и вторая – истеричная, вздорная, психически неуравновешенная – скоро себя проявит. Либо я ничего не понимаю в женщинах.

   На неё напали, пытались похитить, она попала под перекрестный огонь, а любимого робота облили кислотой. Где истерика? Где нервные заламывания рук, слёзы, причитания? Бледность лица, тремор конечностей? Демонстративное употребление успокоительных таблеток? Ничего этого не было и в помине. Лишь собранность и твёрдо поджатые губы. Такие бархатные, как спелые ягоды…

   Проклятье, да что с тобой, Антей? Остановись, солдат, возьми себя в руки.

   Тебя не может привлекать эта девушка. Совсем. Это невозможно.

   Ещё вчера при разглядывании её на видео меня тошнило. А сейчас я готов облапать всю её фигурку в этой мягкой пижаме. А желание её обнять, прижать к себе и вдохнуть запах её волос вообще ни в какие ворота не лезет. Временное помешательство.

   Так что должен признать, я злился. На неё, на себя. На бионика.

   Наверняка тот газ, что распылял в особняке тот гад, был психотропным. И я сейчас словил зайчика.

   Да, всё так и есть. Вдобавок и у Лиры, когда она смотрела на меня, расширялись зрачки. Всё из-за газа, однозначно.

   Разве что на принца этот газ не подействовал. Впрочем, на этих типов с королевской кровью вообще мало что действует. Они живучее любых ползучих паразитов.

   Но больше всего меня потрясло, что от меня скрыли жизненно важную информацию. То, что его высочество Гринли Макфой был энергетическим вампиром, запечатлённым на Лире.

   Я сразу увидел это по их аурам. Расплывчатый, едва различимый моему взгляду уродливый туманный отросток выходил из груди принца и присасывался к шее Лиры.

   Наверное, она его очень сильно любит, раз позволила ему использовать её как живую батарейку. Причём пожизненно.

   Потому что такая плотная привязка может возникать только добровольно.

   Ему надо почаще находиться с ней рядом, прикасаться к ней. Не удивлюсь, если мужик ведёт себя с Лирой как шёлковый. Старается ей во всём угодить. Стелется ковриком. Пытается быть идеальным другом и любовником.

   Ведь если она его отвергнет – ему конец. Запечатление происходит лишь раз в жизни, и разрыв такой связи будет для него прямой дорогой на тот свет.

   Наверняка он сейчас торопится со свадьбой. Чтобы девушка не соскочила с крючка.

   Так что, я думаю, в их случае есть все предпосылки для счастливого брака. Она его кормит и не даёт умереть, а он её бережёт и угождает.

   Но почему мне от этого так паршиво на душе? Какое мне дело до их семейных проблем?

   Впрочем, можно списать всё на контракт. Я подписал договорённость с адмиралом Ониксом, что буду защищать его дочь. И внезапно вижу, что она связана с энергетическим вампиром. Плотно так. Даже под глазами залегли едва заметные круги. Но чем дальше, тем ей будет сложнее насытить энергией своего принца. Будет страдать её здоровье.

   Если принц не дурак и дорожит ею – он будет тянуть из неё энергию дозированно, аккуратно. Чтобы не навредить. Но то, что я вижу, – это что он ещё не научился себя контролировать.

   Чуть позже я обязательно поговорю с ним об этом.

   А пока что надо выкинуть свою ненормальную тягу к чужой невесте из головы.

   Она любит его, он нуждается в ней, у них всё хорошо. А мне нужна моя Эмма.

   Странно: впервые за всё время мысли о моей девушке не доставили мне удовольствия, а вызвали необъяснимое глухое раздражение в душе.

   Газ, стопудово. Проклятый бионик.

   Поразмыслил о том, как ловко каританцы провели адмирала. Если бы не я – Лиру бы похитили. Джон Оникс стал бы покладистым с её похитителями. А Гринли в её отсутствие и вовсе загнулся бы вплоть до летального исхода. Может, кто-то хотел убить двух зайцев одновременно – и Лиру похитить, и её жениха прикончить?

   Надо будет подумать об этом на досуге.

   И что-то мне подсказывает, что впереди меня ждёт ещё куча сюрпризов, связанных с этой синеглазкой.

  
  
   

    Глава 12. Странности 

   

   Кайл

   *

   Гринли завёл невесту в одну из ближайших гостевых комнат – переодеться и привести себя в порядок. Я не стал мешаться под ногами. Чувствовал, что там им ничего не угрожает.

   Пока они занимались своими делами, я присел в коридоре на подоконник и через браслет просмотрел кучу отчётов от командира спецбригады, что наводила тут порядок. И отправил большой файл адмиралу – с информацией о происшествии.

   Написал ему о том, что отрубил бионику голову. Не стал уточнять, что сделал это взмахом крыла. Доложил, что труп нападавшего увезли в одобренную мной лабораторию. Как только станут известны результаты вскрытия и скачки данных, я сообщу.

   Сладкая парочка вышла из гостевой примерно через полчаса. Я как раз разрулил свои основные дела и владел уже полной информацией о произошедшем.

   – Ой! Эти кисы тут по коридорам бегали? – у Лиры округлились глаза, когда мы с ней и Гринли спустились на первый этаж и она увидела, как мимо нас проносят носилки с лежащими на них крупными пантерами.

   Ничего себе «кисы». Мужики в пушистых шубах.

   Кому-то из наёмников не повезло надышаться газом в звериной ипостаси, и их вырубило, как котят от антисептика. Ну, хоть живы остались – и то хорошо.

   – Да, когда ваш робот Вик впустил бионика в особняк, оборотни получили сообщение от охранной системы дома об обнаружении паров едкой кислоты. Как вы помните, бионик облил ею лицевую пластину робота. Наёмники переполошились и проникли внутрь. Кто-то через дверь, кто-то через окно. Некоторые в человеческой ипостаси, другие в облике зверя. Но бионик успел распылить усыпляющий газ. Сильный, но не смертельный. Гуманист, – мрачно усмехнулся я.

   – А этот газ уже точно развеялся? – забеспокоился принц.

   – Верно. Парни из спецбригады тут уже всё проверили, – заверил я его. – Вы в безопасности.

   – Мистер Антей, как вы считаете, стоит ли вызвать сюда мою охрану? – задумался принц. Представляю, как он устал от того, что толпа мужиков круглосуточно следует за ним по пятам.

   – Как хотите, – равнодушно повёл я плечом. – Но от таких, как этот бионик, она будет бесполезной.

   – А вы, значит, замените целый взвод, – скептически хмыкнул принц.

   На что я совершенно серьёзно ему ответил:

   – Да.

   Кривая улыбка сползла с его лица.

   – Леди Лира, для вас и ваших спутников накрыт стол в малой трапезной, – к нам подрулил бойкий робот из серии тетра-семь.

   – Спасибо, – кивнула девушка и посмотрела на меня: – Вы составите нам компанию, мистер Антей?

   Какая забота. Я был бы польщён, если бы до сих пор не ожидал от этой дамочки подвоха. Никак не мог поверить, что она так и не сорвётся в истерику.

   – Составлять вам компанию, леди Лира, отныне моя обязанность. Я ваш телохранитель, если вы не забыли, – сдержанно отозвался я и добавил: – Но благодарю за приглашение. От завтрака не откажусь.

   Не понимаю почему, но принц на меня как-то косо посмотрел. Такое чувство, что он начал воспринимать меня как соперника.

   Впрочем, его внутренние тараканы меня не волнуют. Я не собираюсь посягать на его ненаглядную. У меня своя есть. Которую из-за его невесты я ещё нескоро увижу.

   – Трапезная там, – изящно-властным жестом махнул рукой принц, демонстрируя мне, что он тут как у себя дома: знает каждый уголок и вообще весь свой в доску.

   – Отлично, – коротко отозвался я и пошёл вслед за этой парочкой.

   И не мог понять, почему при виде того, как Лиру обнимает за талию этот королевский отпрыск, мои руки непроизвольно сжимаются в кулаки, а в груди словно царапает битое стекло. Больно!

   Наверное, это всё побочное действие газа. Поскорей бы меня отпустило, а то все эти странные чувства к объекту моей охраны меня порядком нервируют. Я профи, и должен таковым оставаться. Защищать эту дамочку без лишних эмоций. Почему же это так сложно?!

   Кстати, только сейчас заметил, что она так и не переоделась в другую одежду. Отправилась на завтрак в пижаме и тапках. Надо же. А я-то был уверен, что леди Оникс, как и любая дамочка из местной богемы, принимает пищу исключительно в нарядах от люксовых брендов.

   Причём эта фиолетовая одежда так сексуально облегала её фигуру, что я аж задержал взгляд на задних округлостях. Аппетитных таких…

   «Да что б тебя, Антей! Немедленно взял себя в руки!» – отвесил я себе мысленный подзатыльник.

   Когда мы дошли до нужного места, за столом принц уселся рядом с невестой, я – напротив них.

   Вокруг нас суетились роботы-официанты, и их шуршание вкупе с бряканьем посуды и столовых приборов долгое время были единственными звуками в этом помещении.

   – Вы позволите задать вам пару вопросов? – прервала наше молчание Лира.

   – Позволяю, – ответил я, удивляясь, с какой стати она у меня вообще разрешения спрашивает. Та Лира, за которой я наблюдал на видео, деликатностью не отличалась.

   – Как вы думаете, скоро ли вернётся адмирал? – спросила девушка.

   Хм. Она не сказала «мой отец». Назвала его адмиралом. Странно. С чего вдруг?

   – Думаю, в течение суток. Я переслал ему данные о нападении. Он любит вас и примчится сразу, как только сможет, – заверил я её.

   – Понятно, – кивнула она с каким-то странным выражением лица. Словно и хотела его скорейшего возвращения, и одновременно боялась этого.

   Я был озадачен.

   – И какой второй вопрос? – поинтересовался я.

   Девушка неожиданно смутилась, прикусив губу. Проклятье, почему она так сексуально это делает?! Нарочно, что ли?!

   – Вы только не обижайтесь, мистер Антей… – замялась она.

   – Кайл. Называйте меня Кайл, – позволил я.

   – Хорошо, Кайл, – кивнула девушка. – Я не могу не спросить, зная, как быстро вы расправились с тем биоником. Скажите: вы такой же, как он? Наполовину робот?

   Я чуть не подавился.

   Мой хохот сотряс всю трапезную и заставил пару роботов шарахнуться в сторону.

   – Нет. Я лучше, – ответил я, смахивая слёзы с лица.

  
  
   

    Глава 13. Апельсиновая диверсия 

   

   Кайл

   *

   – Так ли нужно было убивать этого бионика? – едва я просмеялся, принц решил продемонстрировать свой гуманизм. – Он же сам никого не убил. Лишь распылил газ со снотворным эффектом.

   – Хороший вопрос, – поддержала его Лира.

   Ну, всё понятно. Как говорится, жених да невеста – из одного теста.

   – Нужно, – веско ответил я. – Вы не совсем понимаете, с кем имели дело. Это не человек. У него есть заданная программа, и он её выполнял. Невзирая ни на что. Несмотря ни на какие потери и уровень ущерба. Этот приказ – похитить Лиру и доставить её по заданным координатам – был прописан у него в каждой клеточке тела. Главная директива. Остановить его может лишь тот, кто его послал. Никому другому стереть или отменить эту программу невозможно. Выключателя нет, понимаете? Единственный способ остановить его – отрубить голову. Что я и сделал. Не благодарите.

   – Не слишком ли вольно ты разговариваешь с принцем, наёмник? – наехал на меня Гринли.

   – Нет, – совершенно спокойно отозвался я, доедая пирог. – И попробуйте догадаться почему.

   А всё потому, что я могу разговаривать с этим вампирёнышем на равных. Мой отец – предводитель ирлингов. Так что я тоже своего рода принц. Статус у нас с ним одинаковый.

   – Я не собираюсь разгадывать твои шарады, – огрызнулся Гринли, но тут же вспомнил, что по легенде он белый и пушистый. Быстро сменив тон, он обратился к невесте: – Я слишком перенервничал из-за тебя, дорогая. Так что голова плохо соображает. Оставим этот разговор на потом, – миролюбиво сказал он мне, одновременно припечатывая молнией во взгляде. Смешной.

   – Как пожелаете, – равнодушно повёл я плечом.

   А вообще, поговорить нам и правда необходимо. О его бесконтрольных энергососущих замашках. Тянет из невесты энергию, – так делал бы это аккуратно, щадяще.

   Я не стал поднимать этот вопрос здесь и сейчас. Сначала надо прояснить некоторые моменты с принцем наедине. Надо понять, как вообще познакомились эти двое. Как он смог убедить девушку согласиться на привязку? Они же такие разные.

   Интуиция подсказывала, что я слишком мало знаю об этом деле. Надо срочно собирать информацию.

   Мои раздумья прервал вызов на браслет. А дальше случились две вещи, которые на секунду вогнали меня – опытного циничного вояку – в полнейший ступор.

   Когда поступил вызов, я в это время протягивал руку к разноцветной горке ягод и фруктов в хрустальной вазе. Хотел взять инжир.

   Пребывающая на своей волне Лира тоже потянулась за фруктом. Звонкий писк браслета её напугал, она дёрнулась, и наши ладони соприкоснулись. А назад она отдёрнула руку так резко и неуклюже, что снесла половину фруктовой горы.

   Один из апельсинов шарахнул по кнопке приёма голо-звонка. И над столом возникло голографическое изображение Эммы, которая призывно извивалась в кровати в полуголом виде. В одном нижнем белье.

   – Ка-айл… – с соблазнительным придыханием простонала моё имя девушка. И тут же взвизгнула, заметив лишних свидетелей, которые уставились на неё с большим любопытством.

   – Принцесса Эмма, – вежливо поздоровался с ней Гринли.

   Моя подруга резко замоталась в одеяло и не хуже моего знакомого генерала рявкнула:

   – Антей!

   Я бы вытянулся в струнку, наверное. Но пребывал в таком шоке, что даже не отреагировал.

   Потому что видел и чувствовал расплывшуюся под браслетом едва видную метку истинной пары…

   Лира – моя истинная. Прибейте меня кто-нибудь… Или почините бионика. Пусть он меня прикончит.

   Нет, это слишком жестоко, чтобы быть правдой. Только не она! С её дикими перформансами, унижением слуг и неустойчивой психикой. За что, Господи?

   Украдкой кинул взгляд на её руки – там было чисто. Никаких меток. А моя наверняка появилась по ошибке. И скоро пройдёт. Испарится. Правда же?

   Ведь то, что я вижу, – так не бывает. Да, метка у ирлингов проявляется при касании. Но у обоих партнёров одновременно! И у девушки, и у мужчины. Почему же сейчас она только у меня?!

   – Кайл, вы в порядке? – обеспокоенно спросила Лира.

   – Прошу прощения, мне нужно ответить на звонок, – деактивировав режим голографической связи, я поспешно вышел из трапезной.

   – Кайл, немедленно объясни, что это было! – наехала на меня подруга, когда я снова вышел с ней на связь. Уже из коридора. – Зачем ты активировал звонок при всех?! Ты понимаешь, что выставил меня на посмешище?

   – Апельсиновая диверсия, – хмуро отозвался я.

   – Ты в порядке? – встревожилась за меня Эмма.

   – Не знаю. Наверное. Сложное задание, – пробормотал я.

   – Послушай, воин, – она опустилась на кресло. – Я не могу страдать по тебе вечно. Ты же уже летел ко мне!

   – Летел, – кивнул я, отрешённо разглядывая свою принцессу и ловя себя на мысли, что она меня больше не привлекает. Совершенно! Проклятье…

   – Так с какой такой радости ты сделал крюк длиной в три месяца? – возмущённо воскликнула она. – Даю тебе неделю на то, чтобы добраться до меня. Если я тебе на самом деле нужна – ты найдёшь способ разорвать контракт и прилететь ко мне. Перелёт до моей планеты займёт всего сутки. А если нет – то можешь больше не появляться в моей жизни. Мне есть кем тебя заменить.

   И она отключилась.

   А я прислонился спиной к стене и тихо съехал вниз.

  
  
   

    Глава 14. Эмма 

   

   Ира

   *

   – Ты в порядке, дорогая? – заботливо спросил меня Гринли, когда Кайл быстро вышел за дверь. Я бы даже сказала, выскочил. Словно за ним гнались.

   Хороший вопрос.

   После того, как я случайно дотронулась до ирлинга, во мне что-то неуловимо изменилось. Хотелось снова и снова прокручивать в памяти тот короткий миг, когда наши руки соприкоснулись. В то мгновение всё тело окатила жаркая волна – мощная, тягучая и упоительно сладкая.

   Если этот крылатый способен творить такое с женщиной при одном лишь прикосновении, то каков же он тогда в постели? Наверное, само совершенство.

   А когда я увидела голографическое изображение дамочки в нижнем белье, томно выгибающейся на кровати и простонавшей имя Кайла, то меня с ног до головы затопила жгучая боль.

   На этой картинке идеальным было всё. Шикарная обстановка богатой спальни с позолотой на стенах. Огромная кровать с нежным балдахином из органзы. И самое главное – очаровательная блондинка с игривыми локонами, алыми губами, пышной грудью, длинными ногами и осиной талией. Выразительность её сияющих голубых глаз искусно подчёркивалась макияжем, а красное нижнее бельё, расшитое драгоценными камнями, являло собой шедевр дизайнерского искусства.

   «Какая у Кайла красивая девушка», – эта мысль промелькнула в голове, полоснув, словно острой бритвой по живому.

   Бред какой-то. Мы познакомились с этом ирлингом только сегодня. Я знаю его чуть больше часа, а уже до судорог в груди ревную этого мужчину к его подруге. Или даже невесте. Это же ненормально, да?

   – Да, всё хорошо, – вяло отозвалась я, опомнившись, что Гринли всё ещё ждёт моего ответа.

   – Понимаю, как сильно ты сегодня испугалась, бедная, – принц сочувственно накрыл мою руку своей, в знак поддержки. А я рефлекторно отдёрнула свою конечность – до того неприятным мне показалось это прикосновение. Странно.

   Гринли невольно поморщился, словно ему причинили боль или лишили чего-то важного, но быстро взял себя в руки.

   – Знаю, как сильно тебя мучает ещё то, прежнее похищение. Ты до сих пор кричишь по ночам. А тут снова кто-то отдал приказ роботу тебя похитить. Но ты не должна бояться, дорогая: теперь я рядом и никому не позволю тебя обидеть! – заявил он с мрачной решимостью.

   Он говорил это искренне, я это чувствовала.

   – Спасибо, Грин, – я выдавила из себя благодарную улыбку.

   Интересно, о каком таком первом похищении он говорил?

   Как же мало информации! Поскорей бы вернулся адмирал. Я расспрошу его обо всём в его бункере. Если он не вырубит меня после признания, конечно. До сих пор не была уверена в том, как он поступит. Может, запрёт где-нибудь или вообще отправит моё тело в заморозку, пока ищет способ поменять наши с Лирой души местами.

   – Знаешь, меня бесит этот наглый пернатый тип, – тяжело вздохнул принц и добавил: – Но я рад, что он с нами. Его помощь оказалась весьма кстати. Твой отец – мудрый человек, он поступил правильно, что нанял такого умелого воина. Уверен, что адмирал быстро устранит всех, кто посмел посягнуть на тебя. И тогда миссия Антея будет выполнена, он отправится к своей истинной паре. Представляю, как в душе он к ней рвётся. Мучается. Наверняка именно поэтому ирлинг такой раздражительный и циничный: страдает, что не может быть со своей половинкой. Я могу его понять. Боюсь даже думать о том, как мне самому было бы плохо в разлуке с тобой.

   – Отправится к истинной паре? – переспросила я, судорожно выдохнув. Такое чувство, что меня ударили под дых. Блин, почему же так больно-то?

   – Лира, ты в порядке? – переполошился принц.

   – Да, просто… откат, наверное. После пережитого, – я отхлебнула чай из своей чашки, но тут же вспомнила, как над ней парило голографическое изображение изящной женской ступни, и отставила эту чашку подальше.

   – Ясно, – сочувственно кивнул Гринли. – Знаю, что ты пытаешься отойти от таблеток, справляться без них, но… – он вытащил из кармана небольшую плоскую склянку с лекарством, – может, сегодня сделаешь исключение? Выпей хотя бы одну, тебе сразу станет легче. Это успокоительное тебе всегда помогало.

   – Нет! – категорически отвергла я такое предложение. – Никакой химии. Расскажи лучше про истинные пары у ирлингов. Мне интересно. Я сама знаю об этом лишь понаслышке. И вообще, почему ты уверен, что та девушка с голограммы его истинная пара? Может, это кто-то другой?

   «Например, я?» – пронеслась в голове тоскливая несбыточная мысль.

   Что-то я совсем не о том думаю.

   – Нет, это принцесса Эмма, без вариантов, – уверенно заявил Гринли. – Я заметил метку истинной пары у Антея на запястье, когда он деактивировал голограмму. Она едва заметно выступала из-под браслета, но спутать её с чем-то невозможно. Там орнамент из специфических рун золотистого цвета. Истинная пара для ирлинга – это та единственная женщина, с которой он может быть счастлив. Лишь она одна может родить ему детей-ирлингов, а не бескрылых полукровок. Она – часть его души. Половинка его сердца. Как ты для меня.

   – Грин… – я попыталась мило улыбнуться. Почти получилось.

   – У Эммы наверняка есть такая же татуировка в этом же месте. Просто её руки были скрыты под волосами, и мы этого не увидели. А вообще я нашему ирлингу не завидую, – задумчиво усмехнулся он. – Эмма, конечно, очень горячая штучка в постели. Но характер у неё тяжёлый. Чересчур избалованна. Сложно ему с такой женой придётся. Но ему деваться некуда: его метка истинной пары уже проступила, так что теперь он даже посмотреть не сможет ни на одну из женщин, не говоря о большем. Никто другой его больше не интересует. Если Эмма не его истинная – он бы давно порвал с ней все отношения.

   – Ясно… – тихо выдохнула я.

   От такой информации в груди медленной лавой растекалась по венам боль. Но я должна смириться, что Кайл никогда не будет моим. Это невозможно.

   Он не мой. Чужой.

   Надо как можно скорее вернуться домой, в своё тело, и забыть всё это как страшный сон и дикий бред. Только не удивлюсь, если эти пронзительные бирюзовые глаза будут сниться мне до конца моих дней. Уж слишком сильно этот ирлинг запал мне в душу.

   Разве можно быть таким красивым, крутым и брутальным? Это вообще преступление над моей хрупкой психикой. И эти крылья его… До зуда в пальцах хочется их потрогать.

   Прокручивая слова Гринли в голове, поняла, что был один момент, который меня зацепил. Царапнул.

   – А откуда ты знаешь, что принцесса Эмма – очень горячая штучка в постели? – настороженно посмотрела я на жениха. – Ты спал с ней?

   Тот расплылся в довольной улыбке:

   – Ты меня ревнуешь! Не скрою, мне это очень приятно. Так радостно на душе, что я тебе не безразличен. Но не стоит переживать, дорогая. Мы с ней никогда не были близки. Мне об этом рассказывал брат. Максимилиан встречался с ней около года. Хвастался, какая у него темпераментная подруга, но сетовал, как сложно с ней общаться вне постели. Кстати, она бросила его из-за Кайла. Повстречала этого ирлинга – он спас её на одном из заданий, – и все остальные мужчины перестали её интересовать. Теперь я понимаю, почему. Он – её истинный, и это всё объясняет.

   – Понятно… – едва слышно прошептала я.

  
  
   

    Глава 15. Одежда 

   

   Кайл

   *

   Когда я вернулся в трапезную, эти двое сидели как на похоронах. Молча и с грустными лицами.

   Лира отчего-то приуныла. Ну и принц с ней за компанию.

   Увидев девушку, я подавил в себе дикое желание подойти к ней и обнять. Сказать, что всё будет хорошо. Вдохнуть запах её волос. Сдержался.

   Кинул быстрый взгляд на её запястье – никакой татуировки истинной пары на нём до сих пор не было. На другой руке тоже. Стопудово это какая-то ошибка.

   Да, сейчас меня нереально влечёт к этой девушке. Признаю. Но когда совсем недавно я просматривал видео с ней – меня от неё воротило. Будь она моей настоящей истинной, я бы не испытывал к ней такого неприятия. И то, что происходит со мной в последнее время, – это вообще нонсенс. Такого не бывает, чтобы метку обрёл лишь один из пары. Полный бред.

   Надо бы посоветоваться с Аденом насчёт всей этой дичи. Он парень толковый, что-нибудь подскажет.

   – Это ещё что? – мой взгляд упал на небольшую плоскую склянку с таблетками, лежащую на столе перед принцем.

   – Лекарство для Лиры, – неожиданно миролюбиво пояснил принц. Такое чувство, что он резко сменил ко мне отношение на благосклонное. С чего бы это? – Его выписали ей врачи в… – запнулся он, осторожно покосился на девушку и продолжил: – В одной из больниц. Есть рецепт, всё законно.

   Ну да, ну да. Знаем мы эту больницу. Которая на самом деле психиатрическая лечебница.

   – Никакой химической дряни! – твёрдо заявил я, убирая эту склянку в карман. Пусть мой знакомый в лаборатории тщательно проверит состав.

   Заметил, что всё это время Лира избегала смотреть на меня. Это нервировало. Ещё совсем недавно она то и дело заглядывала мне в глаза. А теперь отводит взгляд. Что не так?

   – Вы не понимаете! – возразил принц, качая головой. – Эти таблетки ей очень нужны! Да, в последнее время она старается обходиться без них, но вы не представляете, какие у неё порой бывают приступы. До рвоты, судорог и полной потери связи с реальностью. Лучше предотвратить это успокоительным, нежели бороться с последствиями панической атаки. То, что случилось сегодня, – для неё это слишком большой стресс!

   – Она сильная девочка, справится, – отмахнулся я от него. – Если у неё начнётся приступ, я сам его сниму. Массажем. Психотропные таблетки разрушают печень, а я по условиям контракта должен защищать эту девушку от любых вредных воздействий.

   При слове «массаж» Лира впервые за время этого разговора подняла на меня взгляд. Но тут же снова отвернулась. И я так и не смог понять, что за эмоции плескались в её синих очах.

   – Мы позавтракали. Чем теперь займёмся? – подала она голос. Почему я раньше не замечал, какой он красивый? Нежный, бархатный. Пробирающий до мурашек…

   Бездна. Крепко же мне по мозгам ударило.

   Не зря я у принца таблетки отжал. Ещё немного – и они мне самому пригодятся.

   – А чем бы ты хотела? – услужливо поинтересовался Гринли.

   Девушка молча пожала плечами. Вид у неё был какой-то потерянный.

   – Советую для начала переодеться, – отметил я. – После сегодняшнего инцидента с вами должен поговорить главный следователь по особо важным делам, мистер Бинер. Он порывался допросить вас сразу, как только приехал в этот дом со спецбригадой. Но я настоял на том, чтобы дать вам немного времени прийти в себя. Он ждёт в машине возле дома и каждые десять минут шлёт мне сообщения с вопросом: «Когда?»

   – И что вы ему отвечаете? – поинтересовался принц.

   – «Скоро». Так что вам будет лучше сменить одежду. В этой пижаме вы выглядите очень мило и по-домашнему, но что-то мне подсказывает, что вам самой будет неловко общаться со следователем в таком виде. Впрочем, дело ваше, решайте сами, – махнул я рукой.

   – Я… Мне резко разонравилась та одежда, что висит в шкафу. Она уже вышла из моды, поношенная, слишком маленькая и вообще… – вздохнула Лира. – Так что мне нечего надеть.

   Нечего надеть? Я был озадачен. Лира принадлежит к высшей аристократии, и у таких, как она, шкафы так плотно забиты нарядами, что моль, живущая в них, никак не может научиться летать.

   – Сейчас мы решим эту проблему, дорогая! – встрепенулся Гринли.

   Достав из кармана, он нацепил на руку свой браслет и активировал над столом голографическое изображение магазина одежды. Какой-то люксовый бутик.

   Я мысленно хмыкнул, отметив, что принц избегает лишний раз пользоваться браслетом и надевает его только при необходимости. Видимо, ему не нравится тотальная слежка за его персоной. Ведь этим устройством отслеживаются все параметры его организма: давление, уровень сахара в крови, гормоны и многое другое. Вопрос в том, куда потом все эти данные пересылаются и кто их может перехватить.

   Тем временем Гринли с упоением погрузился в подборку одежды для своей невесты:

   – Вот, смотри, как тебе это платье? А без выреза на спине? А этот брючный костюм? Смотри, ты любишь такое обтягивающее. Нет? А такой вариант?

   Такое чувство, что он был не её парнем, а подружкой.

   Впрочем, он всё делал правильно: я видел, что Лира немного отвлеклась и расслабилась, погрузившись с ним в мир моды. Должен признать, каталоги одежды – идеальный антидепрессант.

   Понимая, что этот процесс затянется надолго, я опустился на стул и просмотрел информацию на собственном браслете.

   Насчёт вскрытия бионика всё ещё не было данных.

   От адмирала – никаких вестей. Но на отправленном ему файле светилась пометка «Принято».

   В очередной раз ответил Бинеру: «Скоро». Пускай ещё подождёт.

   И отправил брату сообщение, что вечером мне нужно с ним поговорить.

   – Всё, мы закончили, – торжественно провозгласил принц, убирая свой браслет в карман.

   Мы все втроём отправились в комнату Лиры. Спецбригада поработала отлично: в помещении всё было прибрано и по возможности отреставрировано. Теперь только чёрные дырки в стенах говорили о том, что тут недавно стреляли из лазерного оружия. Впрочем, на пёстрых рисунках эти повреждения не бросались в глаза, а даже наоборот – выглядели частью дизайна. Словно так и было задумано.

   Заказанные наряды привезли очень быстро, уже через семь минут. Оперативно работают. Новые охранники из клана пантер – невысокие черноволосые мужики с кошачьей грацией – занесли в комнату пять больших коробок.

   Гринли вытащил оттуда несколько упакованных в целлофан тряпок, после чего эта сладкая парочка посмотрела на меня долгим выразительным взглядом.

   Я сделал вид, что намёка не понял и не собираюсь выходить в коридор. Демонстративно уселся в кресло.

   Так что Лира для примерки нарядов зашла в ванную комнату. Принц было сунулся за ней, но его решительно выставили наружу.

   – Гринли! – окликнул я его. – Надо поговорить.

   Настало время обсудить его неконтролируемые вампирские привычки.

   – Надо, – согласился он. Подойдя, он опустился в соседнее кресло и уставился на меня долгим пристальным взглядом. – Я знаю, кто твоя истинная пара.

   Признаться, я опешил.
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   – Я заметил твою метку истинной пары, когда мы завтракали, – заявил Гринли. – Ты прячешь её под браслетом, но я разглядел. И рассказал об этом своей невесте. Я считаю, она должна знать.

   – Вот как? – аж дёрнулся я.

   Значит, Лира в курсе, кто она для меня? Именно поэтому она отводит взгляд и избегает смотреть мне в глаза? Не хочет меня. Я ей настолько не нравлюсь? Противен…

   Скажу честно, эта информация подействовала на меня как ведро ледяной воды.

   Сначала Эмма меня, можно сказать, отшила. А теперь ещё и Лира Оникс считает, что я недостаточно хорош для неё.

   Это был эпичный удар по моей самооценке. Никогда в жизни я ещё не чувствовал себя таким ничтожеством.

   – Понимаю, почему ты пытаешься скрыть эту информацию, – со знанием дела заявил принц.

   Бездна. Кажется, я недооценил этого типа. Теряю хватку.

   Гринли тем временем продолжил:

   – Ты идеальный боец, воин. Всегда должен быть в форме. И твоя истинная – это твоё единственное уязвимое место.

   – Эм-м-м? – промычал я что-то невразумительное.

   Что-то я теряю логическую нить. На что он вообще намекает? Что я не должен позволять себе иметь слабые места и поэтому Лире лучше остаться с принцем? Так, что ли?

   – Вообще, конечно, я тебе не завидую, мужик, – с сочувствием посмотрел на меня Гринли. – У твой истинной довольно сложный характер. Она из высших кругов, избалованна. Ты попал по-крупному… Вдобавок тебе приходится бороться с собой, с тягой к твоей избраннице. Хочется быть с ней, касаться её, обнимать, целовать. Не говоря уже об остальном.

   Это что, так заметно???

   Да чтоб тебя, аналитик высокородный!

   Когда он успел так глубоко залезть ко мне в голову?! Может, он не только вампир, но и телепат?

   Я судорожно выдохнул.

   – Так вот что я хочу тебе сказать, – строго произнёс он. – В любой ситуации ты обязан держать себя в руках. Как бы тебе ни было сложно, ты не имеешь права демонстрировать свои эмоции, грубить и вести себя вызывающе. Надеюсь, ты меня услышал.

   – А иначе что? – спросил я ровным голосом, хотя внутри меня всего колотило.

   – А иначе ты будешь уволен. Я найду способ избавиться от тебя, – вскинул голову принц.

   Вот это он зря. Я убивал и за меньшие угрозы.

   – Не забывай, кто ты. Всего лишь наёмник, – решил он меня добить. – Так что веди себя соответственно статусу.

   Всё. Кипевший внутри меня океан тихой ярости вышел из берегов.

   Гринли не успел моргнуть, как я вскочил, схватил его за шею и от души впечатал в стену. Принц был парнем крепким, но я всё же услышал хруст позвонков.

   Знаю, что Лира не одобрит, если я сделаю её женишка инвалидом, но мне было уже всё равно. Ну, почти всё равно. Едва сдерживался, чтобы не оторвать ему голову.

   И он видел это в моих глазах.

   – Пусти, мне больно! – прохрипел он, с испугом глядя на меня, как на психа.

   Я чуток ослабил хватку:

   – Слушай сюда, Гринли. Не советую тебе испытывать моё терпение. Хватит уже прикрываться своим статусом. Потому что моё положение в обществе выше твоего. Я наследный принц, в отличие от тебя. Мой отец – предводитель всех ирлингов в этой вселенной. И со временем я займу его место. А престол твоей страны – Тарекса – наследуешь не ты, а твой старший брат. Он мне ровня, не ты. Понял?

   – Ч-ч-что? – это чудо потрясённо открывало и закрывало рот, глядя на меня, как на привидение. – Значит, ты тоже из высшей знати? Но зачем ты согласился работать телохранителем? Как обычный наёмник?

   – Это не работа, – рыкнул я, отпуская его. – Я просто возвращаю долг жизни. Адмирал когда-то спас моего младшего брата. И теперь попросил меня защитить его дочь. Для меня это дело чести.

   – П-п-понял, – продолжал он заикаться.

   Проклятье. Теперь Лира будет сердиться на меня ещё за то, что я её жениха заикой сделал.

   Впрочем, какая теперь уже разница? Она и без того меня презирает. Даже смотреть мне в глаза не хочет. Отворачивается.

   – Так что давай договоримся по-хорошему, ваше высочество, – я расправил ему смятый воротник. – Ты не мешаешь мне выполнять мою работу, не споришь со мной и не нарываешься.

   – И тогда что? – невесело усмехнулся он.

   – Тогда ты останешься в живых, – сказал я так спокойно и уверенно, что этот тип сглотнул.

   – Договорились, – кивнул он. Вроде перестал заикаться. Слава Небесам. – Кстати, то, что ты принц, – это всё меняет. Так тебе будет проще пожениться с твоей истинной. Будь ты простым наёмником, она бы никогда не вышла за тебя замуж. Предпочла бы разорвать вашу связь. А так – она будет твоей. Помни об этом и веди себя спокойнее, – дал он мне совет.

   – Поясни, – мотнул я головой. Окончательно запутался.

   – У Эммы сложный характер. Но я уверен, что она согласится стать женой будущего короля. Будь ты простым наёмником, – она бы тебя отшила. Так что у тебя с твоей истинной всё будет отлично, – заверил меня Гринли.

   Так всё это время он говорил об Эмме?! Он решил, что именно она моя истинная пара?! А я, как дурак, думал, что он мне про Лиру всё это рассказывает.

   Я согнулся пополам от дикого смеха, смешанного с огромным облегчением.

   Ну конечно! Он сказал Лире, что Эмма – моя истинная! Именно поэтому девушка теперь на меня даже не смотрит.

   – Ты ненормальный… – с опаской поглядывая на меня, покачал головой этот смертник.
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   Мой смех резко оборвался, когда я увидел вышедшую из ванной комнаты Лиру.

   В новом наряде девушка была не просто красива. Она была убойно очаровательна в длинном нежном персиковом платье, которое до безумия соблазнительно облегало её фигуру. Подчёркивало тонкую талию, аккуратные бёдра, шикарную грудь, изящную шею.

   Густые длинные локоны шоколадного цвета игриво струились по спине и плечам, пухлые губы манили к поцелую, а сияющие синие глаза казались бездонными.

   Какая же она красивая… Я завис с приоткрытым ртом, как школьник.

   Гринли тоже.

   Мы с ним так вдвоём и стояли, таращась на это совершенство.

   – Весело тут у вас. Анекдоты рассказываете? – произнесла она нежным бархатным голосом. Наверное, слышала мой безудержный хохот.

   – Ага, – мы с принцем кивнули синхронно.

   – Понятно. Как вам платье? Нормально на мне сидит? – раскинула она руки в стороны.

   – Ага, – снова, как два попугая, повторили мы с Гринли.

   – Вы тут что-то курили? – заподозрила девушка, пристально посмотрев на нас – двух идиотов, один из которых сначала дико ржал, а потом в компании со вторым замер в ступоре, пожирая её голодным взглядом и на все вопросы отвечая словом из трёх букв.

   – Нет! – синхронно воскликнули мы с вампиром. Надо что-то с этим делать. А то как два болванчика в магазине детских игрушек.

   – Ладно… – не стала она развивать эту тему. Просто снова озадаченно на нас покосилась. – Я другие наряды тогда померю позже. А в этом сейчас поговорю со следователем. Отвечу на его вопросы. Нехорошо заставлять его ждать в машине.

   Взбалмошная избалованная Лира Оникс думает ещё о ком-то, кроме своей персоны? Я что, попал в параллельную вселенную?

   Та девушка со вчерашнего видео, издевающаяся над слугой, и эта хрупкая принцесса, заботящаяся о других, – это словно два разных человека. Слишком большая разница между ними.

   Или всё же у неё раздвоение личности, и я вот-вот познакомлюсь со второй, менее приятной половиной? Посмотрим.

   А пока я продолжал таращиться на это совершенство во плоти. Надо отдать должное Гринли – он помог подобрать ей хороший наряд. Стильный, сексуальный и вообще восхитительный.

   Должен признать, что этот вампир, который так меня бесит, в чём-то мне даже нравится. Не побоялся вызвать меня на разговор, чтобы отчитать за неподобающее поведение. Стремится максимально отстоять свою свободу: отослал личных телохранителей, браслет надевает лишь по необходимости. Да и Лиру удачно отвлёк от стрессовой ситуации, помогая ей подобрать отличные наряды. Он довольно забавный и при этом всегда пытается поступить правильно.

   Постараюсь его не убить. Хотя сдерживаться сложно, когда он постоянно лапает мою истинную пару, спит с ней и сосёт из неё энергию.

   – Я сейчас приглашу мистера Бинера в дом, – сказал я, отправляя сообщение через браслет.

   – Хорошо, только… – запнулась она, переводя взгляд с меня на жениха, словно пытаясь решить, к кому из нас обратиться. – У меня небольшая проблема с платьем. Я так и не смогла его застегнуть. Там, вверху, сзади, у шеи. Эта застёжка царапается. Мне нужна помощь.

   Я понял, почему она колебалась. По идее, с такой просьбой она должна обратиться к жениху. Но полагаю, сейчас ей были неприятны его прикосновения. По крайней мере, надеюсь на это. Пусть на её руке и не появилась метка истинной пары, но какая-то искра между нами точно проскочила.

   А меня попросить она не решилась, думая, что мне омерзительно дотрагиваться до любых женщин, кроме моей истинной пары – Эммы.

   Гринли рванул к невесте, но я был быстрее.

   Подскочив к девушке, слитным движением зашёл к ней за спину. Сдвинул шикарные густые волосы в сторону, борясь с искушением зарыться в них носом и глубоко вдохнуть их запах.

   И подзавис при виде бархатной изящной шеи. Хотелось обрушить на эту нежную плоть безудержный град поцелуев. Горячих, нетерпеливых, неистовых.

   Еле сдержался.

   Потянулся к застёжке и попутно, словно невзначай, провёл пальцем по чувствительной коже, чувствуя, как девушка вздрогнула, а её дыхание участилось.

   – Я её жених и вдобавок лучше тебя разбираюсь в платьях, – обиженно посмотрел на меня Гринли, словно я отобрал у него кусок хлеба в голодный год.

   Впрочем, так оно и было: ведь я не дал ему лишний раз подпитаться от своей батарейки.

   – Фигово ты в них разбираешься, – парировал я, доставая из-за пояса небольшой лазерный нож. Принц испуганно шарахнулся в сторону. – Ты знал, что у этой тряпки такой дефект? Острая застёжка поцарапала кожу.

   Да, царапок был чисто символическим, даже не до крови, но я так сурово глянул на принца, что тот побледнел, решив, что из-за него невеста получила тяжёлое увечье.

   Зато все мои действия теперь идеально вписались в роль телохранителя. Мол, рванул к девушке застегнуть ей платье исключительно ради её безопасности. Остро заточенная застёжка у шеи возле позвоночника – это не шутки.

   Так что принц не станет ревновать раньше времени и устраивать сцены. Для начала мне надо собрать как можно больше информации о том, что не так с меткой истинной пары у Лиры и что за привязка у неё к вампиру.

   – Я… я не знал, – пролепетал Гринли со вселенским раскаянием и решительно мотнул головой: – Подам на них жалобу в Центр контроля качества товаров.

   – Сейчас подправлю, – я аккуратно закруглил лазерным лучом острые края и охладил раскалившийся металл спреем-фризиоником.

   И проделал всё это, стараясь как можно чаще прикасаться к своей паре. Потому что накрывающие меня при этом волны эйфории были неописуемыми. Реакцию девушки я тоже улавливал очень чётко: чувствовал лёгкую дрожь её тела, сбившееся дыхание. Видел в зеркале напротив, как она прикусила губу.

   Она реагировала на мои прикосновения, и мне хотелось кричать от радости на весь мир.

   Раздавшийся стук в дверь выдернул меня из этой нирваны.

   – Войдите, Бинер, – громко отозвался я, застёгивая платье девушки.

   Дверь распахнулась, и, к нашему всеобщему удивлению, внутрь быстро вошёл адмирал.

   – Дочка! – он порывисто заключил опешившую Лиру в отеческие объятия.

  
  
   

    Глава 18. Бинер 

   

   Ира

   *

   Меня нельзя подпускать близко к ирлингу.

   Я же млею от него, таю, как шоколадка на солнце! А его прикосновения вообще сводят с ума. До сумасшедших мурашек по всему телу. До такой степени, что подгибаются пальчики на ногах. А мозг вообще отключается, отсекая разом всю вселенную и оставляя в этой реальности лишь нас двоих.

   Так нельзя, это неправильно. Он не мой и никогда не будет моим. Это невозможно.

   Но когда он рядом – меня словно согревает персональное солнышко. Настолько становится светло и тепло на душе.

   Мне было немного не по себе от того, что Гринли прекрасно видел мою реакцию на этого мужчину. И смотрел не с осуждением, а с пониманием, что ли. По-моему, он решил, что мне не хватает мужского внимания, и этой ночью собирается компенсировать этот дефицит по полной программе.

   «Как будем отбиваться, Тедди?» – мысленно спросила я медведя, которого обнимала всю ночь. Этот плюшевый зверь принял утром разряд парализатора. Так что, можно сказать, уже прошёл школу молодого бойца и может послужить мне надёжным щитом от домогательств.

   Не оттолкнуть бы только принца своим странным поведением. Этот красавчик с сиреневыми глазами очень сильно любит Лиру. Вдруг она вернётся в это тело и обнаружит, что осталась без жениха? У неё и так явные проблемы с психикой, вплоть до таблеток, и такая новость её просто убьёт.

   Впрочем, до заката ещё надо дожить. А сейчас я чуть ли не до крови искусала губу, остро реагируя на каждое прикосновение ирлинга, пока он ремонтировал застёжку на платье.

   Стук в дверь, дозволение Кайла: «Войдите, Бинер», – и вот я внезапно прижата к крепкому адмиральскому телу. Моргнуть не успела.

   Ой-й-й… Я и ждала возвращения адмирала, и страшилась этого. А теперь такое чувство, что смотрю на свет в конце тоннеля и гадаю, что это: решение всех проблем или поезд.

   – Лира! Как ты, дочка? Прости, что так долго. Примчался, как только смог, – скороговоркой выпалил Джон Оникс, встревоженно заглядывая мне в глаза и пытаясь понять, в каком состоянии я сейчас нахожусь.

   – Я в норме. Правда! – заверила я его.

   – А ну-ка немедленно отойдите от неё! – внезапно выступил вперёд Гринли. С мрачной решимостью он дёрнул меня на себя, вызволяя из отцовских рук. И тут же заслонил собой.

   – Вы в своём уме, ваше высочество? – опешил адмирал. – Антей, что тут у вас происходит? – требовательно спросил он у моего телохранителя.

   – Кажется, я слишком сильно приложил его головой об стену, – пробормотал ирлинг.

   – Я-то в своём уме! – вскинул голову принц. – А вот вы – неизвестно кто! Как вы докажете, что вы настоящий?

   – Да меня пантеры при входе едва не препарировали! – вспылил адмирал. – Такой досмотр мне устроили! В хранилище с государственной казной проще попасть, чем в собственный дом!

   – Это моё распоряжение, адмирал, – спокойно и уверенно произнёс Кайл. – На здание накинут защитный купол, и все, кто пытается попасть внутрь, проходят тщательную идентификацию. Мне отменить этот приказ? – вскинул он бровь.

   Джон ненадолго задумался, а потом покачал головой:

   – Не надо. Действуйте как считаете нужным. Наш главный приоритет – защита Лиры. Угроза ещё не миновала.

   – Так точно, адмирал. Как скажете, – по-военному чётко отозвался Кайл. – А вы, ваше высочество, не волнуйтесь, – обратился он к принцу. – Я отслеживаю появление биоников с помощью своего браслета. В случае опасности он подаст звуковой сигнал. Всё под контролем. Можете отпустить свою невесту и извиниться перед её отцом.

   – Не нужно никаких извинений, – решительно взмахнул рукой адмирал. – Это лишнее. Я рад, что вы, молодой человек, так радеете за безопасность моей дочери, – пристально посмотрел он на принца.

   Мне показалось или в голосе Джона проскользнул едва заметный сарказм?

   Но Гринли этого не заметил. Или сделал вид, что всё хорошо.

   – Что ж, с моей персоной разобрались. А теперь прошу вас всех пройти в гостиную. Я отправил туда мистера Бинера, который жаждет задать вам несколько вопросов. Мы столкнулись с ним в коридоре, – пояснил адмирал и направился к выходу. Мы все за ним. Обжигающий взгляд Кайла я чувствовала затылком.

   – Я бы хотел, чтобы на допросе присутствовали только участники событий. Причём по одному, – едва мы расселись в гостиной, отметил невысокий брюнет средних лет с цепким взглядом карих глаз, носом с горбинкой и высоким лбом.

   При взгляде на него сразу было ясно, что он умён и проницателен. А чёрная с серебристыми эмблемами униформа создавала вокруг него ореол силы и власти.

   – Верю. А я бы хотел, чтобы небо было белым, – отмахнулся от него адмирал. – Приступайте к допросу, Бинер. Я послушаю.

   – Только ради вас я сделаю такое исключение из правил, адмирал Оникс, – следователь посмотрел на Джона с уважением. – И ради вас, ваши высочества, – он склонил голову сначала перед Кайлом, потом перед Гринли.

   Я оторопела. То, что Гринли – принц, я знала. Но Кайл?! Он что, тоже королевских кровей? Вот это новость!

   Хотя какая мне разница? Чужой он мне. Не мой. И смотреть на него не надо. В глаза эти красивые тоже заглядывать нельзя. Этот принц уже занят. У меня другой есть. То есть у Лиры. Проклятье, ну почему всё так сложно?

   – Итак, давайте приступим, – провозгласил следователь. – Сейчас я активирую ферлекс, – он достал из кармана и положил на стол перед нами полупрозрачный красный камень в форме пирамиды. – Это универсальное устройство видеозаписи. Информация с него никогда не стирается, её невозможно удалить или подделать. После допроса это устройство будет приобщено к делу.

   Бинер дотронулся до вершины камня, и эту вещь охватило приглушённое свечение.

   – Назовите себя, – последовал первый вопрос.

   – Князь, адмирал Джон Оникс, – первым представился хозяин дома.

   Все посмотрели на меня. Я растерялась, не зная, как именно назваться. Княгиня – вряд ли. Я же не жена князя. Мисс? Леди? Дочь адмирала?

   Мысленно махнув рукой на эти тонкости, произнесла:

   – Лира Оникс.

   Теперь все посмотрели на ирлинга.

   – Его высочество наследный принц королевства Ирлии, Кайл Антей, – произнёс тот, почему-то пристально глядя на меня.

   Не выдержала его взгляда, отвернулась.

   – Его высочество Гринли Макфой, принц королевства Тарекс, – как-то безрадостно представился мой жених.

   – Зафиксировано, – провозгласил Бинер.

   Он нажал на свой браслет, и я едва сдержала удивлённый возглас: комната вокруг нас преобразилась. Благодаря огромной голограмме мы словно очутились в моей спальне сразу после нападения. Жуткий разгром вокруг, перья из распоротых подушек и отважный медведь на полу возле смятой кровати.

   – Прошу вас изложить ход событий, – Бинер обратился ко мне и принцам. – Расскажите, что произошло. В деталях, ничего не скрывая.

   – Наверное, начать должна Лира, – подал голос Гринли. – Она первая заметила бионика.

   Я кивнула и рассказала, как всё было. Начиная с того момента, как проснулась от чьего-то пристального взгляда и заканчивая тем, как жених вынес меня из комнаты, пока Кайл прикрывал нас своими крыльями, удерживая бионика беглым огнём.

   В конце моего повествования адмирал даже кивнул Гринли с искренней благодарностью. А потом и Кайлу.

   Затем мы выслушали ту же историю из уст Макфоя. А потом в подробностях изложил информацию ирлинг.

   Следователь очень редко перебивал их, иногда задавая вопросы. Например, чем пахло в коридоре в момент нападения, насколько сильно пострадал робот Вик. И некоторые другие.

   – Благодарю за содействие, – подвёл итог Бинер, когда мы закончили.

   Голограмма развеялась, и следователь быстро откланялся.

   – Спасибо, что присмотрели за моей девочкой, парни, – нарушил повисшую тишину адмирал. – Это моя вина, что бионик пробрался в дом. Надо было тщательнее проверить лицевую пластину Викториана. Это непозволительный просчёт с моей стороны.

   – Главное, что всё закончилось хорошо, – приободрил его Гринли. – Как дела на военном фронте?

   – Там всё отлично. Благодаря чёткой координации действий, нам с союзниками удалось отбросить каританцев аж на три сектора, – с довольной улыбкой ответил Джон.

   – Это отличная новость, – обрадовался Кайл. – Вы с дороги, наверное, устали и проголодались. Я могу отдать распоряжение роботам накрыть стол в вашей комнате или в трапезной, пока вы переодеваетесь.

   – Благодарю за заботу, Антей, – произнёс адмирал, поднимаясь на ноги. – Но все обеды будут позже. А прямо сейчас мне надо поговорить с дочерью. Наедине. В бункере.

   Вот и настал час икс…

   Я нервно сглотнула.

  
  
   

    Глава 19. Признание 
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   – Проходи, садись, – адмирал махнул рукой на удобное кожаное кресло.

   Сам опустился напротив меня в точно такое же.

   От волнения мелко подрагивали руки, и я постаралась переключиться со своих страхов на что-то другое. Нейтральное. Например, на то, каким уютным оказался этот бункер. Тут был полный набор мебели: стол, стулья, кресла, диван, шкафы платяные и книжные и даже две кровати в разных концах помещения. Небольшой закуток для санузла. Лишь толстенная дверь из стали в несколько сантиметров и железные листы вместо обоев говорили о том, что это не обычная гостевая.

   Джон уставился на меня долгим пристальным взглядом, от которого мне было ещё сильнее не по себе. А вдруг он уже обо всём догадался и запрёт меня здесь?

   – Дрожат пальцы, – отметил он, откидываясь на спинку кресла.

   Отрицать было бессмысленно. Молча кивнула.

   Заметила, что у него под глазами пролегли тёмные тени. Догадалась, что он не спал несколько суток.

   – Рассказывай, – отрывисто произнёс он.

   Я стушевалась, не зная, с чего начать.

   – Ну же, Лира. Не молчи, – вздохнул он тяжело. – Знаю, что я не самый лучший родитель. Точнее, худший отец во всей вселенной. Но я правда очень пожалел, что убежал спасать мир, не поговорив с тобой. Я видел, какое у тебя было обеспокоенное лицо, и всё равно отложил разговор. Потом казнил себя за это. Но вот я здесь. И слушаю тебя внимательно, дочка. Выкладывай, что тебя тревожит.

   Ну, раз он так настаивает…

   – Я не ваша дочь, адмирал, – заявила я, внутренне содрогаясь, как перед прыжком в холодную воду. – Я не Лира.

   От мужчины донёсся скрежет зубов. Его руки впились в подлокотники, а лицо посерело.

   «Ну всё, сейчас он меня тут не просто запрёт, а прикончит и закопает», – мелькнула в голове паническая мысль.

   – Я предупреждал тебя, что нельзя так резко отказываться от таблеток, – мрачно покачал он головой, глядя на меня, как на тяжелобольного ребёнка: со жгучей болью и сочувствием. – Надо было заканчивать курс лечения постепенно, плавно снижая дозу лекарств. А ты обрубила всё на раз. И вот результат – тремор конечностей, спутанность сознания, раздвоение личности. Это закономерно. Но ты не должна бояться, родная. Нет, я не отдам тебя в психиатрическую лечебницу, не волнуйся. Я же обещал, что не отправлю тебя туда снова. Но боюсь, в нашем доме какое-то время поживут санитары и врачи. Здесь тебе будет комфортнее пройти реабилитацию. А Гринли и Кайл поддержат тебя. Составят компанию. Ты больше не одинока.

   Ну да. Будем вместе с принцами весело удирать от санитаров. Отбиваясь медведями. Хороший тут мир. И игры интересные.

   – Вы ошибаетесь, мистер Оникс. Это тело Лиры. А душа моя, – попыталась я объяснить. – У меня нет её воспоминаний. Совсем. Но я уже поняла, что у нас с ней совершенно разные вкусы. Например, в одежде. Скажите, ваша Лира надела бы такое платье?

   – Я тебя умоляю, – нервно хохотнул Джон. – После того, как ты месяц проходила в чёрной парандже, я уже ничему не удивляюсь. Но должен признать, что этот наряд тебе невероятно идёт. В нём ты так похожа на маму… – в его синих глазах отразилась такая печаль, что я непроизвольно накрыла его руку своей, в знак поддержки.

   Но, тут же опомнившись, отдёрнула, замечая, как на лице Джона промелькнуло замешательство.

   – Я – Анисимова Ирина Валерьевна, с планеты Земля. Мне двадцать лет. Я работаю преподавателем в детской художественной школе номер один, в городе Белогорске. Мой отец – Анисимов Валерий Иванович – скончался от онкологии пять лет назад. Он был полковником полиции. Мама – Анисимова Вера Андреевна – журналистка, пережила его всего на год, умерла от инфаркта. У меня есть брат Константин, он старше меня на два года и работает в автосалоне, – изложила я факты своей биографии.

   – Что, страна зелёных единорогов тебе уже надоела, и ты выдумала себе другой мир и новую личность? – понимающе посмотрел на меня адмирал. – По крайней мере, в том ты была королевой. Но учитель рисования – тоже неплохо, – заверил он.

   Блин. И как мне его убедить?

   – Вы адмирал, Джон, – неожиданно для себя самой я назвала его по имени. У мужчины дёрнулась бровь, но он промолчал. – И должны уметь анализировать события. Понимаю, как больно вам будет признать, что вашей дочери здесь больше нет. Но давайте отбросим эмоции в сторону и посмотрим на голые факты. Как, по-вашему, я смогла пройти проверку артефактом правды на суде? Неужели вы правда считаете, что Лира настолько искусная лгунья и мастерски может справиться с таким артефактом, манипулировать им?

   – Не понимаю, как ты смогла это провернуть. Но подозреваю, что в тот момент тебя настигло раздвоение личности. И поэтому та, другая твоя половинка отвечала на все вопросы так уверенно, – привёл железобетонный довод адмирал.

   – Суд наверняка знал о душевной болезни Лиры. И чтобы допустить её на судебное заседание как свидетеля, необходимо неоспоримое подтверждение того, что в данный момент Лира вменяема, может здраво мыслить и отвечает за свои слова, – отметила я.

   Во взгляде Джона впервые промелькнуло сомнение.

   – Да. Трое ведущих психиатров планеты подтвердили, что у тебя стойкая ремиссия, ты абсолютно адекватна и дееспособна. Но, видимо, они ошиблись, – мотнул он головой.

   – Все трое? – невесело усмехнулась я.

   Джон уставился на меня нечитаемым взглядом.

   – Правильно ли я поняла: на показаниях Лиры держалось всё обвинение? – уточнила я.

   – На ТВОИХ показаниях, – глухо отозвался адмирал. – И я очень благодарен тебе, что ты вовремя остановилась и спасла меня.

   – А настоящая Лира стала бы вас спасать? У меня создалось впечатление, что она сильно обижена на вас из-за чего-то. И жаждет отомстить. Гринли упоминал мимоходом, что ей довелось пережить похищение и что она голодала в детстве. Скажите, ваша дочь защитила бы вас в суде?

   – Я надеялся на это до последнего, – тихо произнёс Джон.

   – Для меня было бы честью назвать вас отцом. Но, к сожалению, вы им не являетесь. Вы уверены, что вы худший родитель во вселенной. Но я так не считаю. Думаю, что вы замечательный и Лире с вами очень повезло. Вы можете мне объяснить, из-за чего она вас так возненавидела? – спокойно спросила я.

   Лицо адмирала пошло белыми пятнами.

   – Раньше ты никогда этого не забывала. Всегда помнила. И ни за что не назвала бы меня замечательным отцом, – покачал он головой.

   – Потому что я не Лира, Джон. Мне очень страшно вам в этом признаваться. До трясучки в руках. Но всё равно надо открыться хоть кому-нибудь. Это чужой для меня мир. У меня тут нет никого: ни друзей, ни знакомых, ни родных. Я боялась, что вы запрёте меня где-нибудь или вообще заморозите в криокамере, пока не поменяете нас с Лирой обратно. Мне остаётся уповать лишь на ваше благородство. Я спасла вас на суде и надеюсь, что вы отплатите мне за это добром. Кажется, здесь это называется долг жизни, – произнесла я.

   – Если это розыгрыш, то он слишком жестокий, – в шоке смотрел на меня адмирал.

   – Увы, это не розыгрыш, – тяжело вздохнула я. – В своём мире я легла загорать на пляже и внезапно оказалась в зале суда. Услышала, как прокурор спрашивает, всё ли со мной в порядке. Он назвал меня другим именем – Лира Оникс. А я решила, что это такой сон или игра подсознания из-за солнечного удара. Поняла, что от моих ответов зависит ваша жизнь. Посмотрела на вас, прониклась симпатией.

   – Но почему? – адмирал ошалело хлопал глазами.

   – У вас лицо слишком честное, – призналась я. – Прямой взгляд, волевой характер. Вы просто не можете быть преступником, по определению. И у меня возник спортивный интерес: сделать так, чтобы вас оправдали. Это вышло легко: я на самом деле не видела рядом с вами никаких каританцев, не ходила в следственный отдел и не писала заявление на вас. Это была не я. И артефакт правды это подтвердил. Скажите, а в вашем мире имеются какие-нибудь магические артефакты по обмену телами? Или душами? Хотелось бы понять, как я тут оказалась. И вернуться назад, в свой мир. А то я даже представить боюсь, что может натворить Лира в моей жизни со своими зелёными единорогами…

   – Как, говоришь, тебя зовут? – закашлялся Джон, ослабляя ворот рубашки, словно ему не хватало воздуха.

   – Ира. Водички? – заволновалась я за него.

   – Там, – махнул он рукой на ближайший шкаф.

  
  
   

    Глава 20. Разговор по душам 

   

   Ира

   *

   Вода нашлась на широкой нижней полке. Там стояло несколько десятков пластиковых бутылок разного размера с прозрачной жидкостью. Открыв одну из них – самую маленькую, объёмом примерно с два стакана, – я принюхалась. Вроде ничем не пахнет.

   – Да, это она. Давай, – протянул руку адмирал. Видела, что он всё ещё пребывает в шоке и пытается осознать обрушившуюся на него реальность.

   Я подала ему бутылку. Подождала, пока он сделает несколько глотков.

   Поняла, что от нервов у самой в горле пересохло, и попросила Джона, показывая на ёмкость в его руке:

   – Можно мне?

   Он молча подал мне воду, сверля своими яркими синими глазами. Я тоже отпила несколько глотков и поставила бутылку на стол.

   – Спасибо. И что вы намерены со мной делать? – спросила я с замиранием сердца. – Надеюсь, не отправите на опыты или в криокамеру. И не запрёте.

   – Никаких опытов, – вынес вердикт адмирал. – Это, – махнул он на меня, – моя плоть и кровь. Я обязательно разберусь в происходящем. А пока прошу тебя вести себя как обычно, делать вид, что ты Лира. И беречь эту телесную оболочку. Насколько сильно ты хочешь вернуться в свой мир?

   – Меня тут ничего не держит, – с грустью пожала я плечами.

   Кайл никогда не будет моим, адмиралу нужна его настоящая дочь, а Гринли… это Гринли. Принц любит не меня, а Лиру. Я тут вообще как пятая нога у собаки. Лишняя.

   – Есть технологии переноса не только души, но и тела. Можно было бы попробовать перенести Лиру сюда с твоей планеты и уже здесь поменять вас местами, – пояснил Джон.

   – Я бы хотела вернуться в свой мир, – покачала я головой. – Насколько сложно это сделать?

   Адмирал устремил на меня долгий испытующий взгляд. Словно мысленно определялся, стоит ли мне доверять. Кажется, решение было в мою пользу. Он заговорил:

   – Месяц назад во втором космическом секторе пираты захватили научно-исследовательский корабль. На его борту были очень редкие артефакты. В том числе по обмену телами. Мы отбили это судно, но найти камни уже не удалось. Более чем уверен, что один из этих камней кто-то задействовал против моей дочери на суде, – мрачно заявил он.

   – Но кто? И где можно найти такие камни, чтобы вернуть нас с Лирой в свои тела? – спросила я.

   – Я раздобуду, – твёрдо заявил адмирал. – Насчёт этого можешь не волноваться. Правда, на это понадобится некоторое время. Пару недель или чуть больше. Но я всё исправлю, можешь не сомневаться. Ты ведёшь себя спокойно и мудро: не впадаешь в истерику, отлично держишься. Попав в другой мир, собираешь информацию. Все твои решения и действия выверены. И ты производишь впечатление уверенного в себе человека. Не вижу в тебе затравленности или агрессии. Это наводит на мысль, что твой мир не особо опасен и моя дочка не будет подвергаться там унижениям, побоям и издевательствам. Я прав?

   – Да, – кивнула я. – Мой мир не опаснее вашего.

   – Отлично, –  с облегчением выдохнул Джон. – О тебе я позабочусь, а Лира должна продержаться две недели. Всё это время тебе придётся выдавать себя за неё. Уверен, ты справишься. До этого момента даже я ничего не заподозрил. Тебе бы работать в разведке, девочка. Насчёт того, кто организовал такой ваш обмен телами, у меня есть кое-какие предположения. Уверен, что за этим стоит семья Гринли Макфоя. Все ниточки тянутся к его отцу, правителю Тарекса. Он тайный союзник каританцев, и они дали ему задание устранить меня, вывести из игры любым способом. Решили добраться до меня через Лиру. Знают, что она – моё единственное слабое место.

   – Думаете, Гринли в этом замешан? – потрясённо воскликнула я.

   – Он тебе тоже понравился, да? – мрачно усмехнулся адмирал.

   – Ну… он симпатичный, – отметила я. Не знала, что ещё сказать.

   – Я несколько раз пытался отговорить Лиру встречаться с ним. Но она упёрлась. Может, даже назло мне, не знаю, – тяжело вздохнул он. – В данный момент я склоняюсь к мысли, что он лишь пешка в руках отца. Но я могу ошибаться. Не думаю, что Гринли станет вредить тебе. У Лиры отличное приданое: несколько планет и астероидов. Его семейство мечтает их заполучить.

   – Я заметила, что он вам не нравится. Значит, причина в этом… – задумчиво отметила я, пытаясь осмыслить всю эту информацию.

   – Нет, не только в этом, – мотнул головой Джон. – Этот парень – слишком мутный тип. Когда Лира заявила мне, что встречается с младшим принцем Тарекса, я был сильно изумлён. Пробил его по всем базам. Думаю, не стоит тебе объяснять, насколько высокий у меня уровень доступа к секретным документам.

   – Конечно, я понимаю, – ответила я.

   Адмирал продолжил:

   – Я нарыл всё, что было на Гринли. Задействовал все свои связи и даже своих шпионов в Тарексе. И обнаружил одну странную вещь. Видишь ли, каждый человек в королевской семье обладает каким-либо Даром. Отец Гринли – телепат, мать – целительница. У брата – телекинез: он двигает предметы силой мысли. А во всех досье на Гринли сведения об его Даре затёрты или удалены.

   – Почему? – удивилась я.

   – Хотел бы я знать, что он скрывает, – шумно выдохнул мужчина. – Я спросил его об этом лично. Задал ему прямой вопрос в лоб. Знаешь, что он мне ответил? Что у него дар ясновидения. Якобы он порой видит события задолго до того, как они произойдут. Сказал, что родители приняли решение стереть сведения об этом Даре во всех документах ради безопасности сына. Чтобы ни у каких преступных группировок не возникало искушения похитить Гринли и использовать его способности в своих целях.

   – Гринли – ясновидец? – я невольно расхохоталась. Почему-то мне в это не верилось. Совершенно.

   – Вот-вот, – с одобрением посмотрел на меня адмирал. – У меня самого было точно такое же лицо, когда я услышал этот бред. А Лира ему поверила, представляешь?! Он уже в красках ей описал, какое чудесное семейное будущее их ожидает. Мол, он это знает из своих видений. Фантазёр.

   – Не то слово… – покачала я головой.

   – И это не единственная проблема, связанная с этим типом, – Джон устало потёр переносицу. – Всё дело в семейных обычаях его страны. По законодательству Тарекса, если Гринли погибнет, то его жена автоматически станет супругой его старшего брата, Максимилиана. А он тот ещё гадёныш, похлеще Грина. И если на тот момент он будет уже женат, ей светит роль второй супруги в гареме. Но Лира отмахнулась, когда я сказал ей об этом. Заявила, что верит видениям жениха о том, что они будут жить долго и счастливо. Так что теперь ты понимаешь, почему я так отношусь к Гринли. Он лжец, его семья открыла на меня охоту, и вдобавок моя дочка может оказаться в гареме Максимилиана Макфоя.

   Да уж, ситуация…

   – Могу ли я чем-то помочь? – тихо спросила я.

  
  
   

    Глава 21. Догадки 

   

   Ира

   *

   – Самое главное – веди себя так, чтобы Гринли ни о чём не догадался, ладно? – попросил меня адмирал.

   – Конечно. Я постараюсь, – заверила я его.

   – Будь с ним уверенной и спокойной. И советую посмотреть домашний видеоархив. Увидишь, как Лира с ним общалась. Эти двое любили снимать на память свои романтические посиделки. Иногда можешь закатить истерику из-за пустяка. Чтобы этот принц не расслаблялся, – по-доброму глядя на меня, усмехнулся Джон.

   – Не уверена, что смогу изобразить истерику, – улыбнувшись, покачала я головой. – Я обычно не практикую подобные вещи в своей жизни. Но ради вас попытаюсь.

   – Ира, – вдруг очень серьёзно посмотрел на меня адмирал. – Я хочу, чтобы ты знала: я перед тобой в долгу за то, что ты меня спасла. И благодарю судьбу, что в тело моей дочери попала именно ты. Что бы ни случилось, помни: я всегда помогу тебе, обеспечу защиту и поддержку. Даю тебе слово адмирала Оникса.

   – Спасибо, – кивнула я. – Очень рада, что вы именно такой. Что я в вас не ошиблась. Вы можете на меня рассчитывать. Я вас не подведу, – из-за волнения мои слова прозвучали хрипловато.

   – Я даже и не знал, что это так приятно: смотреть на своего ребёнка и видеть его улыбку в ответ, – его голос дрогнул. – Понимаю, что ты не Лира, и всё же… Как бы я хотел, чтобы она хотя бы раз в жизни посмотрела на меня так, как ты сейчас. Доброжелательно. С уважением… Я уже привык видеть её взгляд исподлобья, вечно чем-то недовольное лицо. И постоянную настороженность. Словно я в любую минуту могу продать её на органы. При этом я знаю, что в глубине души она очень хороший, ранимый человек. Она собиралась открыть художественную галерею и помогать начинающим художникам. А ещё основала приют для животных, курировала его.

   – Правда? – удивилась я. Мне эти занятия тоже были по душе.

   – Да. Знаешь, там, на суде, был один момент, когда я особенно остро почувствовал её эмоции, – задумчиво произнёс он. – Это было прямо перед тем, как вы с ней поменялись телами. Я понял, что она раскаялась в содеянном. Ей было больно видеть меня за решёткой. Заметил по её лицу. Она на несколько секунд зажмурилась и прикусила губу. И я догадался, что она не станет свидетельствовать против меня. Передумала. Я очень хотел в это верить. Именно в этот момент прокурор спросил, всё ли с ней в порядке. А когда она распахнула глаза, это была уже ты.

   – Вот как? – призадумалась я. Отдельные кусочки пазлов в моей голове вдруг стали складываться в чёткую картину.

   – Ты что-то ещё вспомнила? – встрепенулся Джон.

   – Не совсем. Просто одна мысль меня осенила. Как, говорите, зовут отца Гринли? – уточнила я.

   – Дориан, – адмирал так внимательно меня слушал, что даже наклонился вперёд.

   – И он телепат, да? – задала я риторический вопрос. Ответ на него помнила из рассказа Джона.

   – Верно, – отозвался тот.

   – А он может читать мысли на большом расстоянии? Ну, к примеру, видя человека на голографическом экране? – уточнила я.

   – Вполне, – кивнул адмирал. – У короля сильный Дар.

   По блеску в его глазах поняла, что он начал догадываться, к чему я веду.

   – Гринли сказал мне, что видел закрытую трансляцию судебного заседания. Вполне возможно, что он смотрел это в тесном семейном кругу, вместе с отцом. Либо у Дориана был свой, отдельный канал для наблюдения, – предположила я.

   – Он уловил в мыслях Лиры, что та передумала, и сразу дал команду своему человеку в зале суда активировать артефакт по обмену телами, – продолжил мою мысль адмирал. Мне нравилось, с каким уважением и восхищением он при этом на меня смотрел. – По его плану, все должны были заметить, что моя дочь начала вести себя странно: в страхе озираться по сторонам, впадать в истерику, кричать: «Что происходит? Где я?» – и называть себя другим именем. Её бы снова упекли в психушку, уже по решению суда. Было бы объявлено, что вся эта ситуация подкосила психическое здоровье Лиры Оникс, привела к срыву. А меня бы осудили на основании её прежних показаний, ибо три психиатра авторитетно заявили, что до этого момента девушка была адекватна.

   – Но в тело Лиры попала я, и их план сорвался, – улыбнулась я с довольным видом.

   – Ты чудо, – с теплом смотрел на меня адмирал.

   – А помните, как сильно удивился прокурор, когда на его вопрос, хорошо ли я себя чувствую, я твёрдо ответила «да»? – перед мысленным взором промелькнул растерянный взгляд этого дистрофичного «орла».

   – Ты права, Ира. Значит, прокурор Грег Конверс заодно с Макфоями. Подкуплен ими. И поверь мне, он за это заплатит, – твёрдо заявил Джон. – А пока что хочу ещё раз повторить, чтобы ты продолжала вести себя как ни в чём не бывало. Если Гринли заметит странности в твоём поведении, он может доложить об этом отцу. Неизвестно, что они в ответ на это предпримут. Не волнуйся: тебе не придётся спать с женихом Лиры. Об этом я позабочусь. Разве что по добровольному согласию, если ты сама этого захочешь.

   – Кхм, – закашлялась я.

   – Что? Ты же сама сказала, что он симпатичный, – развёл руками Джон.

   – Да, сказала, – смущённо фыркнула я.

   – Конечно, тут без вариантов: Гринли нужно спровадить, чтобы он держался как можно дальше от моей дочери. Но она должна сама принять решение о разрыве этих отношений, понимаешь? Если Гринли бросит её сейчас, когда она в другом теле, Лира снова начнёт во всём винить меня. Скажет, что именно этого я и добивался. Что снова её предал. Плюс у неё будет такой психический срыв, из которого она может не выбраться. Она слишком… ранима, – замялся он, подбирая нужное слово.

   – Расскажите мне, что произошло у вас с дочерью. Почему она так сильно вас ненавидит? – спросила я.

   Лицо адмирала исказилось от боли.

   Он допил из бутылки оставшуюся воду и нервно скомкал пластиковую бутылку в ровный шарик.

   – В раннем детстве она была чудесным ребёнком. Всё началось, когда ей исполнилось десять…
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   – И что с ней случилось? – спросила я, приготовившись внимательно слушать.

   – Это произошло на её дне рождения. Лира уговорила нас устроить торжество в крупном развлекательном центре. Я не хотел соглашаться: понимал, что будет сложно обеспечить там безопасность дочери. Но жена, Рената, убедила меня пойти на это. И я недоглядел. В системе безопасности оказалась брешь, одного из телохранителей подкупили каританцы. Мою дочь похитили, – голос адмирала дрогнул.

   – Какой кошмар… – в шоке выдохнула я. – Надеюсь, её быстро нашли?

   Джон мрачно покачал головой:

   – Нет. Лира провела в плену год. Всё это время я пытался найти и вызволить её. Но тщетно. Похитители каждый месяц требовали с меня крупные суммы. Я переводил. Взамен они оставляли Лиру в живых и не насиловали её. Но морили голодом и избивали. Тут я был бессилен на них как-нибудь повлиять. Целый год она провела в холодном каменном мешке. Ей кидали еду прямо на пол – объедки. А вода по каплям сочилась по стенам. Она их слизывала. Одежда – всё та же, что была на ней. Новую не давали. Она носила её не снимая, много месяцев. А единственным развлечением было рисование куском камня на стенах. Всё это надломило её психику.

   – Ужас… – содрогнулась я, представляя, через что довелось пройти этой маленькой девочке.

   – Спустя восемь месяцев началась война Космосоюза с каританцами. И тогда давление на меня началось по полной программе. Они шантажировали здоровьем дочери, пытаясь заставить делать то, что им нужно. Я не выполнял их требования. Не отвёл звёздный флот от второго сектора – Лиру сильно избили. Не дал пройти армаде из Каритании в Лерокс – дочке три дня не давали еды. И каждый раз ей показывали по видео диалоги со мной. Она всё видела – то, как они что-то требуют от меня, угрожая, что в случае отказа Лире будет плохо, и как каждый раз я отказываюсь идти на уступки. А потом они заявили, что вернут мне Лиру сегодня же, живой.

   – А что взамен? – в тихом шоке спросила я. Мне было до слёз жаль адмирала, его жену и дочь.

   – А взамен попросили лишь открыть им доступ на планету Синтай. Там богатые ресурсы. А ещё многомиллиардное мирное население. Все мужчины, мальчики, пожилые люди и инвалиды были бы убиты. А девочки, девушки и женщины взяты в рабство. Я не мог такого допустить. Отказался. И Лира это тоже видела. Я пожертвовал своей дочерью ради жизни других детей. И миллионы раз после этого задавал себе вопрос, правильно ли я поступил, – в его синих глазах промелькнуло отчаяние.

   – Думаю, что правильно, – с сочувствием сказала я. – Ситуация, в которой вы оказались, была чудовищной. И, будь я на месте Лиры, я бы вас поняла. Даже в десять лет.

   – А вот Лира не смогла понять, – Джон печально покачал головой. – Она стала винить меня во всех своих бедах. В том, что я недоглядел на празднике и по моей вине её похитили. В том, что из-за моих отказов её избивали и морили голодом. В том, что я не смог её быстро найти. И что отказался обменять её на Синтай. А ещё в том, что умерла её мать. Мол, я плохо следил за здоровьем супруги.

   – Представляю, как тяжело было Ренате… И вам, – не выдержав, я накрыла ладонь адмирала своей. Очень хотелось хоть как-то его поддержать.

   – Спасибо, Ира, – он с благодарностью сжал мою руку. – Мне удалось вызволить дочку из плена лишь через год. Похитители допустили один промах, и мы смогли отследить их по видеосвязи. Раньше не получалось: они были очень осторожными, а их технологии превосходят наши. Когда Лиру привезли домой, точнее, в больницу, – худую, всю в синяках, с лицом затравленного зверька, – у Ренаты не выдержало сердце. Инфаркт. Это добило Лиру окончательно. Я похоронил жену, дождался выписки дочери из больницы. Ей подправили физическое здоровье, а психическое так и осталось надломленным. И я сделал ещё одну огромную ошибку.

   – Отправили её в психиатрическую лечебницу, – догадалась я.

   – Верно, – кивнул адмирал. – Она выла по ночам. Вела себя неадекватно. Лизала стены. Я не мог с ней справиться. И пошёл по пути наименьшего сопротивления: отвёз её в клинику. Уговаривал себя, что в том месте ей обязательно помогут. Там она снова оказалась в одиночке. Уже не в камере, в палате. Но всё равно ей пришлось там несладко. Каждый раз, когда я её там навещал раз в неделю, она объясняла мне, как сильно меня ненавидит и что наступит день, когда за всё мне отомстит. За каждый час, проведённый в плену. И в палате психушки. Так что стремление посадить меня за решётку было довольно логичной местью. Я это понимал.
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   – Я рада, что в итоге она передумала и решила защитить вас на суде, – задумчиво сказала я. – Скажите, а есть ли возможность как-то связаться с ней? Узнать, как у неё дела? Сообразила ли она, как добраться до моей квартиры? У меня на кухне есть небольшой запас продуктов. На две недели ей точно хватит. Гринли упоминал, что она боится голода. Надеюсь, у неё не будет панических атак.

   – Она у меня умница. Думаю, сообразит. Ей было четырнадцать, когда она вернулась домой из психиатрической лечебницы. Врачи сказали, что её состояние стабильное, кризис позади. Я начал постепенно вводить её в нормальную жизнь. Нанял репетиторов. С их помощью она блестяще закончила школу, получила по всем предметам высшие баллы, – в голосе Джона звучала неприкрытая гордость. – Сейчас её задача – выжить в твоём мире, продержаться пару недель. Уверен, она справится.

   Я кивнула.

   – А насчёт того, чтобы поговорить с Лирой, – есть у меня одна задумка, – сказал адмирал. – Ещё когда дочка находилась в плену, я искал способы связаться с ней и наткнулся на информацию об одном интересном артефакте. Это переговорный камень. Такие устройства использовали древние арнеки с планеты Тапурин из соседней галактики. Тогда, десять лет назад, я не успел его раздобыть: поздно о нём узнал. Через неделю дочка была уже дома, потом смерть жены, – и я попросту забыл об этом камне. Но в ближайшие дни я найду такой артефакт. Мы обязательно выясним, как там Лира.

   – Отлично, – отозвалась я. – Надеюсь, в крайнем случае ей поможет мой брат. Найдёт её. Правда, решит, что я сошла с ума, ну да ладно. А у неё здесь были подруги или друзья? Те, кто может понять, что я – это не Лира?

   – Да, есть несколько друзей и подружек, ещё со школы. Все из высшего общества. Золотая молодёжь. Но, насколько я знаю, Лира им не особо доверяет. Мало что рассказывает о себе. Единственный, кто втёрся в доверие, – это Гринли, – поморщился Джон. – Он в курсе всего, что было в её жизни, включая похищение.

   – Да, за завтраком Гринли упоминал об этом, – вспомнила я. – Он сказал: «Знаю, как сильно тебя мучает ещё то, прежнее похищение. Ты до сих пор кричишь по ночам». Я не решилась расспросить его поподробнее, боялась выдать себя.

   – И правильно, – одобрил адмирал. – Если бы я мог избавить её от этих жутких воспоминаний… – его лицо исказилось от душевной боли. – Я предостерёг дочку, чтобы она не распространялась о том, что провела год в плену. Иначе на неё обрушится такое внимание журналистов, друзей и знакомых, от которого ей придётся спасаться в психлечебнице. Лиру на каждом шагу будут спрашивать, что с ней делали в плену. И что бы она ни говорила в ответ, эта история будет обрастать мерзкими лживыми подробностями типа изнасилований и разных извращений. От такой славы ей будет не отмыться до конца своих дней. Поэтому я задействовал все свои связи, чтобы стереть данные о похищении из всех баз и из глобальной сети. А врачи и все причастные к поискам люди дали мне клятву о неразглашении.

   – Это хорошо, – отметила я.

   – Давай у нас с тобой будет кодовое слово, о котором знаем лишь ты и я, – предложил адмирал. – На всякий случай. Например, «феникс». Птица, которая постоянно возрождается из пепла. Как и я, каждое утро собирающий свою душу по кусочкам из адского огня, – невесело усмехнулся он. – Если ты из любой точки галактики отправишь мне сообщение и добавишь туда слово «феникс», – я буду точно знать, что оно от тебя.

   – Договорились, – улыбнулась я. Почувствовала себя конспиратором. – Скажите, а как мне обращаться к вам при людях? Как Лира вас обычно называла?

   – Джоном, – помрачнел адмирал. – Когда я отвёз её в психиатрическую клинику, она в тот же день заявила, что у неё больше нет отца. Отреклась от меня.

   – Сочувствую… – вздохнула я.

   – Так что называй меня Джоном и на «ты». Прямо с этой минуты, – сказал адмирал.

   – А как так вообще получилось, что она увидела вас… тебя с каританцами? Что за бумаги ты им передал? Понимаю, что это, наверное, секретная информация. Если хочешь, можешь не отвечать. Я пойму, – заверила я его.

   Джон окинул меня долгим пристальным взглядом и решился на новую откровенность.
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   – Что-то долго они там, – проворчал Гринли, меряя комнату рваными шагами.

   После того, как Лира с отцом уединились в бункере для беседы, я проверил последние сообщения в браслете. Увидел, что пришёл отчёт по бионику, углубился в чтение.

   Как я и думал – каританская технология, все данные зашифрованы, на расшифровку уйдёт месяц. Отмена приказов не предусмотрена. Этот бионик был создан только вчера. Причём для выполнения одного-единственного задания – похищения Лиры. Кто-то не поскупился задействовать такие дорогие технологии, чтобы добраться до дочери адмирала. Видимо, каританцы начали понимать, что проигрывают эту войну, и решили задействовать все средства для победы. Даже их передовые технологии не могли справиться с отчаянной храбростью войск Космосоюза.

   – Сядь, не мельтеши, – перевёл я внимание на вампира. – Всего пятнадцать минут прошло. Можно подумать, ты чего-то боишься.

   – Конечно боюсь! – воскликнул Гринли.

   Я удивлённо вскинул бровь.

   – Стопудово уверен, что адмирал Оникс сейчас настраивает свою дочь против меня, – убитым голосом поведал вампир и рухнул на соседнее кресло.

   – И почему он это делает? Есть причина? – усмехнулся я.

   – Он мне не доверяет. Да, собственно, не только мне. Вообще никому, кто находится рядом с его дочерью. Это связано с одной давней историей. Когда Лире было десять, её… – начал он и осёкся. – Прошу прощения, но я не должен был этого говорить. Я дал Лире клятву о неразглашении. О том печальном событии вам лучше поговорить с адмиралом.

   Да он издевается.

   – Гринли! – прорычал я, подаваясь вперёд.

   – Можете меня убить, но я ничего не скажу, – стиснул зубы этот партизан.

   – Я её телохранитель и обязан знать всё, что связано с её безопасностью! – рявкнул я на него.

   – Это дело чести, – помотал головой упрямец. – Я дал слово невесте, и я его сдержу. Обратитесь к адмиралу – он всё вам расскажет, если сочтёт нужным.

   Удивляюсь, как я его не прибил.

   – Но дело не только в недоверии, – продолжил Гринли. – Адмиралу категорически не нравятся брачные традиции моей страны. По закону, если со мной что-нибудь случится, Лира станет женой моего старшего брата Максимилиана.

   Да чтоб тебя! Вместе с твоим братцем и вашими мутными обычаями.

   Что ещё за круговорот жён в семействе?

   О том, что моя истинная пара может оказаться не моей женой, а чьей-то другой, даже думать было больно.

   – По-твоему, это нормально? – глухо спросил я. Пришлось взять себя в кулак, чтобы усмирить внутреннюю ярость. – А если твой брат на тот момент будет женат?

   – Лира станет его второй супругой. Макс о ней позаботится. А когда он займёт трон, она станет королевой наряду с его первой женой. В любом случае моя девочка будет пристроена, ей больше не придётся страдать в одиночестве. И я буду спокоен за неё на Небесах, – оптимистично заявил Гринли.

   Он такой идиот или только притворяется?

   – Ну что ты так смотришь? – покосился он на меня. – У Лиры из родных людей только я и отец. На адмирала давно уже ведут охоту каританцы. Ты не представляешь, сколько покушений он пережил. Если его в конце концов устранят и я вдруг тоже погибну – о Лире будет кому позаботиться. Макс её защитит. Вдобавок она станет королевой. Это же здорово! А если брат на тот момент будет холост – она станет его единственной супругой. Брать вторую жену дозволяется, только если это вдова твоего брата. В случае, если братьев несколько, то вдова становится женой того брата, который старше остальных.

   – А если Макс тоже погибнет? – спросил я из любопытства. – Кому достанется Лира? Твоему отцу?

   – Нет, ты что! – воскликнул Гринли, глядя на меня, как на дремучего варвара. – Отец не может стать мужем. Он же отец! Только братья. А у меня брат лишь один. По закону, если погибает последний из братьев, или если брат несовершеннолетний, то женщина объявляется свободной. Но старшие члены семьи всё равно несут за неё ответственность, как за дочку.

   – А если Макс женится и погибнет, то его жена станет твоей второй супругой? – решил я прояснить этот вопрос до конца.

   – Теоретически – да, – кивнул принц. – Но я знаю Макса: добровольно этот повеса не женится никогда. Слишком ценит свою свободу. К слову, Лира ему нравится. Он мне сам говорил. Заявил, что считает её очень интересной, умной и милой. Даже справки о ней наводил. Она ведь и правда умница. Закончила школу с золотым аттестатом. А учиться в элитном Понт-а-престе не так-то просто, там сложная программа. И она у меня очень красивая, особенно в последнее время. Так что Макс не будет сильно страдать, если ему придётся связать себя с ней брачными узами.

   – Вот как? – холодно произнёс я.

   – Да, у нас был об этом разговор. Макс сказал, что, если бы я его не опередил, он бы сам за ней приударил. Такие дела. В общем, адмиралу непросто смириться со всей этой ситуацией. Знаешь, несмотря ни на что, этот человек мне нравится. Сильная личность. Я рад, что у моих детей будет такой дед. Умный, надёжный. Надеюсь, Лира убедит его не препятствовать нашему с ней браку, – вздохнул он.

   Либо он говорит искренне, либо он гениальный актёр высшего уровня.

   – Думаешь, это все причины, по которым адмирал тебя недолюбливает? – пристально уставился я на него.

   – Ну да, – пожал он плечами. – Или есть то, чего я не знаю? – насторожился он.

   – Скажи, а Джон в курсе, что его будущий зять – энергетический вампир? – задал я ему вопрос в лоб.

   – Как ты узнал? – Гринли дёрнулся так, словно я его ударил.

  
  
   

    Глава 25. Привязка 

   

   Кайл

   *

   – У ирлингов особое зрение. Вижу, как ты присосался к её шее. И я возмущён тем, как бесконтрольно ты тянешь из неё энергию! Хочешь отправить девушку на тот свет? – грозно отчитал я принца.

   Тот сразу сник, его плечи скорбно опустились, а во взгляде промелькнуло отчаяние.

   – Я пытаюсь контролировать. Не всегда выходит, – с горечью признался он. – И я сильно ругаю себя за это.

   – Так что насчёт адмирала? Он знает? – повторил я свой вопрос.

   – Ты что, он бы сразу меня убил, – вздрогнул Гринли.

   От волнения он снова начал обращаться ко мне на «ты». Я не возражал, мне было всё равно.

   – А Лира? Она в курсе, что является твоей батарейкой? – уточнил я. Такие привязки всегда совершаются по взаимному согласию, но я чувствовал, что в этом деле не всё чисто.

   Вампир съёжился, затравленно поглядывая на меня. Ну прямо черепашка перед хищником.

   – Это делается добровольно, – тихо промямлил он. Юлит.

   – Не беси меня, Гринли, – угрожающе покачал я головой. – Выкладывай как есть.

   Принц нервно сглотнул и ответил:

   – Знает ли Лира? И да и нет. Она была сильно пьяна в тот момент, когда дала мне согласие. А наутро об этом забыла. Я не стал напоминать.

   – Рассказывай, – потребовал я.

   – Что? – тяжело вздохнул принц.

   – Всё, – жёстко пояснил я. – Как вы с ней познакомились. И как докатились до привязки. Почему ты выбрал именно её?

   – Я не выбирал! – воскликнул он. – Просто так получилось…

   – Да ты меня интригуешь, – мрачно усмехнулся я.

   – Мы познакомились полтора года назад. Макс закончил учёбу в Академии межпланетных отношений и закатил по этому поводу грандиозную вечеринку в ночном клубе «Бельвур».  Это здесь, в Линавии, – пояснил он.

   – Почему не на Тарексе? – спросил я.

   – Владелец «Бельвура» – друг Макса.

   – Понял. Продолжай, – кивнул я.

   – Лира тоже приехала в тот клуб, с подругами. Из нашей ВИП-ложи был хорошо виден весь зал. Мы с друзьями заметили, что каждого парня, который пытался познакомиться со странной девушкой, незаметно для неё оттесняли. Ну, например, подходил к ней кто-нибудь, начинал клеиться. Она только отвернётся – а ухажёра уже и след простыл. Потому что один или двое неприметных на вид мужиков оттаскивали его от неё и что-то говорили на ухо. После этого те держались подальше. Плюс ещё с десяток оборотней в разных концах зала не сводили с неё глаз – пасли. У нас, у принцев, и то не было столь серьёзной охраны. Это привлекло наше внимание. Причём сама Лира даже не знала, что её охраняют. Она вообще была на своей волне.

   – Ты назвал её странной. Почему? – я догадывался об ответе, но всё же спросил.

   – Как бы это объяснить… – задумался принц. – У неё был такой необычный стиль. Она словно хотела привлечь внимание и оттолкнуть одновременно. Дорогое дизайнерское платье знаменитого бренда было искромсано так, что обнажало живот с хулиганским пирсингом в пупке. На лице боевой раскрас – яркий, вызывающий макияж. Мне подумалось, что так же красятся воины из племени шарусов перед набегами на врагов. Создавалось впечатление, что малолетка добралась до гардероба матери, порезала её платье ножницами и поиграла с косметикой.

   – Значит, на первый взгляд она тебе не понравилась, – подвёл я итог.

   – Нет, – честно ответил вампир, потупив глаза. – Макс её сфотографировал, прогнал лицо по сети, и мы выяснили, что это дочь знаменитого адмирала Оникса. И ради забавы мы с Максом поспорили: кому из нас удастся с этой девушкой потанцевать, невзирая на её охрану. Подкинули монету, жребий пал на меня: я первым пошёл к Лире.

   – Кто был инициатором спора? – уточнил я.

   – Не могу вспомнить, – поморщился Гринли. – Много раз пытался, но так и не смог. Может, даже я. Мы все на тот момент уже изрядно напились.

   – Ясно. Что дальше? – нетерпеливо спросил я.

   – Я пошёл к Лире. Один из её охранников встал на пути, но мой телохранитель убрал его с дороги. Когда я приблизился к девушке, понял, что она уже тоже не совсем трезвая. Расширенные зрачки, заплетающаяся речь. Я приблизился к ней вплотную, протянул руку и безо всяких предисловий заявил: «Надо потанцевать», – объяснил этот гений пикапа.

   – И что она? – с интересом спросил я.

   – Ответила: «Согласна». Взяла меня за руку. Вот только едва наши ладони соприкоснулись, я на ней запечатлелся, – мрачно произнёс он.

   – Вот так – на ровном месте? – удивился я.

   – Не совсем. Кто-то подсыпал мне в бокал специальное зелье. Оно без цвета, без вкуса и без запаха. Особая вода, если можно так сказать, – объяснил Гринли.

   – Ничего себе водичка, – хмыкнул я. – И как, ты пытался найти противоядие? Избавиться от этой привязки?

   – Ещё как, – ответил принц. – Много месяцев. Но всё было тщетно, процесс был запущен. А в тот момент, когда всё это произошло, я был настолько ошарашен, что застыл истуканом, как идиот. Лира начала танцевать вокруг меня, а я стал лихорадочно соображать, что делать. Моя энергетическая присоска пыталась прицепиться к девушке. Но пока Лира не дала на это своего согласия, меня прошивала такая боль, что я едва не терял сознание. Словно попал в ад. Видишь ли, есть разница: просто незаметно подпитываться от окружающих – это одно, а получить постоянный доступ к чьей-то энергии из-за привязки – это уже другое. Здесь нужна добровольность от донора.  Девушка спросила меня, почему я не танцую. И я ответил: «Не могу, пока ты не скажешь, что согласна быть моей половинкой, стать моим светом, делиться своей энергией, принимать от меня восхищение и заботу».

   – Ты запутал её своими словами, – понял я.

   – Да. Но самая главная фраза – «делиться энергией» – прозвучала. Лира рассмеялась. Заявила, что я странный. Но всё же ответила: «Да». Добавила, что её отец будет в бешенстве. По-моему, она решила, что я всего лишь предлагаю ей со мной встречаться, и согласилась из-за того, чтобы позлить отца. Моя присоска наконец-то получила доступ к её энергии, и меня накрыло эйфорией: такой сладкой была эта девочка. Мы потанцевали, потом поехали к ней, – от приятных воспоминаний лицо Гринли расплылось в блаженной улыбке.

   Как же мне хотелось стереть её кулаком!

  
  
   

    Глава 26. Ревность 
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   Едва сдержался от рукоприкладства.

   Принц тем временем продолжил, не подозревая, в какой опасности только что находился его нюхательный орган:

   – Утром я позвонил Максу, рассказал о том, со случилось. Во всём мире только он и родители знают о моих… хм… вампирских особенностях. Ну, теперь ещё и ты. Когда мы с Максом обсудили всю эту ситуацию, то пришли к выводу, что кто-то из друзей просто захотел подшутить надо мной, добавив зелье в мой бокал. Любой другой на моём месте легко бы избавился от такой искусственной привязки. Но я вампир, и на меня это подействовало очень сильно. Я настолько запечатлился на девушке, что, если она меня отвергнет, я умру. Признаться, осознание такой вселенской засады повергло меня в шок. Навалилось понимание, что отныне я буду для Лиры самым лучшим другом и любовником. Травой под ногами, если потребуется. Ведь отныне это для меня вопрос жизни и смерти.

   – А ты не думаешь, что это Макс всё устроил? Что это именно он добавил зелье в твой бокал? – спросил я, внимательно наблюдая за реакцией принца.

   – Нет, ты что?! – замахал на меня руками этот наивный чудик. – Он же мой брат! Он не мог со мной так поступить! Да и вообще, зачем ему это?

   – Хороший вопрос, – усмехнулся я. – Может, для того, чтобы держать своего шпиона возле адмирала? Или для того, чтобы семья Макфоев получила приданое с Лирой – несколько особо ценных планет с редкими металлами? Ведь благодаря тому зелью у тебя есть отличная мотивация затащить Лиру под венец.

   – Ты считаешь меня шпионом? – страшно оскорбился его высочество.

   – Маловероятно, но всё может быть, – флегматично отметил я.

   Меня испепелили взглядом.

   – Я бы не стал опускаться до такого. Лира мне доверяет. И я никогда её не предам! – воскликнул он с горячностью.

   – Ну да, ведь если Лира в тебе усомнится, тебе конец, – отметил я.

   – Не только поэтому, – возразил Гринли. – Ты не понимаешь, как сильно мы с ней сблизились. Да, поначалу я был в тихом ужасе от её стиля. Не представлял, как будет вести себя настолько экстравагантная девушка, получив титул принцессы. Все мои родственники сойдут с ума от её имиджа. А журналисты и вовсе будут полоскать меня с ней не переставая. Я поделился этими опасениями с братом. Но Макс заявил, что успел изучить досье на неё и считает, что мне крупно повезло. Что она очень умная, интересная, неординарная личность. Не похожа на других девиц – легкомысленных, амбициозных, глупых. Которым лишь бы урвать мужика побогаче и познатнее. А у Лиры – богатый внутренний мир и очень добрая душа.

   – Вот как? – не удержался я от возгласа.

   Тот её «перфоманс» со слугой, который я смотрел на видео, как-то слабо вязался с моим понятием доброты. Хотел бы я когда-нибудь это развидеть…

   – Она очень чуткая и нежная, просто скрывает это под маской эпатажа. Ты знал, что Лира – основательница приюта для животных «Надежда»? Это самый крупный приют во всей Линавии. И что у неё есть проект по открытию художественной галереи, где начинающие художники смогут выставлять свои работы и продавать их? И что она каждый месяц перечисляет крупные суммы в фонд помощи женщинам, пережившим насилие? – спросил он.

   – Нет, – покачал я головой.

   Должен признать, Гринли меня удивил. А вот информация про поддержку женщин, переживших насилие, меня насторожила. Такое направление благотворительности было выбрано наверняка не случайно. Может, Лиру кто-то когда-то обидел, и теперь она подсознательно или осознанно мстит мужчинам? Я всё пытался оправдать тот её «перфоманс».

   – Она у меня умница. Не сразу, но мне стало ясно, что она понимает меня как никто другой. Может выслушать, поддержать. Когда моя семья на меня давит, вмешивается в дела моих предприятий на Тарексе, – Лира всегда на моей стороне. С ней я понял, как мне этого не хватало. Такой поддержки. Я был её первым мужчиной и единственным человеком, кому она доверилась. Так что она для меня не только батарейка, как ты подумал. Лира для меня по-настоящему родной и близкий человек, – подвёл итог принц.

   От его слов внутри остался кровоточащий след, словно кто-то провёл по сердцу осколком стекла. Мысль о том, что моя истинная привязана к вампиру, плюс ревность и осознание того, что не я, а этот чудик сделал её женщиной и собирается на ней жениться, промелькнули в голове огненной молнией. Острая пронзительная боль на миг затмила разум.

   – Кайл, вы в порядке? – испуганно воскликнул Гринли.

   Оказывается, я порвал кожаное покрытие кресла на подлокотниках. Вырвал кусок с мясом.

   – Да, – глухо ответил я. – Значит, ты её любишь?

   Он неожиданно задумался.

   Я был уверен, что он тут же стукнет себя в грудь с решительным «да!», и такая заминка меня удивила.

   – Я не могу без неё жить. Наверное, это сильнее, чем любовь, – ответил он наконец.

  
  
   

    Глава 27. Отец 

   

   Ира

   *

   – Ты права, эта информация секретна, – подтвердил мои слова Джон. – Но сейчас я уже могу тебе об этом рассказать. Как ты знаешь, у нас война с Каританией. Это империя, состоящая из пятнадцати планет. Большие ресурсы, передовые технологии. Наш единственный шанс победить – объединиться. Что мы и сделали. Все десять государств Космосоюза выступили единым фронтом. Это десять планет.

   – То есть, одна страна – это одна планета, да? – уточнила я. Мужчина кивнул. – Но численный перевес всё равно на их стороне.

   – Верно, – ответил адмирал. – Но пока держимся и даже побеждаем. Сама понимаешь, нам нужно задействовать все средства защиты, какие только можно. Каританцы – жестокие, беспринципные, жадные, умные и очень опасные противники. У них психология пиратов. Они как саранча, нападают на планеты, порабощают население. Всех лиц мужского пола, как правило, убивают. Я разработал операцию «Внедрение». Нашёл двух добровольцев, которые согласились рискнуть своими жизнями и здоровьем ради того, чтобы стать нашими шпионами в тылу врага. У каританцев специфическая внешность, поэтому, чтобы сойти за своих, разведчики были вынуждены отрезать нос и уши, избавиться от бровей, ресниц и вообще всех волос на лице и голове, а от губ оставить две тонкие полоски. Мало того, пришлось внести изменения во внутренние органы: увеличить печень, добавить две почки, изменить состав крови и даже вмешаться в ДНК.

   – Это колоссальный удар по здоровью, – с сочувствием сказала я.

   – Ты права. И они пошли на это, чтобы защитить наш мир от захватчиков. Так что я встречался не с каританцами, а со своими людьми. Назначил встречу в удалённом месте, в безопасности которого был уверен: в своём летнем особняке на небольшом безлюдном острове Тамис. Я очень редко там появлялся, но твёрдо знал, что туда никто не проникнет без особого приглашения хозяев. И, как назло, именно в тот день Лира решила устроить там пленэр. Приехала порисовать красивую природу. Войдя в особняк, увидела меня в холле с двумя мужчинами, когда я передавал им кое-какие документы. Решила, что это каританцы. Её затрясло: она вспомнила, как люди с такой внешностью держали её в плену целый год. Разумеется, я кинулся к ней, принялся успокаивать. Просил довериться мне и не делать поспешных выводов, – тяжело вздохнул Джон.

   – Но она не захотела тебя слушать, – поняла я.

   – Да. Я не мог сказать ей правду: ни тогда, ни на суде. Нельзя было нарушить конспирацию. От этого зависела жизнь тех парней и успех их миссии. На кону стояло слишком многое. Я предпочёл отправиться в тюрьму, нежели раскрыть своих людей, – объяснил он.

   – Понятно… А что изменилось сейчас? Почему ты мне об этом рассказал? – насторожилась я.

   – Парни справились с заданием. Благодаря им, этим утром было освобождено пять планет. К сожалению, они сами не выжили, – в глазах адмирала промелькнула боль. – Погибли как герои.

   – Мне очень жаль, – тихо сказала я, переживая из-за всего услышанного.

   – Спасибо, Ира, – с искренней благодарностью посмотрел на меня адмирал. – Я благодарен судьбе, что в тело моей дочери попала именно ты. Сначала ты спасла меня, а теперь выслушала и подарила такую поддержку, о которой я и не мечтал. Если бы моя дочь когда-нибудь стала такой, как ты…

   – Всё будет хорошо, – я не смогла сдержать свой порыв и в очередной раз ободряюще накрыла его руку своей. Так странно: прикасаться к нему было всё равно что к собственному отцу. – И я тоже очень тебе благодарна – за то, что поверил мне и не отправил в криокамеру или на опыты. И вообще за всё. Прорвёмся, адмирал.

   Посмотрев на меня с задумчивой улыбкой, мужчина кивнул:

   – Победа будет за нами. По всем фронтам. Пойдём, нас уже, наверное, заждались.

   Поднявшись, я направилась к выходу из бункера вслед за ним.

   – Ничего не бойся, Ира, – обратился ко мне Джон уже у самых дверей. – Я закажу для тебя специальный браслет, чтобы ты могла связаться со мной в любое время суток, где бы я ни был. К вечеру он будет готов. Моя дочь всегда вела себя эпатажно, к этому уже все привыкли. Так что на странности в твоём поведении никто даже внимания не обратит. С Гринли старайся общаться спокойно, ровно. Но можешь и покапризничать. Я скоро выведу королевскую семейку Макфоев на чистую воду, докажу их связь с каританцами. Пусть сама Лира по возвращении решает, расстанется она со своим женихом или нет. Знаю, что эта парочка крепко прикипела друг к другу. Хоть мне это и не нравится, я должен это терпеть. А ты – старайся держаться поближе к Кайлу. Я доверяю ему, как себе. Он защитит тебя от любой опасности.

   – Хорошо, – кивнула я.

   Распахивая передо мной дверь, адмирал устало потёр висок.

   – По-моему, ты не спал несколько суток. Пообедай сейчас и постарайся отдохнуть, – обеспокоенно сказала я, выходя в коридор. Там, прямо у входа, подпирали стены Гринли и Кайл.

   – Я не привык к такой заботе, – с теплом посмотрел на меня Джон и внезапно заключил меня в отеческие объятия, поглаживая по голове, как маленького ребёнка.

   Это было так неожиданно и чисто по-человечески приятно, что на глазах выступили слёзы. У меня было такое чувство, что это не суровый адмирал с другой планеты сейчас обнял меня, а мой родной отец. Я прижалась к нему, уткнувшись носом в грудь и сдерживаясь, чтобы не разреветься.

   Когда Джон отстранился, то постарался снова нацепить на лицо бесстрастную маску.

   – Удерживаете стены от обрушения? – перевёл он взгляд на Гринли и Кайла.

   Те стояли с какими-то странными выражениями на лицах. Как потерянные. Интересно, о чём они всё это время разговаривали?

   – Никак нет, адмирал, – по-военному чётко отозвался ирлинг. – Не могли с вами связаться. Пришли доложить, что к вам с визитом явился его высочество Максимилиан Макфой. Дать приказ его пропустить?

   – Я не знаю, зачем он пришёл, – растерянно пожал плечами Гринли.

   Мы с адмиралом переглянулись.

   – Впустите, – отдал приказ Джон.

  
  
   

    Глава 28. Условие 

   

   Кайл

   *

   – Кайл, очень прошу вас не говорить Лире и адмиралу о том, что я энергетический вампир, – с мольбой посмотрел на меня Гринли, когда закончил свои откровения. – Я мог бы предложить вам деньги за молчание, но что-то мне подсказывает, что вы, как наследный принц, и без того богаты. Поэтому остаётся надеяться, что вы не желаете моей смерти.

   – Я считаю, Лира имеет право знать, что является твоим донором, – твёрдо сказал я.

   – Может, мы с вами как-то договоримся? – побледнел он. – Вдруг вам нужны не деньги, а что-то другое?

   – Угадал, – кивнул я. – Мне кое-что нужно.

   – Что? – с готовностью встрепенулся принц. – Артефакты? Мои связи? Акции?

   – Информация, – заявил я.

   – Какая? – Гринли был озадачен. Но судя по тому, что его лицо начало мрачнеть, он уже всё понял.

   – Что случилось с Лирой, когда ей было десять? Расскажи мне эту историю, и я дам тебе неделю на то, чтобы самому признаться своей невесте. Уверен, ты сможешь подобрать такие слова, чтобы она всё поняла и простила. Как ты сам говорил, у неё добрая душа. Так что тебе нечего бояться, – поставил я ультиматум.

   – Нет, нет, не поступай так со мной, умоляю! – испугался вампир.

   – Иначе я расскажу ей сам. Уже сегодня. Ты должен понимать: у меня контракт с адмиралом, по которому я взял на себя обязательства обеспечивать безопасность его дочери. А то, что какой-то вампир втихую сосёт из неё энергию, – ставит под угрозу её жизнь и здоровье. Я не могу делать вид, что всё в порядке, – покачал я головой. – Обязан отреагировать.

   Гринли судорожно вздохнул, глядя на меня с отчаянием.

   – Я и так иду тебе на большие уступки, давая целую неделю на то, чтобы признаться самому. Так что соглашайся на мои условия, – подвёл я итог.

   Он понуро опустил голову. Понял, что проиграл и деваться некуда.

   – Давай, начинай уже рассказывать, – поторопил я его. – Лира может вернуться в любой момент. Итак, ты сказал: «Когда Лире было десять, её…». Её что? Обидели? Оскорбили? Напугали?

   – Похитили, – едва слышно произнёс Гринли, глядя на свои руки, сцепленные в железный замок.

   – Что? – такое чувство, что меня ударили под дых.

   – Её похитили, – уже громче повторил он, поднимая на меня взгляд, в котором плескалась жгучая боль.

   – Кто? Как надолго? Их требования? – встревоженно закидал я его вопросами. Десять лет – она же была совсем малышкой!

   Раздался хруст: я снова впился пальцами в несчастные подлокотники.

   – Каританцы. Лира провела в их плену целый год! – выпалил Гринли. – Её морили голодом, били, издевались и держали в каменном мешке!

   Я остолбенел, не в силах дышать от накрывшей меня боли. Год в каританском плену – это просто чудовищно. Такое не каждый взрослый выдержит. А уж ребёнок…

   – Именно в тот период началась война с Каританией. Они требовали у адмирала подчиняться их требованиям? Шантажировали дочкой? – догадался я.

   – Верно, – со вздохом кивнул Гринли. – Сначала тянули из него деньги, а потом начали ставить условия по военным действиям. Но адмирал не подчинялся. За это Лиру каждый раз жестоко мучали. Разве что не насиловали. А когда её всё же отбили у похитителей и привезли домой – всю в синяках и ранах, со сломанной рукой, худую, как скелет, – в тот же день скончалась её мать. Сердце не выдержало. Она умерла на глазах у Лиры.

   Я был настолько потрясён, что не мог говорить. Да после такого у любого крыша поедет. Бедная моя девочка… И адмирал… Врагу не пожелаешь того, что им пришлось пережить.

   – Когда Лира была в плену, ей показывали все переговоры с её отцом. И она видела, что в ответ на угрозы избить его дочь, сломать ей кости, вырвать волосы или выбить зубы, он никогда не шёл на уступки. И она возненавидела его за это. Именно поэтому она решила отомстить ему на суде. Но в последний момент передумала, – объяснил Гринли. – Может, в этом есть и моя заслуга.  Я пытался помирить её с отцом. Мягко объяснял, что адмирал был в безвыходном положении и страдал не меньше её. Наверное, она это поняла.

   – Ясно… – глухо выдохнул я.

   Наш дальнейший диалог был прерван звонком на мой браслет. Посмотрел – вызов исходил от одного из наёмников-пантер, охраняющих периметр.

   – Слушаю, – я активировал связь прямо при Гринли.

   – Командир, тут его высочество Максимилиан Макфой явился к адмиралу Ониксу. Нам его пропустить? – спросил оборотень.

   – Что ему нужно? – пристально посмотрел я на Гринли.

   – Не знаю, – вампир растерянно пожал плечами.

   – Проведите тщательный досмотр, – отдавая приказ, я сдержал усмешку. – Вдруг это бионик? А также на предмет прослушивающих и записывающих устройств.

   – Понял, – отозвался наёмник. – И что потом? Завести в дом?

   – Нет. Ждите дальнейших указаний. Неизвестно, захочет ли адмирал с ним говорить, – сказал я.

   – Так точно, – донеслось в ответ.

  
  
   

    Глава 29. Максимилиан 

   

   Кайл

   *

   – Хочешь поиздеваться над моим братом? – насупился Гринли.

   – О чём ты? – я сделал вид, что не понял.

   – Тщательный досмотр, – укоряюще посмотрел он на меня.

   – Вопрос безопасности, ничего личного, – отозвался я, пытаясь связаться с Джоном. – Адмирал не отвечает: сигнал не проходит.

   – И что теперь? – спросил Гринли.

   – Пойду к бункеру. Придётся подождать, когда они с Лирой закончат разговор и выйдут оттуда, – объяснил я, поднимаясь с кресла и направляясь к двери.

   – Я с вами! – вампир увязался следом.

   – Гринли, сделай одолжение: прекращай путаться. Ты то на «ты» ко мне обращаешься, то на «вы». Определись уже, – обернулся я на него в коридоре.

   Этот чудик смутился.

   – А на «ты» можно? – уточнил он.

   – Можно, – благосклонно позволил я. – И ещё одно. Ты видел, в каком состоянии Лира была утром? Тёмные круги под глазами. Контролируй свои вампирские привычки. Не тяни из Лиры энергию бесконтрольно. Включи щадящий режим. Иначе приму меры и отсеку тебя от твоей кормушки.

   – Ты можешь разорвать мой энергетический канал? – с ужасом посмотрел на меня вампир.

   – Не знаю, – честно ответил я. – Но могу попробовать.

   – Не надо, – лихорадочно замотал он головой. – Я тебя услышал.

   – Хорошо. Посмотрим, – отозвался я.

   Мы с ним подошли к металлическим дверям.

   – Тут заперто, – озвучил очевидное Гринли. – Постучим?

   – Стучи, – равнодушно повёл я плечом. И добавил: – Но это бесполезно. Они не услышат.

   – И что нам теперь делать? – растерялся вампир.

   – Ждать, – отозвался я, прислоняясь спиной к стене.

   Гринли последовал моему примеру.

   – А Макс всё это время стоит на улице. Может, его хотя бы в дом пригласить? – голос Макфоя был полон сомнений. – Он же наследный принц, будущий король. Для него всё это унизительно. Ждёт сейчас перед закрытой дверью и терпит тщательный досмотр.

   – Так ведь никто его не держит, – криво усмехнулся я. – Если не нравится такой беспредел – пусть уходит.

   Что-то мне подсказывает, что именно этот братец виноват в том, что у Гринли появилась привязка к дочери адмирала. К моей истинной паре. Не удивлюсь, если он самолично налил ему зелье в бокал.

   Принц тяжело вздохнул, но больше спорить не стал.

   – Кстати, о щадящем режиме, – снова поднял он этот вопрос. – Я обычно всегда контролирую процесс подпитки. Да, сбивался поначалу. Но потом приноровился. А этой ночью происходило что-то странное.

   – Что? – насторожился я.

   – Возникло чувство, что энергия Лиры изменилась. И сильно. Стала ярче, насыщенней, слаще. Упоительней, – признался он.

   – И ты включил свою присоску на полную мощность, – криво усмехнулся я.

   Адские грахлики, как же хочется сломать ему нос…

   Гринли проигнорировал мою реплику и озадаченно выдал:

   – Я вот думаю: а вдруг это из-за того, что она беременна?

   – Что??? – я едва не согнулся от прострелившей всё тело боли.

   Нет-нет-нет, только не это! Конечно, я приму этого малыша как родного, но как же это усложнит нашу и без того непростую ситуацию!

   – Я просто не знаю, как ещё объяснить такие изменения, – растерянно признался Гринли.

   Впервые в жизни я пожалел, что ещё не вступил в полную силу. Лишь когда я заменю отца на троне – стану предводителем ирлингов, то обрету не только золотистые крылья, но и, помимо прочего, способность видеть энергетические потоки детей ещё в утробе матери. Я бы точно разглядел – беременна Лира или нет. А сейчас оставалось только гадать и ждать, когда девушка сама сообщит нам об этом.

   – Может, всё же дело в чём-то другом? – цеплялся я за соломинку. – Сказался стресс после суда или радость от того, что она помирилась с отцом?

   – Возможно, – принц неуверенно пожал плечами. – Но это ещё не все странности.

   Он решил меня добить?

   – Что ещё? – глухо спросил я.

   – Я начал чувствовать её сопротивление. Словно она начала меня отторгать, – грустно признался вампир. – Присоске было сложно удержаться на её энергетическом канале, и я слегка утратил контроль: усилил напор и лихорадочно поглотил больше энергии, чем обычно. Тем более, что она стала вкуснее, чем была.

   Я призадумался.

   – Не хочу пугать, мужик, но кажется, у тебя проблемы, – заявил я.

   Гринли побледнел:

   – Ты знаешь, что это может быть?

   – Точно не знаю, но догадываюсь. Возможно, такое отторжение пошло из-за того, что ты смухлевал насчёт добровольного согласия. Ты поглощаешь энергию девушки втихаря. Она даже не догадывается об этом. А так нельзя, насколько я понимаю все эти ваши вампирские штучки. Ты сам сказал, что всё должно быть добровольно. Но в твоём случае добровольностью не пахнет. Вот и пошёл магический откат. И чем дальше – тем будет сложнее, – с сочувствием посмотрел я на него. – Так что не затягивай с признанием Лире.

   – Да, ты прав, – понуро согласился он.

   Мне даже стало его жалко. Я понимал, что теперь, когда я дотронулся до Лиры и получил метку истинной пары, – девушка станет отторгать вампира ещё активнее. Сильнее с каждым днём. Потому что наша с ней связь истинной пары прочнее любой привязки.

   Правда, понять бы ещё, почему на руке Лиры нет татуировки. Ещё одна загадка.

   Когда адмирал с дочерью вышли из бункера – мы с принцем так и стояли: Гринли – в печальных размышлениях о своих вампирских проблемах, а я – в тягостных раздумьях о возможной беременности Лиры.

   Мы с Макфоем понимающе переглянулись, увидев, как Джон обнял свою дочь, а та доверчиво уткнулась ему лицом в грудь. Что ж, похоже, бунт Лиры против отца остался в прошлом. Это радовало.

   Когда я доложил о том, что в этот особняк рвётся с визитом Максимилиан, адмирал сильно удивился. Как я и ожидал, незваного гостя было решено впустить внутрь. Интересно же: что здесь забыл наследный принц соседней планеты.

   – Ваше сиятельство, добрый день, – вежливо склонил голову Макс перед хозяином дома.

   Нервный, помятый и взъерошенный, он выглядел так, словно прорвал изнурительную блокаду и проник во вражеский бастион.

   – Ваше высочество, – сухо поприветствовал его адмирал.

   – Брат, – небрежно поприветствовал он Гринли и повернулся к его невесте: – Прекрасная леди Лира, – он потянулся к запястью девушки, чтобы поцеловать, но та отшатнулась от него назад и даже спрятала руки за спину.

   Моя ж ты умница.

   – Ваше высочество, – произнесла она дежурную фразу.

   Максимилиан окинул её долгим пристальным взглядом.
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   Я думала, что Джон решит поговорить с Максимилианом наедине, но он не соизволил пригласить наследного принца ни в гостевую, ни в бункер, ни куда-то ещё. Так что разговор состоялся при нас и прямо в холле первого этажа, у входа.

   Дверь распахнулась, и в неё как порывом ветра занесло его высочество.

   Я с интересом уставилась на него. С виду лет двадцати восьми. Взлохмаченный, растрёпанный, мужчина был на взводе. Но при этом он оказался нереально красив.

   Вспомнила свою реакцию, когда я впервые увидела Гринли. Мне показалось, что передо мной мистер Совершенство во плоти. Но Макс оказался ещё эффектнее. Тот же высокий лоб, твёрдый подбородок, высокие скулы, короткие чёрные волосы, идеальная линия в меру пухлых губ. Братья были очень похожи. Только аристократический нос Макса был ровным, без горбинки.

   Но самое главное отличие заключалось в том, что от Макса исходила аура власти и опасности, как от хищника. Гринли на его фоне выглядел милым домашним котиком возле дикого тигра. Наглый, властный, жёсткий и сексуальный – будущий король наверняка разбил немало девичьих сердец.

   Сиреневые, как у брата, очи излучали тихое бешенство, которое он пытался скрыть. Видимо, тщательный досмотр и долгое ожидание вывели его из себя.

   Но вся его злость испарилась, едва он увидел меня. Взглядом меня раздели, оценили, восхитились и такое чувство, что сожрали.

   Мне это не понравилось. Как и то, с каким пренебрежением он мельком посмотрел на брата. Стало как-то даже обидно за жениха. Вдобавок в голове крутились слова адмирала, что именно семейство Макфоев стоит за нападениями на него.

   Так что, когда этот эффектный, но в меру потрёпанный кадр потянулся к моей руке запечатлеть «приветственный» поцелуй, я рефлекторно спрятала свои конечности за спину. Чтобы не лобызал.

   Буркнула только: «Ваше высочество». Типа для соблюдения этикета.

   В ответ Максимилиан уставился на меня так пристально и изучающе, словно пытаясь понять: та ли я, за кого себя выдаю.

   Гринли аж растерялся, видя, как брат препарирует его невесту взглядом. На скулах Кайла заходили желваки, а адмирал внимательно наблюдал за незваным гостем.

   Я же натянула маску невозмутимости.

   Повисла долгая неловка пауза, которую нарушил хозяин особняка:

   – С чем пожаловали?

   На лице принца промелькнуло удивление: «Что, даже чая не предложите?»

   Но он быстро взял себя в руки.

   – Я направлялся в «Бельвур» на встречу с другом, когда услышал о том, что на моего младшего брата и дорогую невестку было совершено нападение биоробота. Эта новость меня сильно встревожила. Я решил навестить близких мне людей, дабы убедиться, что они не пострадали, а также предложить свою помощь в расследовании этого преступления. Могу предоставить вам дополнительные ресурсы: деньги, специалистов, технологии – всё, что пожелаете, – заявил Макс.

   И почему мне кажется, что всё это лишь предлог, чтобы явиться сюда – посмотреть на меня?

   Уверена, адмирал подумал так же. Мы обменялись с ним понимающими взглядами.

   – Благодарю за беспокойство, ваше королевское высочество, – голосом Джона можно было заморозить океан. – Но в вашей помощи нет необходимости. Угроза обезврежена. Бионик нейтрализован, и сейчас расшифровкой его данных занимаются мои люди. К слову, не стоит торопиться и называть Лиру своей невесткой. Не плывите впереди корабля, принц.

   – О, это лишь вопрос ближайшего времени, дорогой мистер Оникс, – губы Макса растянулись в хищной улыбке. – Неужели ваша прекрасная дочь и будущий зять вам не сказали, что их свадьба состоится уже в этом месяце, через десять дней?

   – Вот как? – гневно сверкнул очами Джон. – Кое-кто забыл поставить меня в известность, – сурово посмотрел он на жениха.

   Гринли сник под грозным взглядом адмирала, Кайл нахмурился, Макс победно вскинул голову, а я решила вмешаться в этот диалог.

   – Прости, папа, я не успела тебе об этом сказать, – обратилась я к адмиралу. – Столько всего событий произошло, у меня просто голова кругом.

   Да, знаю, что он советовал мне называть его Джоном, даже при людях. Но именно сейчас мне хотелось показать всем, и Максимилиану в особенности, что дочь и отец Ониксы теперь заодно. Одна команда.

   В глазах адмирала промелькнула целая гамма чувств: удивление, радость, одобрение. У Макса дёрнулась бровь, Кайл пребывал на своей волне, а Гринли продолжал стоять с видом нашкодившего котёнка.

   Тем временем я продолжила:

   – Грин объяснил мне, что его родители просят нас поторопиться со свадьбой, поскольку бабушка Фрея очень плохо себя чувствует, и, если она отправится в мир иной, все свадьбы из-за траура будут отложены на год, а это очень большой срок. В ответ я сказала ему, что подумаю.

   Макс недовольно сверкнул очами, Кайл заметно расслабился, Гринли обречённо кивнул.

   – Мы обсудим с тобой этот момент, – Джон ободряюще на меня посмотрел.

   – Конечно, – отозвалась я.

   – Уверен, что Лира примет правильное решение, – елейным голосом отметил Макс. – Ведь её отказ выполнить просьбу короля и королевы Тарекса может ухудшить дипломатические отношения с Линавией. Не думаю, что правителю вашей страны это понравится. Увы, но когда речь идёт о монаршей семье, тут неизменно вмешивается политика. Прошу вас: не сочтите мои слова угрозой. Это лишь дружеский совет тщательно всё обдумать. Поймите: я не чужой для вас человек, а уже, можно сказать, родственник. Ведь я для Лиры не только без пяти минут деверь, но и, возможно, будущий муж – в случае, если не дай Бог, с моим братом что-то случится. Так что всё, что с вами происходит, я принимаю близко к сердцу.
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   – Мы потрясены вашей заботой и чуткостью, ваше королевское высочество, – с иронией произнёс адмирал и кинул сочувственный взгляд на Гринли.

   Джону, как и мне, было ясно, что младшего Макфоя решили отправить в расход. Уверена, Кайл это тоже понял. Уж больно хмуро он смотрел на братьев.

   А мой жених стоял и без того совершенно потерянный, даже не особо вникая в наш разговор. По-моему, его сильно расстроила моя фраза, что я подумаю насчёт нашей свадьбы. Наверное, он ожидал, что здесь, при всех, я дам своё согласие. И такая заминка его очень огорчила.

   – У меня это семейное, – парировал наследный принц.

   – Не сомневаюсь, – синие глаза Джона скрестились с сиреневыми Макса.

   – Да, Максимилиан всегда заботится о делах семьи. Он очень ответственный, – подал голос Гринли и посмотрел на брата: – Но в данном случае ты можешь не волноваться, Макс. У адмирала всё под контролем, Лире обеспечена надёжная защита. У неё надёжный телохранитель.

   – Этот, что ли? – Макс с пренебрежением посмотрел на Кайла.

   В моей душе поднялась волна возмущения. Снобизм и высокомерие лезли из этого типа, как зубная паста из тюбика.

   – Хочешь проверить? – угрожающе усмехнулся ирлинг.

   – Это с какого перепуга ты мне «тыкаешь»? Возомнил себя ровней будущему королю? – разозлился Макс.

   – Эм-м-м, вообще-то он и есть тебе ровня, – вмешался Гринли. – Прошу прощения, что не представил вас раньше. Перед тобой его высочество наследный принц королевства Ирлии, Кайл Антей. Кайл, это мой брат – его высочество наследный принц королевства Тарекс, Максимилиан Макфой.

   От изумления у Макса вытянулось лицо, но он быстро взял себя в руки.

   – Что ж. Рад знакомству, ваше высочество, – скривился этот тип.

   Он с неохотой протянул ирлингу ладонь для рукопожатия, но Кайл скопировал мой жест, демонстративно заведя руки за спину. Дал понять, что ему наплевать на все эти условности королевского этикета.

   Макс испепелил его взглядом.

   – Значит, Лиру охраняет принц. Интересное решение, адмирал, – внимательно посмотрел он на Джона. – Надеюсь, его навыки телохранителя на таком же высоком уровне, как и статус.

   – Спроси об этом бионика, – с сарказмом парировал Кайл. – Возможно, тебе покажут его отрубленную голову. Но это не точно.

   – Господа, я крайне польщён тем, что в моём скромном особняке собралось столько королевских особ. Но боюсь, три принца на один квадратный метр – это уже перебор, – покачал головой адмирал. – Если у вас больше нет ко мне вопросов, ваше высочество Максимилиан, то позвольте считать ваш визит завершённым. У меня был тяжёлый день, и я бы хотел отдохнуть.

   – Конечно, не смею вас больше задерживать, – откликнулся Макс. – Я всё понимаю и знаю, какой прорыв вы совершили на военном фронте. Напоследок прошу лишь об одном: позвольте пригласить вашу дочь на Тарекс, для ознакомительной экскурсии. Насколько мне известно, Лира ещё не бывала у нас. Она скоро станет принцессой, и ей будет интересно побольше узнать о мире, в котором собирается жить. Мы с братом покажем ей самые красивые места нашей планеты. В качестве сопровождающих она может взять кого угодно. Разумеется, я тоже со своей стороны обеспечу ей достойную охрану. Уверяю вас: от этого путешествия она получит огромное удовольствие…

   К концу своей речи Макс уставился на меня так пристально, что я даже засомневалась: не пытается ли он меня гипнотизировать?

   Лишь пару секунд спустя до меня дошло, что именно он задумал. Да твою ж дивизию… Мой будущий деверь решил продемонстрировать на мне свой Дар. Джон же предупреждал меня, что этот принц владеет телекинезом и способен воздействовать на предметы силой мысли.

   Всё тело окатило тёплой, невероятно приятной волной, по коже заметались взбудораженные мурашки, и возникло очень яркое ощущение, что чья-то невидимая бархатная ладонь погладила мой живот.

   И как мне пресечь такое безобразие?

   – Я подумаю над вашим предложением, – уклончиво ответил ему адмирал. – Мне нужно обсудить это с дочерью.

   – Конечно, ваше сиятельство. Я буду ждать ответ, – отозвался Макс.

   Гринли и Джон стояли спокойно, не подозревая, что со мной происходит.

   А вот Кайл встрепенулся, почуяв неладное. Резкий взмах его крыла перед моим лицом – и он словно обрубил невидимые нити между мной и Максом.

   Высокородный наглец поморщился, будто ему причинили боль, но ничего не сказал. Молча четвертовал ирлинга взглядом.

   – Прибил назойливую муху, – флегматично пояснил Кайл удивлённому адмиралу и моему жениху.

   – Что ж, благодарю за то, что уделили мне время. И последнее. Не могу не сказать, как чудесно выглядит ваша дочь. Она сильно изменилась с тех пор, как я видел её в «Бельвуре». На этом откланяюсь, – подвёл итог Максимилиан. – Хорошего дня, господа. И леди Лира.

   Отвесив символический поклон, принц порывисто вышел за дверь.
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   – Лира, доченька, ты не возражаешь, если мы с тобой прямо сейчас обсудим любезное приглашение Максимилиана насчёт экскурсии на Тарекс? – пристально посмотрел на меня адмирал.

   О, да. Я и сама хотела поговорить с ним об этом визите Макса. А после беседы с Джоном мне предстоит разговор с женихом. Что мне сказать ему насчёт свадьбы?

   – Очень даже за, – отозвалась я. – В бункер?

   – В бункер, – кивнул Джон.

   Как же хорошо, что мы с ним на одной волне и отлично понимаем друг друга.

   Он направился в убежище, я за ним, остальные тоже.

   – Я приношу вам свои извинения за то, что визит моего брата был таким внезапным. Без приглашения. Но он и правда переживает за меня с Лирой, – подал голос Гринли. Он до сих пор пребывал на своей волне и выглядел выбитым из колеи, как потерянный котик. Обнять и плакать.

   – Не сомневаемся, – хмыкнул Кайл.

   Шедший рядом со мной ирлинг не просто смотрел на меня – такое чувство, что он сканировал взглядом. Словно бдительно изучал что-то такое, чего остальные не видели, и был удовлетворён результатом осмотра.

   – Спасибо, – искренне сказала я ему. Была уверена, он поймёт, за что. А, заметив недоумение на лице Гринли, пояснила: – За муху.

   – Всегда пожалуйста, – отозвался мой телохранитель, заговорщически мне подмигнув.

   Стало ясно, что он предоставил мне право самой решать – рассказывать отцу и жениху о проделке Макса или нет.

   Мы с Джоном вошли в бункер, а Кайл и Гринли остались снаружи дожидаться нас. Как сказал адмирал, удерживать стены от обрушения.

   – Что ты обо всём этом думаешь? – без предисловий спросил Джон, едва захлопнулась массивная дверь.

   – Поездка на Тарекс – ловушка, Гринли приговорён, а перенос свадьбы слишком подозрителен, – чётко изложила я свои мысли.

   – Какая ты умница, – восхитился адмирал. – Понять бы, из-за чего они торопятся.

   – Да, пока неизвестно. Версия с больной бабулей притянута за уши, – фыркнула я. – Но Макс уже примеряет на себя роль моего будущего мужа. Вы с Грином этого не заметили, но во время разговора он пытался воздействовать на меня своим Даром. Не прикасаясь, погладил по животу. Наверное, решил намекнуть, какой интересный из него выйдет супруг.

   – Что? – возмущённо воскликнул адмирал. – Вот ведь подонок! Но почему ты сразу не сказала?! Я бы ему голову оторвал!

   – Сначала растерялась: не ожидала такого. И не знала, как лучше поступить. Вдруг скандал – это именно то, на что он рассчитывал? Не хотелось идти у него на поводу. А потом быстро отреагировал Кайл. Он каким-то образом увидел, что происходит, и взмахом крыла отрезал меня от энергии ретивого деверя. Такая вот жирная наглая муха, – криво усмехнулась я.

   – Да, хорошо, что с нами Кайл, – адмирал нервно заходил по комнате, но быстро взял себя в руки и опустился в кресло. Махнул мне рукой на соседнее, я тоже присела.

   – А давно вы с ним познакомились? – не удержалась я от любопытства.

   – Несколько лет назад. Это было в самом начале войны. Каританцы плотно зажали нас в секторе Зейта. Так, что было не вырваться. Идеальная ловушка. Подкрепление с Тарекса запаздывало. Но на помощь неожиданно пришли ирлинги. Пять линкоров под командованием Кайла Антея. Они не обязаны были вмешиваться: ни их планета Лиртан, ни страна Ирлия, – не состояли в Космосоюзе, и официально не участвовали в войне. Я видел по связи, как каританцы пытались подкупить их: сулили огромные деньги и невероятные технологии, лишь бы ирлинги покинули это сражение. Кайл отказался. Сказал, что у него есть кодекс чести, и он его не запятнает. Так что благодаря ему нам удалось выжить и удержать сектор. Чуть позже я увидел Антея в рукопашном бою. Был весьма впечатлён. Он отличный боец, – отметил Джон.

   – Это точно, – согласилась я.

   – А потом Кайл обратился ко мне с просьбой спасти его младшего брата, Адена, попавшего в плен к пиратам. Флот ирлингов был сильно потрёпан после боёв с каританцами. Чтобы отбить Адена у дратарийцев, пришлось задействовать несколько кораблей звёздного флота. Для меня это был большой риск: с одной стороны, король Линавии мог разжаловать меня за такое превышение полномочий, а то и вовсе отдать под трибунал. С другой стороны, задействуя свои корабли для того, чтобы спасти одного ирлинга, пришлось на некоторое время ослабить линию фронта в Шестом секторе. К счастью, всё закончилось хорошо. После этого Кайл принёс мне магическую клятву, что на нём теперь долг жизни. Я попросил его вернуть этот долг, чтобы он защитил самое дорогое, что у меня есть – мою дочь, – объяснил мне Джон.

   – Понятно… – отозвалась я. – Если Макфои тайные союзники каританцев, то Макс не остановится, пока не заполучит меня в жёны. Даже если для этого ему придётся убить собственного брата. Тогда каританцы снова смогут шантажировать тебя дочерью. Дожмут. Не сломали тебя тогда, когда она была ребёнком – добьют сейчас. Мне кажется, единственный выход – отменить свадьбу с Гринли.

   – Когда Лира вернётся назад в это тело, к своему ненаглядному принцу, – она мне этого не простит, – с болью в голосе сказал адмирал. – Будет опять во всём обвинять меня. Скажет, что я ей не доверяю. Мол, если она верит пророческому дару своего избранника, то и я не должен сомневаться в том, что они с Грином будут жить долго и счастливо. Начнутся новые истерики, панические атаки, громкие заявления, что я её ненавижу, и это взаимно. Она сбежит от меня, и они с Гринли быстро поженятся. Так что насчёт свадьбы надо всё хорошенько обдумать. В идеале надо поскорее найти доказательства того, что Макфои предали Космосоюз, и при этом вывести Гринли из-под удара. Сделать так, чтобы он сел на трон Тарекса. Тогда я смогу смириться с тем, что Лира станет его женой.

   – Знаешь, во всей этой ситуации мне почему-то больше всего жалко Гринли. Ну и семейка у него… – покачала я головой.

   – Согласен. Кстати, ты обратила внимание на последнюю фразу Максимилиана? Он сказал, что ты сильно изменилась. Может, явился лично проверить, сработал ли артефакт? И, увидев тебя, заподозрил, что ты не та, за кого себя выдаёшь, – отметил адмирал.

   – Да, уверена, что ты прав, – согласилась я. – Но доказательств у него пока нет. И что-то мне подсказывает, что он приходил не только за этим. Меня беспокоит его Дар. Ты знаешь, на каком расстоянии он может воздействовать на предметы?

   – На большом, – нахмурился Джон. – Несколько десятков метров – точно. Сразу после его ухода я запустил диагностику всех систем этого дома. Постороннего вмешательства не зафиксировано, – показал он мне свой браслет, на котором зажёгся зелёный огонёк.

   – Ясно. Так что мне ответить Гринли насчёт свадьбы? – вернулась я к больному вопросу.

   – Скажи ему, что дашь ответ завтра вечером. Мне надо хорошенько обдумать всю эту ситуацию, – тяжело вздохнул Джон.

  
  
   

    Глава 33. Совет 

   

   Кайл

   *

   – Как думаешь, долго они там будут совещаться? – подал голос Гринли. – В прошлый раз они провели в бункере больше часа.

   – Не знаю, – рассеянно отозвался я, обдумывая всё, что было во время визита Максимилиана. Некоторые моменты меня сильно настораживали.

   – А зачем ты всё-таки махнул крылом перед Лирой? И не говори мне про муху, – поморщился он. – Возможно, я в чём-то наивен, но не настолько.

   – Так надо было, – попытался отмахнуться я от него.

   Но принц не унимался:

   – Знаешь, у меня в тот момент внутри аж всё похолодело. Если честно, я решил, что ты обрубаешь мой канал, который тянется к Лире. И всё же, для чего ты это сделал?

   – Неужели ты правда ничего не понял и не почувствовал? – пристально посмотрел я на него.

   – Нет, – растерянно помотал он головой.

   И как мне сказать этому чудику, что брат собирается его убить и прямо перед ним пристаёт к его невесте?

   Всё равно, что заявить малышу: Деда Новогодника не существует, а снежная фея – выдумка. Шок обеспечен.

   – Я старался не задеть твою присоску. Отрезал только энергетические жгуты, которые потянулись от Макса к Лире. Он своими щупальцами ей под подол залез, – с неохотой ответил я.

   Не собирался говорить, но нужно. Всё же взрослый мужик. Должен знать, на что его братец способен.

   – Это неправда! – вскинулся принц, сжимая кулаки. Он это серьёзно? Я же его по стенке размажу.

   Включил терпение и понимание. Спокойно, как ребёнку, начал объяснять:

   – Вспомни, как покраснели от стыда её щёки и с каким возмущением она посмотрела на твоего брата. Она растерялась и не знала, как избавиться от его воздействия. Пришлось вмешаться. И вообще, ты заметил, как нагло и бесцеремонно Макс на неё пялился? А его фраза про то, что он станет её мужем? Она тебя не настораживает? Его приглашение, комплименты и вообще его навязчивое внимание?

   – Нет, ты наговариваешь на моего брата! – на лице Гринли ходили желваки. Он не был готов к такой правде.

   Что ж, я сделал всё, что мог. Моя совесть чиста. Предупредил.

   Гринли же понесло:

   – Ты намекаешь на то, что мой старший брат решил отобрать у меня будущую жену и убить меня, чтобы самому стать её супругом? – его голос звенел от негодования.

   – Намекаю, – уверенно кивнул я. – И понимаю, что сейчас ты нарываешься на трёпку из-за иллюзии, что боль физическая сможет заглушить душевную. Но лучше не надо. Не стоит светить перед Лирой фингалами.

   – Ничего, до свадьбы заживёт! – воинственно заявил Гринли.

   – Боюсь, что свадьбы не будет, – огорошил я его. Сказал честно и спокойно.

   – Думаешь, адмирал сейчас настраивает Лиру против меня? – он сразу как-то сдулся. Плечи поникли, кулаки разжались. В глазах – вселенская печаль.

   – Уверен, они обсуждают визит твоего братца. А Лира, как я успел заметить, девочка умная, и наверняка правильно поняла его фразу о том, что с тобой может что-нибудь случиться, и Макс – её будущий супруг. Так что для неё очевидно: единственный способ защитить тебя, сохранить тебе жизнь – это отменить вашу свадьбу, – объяснил я ему.

   О том, что никакой свадьбы не будет, потому что я никому не отдам свою истинную пару, – я умолчал.

   – Вы совершенно не знаете Макса! – Гринли отказывался признавать очевидное. – Он просто не мог приставать к Лире на моих глазах! Мы же семья! Он мне ближе, чем друг. И всегда заботился обо мне. А то, что он может стать её супругом, если со мной что-нибудь случится, – так ведь это же правда! И Лира об этом знает!

   – Спроси об этом свою невесту, – отмахнулся я от него. – Я говорю тебе то, что вижу. Не знаю, может у тебя жизненная стратегия страуса: увидел проблему – сразу голову в песок. Но будет лучше, если ты научишься анализировать факты и станешь принимать решения, как мужик.

   – И что, по-твоему, я должен делать? – он посмотрел на меня с отчаянием.

   – Хорошенько всё обдумать. Начиная с того, каким образом ты умудрился получить привязку и кому это выгодно, – дал я ему совет. – А ещё рекомендую не затягивать с признанием невесте, кто ты такой.

   Он не успел мне ничего ответить: дверь бункера отворилась, и из неё вышли задумчивые Лира и Джон.

   – Время обеда. Пойдёмте, что ли, в трапезную, – устало обратился к нам адмирал.

   Мы с Гринли дружно кивнули и отправились следом за ним и Лирой.

  
  
   

    Глава 34. Решение 

   

   Кайл

   *

   – Вы оба садитесь туда, к Лире. А я сюда, – распорядился Джон, опускаясь напротив нас за стол.

   С одной стороны, мне было очень приятно находиться так близко к моей истинной паре. Но с другой – безумно сложно. Я не столько ел, сколько подавлял в себе дикое желание прикоснуться к девушке, обнять её. Наложить в её тарелку самые вкусные кусочки. И вообще поухаживать за ней.

   Правда, с последним весьма успешно справлялся Гринли. Хоть он и был заметно расстроен, но не обделял Лиру своим вниманием.

   Первая половина обеда прошла в задумчивом молчании. Неторопливо поглощая еду, каждый из нашей компании размышлял о своём.

   Адмирал первым нарушил эту тишину, обратившись ко мне:

   – Как дела у твоего брата, Адена?

   – Спасибо, всё хорошо. Он сейчас с родителями: помогает им готовиться к переезду на Новую Ирлию, – ответил я и, заметив недоумение в глазах Лиры, пояснил: – Исследуя другие миры, мы обнаружили одну пригодную для жизни планету и заявили на неё свои права. Там богатый растительный и животный мир, тёплый климат, а разумных существ или признаков цивилизации не обнаружено. Многие ирлинги со своими семьями захотели перебраться туда. Теперь мою планету Лиртан и этот новый мир связывает надёжный стационарный портал.

   – Просто удивительно, что вы на вашей планете, где нет технологий, способны осваивать другие миры, – подал голос Гринли.

   – Хочешь назвать мой мир отсталым? – усмехнулся я.

   – Это было бы невежливо, – отозвался принц, отводя взгляд.

   – Мы живём в гармонии с природой. В вашей вселенной рулят технологии. А в моей – магия. Что не мешает нам открывать другие планеты и изучать чужие цивилизации наравне с вами, – парировал я.

   – А как так получилось, что наследный принц Ирлии оказался в нашей галактике? И вообще, откуда у ирлингов из магического мира звёздный флот? – не сдержал любопытства Гринли.

   Лира всё это время продолжала хранить молчание, но было заметно, что ей тоже интересна эта тема.

   – У нас есть группа исследователей. Горячие парни с пытливым умом. Путешествуя по мирам с помощью портальных артефактов, они наткнулись на Штольгард, – ответил я.

   – Это одна из планет Космосоюза. Знаменита тем, что на ней находится крупнейшая универсальная академия, куда может поступить любой желающий даже безо всяких документов, просто сдав тест на интеллект, – сообразил Гринли.

   – Всё верно, – кивнул я. – Там несколько ступеней обучения, начиная с самой элементарной. Туда поступили несколько моих сородичей. Мне тоже захотелось. Сначала отец воспротивился: побоялся отпускать меня так далеко. Заявил, мол, достаточно того, что я закончил Центральную Лиртанскую академию, факультет боевых искусств. Но я убедил его. Как будущему королю, мне нужен богатый жизненный опыт. А сидя под родительским крылом, много знаний не получишь. Так что я отправился в Штольгард, закончил там академию, научился управлять космическими кораблями. По моим стопам пошли многие молодые ирлинги. Ну, а покупка звездолётов была уже следующим логичным шагом. Причём самым простым. Как оказалось, артефакты с Лиртана здесь котируются по о-о-очень высокой цене.

   – А какие у вас есть артефакты? – внезапно спросила Лира.

   – Разные, – улыбнулся я ей. – Например, целительские. Имеются такие, которые генерируют воду, свет, кислород, накидывают купол тишины или невидимости. Есть защитные, их можно использовать вместо скафандра на других планетах или в космосе. Артефакты правды применяются в судебной системе Линавии, Тарекса и других странах Космосоюза. Есть даже артефакт, стирающий любую магию, он называется Эразер и… – запнулся я, уставившись на Гринли.

   Точно! Как же я сразу-то не сообразил?! Вот оно – идеальное решение всех проблем! Нужно свозить этого вампира в мой мир и стереть ему привязку Эразером!

   – … и что? – уточнил адмирал.

   – С его помощью можно избавиться от любого магической воздействия, – закончил я фразу.

   – От любого? – закашлялся Гринли, подавившись чаем.

   Лира похлопала его по спине. Жених посмотрел на неё с благодарностью.

   – Абсолютно. Включая любовные привороты, стирание памяти и даже привязки, – ответил я.

   – Это же замечательно! – приободрился вампир. – Лира, дорогая, а давай вместо Тарекса мы отправимся на экскурсию в Ирлию? Срочно! – обратился он к невесте.

   – И почему такая спешка? – насторожился адмирал.

   – Так ведь скоро же свадьба. Потом будет не до того, – выкрутился Гринли.

   – Я только за, – отозвалась девушка. Ты ж моя прелесть.

   – Но согласится ли Кайл стать вашим экскурсоводом? – Джон озадаченно посмотрел на меня. – В его контракте такие услуги не предусмотрены.

   – Я с радостью покажу Лире и принцу свой мир, – заверил я его. – Только хочу уточнить: если вы захотите посмотреть на Эразер, то он находится не в Ирлии, а в соседней стране, Эльнарии. У эльфов. Уверен, их правитель Дарион согласится показать нам этот камень.

   Гринли с облегчением выдохнул. А у Лиры загорелись глаза:

   – У настоящих эльфов?

   – А что, есть ненастоящие? – даже растерялся я.

   – Ну… в сказках, – пожала она плечами, почему-то смутившись.

   – Нет, – невольно рассмеялся я. – Те остроухие очень даже настоящие.

   – Я правильно понял: твоя родина Ирлия и соседнее государство Эльнария находятся на одной планете, Лиртане? – уточнил адмирал.

   – Да, всё верно, – кивнул я. – Мой мир далеко от вашего, в него можно попасть только особым порталом, о котором знают лишь ирлинги. Так что он вдали от каританцев, войны, биоников и всех этих ваших заморочек. Там Лира будет в безопасности, даю вам слово. И вы в любой момент можете с ней связаться.

   – Хорошо. Я тебе верю, – окинув меня пристальным взглядом, сказал адмирал.

  
  
   

    Глава 35. Кинозал 

   

   Ира

   *

   Начало обеда было на удивление тихим. Кайл что-то обдумывал, Гринли из-за чего-то переживал. Наверное, догадывался, что я хочу отменить нашу свадьбу. Отец внимательно поглядывал на нашу троицу.

   Отец…

   Поймала себя на том, что часто мысленно уже именно так называю этого человека. Это воспринималось чем-то правильным и гармоничным. Словно так и должно быть.

   А потом, когда у нас завязалась беседа и Кайл начал рассказывать о себе, – я ловила каждое его слово. Очень хотела спросить о тех днях, когда он учился в академии. Интересно, как к нему – необычному крылатому парню – относились преподаватели и студенты? И студентки…

   При мыслях о том, в каком повышенном женском внимании купался этот брутальный красавчик, окончивший на своей планете факультет боевых искусств, – по сердцу полоснуло ржавое лезвие ревности. Корявое, колючее, ледяное.

   Одёрнула себя: о чём я вообще думаю? Он не мой, у него есть истинная пара. Надо повторять себе это почаще.

   И то, с каким интересом и заботой он на меня смотрит, – это лишь иллюзия. Я мастер выдавать желаемое за действительное. Особенно когда дело касается парней. Кайл просто выполняет контракт по моей защите. И всё.

   А его радостное согласие стать нашим экскурсоводом – это такая возможность для него побывать на родине. За мной присмотрит, заодно навестит друзей и родных. И все в шоколаде.

   – Чем бы ты хотела заняться? – улыбнулся мне Гринли, когда обед закончился.

   Джон уже ушёл отдыхать, пожелав нам хорошего дня, а Кайл выжидающе смотрел на нас, готовый последовать за мной куда угодно.

   – Эм-м-м… Не знаю, – честно сказала я. Чем обычно Лира занималась после обеда? Красила стены? Резала свои наряды?

   – У меня есть предложение: давай посмотрим наш видеоархив? – умоляюще посмотрел на меня принц. – Наши путешествия по Линавии, романтические свидания, маленькие безумства.

   По-моему, он решил напомнить невесте о том, как им хорошо было вместе. С намёком, что откладывать свадьбу не стоит. Ведь они, то есть мы, такая чудесная пара.

   – Ладно, давай, – согласилась я.

   Почему бы и нет? Может, увижу там полезную информацию, которая потом пригодится. Ведь я до сих пор знаю о Лире слишком мало.

   Гринли просиял.

   – Пойдём! – подхватив под руку, он повёл меня к выходу. Кайл за нами.

   Думала, что мы вернёмся в спальню, но нет. Зашли в итоге в соседнюю комнату.

   Я была озадачена. Это небольшое помещение оказалось пустым. Абсолютно. Как белая коробка. Пол – стены – потолок. Всё из пластика. И никаких окон. Разве что пара десятков плоских круглых светильников на потолке, которые зажглись при нашем появлении.

   – Сейчас всё будет! – заверил Гринли, нажимая на едва заметную выпуклость в стене.

   Панель отошла в сторону, и там оказался глубокий потайной шкаф, откуда принц вытащил два пушистых, набитых чем-то мягким мешка, отдалённо напоминающих своеобразные кресла. Когда-то видела нечто подобное в интернете на фотографиях сенсорной комнаты, где люди расслаблялись.

   Гринли расположил эти импровизированные «кресла» почти в центре комнаты, перед одной из стен. Первый меховой мешок был длиннее второго. Я поняла, что он для меня с принцем. А второй предназначался ирлингу.

   – Смотри, чтобы попасть в ванную комнату, нажми на эту панель у входа. Свет регулируется голосовым приказом, температура тоже, – объяснил Гринли Кайлу. Тот кивнул. Я тоже старалась всё запомнить.

   Ирлинг опустился в своё «кресло», а Гринли приобнял меня и усадил рядом с собой.

   – Всё хорошо? – тихо спросил принц, бдительно отслеживая каждую эмоцию на моём лице и боясь там увидеть даже тень неудовольствия.

   Ну как хорошо. Его рука обхватывает меня за талию, стараясь поплотнее прижать к мускулистому телу этого молодого мужчины. А его горячее дыхание будоражит нервные мурашки на моём виске.

   Как бы я хотела сидеть так рядом с Кайлом! Стоп, всё, не думать об этом.

   – Да, всё отлично, Грин, – изобразила я подобие улыбки.

   Телохранитель всё это время буравил нас нечитаемым взглядом. Наверное, думал о своей невесте. Как же ей повезло! Слов нет…

   – Архив! – скомандовал Гринли, и прямо перед ним возникла голографическая панель. Он потыкал на некоторые разноцветные воздушные кнопочки, и на стене высветился большой экран.

   Кайл тем временем немного подвинул вперёд и развернул своё «кресло» так, чтобы ему хорошо были видны мы с Гринли.

   – Освещение десять процентов, – отдал принц следующий приказ. Свет стал приглушённым, и на экране тут же включился показ видео.

   Атмосфера была довольно романтичной. Сидеть на мягком пушистом мешке-кресле прижатой к красивому жениху и смотреть в уютной полутьме картинки счастливой жизни – это было необычно, интересно и даже приятно. Вот только глаза снова и снова невольно возвращались к ирлингу.

   Это было довольно странно: он пристально смотрел на меня, лишь изредка переводя взгляд на экран, а я то и дело ловила себя на том, что пялюсь на его лицо. Хотелось запечатлеть его в памяти, чтобы потом нарисовать.

   Гринли же воодушевлённо комментировал происходящее на видеозаписи:

   – Это ты на острове Тайрос три года назад, на пляже возле отеля «Тай-люкс». Помнишь, как ты рассказывала мне про эту поездку и описывала, какая красивая там природа? Ты там много рисовала. Когда-нибудь мы съездим туда с тобой вдвоём. О, а это твой день рождения! Два года назад здесь, в Трайтоне. Тебе исполнилось восемнадцать. Как жаль, что мы с тобой тогда ещё не были знакомы. Я бы приготовил для тебя особенный сюрприз. Правда, ты там и так весело отжигала.

   Заметив краем глаза, что Кайл странно напрягся, уставившись на моё лицо не мигая, я внимательно смотрела на шумную вечеринку. Семь развязных девиц, одетых как гламурные попугаи, издевались над молодым робким парнем в костюме официанта. Может, именно после этого случая Джон оставил в Трайтоне только роботов-слуг?

   Я с омерзением наблюдала, как эти девицы пытаются придумать для слуги кличку пообиднее, заставляют его вставать на четвереньки, лаять и называть себя псом, протыкают ухо заколкой – «для пирсинга» и пинают.

   Лира тоже проявила себя во всей красе: измазала свой живот сливками и заставляла парня себя вылизывать, пачкая его волосы.

   Видеть такое было слишком противно. Я поморщилась и отвернулась, что не осталось незамеченным для Гринли. Он быстро переключил это видео на другое:

   – Смотри, а это полтора года назад, наше третье свидание после знакомства в «Бельвуре». Помнишь? Мы на берегу Лилового моря.

   А вот это было уже красиво. Я залюбовалась изумительным янтарным закатом, освещающим ласковые сиреневые волны и белый песок. Гринли на видео что-то рассказывал Лире, та звонко смеялась. Босые, в панамках, влюблённые гуляли по пляжу. Они оба были счастливы.

   – Ты мне тогда сказала, что мои глаза такого же цвета, как та вода – яркая и манящая, – мягко улыбнулся Гринли, вспоминая тот момент. – А это – то место, где ты сказала мне «да», – переключил он на следующую запись.

   Кайл издал тихий глухой звук, похожий на рычание. Наверное, хотел ещё полюбоваться морем.

   На экране появилось изображение огромного шикарного балкона в каком-то отеле, с восхитительным видом на вечерний город, утопающий в огнях возле безбрежной водной глади.

   – Я ухаживал за тобой больше года, и вот наконец-то ты дала мне согласие стать моей женой. Ты сделала меня самым счастливым мужчиной на свете, – искренне произнёс Гринли.

   Принц на экране опустился перед Лирой на одно колено, протягивая ей кольцо. В этот же момент ночной город озарился вспышками грандиозных салютов.

   И я не успела отстраниться, как мягкие губы жениха накрыли мои в нежном поцелуе.

  
  
   

    Глава 36. Исцеление 

   

   Ира

   *

   Миг – и меня словно оторвало от Гринли резким порывом ветра.

   А спустя секунду я осознала, что это Кайл решительно пресёк любвеобильный порыв принца.

   – Нет! – приобнимая меня за талию, Кайл испепелил взглядом моего растерянного жениха.

   Я не понимала, зачем он вмешался. Но была этому рада. Чисто физически Гринли мне нравился: очень красивый молодой человек. От него хорошо пахло, а мускулистая фигура вызывала восхищение. Вот только почему-то во время его поцелуя на меня накатила тошнота. И я знала, что здесь ни при чём слова Джона о том, что принц может оказаться врагом, ведь его семья пытается уничтожить адмирала.

   – Почему нет? – ошарашенно моргал принц. – Оу… – вдруг протянул он с видом человека, которого посетило озарение. – Ты скучаешь по своей истинной паре, и тебе было грустно на это смотреть. Прости, я как-то не подумал об этом. Наслышан, как сильно ирлинги привязаны к своим вторым половинкам, и могу себе представить, как ты сейчас страдаешь вдали от неё.

   – Страдаю, – глухо подтвердил Кайл. Его руки на моей талии едва заметно дрогнули.

   Эти слова отозвались болью в сердце. Лишнее напоминание, что он не мой и моим не будет. Но как же хотелось стоять так рядом с ирлингом как можно дольше…

   Жаль, что Гринли так не считал:

   – Может, ты её уже отпустишь?

   Мой телохранитель скрипнул зубами и убрал ладони. Сразу стало как-то холодно и неуютно.

   От мужчин не укрылось то, как я зябко повела плечами. Кайл дёрнулся ко мне в порыве обнять крыльями, а Гринли кинулся к шкафу с возгласом:

   – Здесь был плед!

   В итоге эта разноцветная ткань была накинута мне на плечи, меня заботливо в неё укутали, и я почувствовала себя гусеницей экзотической расцветки.

   – И что теперь? Продолжим просмотр? – спросила я.

   На экране до сих пор продолжало транслироваться видео из жизни Лиры. В данный момент там шло изображение, как на плоской крыше высокого дома девушка с принцем устроили вечернее свидание и наблюдали за красочным закатом.

   – Всё, что пожелаешь, – с готовностью откликнулся Гринли.

   – Мне что-то нехорошо, – призналась я. Во всём теле было странное ощущение. Словно по венам гулял холод, оставляя после себя лёгкую тянущую боль, которая постепенно усиливалась. – Можно я просто немного полежу?

   Кайл с Гринли встревоженно переглянулись.

   – Конечно, – закивал принц.

   Телохранитель быстро подхватил меня на руки и понёс в спальню. Удивительно: когда он меня нёс, мне стало ощутимо легче. Но, едва он аккуратно выгрузил меня на кровать, боль вернулась вместе с накатившей тошнотой.

   Выскочив из пледа, я кинулась в ванную, боясь, что меня вывернет наизнанку. Там склонилась над раковиной и включила воду, сполоснула лицо. До рвоты не дошло, но в целом моё состояние всё ухудшалось. Перед глазами плясали звёздочки, ноги ослабли.

   Я бы рухнула на пол, но сильные руки ирлинга меня подхватили. Даже не слышала, как он зашёл в ванную вслед за мной.

   Миг – и вот я снова прижата к его тёплой груди, вдыхаю самый притягательный на свете запах. А слабость и боль потихоньку уходят.

   – Что с ней? Нужно вызвать врача! – телохранитель снова уложил меня на кровать, но на этот раз лёг рядом.

   Я вцепилась в его рубашку – лишь бы он не отстранился.

   – Сейчас, сейчас, – Гринли кинулся к шкафу. Достав оттуда свой браслет, он принялся лихорадочно тыкать на кнопки: – Всё, я отправил вызов доктору Рэндалу. Через десять минут он будет здесь. Потерпи, моя хорошая. Ты же знаешь, этот приступ скоро пройдёт.

   – Что за приступ? – рявкнул на него ирлинг.

   – Врачи предупреждали Лиру, что нельзя так резко отменять курс таблеток. Нужно было снижать дозировку постепенно. Но она их не послушала. Она хотела, чтобы ко дню судебного заседания её кровь была чиста от психотропных веществ, иначе её бы исключили из числа свидетелей, – пояснил Гринли.

   – Ясно. Отмени вызов врача, – отдал приказ ирлинг.

   – Нет, зачем? – воспротивился мой жених. –  Доктор Рэндал уже скоро подъедет, он купирует приступ.

   – Я сказал отмени! – произнёс Кайл настолько уверенно и жёстко, что Гринли подчинился: снова нажал на браслет. – Я сам уберу этот приступ, – заявил он и уже мягко обратился ко мне: – Закрой глаза и расслабься, Лира. Всё будет хорошо.

   Он обнял меня, крепко прижал к себе и накрыл нас своим крылом.

   Сразу стало так тепло, спокойно и уютно, что захотелось мурлыкать от счастья. Боль растворялась в накатывающих волнах эйфории.

   – Кайл… – тихо прошептала я его имя, проваливаясь в сон.

  
  
   

    Глава 37. Справедливость 

   

   Кайл

   *

   – Ну что ты носишься? – не выдержал я метаний Гринли вокруг кровати.

   Я расплывался в блаженстве, обнимая и прижимая к себе спящую девушку. Делился со своей истинной парой энергией, восстанавливал повреждённые энергетические потоки. И как же это было приятно! Это так здорово – укрывать её своим крылом от всех бед и проблем этого мира. Вдыхать её запах, улавливать дыхание и чувствовать, как ровно бьётся её сердце.

   А этот малахольный портил мне всю эйфорию.

   – Слушай, Кайл, пойми меня правильно, но это и моя кровать тоже. И вообще, я жутко переживаю за свою невесту, – выдал он. – Да, я понимаю, что ты её лечишь. Но как же мне хочется сейчас быть на твоём месте!

   И он, и я старались говорить тихо, чтобы не разбудить Лиру.

   – Что, хочешь лечь рядом и снова присосаться? Мало энергии вытянул из неё во время поцелуя? – спросил я с сарказмом.

   – Прости, я знаю, что чуток утратил контроль. Она такая сладкая… – он с убитым видом рухнул на кресло и поковырялся в разодранных мной подлокотниках. – Но ты же вмешался, остановил нас. Я не успел ей навредить. Так что её состояние – не из-за меня! Это правда всё таблетки виноваты. Ей стало плохо из-за того, что она резко бросила принимать все лекарства.

   – И часто у неё такие приступы? – уточнил я.

   – Сначала были каждый день, обычно перед сном. Теперь пореже. Последний раз – три дня назад. Наверное, сегодняшний стресс сказался, – тяжело вздохнул он. – Нападение бионика, визит Макса. Плюс сильнейшие переживания во время суда. После него она сама не своя. Слишком многое на неё навалилось. Ты сам видел: я предлагал ей выпить таблетку за завтраком. Она отказалась.

   – И правильно сделала, – отозвался я, раздумывая над его словами.

   Гринли прав: такой сильный приступ не мог быть вызван только кратковременным воздействием вампира. Но свою лепту внёс.

   Ломка после отказа от нейролептиков, плюс присоска Гринли наложились на магический откат от поцелуя. И Лиру скрутило от боли.

   Эта девушка – моя истинная пара, и с того самого момента, как наши руки соприкоснулись, ни я, ни она без последствий для здоровья не можем целоваться с другими, не говоря уже об интимной близости.

   Если бы она решительно сопротивлялась этому поцелую, вырывалась – магического отката не было бы. Но она не знала.

   Внезапно понял, что я ничем не лучше Гринли. Он скрывает от неё, что вампир, а я – что её истинный. Сплошная паутина лжи.

   Надо как можно скорее рассказать ей правду. И её отцу тоже.

   Только разобраться бы ещё, почему на её руке нет моей метки. Это тревожило меня сильнее всего. Вечно у меня всё не так, как у нормальных пернатых.

   Вдобавок я никак не мог отделаться от ощущения, что та Лира, за которой я наблюдал на экране во время её «перформансов» и эта – две совершенно разные личности. Первая вызывала лишь омерзение. А вторую хочется как можно сильнее прижимать к себе, носить под своим крылом вечно.

   Я пристально наблюдал за девушкой, когда она просматривала записи. Лира так внимательно, изучающе вглядывалась в экран, что казалось, она всё это видит впервые. Тот лазурный берег, прогулки с женихом, ужин на фоне красивого заката.

   А уж её реакция на просмотр издевательств над несчастным слугой и вовсе повергла меня в недоумение. В её глазах светились негодование и сочувствие. Та Лира, что сидела передо мной – никогда бы такого не сделала. Наоборот – вступилась бы за парня. Я это видел. Чувствовал каждой клеточкой тела.

   Так что возникает вопрос: какого пера тут вообще происходит?

   – Как давно она отказалась от таблеток? – задумчиво спросил я у вампира.

   – Месяц назад, – отозвался тот.

   Может, этот отказ так сильно повлиял на смену её поведения?

   Дверь вдруг резко распахнулась, и в неё без стука вбежал адмирал. Было странно видеть его не в мундире, а в простой домашней одежде – белой хлопковой рубашке и простых чёрных штанах.

   – Где Лира? Что с ней? – встревоженно воскликнул он, не сразу разглядев макушку девушки под моим крылом.

   – Тише, адмирал, вы её разбудите, – шикнул я на него.

   Джон быстро подошёл к нам поближе:

   – Как она?

   – Спит. Отдыхает. У неё была ломка из-за отмены таблеток, но я быстро снял приступ боли, теперь всё хорошо, – негромко отчитался я.

   – Ясно, – с облегчением выдохнул адмирал. – Со мной сейчас связались охранники и спросили, можно ли пропустить в особняк доктора Рэндала, который явился на срочный вызов к Лире. Я сказал им подождать.

   – Ты же отменил вызов? – удивлённо посмотрел я на Гринли.

   Тот уверенно кивнул:

   – Отменил!

   – Рэндал – мой старый знакомый. Возможно, он просто решил удостовериться, что с моей дочерью всё в порядке, – предположил Джон.

   – Пусть охрана его как следует проверит и отпустит с миром. В особняке ему пока делать нечего, всё под контролем, – заявил я.

   – Хорошо. Спасибо, Кайл, – с благодарностью кивнул он мне и с укором посмотрел на Гринли: – Как тебе не стыдно, молодой человек?

   – А? – опешил вампир.

   – Для чего было портить мебель? – махнул он на порванные подлокотники и, не дожидаясь ответа, вышел за дверь.

   – Как ты думаешь, в этом мире есть справедливость? – тихо и очень философски спросил меня вампир.

   – Даже если и нет, мы её восстановим, – заверил я его.
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   Утро началось просто чудесно. Распахнув глаза, утонула в бирюзовых очах самого красивого мужчины во всех вселенных. И осознала, что лежу в его объятиях, на мужском плече, укрытая надёжным крылом с мягкими перьями. А моя нога по-хозяйски закинута на его бёдра.

   И самое главное – в его взгляде светилось такое обожание, желание обладать, защищать и вообще подарить все звёзды галактики, что внутри всё расплавилось от счастья.

   Моргнула: подумала, что мне снится прекрасный сон. И просыпаться совершенно не хотелось.

   А неожиданное шуршание позади навеяло на мысль, что происходит что-то странное. Мой сон принял причудливые формы. Оказалось, что я лежу между двух мужчин. Гринли дремал за моей спиной, но, едва я шевельнулась – тут же проснулся.

   – Прости: он отказался уходить в другую комнату или спать на полу, – хрипловато пояснил Кайл.

   Ух ты как. Это всё же реальность. Или нет?

   Ведь у этого ирлинга истинная пара есть. И он просто не может смотреть на меня ТАК. Словно я – любовь всей его жизни. Это невозможно. Наверное, я выдаю желаемое за действительное и вижу то, чего на самом деле нет. Этакие галлюцинации как побочный эффект от резкой отмены таблеток.

   – Конечно отказался, – сонно отозвался жених. – Я же не мог оставить невесту на ночь с другим мужиком. И вообще, это наша с Лирой постель. К счастью, кровать широкая, так что без проблем переночевали тут всем табором. Как ты себя чувствуешь, Лируся?

   – Нормально. Кажется, – осторожно ответила я, боясь, что вчерашняя боль вернётся в любой момент. – Что, уже утро? – дошло до меня. За окном занимался нежный рассвет, озаряя комнату янтарным сиянием.

   – Ну да, – подтвердил Гринли.

   – Из-за меня вы даже не поужинали? – нахмурилась я.

   – Не волнуйся: нам хватило позднего плотного обеда. И не бойся новой боли: её больше не будет, – заверил меня Кайл.

   – Спасибо, – я посмотрела на него с огромной благодарностью и села на кровати, с неохотой выбравшись из-под уютного крыла.

   Обнаружила, что на мне была светлая пижама из очень мягкой и приятной на ощупь ткани.

   – Э-э-эм… А кто меня переодел? – в замешательстве спросила я мужчин.

   – Это я, – пояснил Гринли, тоже присаживаясь на постели. Вид у него был какой-то помятый, словно он всю ночь вагоны разгружал. А под сиреневыми глазами залегли тёмные круги. – Хотел вложить тебе в руки ещё твоего любимого медведя, но этот крылатый, – недовольно кивнул он на Кайла, – не дал. Заявил, что он гораздо лучше плюшевого толстяка.

   Ирлинг с невинным видом пожал плечами.

   – Ты сам-то как себя чувствуешь? – обеспокоенно спросил Кайл моего жениха, присаживаясь рядом со мной. Его крыло словно невзначай прикрыло мою спину, даря чувство защищённости.

   – Нормально, – быстро ответил тот, но было видно, что он храбрится.

   – Грин?! – встревожилась я. – Что происходит?

   – Послушай, родная, – тяжело вздохнул принц, уставившись на свои руки, сцепленные в железный замок. – Я должен тебе кое-что рассказать. Очень важное. Мне нужно кое в чём признаться, – заинтриговал он меня.

   – Наверное, мне лучше выйти, – Кайл сделал попытку встать с кровати, но Гринли решительно махнул ему рукой:

   – Нет! Прошу, останься. Если Лира сильно испугается того, что я сейчас скажу, ты её успокоишь. Ведь ты уже знаешь, что я из себя представляю, и сможешь поддержать по-мужски.

   – Ладно, – не стал возражать Кайл. Его крыло снова вернулось прикрывать мою спину.

   – Ты подсел на наркотики? Или болен? Что-то куришь? – взволнованно закидала я жениха вопросами.

   – Я вампир, – резко выдохнул он.

   – Что, прости? – я решила, что мне послышалось.

   – Вампир. И это не изменить, Лира, – поднял он на меня свои глаза, в которых плескалась боль.

   – Тебе нужна моя кровь? – совершенно растерянно спросила я, протягивая ему своё запястье. – Пей.

   В душе была совершенно уверена, что этот мужчина мне не навредит. Да и телохранитель рядом. А в памяти всплыли просмотренные фильмы и сериалы про этих кровососущих киношных героев. «Дневники вампира», «Сумерки» и другие.

   – Нет, ты что! – жених посмотрел на меня с ужасом. А мою протянутую руку просто мягко сжал в своей и тут же отпустил. – Я же не монстр какой-нибудь! Впрочем, это с какой стороны посмотреть… – он снова повесил голову.

   – Выкладывай, Грин, – потребовала я. – Что бы это ни было, мы с этим справимся! – заверила я его, и в сиреневых глазах зажёгся огонёк надежды.
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   – Помнишь, что я тебе сказал в тот день, когда мы с тобой познакомились? – нервно теребя край одеяла, спросил меня Гринли.

   – Что именно? – пришлось мне уточнить. Ибо ответа не знала.

   – Ты спросила меня, почему я не танцую. И я пояснил: «Не могу, пока ты не скажешь, что согласна быть моей половинкой, стать моим светом, делиться своей энергией, принимать от меня восхищение и заботу», – тяжело вздохнул жених.

   – И что не так? – не поняла я.

   Кинула быстрый взгляд на Кайла – тот задумчиво уставился на облака за окном. А его крыло по-прежнему прикрывало мне спину.

   – Кто-то подлил мне в бокал особое зелье. Я выпил его и нечаянно запечатлился на тебе, едва прикоснувшись к твоей руке. И всё. С той минуты я обречён тянуть из тебя энергию, подпитываться ею. Если ты меня отвергнешь – я умру. Но есть магическое правило: донор должен дать вампиру согласие на такую подпитку. А мы были знакомы лишь несколько секунд! Как бы я уговорил тебя на такое? Поэтому я специально запутал тебя своими словами, среди прочего произнеся нужную фразу «делиться своей энергией». Ты ответила мне «да». Прости, родная… – с убитым видом повинился Гринли.

   – И… что теперь? Мы связаны навечно? – сильно растерялась я.

   – Да, – сокрушённо кивнул жених.

   – Нет, – неожиданно вмешался Кайл. – Мы же собрались на Лиртан. Найдём там артефакт Эразер и сотрём эту привязку.

   – Хороший план, – выдохнула я с облегчением.

   – Если честно, в последние пару дней мне приходится нелегко. Наверное, пошёл магический откат из-за того, что я схитрил, взял у тебя согласие на подпитку обманом. Понимаю, что это слишком самонадеянно и нагло с моей стороны, но я всё же очень надеюсь, что ты примешь меня таким. Позволишь мне подпитываться твоей энергией, как и раньше, но уже зная правду, – Гринли посмотрел на меня с отчаянной мольбой. – Я слишком сильно привык к тебе и успел полюбить.

   – Грин… – я даже не знала, что на это ответить.

   В голове был полный сумбур. Гринли – энергетический вампир, который умрёт без меня. То есть без Лиры. Наверное, ему в последнее время так плохо из-за того, что мы с его невестой поменялись телами. Пусть не зная всей правды, но девушка дала ему хоть какое-то согласие питаться её энергией. А я – не давала.

   Тело, конечно, осталось прежним, и, думаю, именно на его энергетические потоки была создана привязка. Ведь не душу же он из меня высасывает. Но наверняка есть какие-то вибрации души, и они тоже как-то влияют на всю эту муть.

   Вляпалась же я…

   И что мне ему сейчас ответить? Я же не Лира. Это не мне, а ей придётся с ним жить. Ну, если всё пройдёт по плану и я вернусь домой.

   – Ты – моя девочка, Лира. Самая лучшая, красивая, добрая и желанная. Прошу, прости меня за то, что не рассказывал тебе всей правды, и прими меня таким, какой я есть. Вспомни всё то хорошее, что было между нами. Я буду для тебя самым лучшим мужем и отцом наших детей, – заверил меня принц, буравя умоляющим взглядом.

   Кайл заскрежетал зубами и неожиданно выдал:

   – Не будешь. Лира – моя истинная пара.

   Я чуть не упала с кровати. А у Гринли потрясённо отвисла челюсть.

   – Повтори, что ты сказал? – в шоке выдохнул вампир.

   – Она. Моя. Истинная. Пара, – чеканя каждое слово, Кайл твёрдо посмотрел на него. – Так что мне жаль тебя расстраивать, Макфой, но ваша с ней свадьба отменяется. Лира – МОЯ девочка. И я никому её не отдам, – он глянул на меня с любовью.

   – Но… но… но… э-т-то невозможно, – заикаясь, выдавил Гринли.

   Я же просто ошарашенно хлопала глазами, боясь поверить в свалившееся на голову счастье. Кайл – мой? Навсегда? Правда?

   Ой-й-й… И как мне теперь быть с возвращением на Землю?

   О нет… А если его истинная пара не я, а Лира?

   При этой мысли я дёрнулась, словно меня ударили под дых.

   Увидев расстроенное выражение моего лица, Кайл помрачнел, приняв это на свой счёт, а Гринли начал выходить из ступора.

   – Ах ты, гад пернатый! – вампирский камикадзе набросился на крылатую машину смерти.

   Но Кайл отреагировал молниеносно: миг – и бренное тело вампира сгрохотало на пол. Только пятки сверкнули.

   Уложив агрессора носом в пол, ирлинг выкрутил ему руку и зафиксировал спину своим коленом, чтобы тот не рыпался.

   – Тихо! Спокойно, Макфой! – прикрикнул на вампира мой телохранитель.

   Но Остапа понесло.

   – Ты просто гад! Всё это время ты притворялся моим другом! Делал вид, что твоя истинная – принцесса Эмма! А я, как идиот, сочувствовал тебе, какой у твоей избранницы тяжёлый характер! Представляю, как ты мысленно потешался надо мной! – возмущался Гринли.

   – Не придумывай того, чего не было! – жёстко осадил его ирлинг. – Ты сам решил, что моя истинная – Эмма, я просто промолчал на этот счёт. Я никогда не называл тебя своим другом. Но должен признать, что в общем и целом ты неплохой парень. Это единственная причина, по которой я тебя сейчас не убил.

   – Почему ты молчал всё это время? Это что было вообще? Изощрённое издевательство? Втихаря решил расстроить мою свадьбу? – пытался вырваться вампир, но тщетно. – Ты упрекал меня, что я вру Лире. А сам?!

   – Я растерялся, понял? – рявкнул Кайл так, что Гринли даже притих.

   А я и не выходила из ступора. В зависшем мозгу бегала одна мятущаяся мысль, что надо разнять парней, но что-то мне подсказывало, что лучше довериться Кайлу. Он знает, что делает, и сам справится с этой ситуацией.

   – Что значит растерялся? – прорычал вампир.

   – На руке Лиры нет метки истинной пары! – ответил Кайл с надрывом. – Понимаешь? И я не представляю, что с этим делать! – он наконец отпустил Гринли и опустился на кровать рядом со мной.

   Получив свободу, потрёпанный Макфой уселся прямо на полу.

   – И правда ведь нету, – растерянно подтвердил он и обрадовался: – Значит, тебе показалось! И твоя пара – не она!

   – Нет, не показалось! – упрямо мотнул головой ирлинг. В его взгляде, обращённом на меня, искрилось глухое отчаяние, смешанное с надеждой. – Она моя! И метка истинной пары появилась у меня тогда, когда наши руки соприкоснулись.

   – Тогда в чём же дело? – принц был озадачен. – Это из-за моей привязки?

   – Дело в том, что я не Лира, – тихо сказала я.
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   – А? – в повисшей тишине потрясённо выдохнул Гринли.

   – Я не Лира, – повторила я уже громче, боясь посмотреть в глаза собеседникам. Было так страшно, что я обхватила себя руками.

   Вампир и ирлинг встревоженно переглянулись.

   – У неё новый приступ, – пришёл к выводу Гринли.

   – Проклятые таблетки, – обеспокоенно пробормотал Кайл. – Лира, не волнуйся, просто дыши! Сейчас я тебе помогу, – потянулся он ко мне, чтобы заключить в лечебный кокон из надёжных рук и крыльев, но я вывернулась и попятилась в ванную.

   – Нет! Прошу, не надо меня трогать! – я уже успела пожалеть о своём признании.

   Надо было сначала посоветоваться с адмиралом. Да и вообще, делать такие заявления вне бункера – слишком большой риск. О чём я только думала?

   – Не прикасайся к ней! – встал на мою сторону Гринли. – Видишь, она не хочет.

   – Я же её исцелю! – попытался воззвать к нашему разуму ирлинг.

   Как опытный стратег, он перекрыл мне путь к отступлению, так что я просто упёрлась спиной в стену и стояла теперь, покусывая губу в замешательстве.

   Не знаю, как я буду жить, если Кайл откажется от меня. Скажет, что я чужеродный пришелец, который оккупировал тело его ненаглядной истинной пары. За которую, как я поняла, он порвёт любого.

   – Лира, душа моя, ничего не бойся, всё будет хорошо! – попытался успокоить меня Кайл, вскидывая руки ладонями вперёд, словно демонстрируя мне, что он безоружен и совершенно не опасен.

   – Обязательно! – поддержал его вампир, бдительно становясь рядом, и добавил: – Но ты не должен её ни к чему принуждать! Лира имеет право сама принимать решения. И сейчас, и потом. Мы все вместе отправимся на твою планету, Лиртан, и сотрём Эразером ту связь, от которой она сама захочет избавиться. Либо это будет моя вампирская привязка, либо твоя дефектная метка истинной пары.

   При слове «дефектная» Кайл поморщился, словно оно причинило ему боль.

   – Да. Ты прав, – нехотя признал ирлинг. – Лира, ты с этим согласна?

   Меня так и подмывало третий раз повторить этим товарищам, что я не Лира. Но вместо этого заявила:

   – Пожалуйста, позовите Джона. Срочно. Прямо сейчас.

   Если кто и сможет во всём разобраться, так это адмирал. А я и без того уже наделала слишком много ошибок.

   Мои собеседники застыли в замешательстве.

   – Гринли? – умоляюще посмотрела я на вампира. – Приведёшь его сюда?

   – Да, конечно. Понимаю, что ты хочешь рассказать всё отцу… – отмер Макфой и направился к двери с видом обречённого на казнь.

   – Стой! – окликнул его Кайл и быстро потыкал на кнопки в своём браслете. – Не бегай. Я отправил Джону сообщение. Он сейчас придёт. А ты не дёргайся: адмирал в любом случае скоро бы всё узнал. Лучше поставить его в известность как можно быстрее.

   – Он меня уничтожит, – мрачно отметил Гринли.

   – Нет, он очень умный и замечательный, он всё поймёт, – попыталась я успокоить вампира.

   – Лира, ты меня пугаешь, – ошарашенно уставился на меня вампир. – Сколько мы с тобой знакомы – не было ни дня, когда бы ты не говорила, какой плохой человек твой отец. А теперь ты его хвалишь. Это слишком странно даже для тебя.

   Повторить что ли, что я не Лира?

   – Дочка! – войдя в комнату, встревоженный адмирал кинулся ко мне. – Что случилось?

   – Прости, я сказала им правду, – виновато посмотрела я на него. – Причём здесь, не в бункере. Надеюсь, нас никто не подслушал. Они не поверили. Тоже, как и ты вначале, списывают всё на таблетки. Плюс есть ещё кое-что, о чём ты должен знать.

   – Понял, – кивнул адмирал, окидывая взглядом притихших парней. – Всё хорошо, не извиняйся, – приобнял он меня за плечи, заглядывая в глаза. – Уверен, у тебя были веские причины открыться им. Насчёт прослушки не волнуйся: над особняком специальный купол, который от этого защищает. Но всё же лучше подстраховаться. Пойдёмте в бункер, – скомандовал он нам троим.

   – Эм-м-м, может, я переоденусь? – я с сомнением посмотрела на свою пижаму.

   – Зачем? – вскинул бровь адмирал. – Ты же у себя дома.

   – А гуляющие по коридору мужики в чёрных пушистых шубах? – покосилась я на дверь.

   Кайл неровно задышал, но всё же промолчал.

   – Ты про наёмников из клана пантер? Ладно, переоденься, мы подождём, – решил Джон, присаживаясь на покоцанное кресло.

   Я схватила первое попавшееся платье и чистое бельё из шкафа и быстро скрылась в ванной, захлопнув дверь перед носом Гринли. Перед этим успела расслышать небольшой диалог.

   – Прошу прощения, адмирал, но это я порвал кресло, а не Макфой. В прошлый раз вы так быстро вышли из комнаты, что я не успел ничего объяснить, – повинился ирлинг.

   – Вот как? – удивился Джон. – В таком случае, я должен извиниться перед принцем.

   – Принимаю ваши извинения, – подавленно отозвался вампир.

   Когда я вернулась в комнату, сделав все утренние дела и натянув на себя облегающее серебристое платье, Гринли и Кайл уставились на меня восхищёнными взглядами.

   – Чувствую себя русалкой, – произнесла я, чтобы хоть чем-то разбавить тишину, повисшую в воздухе. Наспех просушенные, поэтому немного влажные после душа волосы плюс облегающая ткань длинного платья, напоминающая чешую, – и я ощущала себя Ариэль.

   – Кем? – не понял Гринли. Он посмотрел на Кайла, тот пожал плечами.

   – Неважно, – не стала я пояснять.

   – Ты красавица, – одобрил адмирал. – Всё, всем на выход! В бункер, – скомандовал он, и мы дружной вереницей отправились вслед за ним.

  
  
   

    Глава 41. Предельная ясность 
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   – Для начала мне бы хотелось послушать, что такого интересного вы хотите мне сообщить, – заявил адмирал, когда мы всей компанией расположились в бункере.

   Джон усадил меня рядом с собой на диван, а Кайл и Гринли опустились на стулья напротив нас.

   Ирлинг сверлил меня обеспокоенным взглядом, в то время как вампир пришибленно смотрел на адмирала.

   В бункерном освещении лицо принца казалось бледно-розовым, и совершенно не к месту вдруг вспомнилось, что из всех названий цветов – белый, бежевый, бисквитный и так далее, – этот цвет назывался «бёдра испуганной нимфы».

   – У вашей дочери привязка к Гринли Макфою, который является энергетическим вампиром и умрёт, если она его отвергнет, – выложил правду Кайл – А ещё она является моей истинной парой, но почему-то из нас двоих метка есть только у меня, – он продемонстрировал татуировку на своём запястье.

   Надо сказать, адмирал хорошо выдержал этот удар. Лишь на скулах заходили желваки, а из груди вырвался рваный выдох.

   – Значит, энерговампир, – он испепелил Гринли взглядом.

   Тот кивнул с видом побитого котейки.

   – И твой якобы дар ясновидения – полная ложь, так? Ты соврал и мне, и Лире? Присосался к ней, – Джон потянулся к кобуре с бластером на поясе под рубашкой, а Макфой втянул голову в плечи, ожидая расправы.

   – Постой, Джон, – я схватила адмирала за руку. – Прошу тебя, не надо! Гринли – неплохой парень, он очень любит Лиру и заботился о ней всё это время. А привязка возникла не по его вине.

   – Да и вообще, убивать в бункере принца соседней планеты – дипломатически некорректно, – отметил Кайл, обеспокоенно поглядывая на меня. Когда я упомянула Лиру, он нахмурился: решил, что говорю о себе в третьем лице.

   – Я приношу вам свои искренние извинения за эту ложь, – повинился вампир перед адмиралом. – Родители всегда считали меня дефектным и постоянно мне об этом напоминали. Собственно, они были правы: у отца дар телепатии, у мамы – целительство, у брата – телекинез. Каждый из них обладает большой силой. Но не я. Так что я привык, что моя семья меня стыдится. Я вообще ошибка природы. С детства мне внушалось говорить всем, что у меня дар ясновидения. И я побоялся сказать вам правду: мне было стыдно за свою никчёмность. Вдобавок мне было страшно, как вы отреагируете на то, что я тяну из Лиры энергию. Если она меня бросит, то я не выживу. Мне очень стыдно за то, что я струсил и солгал. И готов понести любое наказание, какое вы сочтёте нужным.

   – Как ты получил привязку? – сурово спросил адмирал. Но к кобуре больше не тянулся – уже хорошо.

   – Брат закончил учёбу в Академии межпланетных отношений и устроил в честь этого вечеринку в клубе «Бельвур». Там я познакомился с Лирой. Кто-то подлил мне особое зелье в бокал, и я запечатлился на вашей дочери, едва прикоснувшись к её руке. Испугался, что она отвергнет меня и тем самым убьёт. Пришлось завуалировать просьбу делиться со мной энергией. Упомянул это среди других слов о том, что я прошу её стать моей половинкой, принимать от меня восхищение и заботу. Она ответила «да», не совсем понимая, на что соглашается. Я не стал объяснять. Рассказал ей только сегодня, – тяжело вздохнул Гринли.

   – И что тебя сподвигло? – криво усмехнулся адмирал.

   – Кайл увидел мою энергетическую присоску. Пригрозил, что, если я не признаюсь Лире, он сам выложит ей правду, – объяснил принц.

   – Значит, тебя загнали в угол, – подвёл итог Джон.

   – Да, – согласился вампир. – Теперь моя жизнь в ваших руках. Но хочу, чтобы вы все знали: я люблю Лиру и не хочу её терять. Кайл сказал, что на его планете – Лиртане – есть артефакт Эразер, стирающий любые привязки, вампирские в том числе. Но я очень надеюсь, что Лира сможет меня простить и мы снова будем вместе, как и раньше. Я поглощаю её энергию очень аккуратно и понемногу, чтобы не навредить. Правда, в последние пару дней происходит что-то странное, из-за чего я неважно себя чувствую. Наверное, пошёл магический откат из-за того, что я обманом получил у Лиры разрешение на подпитку. Я в замешательстве.

   – Хочешь знать, что я обо всём этом думаю? – изрёк адмирал.

   Гринли кивнул.

   – Могу поспорить, что это твой брат подлил тебе зелье и подстроил твоё запечатление. У него самого не было времени и желания долго ухаживать за Лирой. А тут – есть дефектный братец, которым не жалко пожертвовать, как пешкой. Ты женишься на Лире, тебя устраняют, и Лира становится женой Максимилиана. А я попадаю на крючок к каританцам, на которых работает семейство Макфоев. Ведь от моей покладистости будет зависеть жизнь моей дочери, – мрачно усмехнулся Джон, буравя принца взглядом.

   Гринли побледнел ещё сильнее:

   – Ещё недавно за такие слова я бы набросился на вас с кулаками. Но сейчас я уже ни в чём не уверен. Кайл сказал мне то же самое, что и вы. Скажу честно: мне пока слишком больно думать об этом и до конца поверить, что это правда. Часть меня говорит, что всё так и есть, а другая часть не в силах с этим согласиться. Страшно, когда тебя предаёт твоя собственная семья. К такому жизнь меня не готовила… – грустно покачал он головой.

   – Так, с тобой всё ясно, – подвёл итог адмирал и развернулся к Кайлу: – Теперь ты. Выкладывай подробности про свою привязку. Что с ней не так?

   – Я не знаю, – нахмурился ирлинг. – Такого ещё никогда не было, чтобы привязка проявилась лишь у одного из пары.

   – И что ты чувствуешь к Лире? – уточнил адмирал.

   – Я не могу без неё жить. Она – половинка моей души и сердца, моя избранная и моё счастье, – искренне произнёс Кайл, глядя мне прямо в глаза.

   – А ты что думаешь насчёт него? – обратился ко мне Джон.

   – Меня к нему сильно тянет, – честно призналась я. – И вместе с тем панически боюсь, что он меня возненавидит, когда осознает, что я – не Лира. Наверное, не я его истинная пара, а ваша дочь: ведь на мне не появилось метки истинной пары.

   – Стоп-стоп-стоп, – Кайл ошарашенно замахал руками. Гринли тоже в шоке заморгал. – Что значит ты не Лира? Ты не бионик, не копия – я это точно знаю! Адмирал, это всё таблетки! Позвольте мне помочь ей!

   – Эту девушку зовут Ира, – кивнул на меня Джон. – Она из далёкого техногенного мира. С планеты Земля. Они с моей дочерью поменялись телами в зале суда. Мои враги активировали для этого специальный артефакт. Предупреждаю обоих: она под моей защитой, и я порву любого, кто посмеет её обидеть. Лира – моя плоть и кровь, а Ира – моя родственная душа, которая меня понимает и поддерживает. И это взаимно. И, кстати, Кайл, именно Ира является твоей истинной парой. Ведь на теле Лиры нет твоей отметки.

   Повисшую тишину можно было потрогать руками.
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   – В общем, всё сложно, – со вздохом подвела я итог, пока парни поднимали уроненные челюсти.

   – И что ты теперь намерена делать… Ира? – хрипло спросил Кайл, пожирая меня глазами так, словно пытался разглядеть душу сквозь оболочку.

   А моё имя в его устах прозвучало так будоражаще сладко… Пробрало аж до мурашек по всему телу.

   – Я хотела вернуться назад, на Землю, в своё тело. Джон сказал, что это можно устроить: через пару недель он найдёт нужный артефакт и снова поменяет нас с Лирой местами. Всё исправит и вернёт как было. Но это было до того, как поняла, что у меня есть шанс быть с тобой. Что твоя истинная пара я, а не Эмма. И как мне теперь быть, я не представляю, – честно призналась я. – А насчёт Гринли, – посмотрела я на шокированного вампира, – думаю, что будет правильно, если согласие делиться с ним энергией даст ему настоящая Лира. Если она захочет, конечно.

   Макфой шумно сглотнул.

   – А вы что скажете, адмирал? – Кайл посмотрел на Джона с надеждой. – Что посоветуете?

   – Давайте разберёмся, – спокойно произнёс тот и спросил ирлинга: – На что ты готов пойти, чтобы быть с Ирой?

   – На что угодно! – отчеканил Кайл. – Я готов переместиться вслед за ней в её мир. Понимаю, что возврата не будет и мне придётся передать титул наследного принца младшему брату. Но уверен, что Аден станет отличным правителем ирлингов.

   – Тебе будет непросто. Очень тяжело утратить связь со всеми, кого ты любил и знал раньше. Ты никогда больше не увидишь ни родных, ни знакомых, ни соплеменников. В новом мире тебе придётся всё начинать с нуля, – отметил Джон.

   – Главное – быть с Ирой. Теперь она – смысл моей жизни, – твёрдо заявил Кайл.

   А к моему горлу подкатил ком. Это так странно, непривычно и в то же время невероятно приятно – знать, что для кого-то ты можешь быть центром вселенной. Тем более для такого мужчины, как Кайл.

   – Нет, я бы не хотела, чтобы мы с Кайлом жили на Земле, – покачала я головой. – Не хочу, чтобы из-за меня он лишился всего. Вдобавок в моём мире нет крылатых людей. Его увезут на опыты. А отрезать ему крылья, чтобы он не выделялся, – это чудовищно, я не могу этого допустить.

   – Значит, ты хочешь остаться здесь, с ним, – подвёл итог адмирал.

   – Ну, здесь или на его родине – Лиртане. Да вообще в любом месте, где он захочет. Лишь бы с ним, – ответила я. Голос предательски дрогнул.

   Ирлинг расцвёл от счастья, а Макфой тяжело вздохнул.

   – Прости, Гринли, – я с сочувствием посмотрела на вампира. – Я не твоя Лира. Мне нужен Кайл. Надеюсь, ты меня поймёшь.

   Он коротко кивнул, уставившись в пол.

   – Это возможно? Переместить сюда Лиру с Земли и поменять их с Ирой местами? – спросил адмирала Кайл.

   – Да, вполне, – обнадёжил нас Джон. – Сложно, но выполнимо. Только мне понадобится некоторое время на подготовку. Примерно пара недель. Раздобыть нужный артефакт не так-то легко.

   – Я помогу! – с готовностью воскликнул Кайл. – Только скажите, что надо сделать!

   – Хорошо, я дам тебе знать, если понадобится помощь, – отозвался адмирал. – А пока что я работаю над тем, чтобы устроить сеанс связи с моей дочкой. Ночью я отправил сообщение паре знакомых, и уже сегодня сюда должны доставить артефакт межгалактического бета-транслятора. Это переговорный камень древних арнеков с планеты Таурин из соседней галактики. Хочу успокоить Лиру и заверить, что она скоро вернётся домой. А ты, принц, не раскисай, – неожиданно поддержал он вампира. – Скоро Лира опять будет с тобой. Потерпи.

   – Спасибо, адмирал, – искренне ответил тот.

   – Думаю, ты парень неглупый и тебе не нужно объяснять, что всё, что ты сегодня узнал, должно остаться между нами. Чтобы не просочилось ни одного слова, особенно к твоим родственникам, – строго предупредил он.

   – Буду молчать, – решительно заверил его вампир.

   – Антей, тебя это тоже касается, – посмотрел адмирал на ирлинга. – Режим молчания.

   – Не подведу, – уверенно отозвался Кайл.

   – Назовём эту операцию «Обмен». И пока мы её не завершим, будем делать вид, что Ира – это Лира. Чтобы никто ни о чём не догадался, – сказал Джон.

   – Наша с Лирой свадьба должна была состояться через три месяца. Все документы уже поданы. Мне ничего не отменять? – спросил совета Гринли.

   – Да, пускай пока всё остаётся как есть. Когда Лира вернётся, обговорите с ней этот вопрос, – ответил ему адмирал. – И, разумеется, никакого переноса свадьбы на более ранний срок.

   – Хорошо. Спасибо, мистер Оникс. За всё. За то, что дали мне шанс. Вы не пожалеете, – с благодарностью посмотрел на него вампир.

   – Поживём – увидим, – философски отозвался Джон, поднимаясь на ноги. Мы встали и направились к выходу вслед за ним. – Особняк защищён от прослушки, но на всякий случай советую обсуждать эту тему в бункере. Я дам доступ каждому из вас, – потыкал он в свой браслет уже в коридоре. – Чтобы войти сюда без меня, просто прислоните ладонь к двери.

   Джон внезапно остановился, увидев присланное ему сообщение.

   – Всё в порядке? – озвучил общий вопрос Кайл.

   – Да. Артефакт межгалактической связи доставлен, через три минуты он будет здесь, в особняке. Готовы к разговору? – адмирал окинул нас долгим взглядом.

   Мы дружно кивнули.

   Вот только у меня по позвоночнику скользнула холодная змейка плохого предчувствия.

  
  
   

    Глава 43. Сеанс связи 

   

   Ира

   *

   Для сеанса связи мы все снова вернулись в бункер.

   Меня усадили на диван между Кайлом и Гринли, а адмирал подвинул поближе кресло и опустился в него.

   – Волнуешься? – с пониманием посмотрел на меня Кайл. Я кивнула.

   Только сейчас заметила, что у меня мелко дрожат пальцы. Наверное, переживания наложились на реакцию организма после резкой отмены нейролептиков. Лира не щадила своё тело, и теперь расхлёбывать приходилось мне, чувствуя себя гномом на перфораторе.

   Кайл приобнял меня, прижав к себе, а крылья ирлинга мягко прикрыли мне спину, и это придало мне спокойствия и сил, дрожь сразу прошла.

   – Адмирал Оникс! Вам посылка, ваше сиятельство, – к нам быстро подрулил на роликах белый робот.

   Я заметила на его пластиковой груди небольшие борозды от кислоты, так что догадалась, что это тот самый, знакомый мне робот Вик. Во многом его внешность не изменилась: всё те же короткие чёрные волосы, широкие плечи, «мускулы» на груди и руках, глянцевые рельефные ноги, переходящие в пластиковые ботинки с колёсиками. Только его лицо было другим, и теперь он не напоминал мне азиата.

   – Спасибо, Викториан. Свободен, – генерал взял у него белую деревянную шкатулку.

   Робот выскользнул за дверь, а Джон развернулся к Кайлу:

   – Благодарю за новую лицевую пластину для моего помощника. Привык я к нему уже, не хотелось бы заменять его новым.

   – Всегда к вашим услугам, – отозвался ирлинг.

   – Ну, что тут у нас? – адмирал осторожно открыл шкатулку, и мы все увидели лежавший там на бархатной подушечке небольшой овальный камень, размером и формой похожий на яйцо. За прозрачными толстыми стенками искрилась жидкость, в которой плавали маленькие блёстки. – Да, это он, – удовлетворённо кивнул адмирал. – Перед нами переговорный камень древних арнеков с планеты Таурин из галактики Зертекс.

   – И как он работает? – заинтригованно спросил Гринли.

   – Сейчас увидишь, – отозвался адмирал.

   Вытащив из-за пояса короткий нож, он уколол им палец и нарисовал своей кровью на этом «яйце» небольшой круг, после чего произнёс:

   – Я, адмирал Джон Оникс, хочу высказать своё уважение арнекам с планеты Таурин и прошу этот артефакт помочь мне связаться с моей дочерью, Лирой Оникс, которая сейчас находится на планете Земля.

   Магическая вещь отнеслась к его словам благосклонно.

   Жидкость внутри камня окрасилась в синий цвет, и из артефакта вырвался луч, осветивший стену. И на этом импровизированном экране появилось изображение. Сначала картинка рябила, но постепенно становилась всё более чёткой.

   Я ахнула, разглядев вполне земной летний пейзаж. Знакомый зелёный сад на окраине моего города, детскую площадку перед ним. Вдалеке сновали машины, гуляли люди со своими детьми.

   И вот изображение остановилось на белокуром малыше, который с упоением копался в песочнице возле сидевшей рядом на лавочке беременной женщины. И это была я…

   Точнее, моё тело.

   Кажется, я застонала, разглядев короткую стрижку из синих волос, пирсинг в носу и чёрный маникюр на длинных ногтях. Плюс большой живот и ребёнок, до боли похожий на моего отца в детстве.

   Стоило оставить своё тело на пару дней, как оно успело родить и снова забеременеть…

   – Это ты? – Кайл с жадностью разглядывал эпатажную дамочку.

   Гринли шумно задышал от шока, а у адмирала просто медленно отвисла челюсть.

   – Угум, – я сглотнула ком в горле.

   – Ой, мамочка, тут мультики показывают на горке! – встрепенулся мальчик.

   У Лиры от изумления округлились глаза, но она быстро взяла себя в руки:

   – Это ты! Мой двойник! – она ткнула в меня пальцем, потом перевела взгляд на остальных в нашей компании. – Джон, – сухо кивнула отцу. – Грин, – Лира задумчиво посмотрела на бывшего жениха. – А этого не знаю, – она с интересом глянула на Кайла.

   – Лира, дочка, ты нас слышишь? – хрипло от волнения спросил адмирал.

   – Слышу, – отозвалась та. – Познакомьтесь: это Тёма, мой сын. И я ношу под сердцем доченьку, Риту.

   – Но… прошло же всего два дня! – в шоке покачала я головой.

   – Это у вас. Я тут уже три года. И должна сказать, что мне здесь нравится. Я не желаю возвращаться, слышите? Даже не вздумайте снова затащить меня в ваш мир! Я хочу остаться здесь. Со своими детьми и мужем. Там, где нет войны, каританцев, похищений и боли! Где я могу быть нормальной и не сидеть на таблетках. Где легко дышится и по утрам нет ощущения усталости. Словно скинула груз со своих плеч. Именно здесь я начала жить по-настоящему. Без страха! Не знаю, кто виноват в таком перемещении, но я ему благодарна. Здесь я словно заново родилась. Смогла начать всё с чистого листа. Я тут счастлива, вы понимаете?

   – Как там мой брат? – глухо спросила я.

   – Нормально. Костя женился полгода назад, сейчас они с Мариной ждут двойню. Мы часто ходим к ним в гости, и они к нам. Он очень помог мне, когда я только сюда переместилась. Очнулась – кругом пляж, незнакомый мир. Палящее солнце, ветер, волны. Моя одежда – бикини – повергла меня в ужас. Незнакомые люди кругом. Тут запиликал мобильный. Я взяла его в руки и случайно нажала на кнопку – ответила на вызов. Это звонил Костя, он спросил, как мои дела. Я разревелась. Смогла прочитать вывеску ближайшего кафе – «Вдохновение», сказала ему это название. Брат примчался через пять минут, увёз на машине к себе. Потом свозил в поликлинику, там выписали какие-то таблетки от солнечного удара. Я не стала их пить. От сопроводил меня в мою квартиру и несколько дней пожил там со мной. Быстро освоилась.

   – А моя работа? – спросила я, уже догадываясь об ответе.

   Лира небрежно повела плечом:

   – Я уволилась из детской художественной школы и зажила своей жизнью, начала писать картины. Брат помогал деньгами, плюс на моё творчество появился спрос. Я по памяти рисовала Линавию. А потом на одной из выставок живописи я познакомилась с Михаилом, – лицо Лиры осветилось мягкой улыбкой. Было видно, что она очень любила мужа. – Мы поженились через три дня после знакомства. Сразу поняли, что мы с ним родственные души. Он тоже художник, занимается урбанистическим дизайном, неплохо зарабатывает. Детки пошли. Я счастлива. И прошу вас меня не трогать. Позвольте мне жить так, как я хочу.

   – А как же я? – тихо спросил Гринли. На вампира было больно смотреть. Он не ожидал такого удара судьбы.

   – Наслаждайся жизнью, – спокойно ответила ему бывшая невеста. – Ты замечательный мужчина и обязательно встретишь свою половинку! Всё, что было между нами, я бережно храню в своей душе и памяти. И благодарна тебе за каждую минуту нежности и любви. Не сомневаюсь, что со временем ты обретёшь своё сокровище. Кстати, об этом. Кто-нибудь может сказать, с какой радости на моей руке появилась метка истинной пары? – она продемонстрировала изящную золотистую татуировку, огибающую запястье, как эффектный браслет.

   Сердце заныло – до того сильно захотелось, чтобы эта метка была моей. Такое чувство, что эта дамочка не только оккупировала моё тело, но и ограбила, лишив чего-то жизненно важного.

   – Предупреждаю сразу: кроме Михаила, мне больше никто не нужен! О, а вот и он, – улыбнулась она, увидев приближающегося к ней симпатичного брюнета.

   Высокий, стильный, подтянутый, со спортивной фигурой – этот красавчик производил приятное впечатление. Самое главное, что мне в нём понравилось – его взгляд, – открытый, честный, добрый. С таким супругом можно было не переживать, что Лира окажется жертвой семейного насилия. Точнее, теперь уже Ира…

   Вот так и рушатся все планы. Операция «Обмен» эпически провалилась.

   – В общем, оставьте меня в покое и живите своей жизнью, – быстро затараторила девушка. Ещё немного – и её муж заметит «кино» на боковине детской горки, и тогда не избежать ненужных вопросов. – Отец, – посмотрела она на Джона, – хочу, чтобы ты знал: я тебя простила. Ты тоже меня извини – за суд и всё остальное. Мне жаль, что всё так получилось. Рада, что тебя не бросили в тюрьму. Не волнуйся за меня и будь счастлив! Всем пока!

   Изображение пошло волнами и мягко погасло.

  
  
   

    Глава 44. Ирина Оникс 

   

   Ира

   *

   Повисла гнетущая тишина. Каждый из нас замер в шоке, осмысливая новую реальность.

   – Ира, прости… – глухо произнёс наконец адмирал. В его синих глазах плескалась жгучая боль. Видимо, ему было непросто осознать, что он потерял свою дочь навсегда. От его Лиры осталась лишь телесная оболочка, занятая другим человеком. – Это всё из-за меня. По моей вине, пусть и невольной, ты оказалась в такой ситуации. Лишилась всего, и даже собственного тела…

   Ответить я ему не могла: горло сжимало предательским спазмом, а к глазам подступили слёзы. Так что просто жестом поддержки накрыла его руку своей и сжала. Дала понять, что не считаю его виноватым и прекрасно его понимаю.

   – Иди сюда, – он неожиданно встал, поднял меня с дивана и обнял – крепко, надёжно, прижав мою голову к своему плечу. Я сразу почувствовала себя маленькой девочкой под защитой сильного родителя. Кайл и Гринли тоже поднялись на ноги вслед за нами. – Ира, я прошу тебя признать меня своим отцом, стать моей наследницей. Всё, что есть у меня, – будет твоим. Я всегда буду защищать тебя и любить, как родного ребёнка. До моего последнего вздоха.

   – Хорошо, – всхлипнула я. Меня тут же принялись гладить по голове, успокаивая.

   – Ты сама видишь, что другого выхода нет: уже не получится поменять вас с Лирой местами. Здесь прошло два дня, на Земле – три года. Один день на Линавии равен полутора годам на твоей планете. Я смогу раздобыть артефакт переноса только через четырнадцать дней. А две недели тут – это двадцать один год там. Лире в это время исполнится сорок один год. Это неправильно – перемещать тебя из двадцатилетнего тела в сорокалетнее. Украсть двадцать лет твоей жизни. Тем более у Лиры там уже семья, дети. Поэтому уже без вариантов. Придётся дальше жить в новых условиях. Приспосабливаться к нашему миру. А я и Кайл сделаем всё, чтобы ты была здесь счастлива, – заверил адмирал.

   – Спасибо, – тихо ответила я.

   – Так что я прошу тебя принять мою фамилию. Если хочешь – поменяем везде в документах имя «Лира» на твоё – «Ира». Моя дочь всегда была экстравагантной, и этому никто не удивится. Ира Оникс – по-моему, звучит неплохо, – попытался он улыбнуться. – Я знаю тебя совсем немного, но уже сейчас могу сказать, что буду гордиться такой дочерью, как ты.

   Что ж, хотя бы имя останется моим.

   – Официально моё имя «Ирина». «Ира» – просто сокращённый вариант, – уточнила я.

   – Тоже красиво. Ирина Оникс, – Джон продолжал гладить меня по голове.

   – А в скором будущем – Ирина Антей, – уверенно заявил ирлинг. Он старался держаться спокойно, но я чувствовала, какая буря сейчас бушует в его душе.

   Мягко отстранившись от адмирала, я посмотрела на Кайла:

   – Представляю, как ты сейчас разочарован. Вместо девушки – истинной пары – тебе досталась лишь её половина.

   – Не говори так! – мотнул он головой. – Главное – что наши души нашли друг друга. Мне нужна именно ты, понимаешь? Неважно, в каком теле.

   – Прошу прощения за прямолинейность, но всё же задам этот вопрос. Ира сможет родить от тебя ребёнка? – посмотрел на него адмирал. – Я слышал, что у ирлингов могут быть дети только от истинной пары. Но у вас не совсем обычный случай.

   – Дети у нас будут обязательно! – решительно заверил Кайл.

   – С крыльями? – дотошно уточнил адмирал.

   – Не знаю, – честно ответил Антей, стараясь не выдать голосом свою тревогу. – Настоящий ирлинг может родиться только от истинной пары. Во всех остальных случаях рождаются лишь полукровки, без крыльев. Какие дочери и сыновья будут у нас с Ирой – узнаем со временем. Одно могу сказать точно: они будут самыми любимыми детьми во всех мирах.

   Я улыбнулась, думая, что он ещё даже предложения мне не сделал, а уже распланировал нашу общую совместную жизнь, включая малышей.

   – Это правильно, – одобрил адмирал.

   – Итак, что мне теперь делать? – растерянно развела я руками. – Наверное, надо как-то вписаться в жизнь Лиры, чтобы ни у кого не было подозрений, что я – не она. Заняться приютом, который она основала. Да и вообще изучить все ваши технологии, – кивнула я на браслет Кайла, – историю, культуры, традиции и законы. Понять, как и чем расплачиваться в магазине, где и как читать новости. Ещё я хотела бы пройти полное медицинское обследование, чтобы выяснить, насколько сильно пострадала печень и другие органы после длительного приёма психотропных таблеток. Надо привести это тело в порядок. А ещё я собираюсь избавиться от этого дурацкого пирсинга, – махнула я на пупок с массивным золотым кольцом.

   – Я только за, – просиял Кайл.

   – Это кольцо я подарил Лире на нашу помолвку, – едва слышно произнёс молчавший до сих пор Гринли. Его голос был похож на шелест опавшей осенней листвы.

   На вампира было невозможно смотреть без жалости: он как-то резко осунулся, плечи поникли, а в потухших сиреневых глазах плескались отчаяние и боль.

   – Грин… – с сочувствием выдохнула я. Поддавшись порыву, я его обняла – искренне, по-дружески, желая поддержать.

   Кайл нервно дёрнулся, но промолчал.

   Руки вампира неуверенно обхватили меня за спину.

   – Всё будет хорошо, слышишь? – приободрила я его. Он кивнул, продолжая пребывать в прострации. – Я в это верю! В одном Лира права: ты замечательный мужчина и обязательно встретишь свою половинку! И со временем обретёшь своё сокровище.

   – Конечно, – отозвался он. Прозвучало неубедительно. – Если доживу…

   Положив руки на его предплечья, немного отстранилась, пристально заглянула в глаза и сказала:

   – Гринли Макфой! Я, Ирина Оникс, даю тебе разрешение питаться энергией этого тела до тех пор, пока мы не разорвём твою вампирскую привязку Эразером.

   – Правда? – глаза вампира округлились. На его лице сменилось множество эмоций: потрясение, неверие, радость, облегчение.

   – Правда, – улыбнулась я и тут же была заключена в благодарные объятия.

  
  
   

    Глава 45. Приют для животных 

   

   Ира

   *

   – Всё, достаточно, Макфой! Отпусти её, – не выдержал Кайл, решительно вызволяя меня из крепких рук вампира.

   – Спасибо! – в сотый раз повторил мне Гринли.

   Я с улыбкой ему кивнула.

   – Итак, какие планы на сегодня? – уточнил Кайл.

   – Если Ира, чтобы не вызывать подозрений, хочет вписаться в жизнь Лиры, то советую навестить приют «Надежда». Сегодня пятое число, и Лира в этот день всегда туда приезжала, каждый месяц. Правда, тут встаёт вопрос безопасности: стоит ли ехать куда-либо после нападения бионика? Вдруг там будет устроена засада? – неуверенно произнёс Гринли. – Я, конечно, подключу свою охрану, и всё же риск довольно велик.

   – Что скажешь? Тебе самой хочется туда съездить? – спросил меня Кайл.

   – Да, мне интересно посмотреть на этот приют для животных. Лира основала это место и опекала его. Наверное, она каждый раз давала сотрудникам деньги. Только я не знаю, какую сумму она обычно переводила и как это делается, – призадумалась я. – У неё был счёт в банке, верно?

   – Да, конечно! – кивнул адмирал. – Я заботился о том, чтобы она ни в чём не нуждалась.

   Я про себя усмехнулась: как бы Лира ни ненавидела отца, это не мешало ей пользоваться его деньгами.

   Джон тем временем продолжил:

   – Вдобавок прокурор Грег Конверс перевёл тебе штраф в два миллиона рейнов для возмещения морального ущерба на суде. Ты можешь тратить любые суммы, какие захочешь. Я скину Кайлу доступ к твоим счетам. Пока что он будет твоим казначеем. Завтра сделаем для тебя специальный браслет на первое время: самый простой – такой, каким пользуются дети, и в то же время, чтобы он выглядел как обычный и его нельзя было отслеживать. Потом через это устройство ты сама сможешь производить банковские операции. Когда привыкнешь – заменим его на нормальный девайс для взрослых.

   – Хорошо, спасибо, – с благодарностью посмотрела я на него. – Буду осваивать ваши технологии.

   – А по сумме – обычно Лира перечисляла в приют по сто тысяч рейнов каждый месяц. Этого хватало на зарплату сотрудникам, оплату счетов, а также покупку еды, лекарств и всего необходимого для животных, – объяснил Гринли.

   – Понятно, – приняла я к сведению.

   – Думаю, сейчас вам стоит позавтракать, – отметил Джон. – А я в это время отправлю своих людей к «Надежде» – пусть там всё проверят к вашему прибытию и обеспечат безопасность. На обед можете вернуться сюда или посидеть в одном из вип-ресторанов, где повышенный протокол защиты посетителей. Заезжать домой к Лире пока не советую, там слишком много журналистов вокруг и разных сомнительных личностей. События на суде всколыхнули всю Линавию. Все гадают, по какой причине дочь знаменитого адмирала выдвинула обвинения против отца, а потом вступилась за него. Вам лучше пока пожить здесь. Вечером я приглашу в Трайтон надёжных врачей, чтобы они провели диагностику здоровья Иры и избавили её от пирсинга.

   – Хорошо, – одобрил Кайл.

   – Тебе тоже надо поесть, – сказала я адмиралу.

   – За меня не волнуйтесь, я уже перекусил с утра, – Джон посмотрел на меня с такой теплотой и благодарностью, что было ясно: он не привык к подобной заботе и был очень растроган.

   Сердце дрогнуло и я, не сдержав порыв, его обняла. Пусть со стороны это казалось чем-то детским, наивным или чересчур ванильным, мне было всё равно. Просто хотелось выразить этому человеку свою поддержку и благодарность – не просто на словах, а таким вот нехитрым действием.

   – Всё будет хорошо, Ира. Спасибо, что ты у меня есть, – хриплый голос адмирала дрогнул.

   Меня погладили по голове и поцеловали в макушку.

   – Можно мне с вами? – тоскливо спросил Гринли, когда мы с ним и Кайлом уже вышли из бункера.

   – Не можно, а нужно, – отозвался ирлинг. Идя по коридору, он взял меня за руку и поглаживал большим пальцем по тыльной стороне ладони. Я тихо млела от его прикосновений. – Сопроводишь нас в приют для животных, будешь подсказывать там, что к чему. Пока мы не разорвали твою вампирскую привязку, держись к нам поближе. Во-первых, это нужно для твоего здоровья, а во-вторых, никто не должен догадаться о разрыве помолвки. Родственникам говори, что ты пытаешься уговорить Лиру перенести свадьбу на более ранний срок, но твоя невеста не любит менять свои планы и пока не соглашается.

   – Хорошо, – послушно кивал вампир. – А можно мне пока ночевать рядом с вами, в вашей постели? Я так привык уже, что она моя и Лиры. И вдобавок ночью мне очень нужно прикасаться к той, к кому я привязан. Так мне спокойнее.

   – Не наглей, Макфой! – осадил его Кайл. Вампир бросил на него взгляд побитого котейки. – Поставим рядом ещё одну кровать. Места много. Будешь спать на той, к которой привык, а мы с Ирой переберёмся на новую.

   Вампир тяжело вдохнул, но спорить не стал.

   А я представила наши будущие совместные ночи, и щёки тут же опалило огнём от смущения. И предвкушения. Я и Кайл в одной постели, каждый день. И глаза вампира напротив. Офигеть…

  
  
   

    Глава 46. «Надежда» 

   

   Ира

   *

   – Вот мы и добрались, – сказал Гринли, когда мы с ним и Кайлом после быстрого завтрака доехали до приюта.

   В этой поездке вампир был за рулём белой машины, внешне напоминающей «лимузин» адмирала. Это транспортное средство было таким же продолговатым и округлым, но двигалось гораздо шустрее. Дома и люди мелькали за окном так быстро, что мне не удавалось их рассмотреть: всё сливалось в яркий пятнистый калейдоскоп.

   Уже в дороге мне объяснили, что машина принадлежит Гринли, она называется тенрокар, и это самая быстрая, надёжная и маневренная техника во вселенной. Настолько защищённая со всех сторон, что хоть в космос запускай.

   Я молча кивала, слушая своих попутчиков, и наслаждалась близостью Кайла: он сидел рядом со мной на заднем пассажирском сиденье, не просто приобняв и прижав к себе, но и укрыв при этом надёжным крылом. Так что я чувствовала себя счастливой гусеницей в мягком коконе.

   – Это что, приют для животных? – выйдя из машины, я с изумлением уставилась на высокое серое здание на окраине города, которое больше напоминало ангар. Стены из камня, крыша в виде полукруга, никаких окон. Это строение утопало в зелени. Приглядевшись, я заметила одетых в камуфляж мужчин, которые бдительно за нами наблюдали из-за кустов и деревьев. Наша охрана.

   – Да, раньше здесь был заброшенный склад. Лира купила его, чтобы устроить тут художественную галерею, но потом передумала и решила организовать приют для котов. Сделала ремонт, оформила все документы, набрала персонал. Со временем, кроме кошачьих, туда стали принимать и других животных, попавших в беду. Диких лечат и отпускают на природу, а домашних тоже лечат и пытаются пристроить в добрые руки, – объяснил Гринли, когда мы шли по мощёной дорожке ко крыльцу.

   Вампир распахнул перед нами массивную дверь, и мы вошли внутрь.

   Признаться, я ожидала увидеть вырвиглазный дизайн в стиле Лиры Оникс, но обстановка оказалась неожиданно милой и уютной. Кругом был пластик разной фактуры, но при этом очень нежного персикового цвета.

   В холле стояли удобные светлые кожаные диваны и кресла, небольшие столики с глянцевыми журналами. На стенах – изображения животных и красивые белые полки из кованого железа с выставленными на них мягкими игрушками в виде зверей. Наверное, Лира передала сюда часть своей коллекции.

   А за небольшим столом сидела девушка – дежурный администратор. Изящная, хрупкая, ростом с меня, она производила очень приятное впечатление. Высокий лоб, небольшие аккуратные уши, ровный нос, пухлые губы – её внешность была гармоничной. Длинные густые чёрные волосы были забраны в небрежный хвостик на затылке, а зелёные миндалевидные глаза смотрели на мир с добротой и какой-то детской наивностью.

   При нашем появлении она вскочила и подбежала к нам:

   – Ваше высочество Макфой! Госпожа Лира! И… О-о-о, ирлинг!

   Мы с Кайлом немного опешили, когда эта девушка с милой непосредственностью оббежала вокруг него, засыпав вопросами:

   – А какой размах крыльев? Позвоночник не деформируется? А на какую высоту вы способны подняться? Переломов не было? И что с регенерацией? Вши заводятся? Или клещи? И можно ли увидеть боевую трансформацию перьев?

   – Нет, – непонятно на какой вопрос ответил растерянный Кайл.

   Недолго думая, любопытная брюнетка потянулась к крылу – пощупать, но ирлинг проворно увёл его назад, а я перехватила её руку, почувствовав жгучий укол ревности:

   – Не надо.

   – Ой, простите, – смутилось это чудо. – Мы с нетерпением ждали вашего прихода, госпожа Лира, и очень счастливы, что принц Тарекса тоже порадовал нас своим визитом, – девушка с обожанием уставилась на Гринли, но тут же словно опомнилась, что негоже пялиться на чужого жениха, и отвела глаза в сторону. – И прошу прощения за дерзость: я много слышала про ирлингов, но мне ещё не доводилось видеть этих шикарных существ воочию.

   Шикарное существо нервно повело плечом. Видимо, ирлинг впервые оказался в ситуации, где его рассматривали, как на приёме у ветеринара, и был так ошарашен, что даже не возмутился на вопрос о вшах.

   – Всё хорошо, Лина, не волнуйся, – по-доброму улыбнулся ей Гринли. Девушка просияла, а мы с Кайлом переглянулись, думая об одном: из них с вампиром вышла бы отличная пара. Два наивных добрых чудика. – Кайл, позволь представить тебе дочь королевского советника, леди Авелину Минтар. Лина, перед тобой наследный принц Ирлии, его высочество Кайл Антей.

   – Очень приятно, леди Минтар, – сдержанно произнёс ирлинг, в то время как у девушки медленно отвисала челюсть.

   – Ой-й-й, – выдохнула Лина, стремительно бледнея. – Я пыталась пощупать будущего короля… Примите мои извинения, ваше высочество, – она сделала перед ним поспешный реверанс.

   – Не переживай, Лина: Кайл у нас добрый и он на тебя совершенно не сердится, – поддержал её вампир.

   – Правда? – уточнила девушка.

   – Да, – лаконично отозвался Кайл.

   – Рассказывай, что тут у вас нового? – Макфой перевёл разговор на другую тему.

   – О, вы не поверите! – всплеснула руками Лина, открывая перед нами дверь в следующее помещение – большое, светлое, просторное, сплошь уставленное большими клетками с животными. – Вчера к нам доставили целую партию редких животных! Там и вортексы, и минги, один ирбис, бурундук и даже меделант! И несколько собак ценных пород. Хотите я их покажу?

   – Конечно! – с интересом отозвался Гринли.

   Лина повела нас дальше.

   – К несчастью, все животные были ранены. Насколько я поняла, недалеко отсюда разбился браконьерский транспортник и несчастным пленникам удалось сбежать. Некоторых поймали крестьяне и доставили сюда. Мы сразу приступили к лечению. Делаем всё, что в наших силах. Парочка зверей ещё в операционной. С другими уже поработали. Вот, смотрите, это минг, – махнула она на грустного пушистого кота с одним крылом и кисточками на ушах.

   Было заметно, что этот рыжий зверь ещё маленький: на небольшой мордашке топорщился детский пушок. Но, судя по массивным лапам, он вырастет размером с рысь, не меньше.

   Его несчастные голубые глазки тронули до глубины души. Зверь тоже обратил на меня внимание: пристально глядя на моё лицо, он, прихрамывая, подошёл поближе и издал тихое «мур».

  
  
   

    Глава 47. Авелина 

   

   Ира

   *

   – А куда вы его потом? – спросила я Лину, не в силах оторвать взгляд от пушистика.

   – По официальным документам он числится бесхозным. Я прогнала его описание и отпечаток лапки по базам, совпадений не найдено. Так что мы его подлечим и постараемся отдать в добрые руки, ведь в дикой природе он не выживет с одним крылом. Только боюсь, будет сложно найти хозяина для инвалида, пусть даже такого милого. Наш хирург, Дамиан, предложил и это крыло ампутировать, чтобы зверь хоть немного походил на обычного кота. Тогда будет больше шансов его пристроить.

   – Нет! – мы с Кайлом воскликнули одновременно. Ирлинг поёжился, словно это ему, а не мингу хотели что-то отрезать.

   – Как скажете. Мы прислушаемся к вашим рекомендациям, – заверила меня Лина. Видимо, вспомнила, кто платит ей зарплату и финансирует этот приют.

   – Ты хочешь забрать его себе? – догадался Гринли.

   – Наверное, – я неуверенно пожала плечами. – Но что скажет отец? Вдруг он будет против животного в доме? Или у него аллергия на кошачью шерсть?

   Кайл фыркнул:

   – У него по дому пантеры разгуливают. Будь у Джона аллергия – мы бы это уже поняли.

   – Пантеры в доме? – у Лины загорелись глаза от восторга и изумления. – Ой, это же опасно! Они дикие животные, с непредсказуемым поведением!

   – Очень дикие, – кивнул Кайл с серьёзным лицом. – А насчёт минга – я сейчас спрошу адмирала, – ирлинг потыкал на свой браслет, отправляя сообщение.

   Ответ пиликнул через несколько секунд.

   – Он написал: «Я за», – пояснил Кайл. – Всё, забираем Мура себе.

   – Мура? –  улыбнулась я.

   – Ну да, он же сам представился. Сказал: «Мур», – пояснил ирлинг.

   – Логично, – согласилась я.

   – Авелина, мы можем увезти минга сегодня? Он достаточно окреп? – уточнил Гринли.

   – Советую подождать до вечера, – ответила девушка. – Ему вкололи лекарство, которое исцелит его израненные лапки, и через несколько часов его можно будет спокойно транспортировать.

   – А вы можете дать рекомендации, как за ним ухаживать и чем кормить? – спросила я.

   – Да, обязательно, – заверила она меня и просияла: – Как же я рада, что этот малыш обретёт дом и любящих хозяев!

   – А кто в соседней клетке? – неожиданно заинтересовался Гринли белой зверюшкой, похожей на песца, но с большим пушистым хвостом, закинутым на спину, как у белки.

   – Это меделант, – с гордостью пояснила Лина и неожиданно посмотрела на меня с мольбой: – Если вы не возражаете, я хотела бы взять его себе, когда он окрепнет.

   – Тебе нравятся белые меховушки? – улыбнулся Макфой.

   Лина подзависла от его улыбки, но быстро взяла себя в руки:

   – Да. Нет. То есть нравятся, но дело не в его мягком мехе. Это меделант, понимаете?

   – А что с ним не так? – насторожился Кайл.

   – Для здоровья и правильного развития ему нужно поглощать энергию других существ. В малых дозах. Он слабый энергетический вампир. И очень привязывается к тому, кто его кормит. У меня не будет друга и защитника надёжнее. Он никогда не предаст. Сейчас он ещё маленький, но со временем вырастет до размера овчарки. И… если он будет моим, я смогу снизить дозу таблеток, которые мне приходится принимать. Я как ходячий реактор, – призналась она, словно нырнула в ледяную воду. – Нет, не радиоактивный, вы не подумайте. Просто, если я не глушу свои энергетические потоки лекарствами, возле меня выходит из строя аппаратура. И люди рядом со мной долго не выдерживают. Говорят, что я их подавляю. Так что мы со Снежком нужны друг другу.

   Я потрясённо переглянулась с Кайлом, и мы с ним уставились на опешившего Грина. Вот же она – девушка его мечты! Та, кто будет с радостью его кормить. Они же как две половинки одного целого! Вампир и его реактор.

   До Грина тоже дошла эта простая истина, и он заинтересованно посмотрел на Лину, словно увидел её впервые. И то, что было перед его глазами, ему определённо нравилось.

   – Ты ему даже имя дала, – одобрительно сказал Макфой. – Красивое – Снежок.

   – Вам нравится? – просияла девушка и тут же отвернулась.

   Было заметно, что она то и дело одёргивает себя, чтобы не пялиться на чужого жениха, но ничего не может с собой поделать. Гринли притягивал её, как магнит.

   – Очень, – улыбнулся принц.

   – Позвольте задать личный вопрос, – неожиданно вмешался в беседу Кайл.

   – Да? – отозвалась Лина.

   – Как так получилось, что дочь королевского советника работает в приюте для животных? – внимательно посмотрел на неё ирлинг.

   Девушка смутилась.

   – Отец хотел выдать меня замуж за наследного принца с планеты Дронга. Политический брак. Все вокруг мечтали, чтобы в будущем я стала королевой. А у меня ледяные мурашки по коже от этого мерзкого типа, – передёрнула она плечами. – Он мне чем-то глисту напоминает. Худой, высокий, бледный, анемичный. Астенический тип сложения. Белесые брови. Холодные, вечно потные руки и слюнявые тонкие губы. Меня тошнило каждый раз, когда он прикасался ко мне.

   На скулах Гринли заходили желваки, словно он услышал, как кто-то посмел покуситься на его сокровище.

   – Дай догадаюсь: ты отказалась от брака и отец тебя наказал – выставил из дома и отправил в свободное плавание? – сочувственно посмотрел на неё Кайл.

   – Да, – тяжело вздохнула девушка, но тут же с присущим ей оптимизмом добавила: – Но я не жалуюсь, у меня всё хорошо! Отец выделяет мне немного денег, которых хватает на жизнь. Плюс получаю зарплату здесь, в «Надежде». Живу на съёмной квартире, учусь на ветеринара, принимаю лекарства и занимаюсь любимым делом, – махнула она рукой на животных.

   – Она ангел… – едва слышно прошептал Макфой.
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   – Да нет, ну что вы, я далеко не ангел, – зарделась Лина, прекрасно расслышав слова Гринли.

   – Леди Авелина, позвольте обратиться к вам с одной просьбой, – официально заявил Кайл.

   – Да, конечно, – с готовностью отозвалась девушка.

   – Нашему другу – принцу Гринли Макфою – очень нужна ваша помощь в деле, которое касается его здоровья, – зашёл издалека ирлинг.

   Понимая, к чему ведёт Кайл, вампир скромно потупился, а в зелёных глазах Лины вспыхнула тревога.

   – Его высочество болен? – ужаснулась Лина и тут же с горячностью заверила: – Я сделаю всё, что смогу!

   – Для начала хочу предупредить, что та информация, которую я вам сейчас сообщу, является конфиденциальной. Об этом никто не должен узнать. Вы умеете хранить секреты, леди Минтар? – строго посмотрел на неё Кайл.

   – Да-да, конечно! – затрясла она головой.

   – Дело в том, что несколько месяцев назад кто-то подлил в бокал принца особое зелье, из-за которого у Гринли возникла привязка к леди Оникс. И из-за этого зелья он случайно запечатлился на Лире, – начал объяснять ирлинг.

   – Привязка? – непонимающе уставилась она на него.

   – Да, – кивнул Кайл. – Наш друг Гринли Макфой – энергетический вампир.

   – Оу… – Лина потрясённо посмотрела сначала на милого белого меделанта в клетке, а потом перевела взгляд на сгорающего от стыда принца. Щёки Макфоя ярко алели, а сам он стоял, уставившись в пол, как нашкодивший медвежонок. – Оу! – ещё раз повторила она. – Мне очень жаль, но я всего лишь на третьем курсе Ветеринарной академии, и у меня вряд ли получится создать антидот от этого зелья. Но я постараюсь погрузиться в эту тему, изучу все возможные источники и не буду спать ночами, пока не получу нужный результат! – она решительно сжала кулачки. – Вы можете на меня рассчитывать! Мне только нужно будет периодически брать у его высочества анализы крови и… – разошлась она, но ирлинг её перебил, махнув крылом:

   – Стоп! Остановитесь. Нет, никто не ждёт, что вы создадите антидот. Думаю, что это невозможно. Но мы нашли способ разорвать эту привязку с помощью специального артефакта под названием Эразер. Он есть на моей родной планете. Сразу после этого Гринли будет в очень уязвимом положении. Нужен кто-то, кто поддержит его – будет кормить своей энергией. Вы сможете ему в этом помочь?

   – Ой! Как здорово! – искренне воскликнула Лина и тут же спохватилась: – То есть это, конечно, очень печально – вся эта ситуация с привязкой и всё такое. Какой кошмар! Но когда вы справитесь с этим, я с большой радостью помогу его высочеству с питанием! Ведь я и сама тогда смогу хоть какое-то время пожить без таблеток! Меня от них сильно тошнит, если честно. Вот только… – вдруг замялась она, растерянно посмотрев на меня. –  Госпожа Лира, надеюсь, вы понимаете, что качественное кормление вампира возможно лишь при близком контакте? Мне придётся быть рядом с принцем, прикасаться к нему. Чем чаще – тем лучше. И желательно проводить с ним ночи… – её глаза подёрнулись мечтательной поволокой, а голос дрогнул. – Или хотя бы возле него. Но вы же помолвлены, у вас скоро свадьба!

   – Этого не будет! – сказал Кайл, как отрезал. – Леди Оникс – моя истинная пара,  – он показал Лине свою татуировку.

   А я отметила про себя, что Кайл за всё время этого разговора старается не называть меня Лирой. В основном «леди Оникс», кем я сейчас по факту и являюсь, согласившись взять фамилию адмирала.

   – Ох, какая прелесть! – девушка всплеснула руками. – Обрести свою вторую половинку – это же так здорово! – она с обожанием посмотрела на Гринли и порывисто меня обняла: – Мои поздравления!

   – Спасибо, Лина, – улыбнулась я.

   – Леди Авелина, мы с леди Оникс, и особенно Гринли Макфой, очень благодарны вам за содействие в таком деликатном деле. Надеюсь, это не доставит вам сильных неудобств, – произнёс Кайл так, словно мы вели переговоры где-то в тронном зале во дворце, а не посреди клеток в приюте. Сразу резко вспомнилось о том, что он тоже принц, причём наследный.

   – Нет-нет, какие неудобства, что вы?! – Лина отчаянно замотала головой. – Наоборот, это принесёт лишь пользу моему здоровью. Вы не представляете, как я устала от таблеток. Я буду очень ждать, когда его высочество придёт ко мне…

   Гринли просиял.

   – Вот и отлично, – подвёл итог Кайл. – Хочу ещё раз напомнить о том, что вся эта информация является секретной. Пусть весь остальной мир думает, что леди Оникс и его высочество Гринли Макфой готовятся к свадьбе.

   – Да-да, конечно! Я не подведу! – Лина с пониманием закивала.

   – Вечером я отправлю сюда надёжного человека, чтобы он забрал нашего минга и привёз его в Трайтон. Приложите к нему письменные инструкции – как часто и чем его кормить, хорошо? – спросил он. Лина снова кивнула. – И последнее. Я перевёл вашему приюту двести тысяч рейнов. Отныне таков будет ежемесячный платёж. Повысьте зарплату себе и другим сотрудникам вдвое. Если леди Оникс не возражает, отныне я сам буду финансировать этот проект, – уверенно заявил Кайл.

   – Да, хорошо, – отозвалась я.

   У Лины просто дар речи пропал от свалившегося на голову счастья. А Гринли окончательно её добил, приобняв с тихим и очень искренним:

   – Спасибо…
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   – Какая удачная вышла поездка, – улыбнулся Кайл, когда мы уже вышли на улицу, попрощавшись с Авелиной. – В «Надежде» ты обрёл надежду, – посмотрел он на сияющего от счастья Гринли.

   – Спасибо, Кайл, я твой должник! – отозвался вампир. – Ты всё так чётко, по полочкам разложил! Я бы так не смог. А Лина – ну надо же, какая она милая! И умная! И добрая! И красивая! Кто бы мог подумать?! – не переставал он восхищаться.

   – Для меня самая милая, умная, добрая и красивая – лишь одна девушка, – ответил ему Кайл, выразительно посмотрев на меня.

   Гринли хотел ему что-то на это сказать, но не успел: наше внимание привлекла непонятная потасовка и женские крики недалеко от нашей машины. Пятеро мужчин в униформе защитного цвета удерживали богато разодетую дамочку и двух её телохранителей. Эта парочка брюнетов уже лежала на земле носом вниз, а разъярённая девушка атаковала пытавшихся её усмирить мужиков сверкающей сумочкой на толстой золотой цепочке. Судя по ошалевшим лицам наёмников, такая гламурная атака приключилась с ними впервые.

   – Лирка! Какого тролля тут происходит?! – заорала девица, заметив меня.

   – Эльвира… – тихо простонал Гринли, трагически закатывая глаза. – Только её нам ещё не хватало…

   – Что с ней не так? – так же негромко спросила я. – Ну, кроме очевидного? – уточнила я, видя, как расшитая бриллиантами сумочка со свистом опускается на голову очередной жертвы.

   Ушибленный атлет взревел, потеряв терпение, и внезапно превратился в пантеру.

   Миг – и агрессивная дамочка оказалась подмятой под очень сердитую тушу рычащего чёрного хищника. Женский визг перерос в испуганный ультразвук:

   – Па-ма-ги-ти!

   – Отставить! – Кайл быстро подскочил к этой нескучной компании.

   Бесстрашно схватив пантеру за шкирку, он отбросил пушистую тушу в сторону. Мужик в шубе издал обиженный мявк и приземлился на траву уже в человеческом виде.

   – Доложить обстановку, – отдал приказ ирлинг.

   Наёмники вытянулись перед ним в струнку, а освобождённые из захвата брюнеты поднялись на ноги, испепеляя обидчиков взглядом, и помогли встать своей госпоже.

   – Компания из трёх неустановленных лиц пыталась проникнуть на охраняемую территорию, была задержана до выяснения обстоятельств и оказала активное сопротивление, – отчеканил один из наёмников.

   – Какая ещё охраняемая территория?! – взвизгнула взбешённая блондинка. Её багровое лицо пошло белыми пятнами, в растрёпанных волосах торчали травинки, а с боевой сумочки слетела половина драгоценных камней. – Это же приют для животных! И вообще, вы хоть знаете, кто я?!

   Кайл невозмутимо потыкал в свой браслет и спокойно произнёс:

   – Леди Эльвира Грант, дочь президента межпланетной корпорации «Мега-Грант» и ряда крупнейших банков. Какова цель визита в приют? Решили выбрать себе котёнка? Можете проходить, мы вас больше не задерживаем.

   – Какого ещё котёнка? – возмутилась Эльвира. – Лирка, что за дичь вообще происходит?! – обиженно обратилась она ко мне. – Макфой, или хоть ты мне объясни, что за цирк вы тут устроили?

   – Привет, Вира, – сдержанно поздоровался с ней Гринли. – На Лиру вчера было совершено покушение, на неё напал бионик, так что нам пришлось принять усиленные меры безопасности.

   – Бионик?! Да ты что?! – заохала блондинка с показным сочувствием. Только в её глазах сверкало лишь острое любопытство, не более того.

   – Да, так что не обижайся из-за этого инцидента. Сама понимаешь, лучше подстраховаться, – дипломатично отметил принц.

   – Ну да, согласна, – кивнула она, взглядом послав испепеляющие молнии нашим наёмникам и Кайлу. – Поднимите брюлики, которые отвалились, – капризно скомандовала она своим телохранителям, махнув на траву.

   Брюнеты мрачно переглянулись и принялись выполнять это указание. Я поняла, что, если хоть один камешек окажется утерянным, его стоимость вычтут из их зарплаты.

   – Мы закончили дела в приюте. Меняем дислокацию. Проверьте и обеспечьте безопасность следующего объекта, – сказал Кайл нашим охранникам и снова потыкал в браслет – переслал им название и адрес того заведения, куда он решил отвезти нас на обед.

   – Так точно, – отозвался командир наёмников, и люди в униформе быстро выскочили за ворота.

   – Сколько их тут было? – у Эльвиры округлились глаза. – Два или три десятка?

   – Военная тайна, – отрезал Кайл и добавил, скорее для меня с Гринли: – Часть наёмников по-прежнему осталась с нами, не выпускают из поля зрения и вмешаются в случае угрозы.

   – Ну ты даёшь, подруга! – потрясённо посмотрела на меня блондинка. – А я-то удивлялась – почему не могу связаться с тобой через браслет. В космосеть ты тоже не выходишь. Такая партизанка!

   – Браслет Лиры остался в суде. Его потребовали снять перед заседанием. Видимо, он до сих пор находится там, – пояснил Гринли. – Но уверен, что адмирал решит этот вопрос.

   – Ясненько… Вот и пришлось мне переться сюда, чтобы поговорить с тобой, – заявила она мне. – Знаю, что пятого числа каждого месяца ты перед обедом посещаешь свой пёсий приют.

   – Он не пёсий, – слова этой блондинки меня задели.

   – Да какая разница, – небрежно махнула она рукой.

   Порывшись в сумочке, Эльвира сунула мне красивый глянцевый конверт с голографическим тиснением. Этот орнамент ярко переливался на свету.

   – Держи! Приглашение на мою днюху. Возражения не принимаю: ты уже обещала мне, что придёшь! Кстати, Дерек там тоже будет, и он жаждет тебя увидеть. Говорит, что соскучился. И ещё. Ты просила составить тебе компанию для походов по бутикам, чтобы выбрать свадебное платье. Давай сейчас договоримся насчёт дня и времени, чтобы я могла планировать другие свои мероприятия. Да пошевеливайтесь уже, улитки! – пнула она одного из ползающих на четвереньках брюнетов под рёбра. Тот глухо охнул.

   – Какой ещё Дерек? – ледяным голосом Кайла можно было убивать.
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   – Дерек Стайл уже давно женат на принцессе Софии из клана Скорпионов, и ему следует держаться подальше от моей невесты, – отчеканил Гринли.

   – Какой ты скучный, Макфой, – поморщилась блондинка. – Просто ты не знаешь, насколько близки были Дерек и Лира, – посмотрела она на меня так, словно была в курсе всех моих тайн с пелёнок. – Да и вообще, всем прекрасно известно, что наследник главы корпорации «Стайл» взял Софию в жёны не по любви, а из-за того, что его заставили родители. Но мы-то все понимаем, кто в его мыслях и сердце. А тебя Лира впустила в свою жизнь так быстро только потому, что потеряла любимого. Они расстались из-за того, что Дерек женился.

   – Он не был её любимым, а всего лишь другом! – уверенно парировал Гринли. – И я прекрасно осведомлён об их отношениях. Эгоистичный и чересчур любвеобильный, Стайл не упускал возможности волочиться за каждой юбкой в его поле зрения. Из-за этого Лира держала его на расстоянии. О том, что у него свадьба и он улетает навсегда, Дерек сказал ей через сообщение в браслете. Отправил ей голосовую почту. Даже не соизволил поговорить с ней лично. Она закинула его в свои чёрные списки везде, где только можно. И теперь, спустя столько времени, когда его жена на последних месяцах беременности, он вдруг вспомнил про Лиру? Не смеши меня.

   Кажется, ещё один тип работает на каританцев. Иначе с чего бы такой внезапный интерес к дочери адмирала?

   – Ты не представляешь, как сильно он страдает в этом навязанном браке! Кстати, София уже родила. И вообще, не тебе решать, с кем будет общаться Лира на моём празднике! – фыркнула на него Эльвира.

   – А ничего, что я тут стою? – вмешалась я наконец. – Я вам не мешаю?

   С одной стороны, надо было пресечь ситуацию, когда меня, то есть Лиру, обсуждают так, словно я тут пустое место. А с другой стороны, я боялась выдать себя неосторожной фразой и ловила каждое слово Гринли, пытаясь услышать от него как можно больше информации об этом загадочном Дереке.

   – Не дуйся, Лирка, – покачала головой «подруга». – Это я на тебя обижаться должна: такую сумочку испортила из-за твоей охраны! Впрочем, ладно. Это ерунда. Недостающие брюлики будут отрабатывать мои телохранители. Одно позорище, а не защитники. Даже пикнуть не успели, как их рылом в траву укатали.

   Ползающие на четвереньках брюнеты кинули на неё затравленный взгляд.

   – Послушай, Эльвира, давай я сама возмещу тебе твои убытки, ладно? Не наказывай ребят, они не виноваты в том, что случилось. Численный перевес был не в их пользу, – вступилась я за этих мужчин. – Скажешь, сколько с меня.

   – Хах, ну ты даёшь! – хохотнула она. – С каких это пор в тебе проснулся такой гуманизм? Макфой определённо плохо на тебя влияет. Но раз ты просишь, так уж и быть. Не трону я этих задохликов. И денег с тебя не возьму. Но у меня есть одно условие: ты придёшь ко мне на день рождения!

   – Я не… – попыталась я возразить, но Эльвира меня перебила:

   – Ничего не знаю! Ты уже обещала! Да, я понимаю: нападения, бионики и всё такое. Но тебе с твоей охраной нечего бояться. У тебя парни что надо! Особенно этот, пернатый.

   Она облизала взглядом Кайла, и меня окатила жгучая ревность.

   И когда я только успела стать такой собственницей?

   – Я постараюсь, – сдержанно ответила ей в итоге. – И это не пернатый, а наследный принц королевства Ирлия, его высочество Кайл Антей, – добавила я, наблюдая, как у блондинки медленно отвисает челюсть.

   – Принц? Вот это нежданчик… Прошу прощения, что не признала, ваше высочество. Может, я как-нибудь заглажу свою вину в приватной беседе? – томно посмотрела она на Кайла. – Заодно обсудим предстоящую свадьбу Лиры и Макфоя. Вопросы её безопасности и тому подобное…

   – Нет, – лаконично отрезал ирлинг, заглядывая в свой браслет с видом сильно занятого человека и попутно, якобы невзначай, демонстрируя свою метку истинной пары.

   – Ясно… – огорчилась Эльвира, заметив татуировку. – Ну так что, в какой день пойдём тебе свадебное платье выбирать? – снова переключилась она на меня.

   – Пока не знаю, – уклончиво ответила я. – Как только определюсь, я дам тебе знать, хорошо?

   – Любого другого на твоём месте я бы послала, – искренне заявила блондинка. – Но ты моя лучшая подруга, так что ладно. Буду ждать от тебя известий. А вообще надеюсь, что ты прислушаешься к голосу разума и отменишь эту свадьбу. Я уже тебе говорила, но повторю ещё раз, что Макфой тебе не пара. Вы слишком разные. Без обид, – невинно захлопала она глазками на Гринли, после чего отправилась к воротам, за которыми её ждала золотистая машина. – Всем пока!

   – И тебе хорошего дня, Вира, – с сарказмом кинул ей вслед вампир.

   Два брюнета быстро вскочили с травы и бросились вслед за хозяйкой, но успели посмотреть на меня с благодарностью. Интересно, все ли отвалившиеся от сумочки камни они нашли? Вряд ли все.

   – Что думаете? – спросила я своих спутников, когда Эльвира умчалась прочь в своей шикарной машине. – Кажется, мне придётся побывать на её дне рождения. Не хочу, чтобы её телохранители попали из-за меня в финансовую кабалу.

   – Посмотрим, – задумчиво отозвался Кайл. – Потом обсудим этот вопрос. А прямо сейчас нас ждёт один из лучших ресторанов Линавии – «Касентиор», – улыбнулся он мне, ободряюще похлопав вампира по плечу.
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   До ресторана мы доехали так же быстро, как и до приюта. Я уже даже не пыталась рассмотреть мелькающие за окном разноцветные пятна, напоминающие небрежные мазки широкой кистью. Просто, прижавшись к приобнявшему меня Кайлу, вслушивалась в тот допрос, что он устроил Гринли насчёт Дерека.

   Уверенно ведя машину, принц заверил его, что Лира держала этого мутного типа на расстоянии. Во всяком случае, именно Макфой стал её первым мужчиной. Когда Лира рассказывала Гринли о своих предыдущих отношениях, она испытывала лишь досаду, что не бросила Стайла первой, а так долго терпела его выходки. То, что он официально встречался с Лирой, не мешало ему крутить парочку романов на стороне.

   Вскоре его родителям надоело за этим наблюдать, и они заставили его остепениться – принудили к женитьбе, подобрав ему самую подходящую, по их мнению, партию – принцессу из богатого клана Скорпионов. А странная на всю голову дочь адмирала Оникса не входила в их список завидных невест.

   – С одной стороны, я понимаю Стайла: его жена отличается лишь богатством и титулом, но не красотой, и вдобавок имеет ревнивый и жёсткий характер, как и вся элита из клана Скорпионов. Ему конкретно прижали хвост. Так что вполне допускаю, что за полтора года он успел соскучиться по стройной, изящной Лире. Но, с другой стороны, не исключаю того, что он может оказаться шпионом каританцев. Неизвестно, что у него на уме, – подвёл итог Гринли, останавливая машину возле огромного шикарного здания, больше похожего на дворец.

   Белые мраморные стены, большие пластиковые окна, острые шпили высоких башен и монументальный лаконизм с изысканностью декоративных элементов поражали воображение. Над большим входом красовалась огромная позолоченная вывеска, подсвеченная магическими огоньками, – «Касентиор».

   Кайл помог мне выбраться из машины, уже привычно заботливо прикрывая своим крылом, но я не торопилась войти в ресторан. Моё внимание привлекло соседнее здание – высокое, серое, довольно казённое, над входом в которое выпуклыми буквами переливалась яркая реклама: «Делаем татуировки. Вставляем и снимаем пирсинг. Анонимно. Массаж в подарок. Гарантия качества!»

   – А можно мы сначала зайдём туда? – обратилась я к Кайлу и Гринли. – Пожалуйста!

   – Зачем? – осторожно уточнил ирлинг.

   – Хочу поскорее вытащить это проклятое кольцо из пупка. Оно меня сильно раздражает, – призналась я и, увидев, как по лицу вампира промелькнула тень, быстро добавила: – Прости, Грин. Я помню, что это кольцо ты подарил Лире на помолвку. Но оно мне мешает. Не обижайся, ладно?

   – Конечно, я всё понимаю, – кивнул он, стараясь скрыть свою подавленность.

   – У этого места высокий класс надёжности, – заявил Кайл, потыкав на свой браслет и что-то в нём прочитав. – Так что в плане безопасности я не возражаю. Но ты уверена, что хочешь сделать это прямо сейчас? Ведь адмирал обещал пригласить вечером врачей – провести диагностику твоего организма, а заодно разобраться с этим пирсингом.

   – Мне бы хотелось это сделать как можно быстрее, – ответила я. Почему-то интуиция буквально вопила, что мне нужно поторопиться.

   – Ладно, тогда пойдём, – Кайл положил мою руку на сгиб своего локтя и повёл в салон.

   Гринли отправился вслед за нами, а буквально через пару шагов я заметила нашу бдящую охрану – пару десятков мужчин в камуфляже, которые поспешно создали для нас своеобразный «коридор» по пути к соседнему зданию.

   – Добрый день, леди и господа! – едва мы вошли в небольшой светлый холл, к нам метнулся администратор этого салона красоты – молодой худой парень с эпатажной внешностью. Его короткие разноцветные волосы торчали во все стороны, намекая на игривую сексуальность, а одно ухо было истыкано серьгами, как у заправского пирата. – Меня зовут Дэн. Чем могу помочь?

   – Этой девушке надо вынуть пирсинг из пупка – кольцо, – строго посмотрел на него Кайл, а потом добавил: – И чтобы манипуляция производилась врачом женского пола.

   – Понял! Сейчас всё будет! – с готовностью взмахнул рукой администратор и потыкал на виртуальные кнопки на стене. – Прошу вас, пройдите в этот кабинет, – он распахнул передо мной ближайшую дверь, ведущую в небольшую комнату, обшитую белым пластиком.

   Там за стеклянным столом сидела стройная женщина лет пятидесяти. Её длинные рыжие волосы с проседью были собраны в тугой пучок на затылке, медицинский халат поражал своей безупречной белизной, а на носу отсвечивали широкие пластиковые очки, которые служили ей своего рода монитором. Отсвет картинок из них отражался на её лице. В целом её внешность была довольно приятной. По крайней мере, не напрягала и не настораживала.

   Гринли остался в коридоре, а Кайл зашёл вместе со мной и окинул этого врача внимательным взглядом. Наверное, пришёл к выводу, что эта женщина опасности не представляет, поскольку немного расслабился.

   – Добрый день. Раздевайтесь и ложитесь на кушетку, леди, – подошла она ко мне.

   Я сняла туфли.

   – Позволь, помогу, – Кайл стянул с меня платье так быстро, что я не успела моргнуть. И так же молниеносно уложил на кушетку. Его дыхание на мгновение обожгло мою щёку.

   – Прошу, лежите спокойно и не дёргайтесь. Не бойтесь: это совершенно не больно, – заверила меня врач и, вытащив из кармана небольшое квадратное устройство, поводила им над моим животом.

   Я замерла под пристальным, отчаянно волнующим взглядом Кайла. В его изумительных бирюзовых глазах сверкали жадные искорки, а дыхание стало тяжёлым. Он не просто смотрел на меня, а ласкал взглядом, отчего по коже заметались медовые мурашки.

   Отвлёк лишь короткий щелчок: кольцо разъединилось, после чего врач вытащила его из моего пупка одним лёгким движением. Я даже ничего не почувствовала.

   Словно дождавшись этого момента, в кабинет без стука вошёл администратор и с милой улыбкой предложил:

   – Массаж?

   Мои щёки моментально опалило огнём от стыда: я лежала на кушетке в одном кружевном нижнем белье.

   Как Кайл его не убил – не знаю. Ирлинг отточенным движением взбешённого терминатора уложил Дэна носом в пол и заломил ему руку назад.
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   – Ой, простите, простите, только не бейте! – заверещал администратор. – Я вам сделаю скидку в пятьдесят процентов!

   – В скидках не нуждаемся, – прорычал на него Кайл. – Ещё раз посмотришь на мою девушку – останешься без глаз!

   – Всё-всё, понял! – отчаянно закивал Дэн. Ирлинг его отпустил, и парень пулей вылетел за дверь.

   А внутрь вбежал встревоженный Гринли, видевший эпичный полёт цветного шмеля из кабинета:

   – Всё в порядке?

   Видимо, он не заподозрил подвоха, когда улыбчивый администратор направился к клиентке, но теперь понял, что что-то пошло не так.

   – Отвернись! – рыкнул на него Кайл, заботливо помогая мне натянуть платье и попасть ногами в туфли.

   Вампир растерянно пожал плечами, как бы говоря: «А чего я там не видел?» – но всё же развернулся к ближайшей стене.

   – Вот, возьмите, – спокойная, как танк, врач отдала мне вызволенное из пупка кольцо.

   – Грин, держи. Оно твоё, – я вложила это украшение в ладонь вампира и в знак дружеской поддержки погладила по предплечью.

   – Я… тебе не надо было мне его отдавать. Мне оно всё равно теперь не нужно, – глухо сказал он, убирая кольцо в карман.

   – Нет, это твоя вещь. Распорядишься ею, как захочешь, – ответила я. – И не грусти! У тебя теперь есть Авелина.

   Лицо вампира тут же посветлело.

   – Не волнуйтесь: мы вытащили кольцо аккуратно. Контур не пострадал, – неожиданно заявила врач.

   – Контур? – не поняла я.

   – Да. Внутри – чувствительный механизм слежения. Это маячок, – пояснила женщина.

   – А вот с этого места поподробнее, – Кайл угрожающе надвинулся на вампира.

   Я же просто опешила, пытаясь понять и объяснить себе услышанную информацию. Наверняка этому должно быть какое-то логическое объяснение. Макфой просто не мог предать Лиру. Только не он.

   Врач тихим лебедем выскользнула из кабинета, оставив нас троих разбираться между собой.

   – Да что вы так на меня смотрите?! – возмутился вампир. – Думаете, я шпионил за Лирой?

   – А как ещё это можно объяснить? – вскинул бровь Кайл.

   От его вкрадчивого голоса Макфоя передёрнуло:

   – Она сама попросила меня вставить в это кольцо следилку! Потому что очень боялась нового похищения. Говорила, что так ей спокойнее. С пальцев все драгоценности быстро бы сорвали, браслеты на запястьях тоже. А на животе – может, не сразу бы заметили под одеждой. Так у меня была возможность быстро найти её, прийти на помощь. Я подарил Лире очень дорогое, но обычное кольцо на помолвку, а она сказала мне сделать из него маячок в свой пупок! Как вы думаете, мог ли я отказаться выполнить её просьбу?

   – Но ведь оно облучает! – Кайл уже немного расслабился, но в его взгляде на вампира всё ещё светилось сомнение.

   – А то я не знаю, – устало отмахнулся от него Гринли. – Чтобы свести вред здоровью к минимуму, я задействовал новейшие научные разработки по отслеживанию объектов с помощью сигма-волн. Исследования за последние пять лет говорят, что они относительно безопасны. Излучение минимально.

   – Ясно, – выдохнул Кайл. – Прости за подозрительность, – он по-дружески хлопнул вампира по плечу.

   – Ладно, я всё понимаю. Проехали, – отозвался принц. – Ну что, теперь в ресторан? Пообедаем в «Касентиоре» и… – он посмотрел на свой браслет и вдруг осёкся.

   – Что-то случилось? – встревожилась я.

   – Дай глянуть, – сказал ирлинг, и Макфой протянул ему руку, позволяя заглянуть в девайс.

   – Мне прислали сообщение, что на одном из заводов «Тетра-Пласта» произошёл взрыв. Это огромная корпорация на Тарексе, она принадлежит мне, – объяснил Гринли. – Сами понимаете: придётся ехать, разбираться с этим на месте. На расстоянии эту проблему не решить.

   – Да, похоже, выбора у тебя нет, – помрачнев, согласился с ним Кайл. – Но это однозначно диверсия. Будь осторожен!

   – Я постараюсь, – очень серьёзно кивнул вампир.

   – Может, нам стоит полететь с тобой? – я была встревожена не на шутку.

   – Нет! – решительно возразил принц. – Там будет слишком опасно. Тебе лучше оставаться здесь, на Линавии, с Кайлом и адмиралом. Они тебя защитят.

   – Но как долго ты сможешь находиться вдали от моей энергии? – мне хотелось вцепиться в него и никуда не отпускать. Разве что только к его Авелине. А не в эту опасную поездку, которая стопудово была ловушкой.

   – Это тяжело, но два-три дня я нормально выдержу. Дальше будет сложнее, – вздохнул он, стараясь выглядеть оптимистом. – Вдали от тебя я буду продолжать подпитываться твоей энергией, просто в гораздо меньшем объёме. На жизнь хватит. Главное, что ты дала осознанное и добровольное согласие кормить меня. Постараюсь справиться со всеми проблемами как можно скорее и вернуться уже завтра. Не волнуйтесь: со мной полетит моя охрана, это надёжные люди, я их сам подбирал. Всё будет хорошо! – Гринли порывисто меня обнял. Кайл нахмурился ещё сильнее, но не стал оттаскивать его от меня. – Спасибо, что беспокоишься обо мне, Ира! Ты не представляешь, как сильно я это ценю. И тебе я тоже очень признателен, Антей. Вы мои настоящие друзья!

   – Чтобы завтра уже вернулся, – дал ему напутствие ирлинг. – При любых затруднениях свяжись со мной или адмиралом, мы поможем тебе во всём. И будь осторожен, Макфой.

   – Хорошо, – Гринли посмотрел на нас с теплом и благодарностью, после чего резко развернулся и вышел за дверь.

  
  
   

    Глава 53. Метка 

   

   Ира

   *

   – И что теперь? – тихо спросила я, когда за Макфоем закрылась дверь.

   Это было так странно: впервые за всё время мы с Кайлом остались наедине. Он и я. Вот только мысли были далеки от романтики: беспокойство за Гринли пересиливало всё остальное.

   Кайл меня обнял, заключая в надёжный кокон из рук и крыльев.

   – Я чувствую, как сильно ты переживаешь. Ничего не бойся. Я рядом, – выдохнул он мне в макушку.

   – Ты же сам понимаешь, что этот взрыв – не случайность. Это ловушка, – сказала я, расслабляясь в его объятиях.

   – Да, ты права. Это намеренная диверсия. Я уже отправил приказ своим подчинённым собрать побольше информации об этом происшествии. Надо понять, что к чему, а пока у нас слишком мало данных. В одном я уверен точно: никто не станет покушаться на жизнь Гринли до его женитьбы на Лире. Его не убьют. Похищать тоже не будут, наоборот – они хотят ускорить его вступление в брак. Так что я более-менее за него спокоен. Вернётся завтра, – успокоил меня ирлинг.

   – Хорошо, – выдохнула я с облегчением. – И что теперь? Пойдём на обед в «Касентиор»?

   Кайл задумался, просчитывая в голове риски:

   – Враг не дремлет. И действует очень активно. Нам всё же лучше вернуться в Трайтон. Прости, Ира. Я обязательно свожу тебя в самые лучшие рестораны этой вселенной, только не сегодня. Позже. Хорошо?

   – Да, конечно! – закивала я. Мне было всё равно, где находиться и куда идти. Лишь бы с ним.

   Кайл быстро потыкал в свой браслет, и, когда мы вышли из салона, на улице нас уже ждала серебристая машина.

   – Простите за все недоразумения, приходите ещё! – держась на безопасном расстоянии, заверил нас с крыльца взъерошенный администратор, активно махая на прощание рукой.

   – А мы ему вообще хоть заплатили? – озвучила я свои сомнения, когда мы с Кайлом уже сели в машину.

   – Конечно, – заверил меня Кайл. – Там на выходе был небольшой столбик со встроенной платёжной системой. Я дотронулся до него своим браслетом, давая разрешение оплатить счёт за услуги.

   – Понятно, – улыбнулась я.

   Кайл по своему обыкновению прижал меня к себе, приобнимая крылом, и дал команду мужчине, который был за рулём:

   – В Трайтон, Дейв.

   Я узнала в нём одного из оборотней-пантер, которые были наняты адмиралом.

   Наш водитель понятливо кивнул, и перегородка между передними сиденьями и задними сразу утратила свою прозрачность, стала чёрной.

   – Эта модель не такая быстрая, как тенрокар Гринли, но она тоже очень надёжная. Здесь усиленный протокол безопасности, особо прочное покрытие кузова и стекла, – объяснил мне Кайл.

   Я кивнула.

   За окном и правда теперь можно было разглядеть много всего интересного, не только мелькающие смазанные пятна. Но единственное, что волновало меня в данный момент, – лишь бирюзовые глаза ирлинга. Тепло его тела, мягкость крыльев, притягательность губ.

   Наверное, я посмотрела на его рот слишком пристально, поскольку ирлинг мягко улыбнулся и накрыл мои губы своими. Сладко. Нежно. Упоительно. Идеально.

   Кровь превратилась в жидкий огонь, сердце бешено затрепыхалось в груди, а разум моментально улетел в нирвану. Причём я понимала, что меня так накрыло эйфорией от невинного, в сущности, поцелуя. Кайл не стал его углублять, а просто заклеймил мои уста своей запредельно восхитительной лаской.

   Его дыхание становилось всё тяжелее и горячее, а в изумительных глазах плясали потемневшие сполохи желания.

   Затопившее меня чувство было не просто сильнейшей влюблённостью, вожделением, а всепоглощающей нежностью и обожанием. Когда каждая клеточка тела пела о том, что меня целует самый замечательный, шикарный, сильный и желанный мужчина во всех мирах и вселенных. И только МОЙ.

   Хотелось, чтобы этот поцелуй длился вечно.

   И во всём этом водовороте эмоций я не сразу осознала, что моё запястье начинает необычно покалывать. И чем дальше – тем больше. Словно по моей руке решила дружно поелозить команда ёжиков.

   – Всё в порядке? – хрипло спросил Кайл, чуть отстраняясь. Он тоже уловил, что происходит что-то странное.

   – Я не знаю, но… вот, – растерянно показала я ему запястье, на котором начала проступать изумительно красивая золотистая вязь.

   Кайл потрясённо уставился на этот рисунок:

   – Это же татуировка истинной пары! Моя метка, Ира! – судорожно выдохнул он, и я не успела моргнуть, как оказалась в его объятиях и на меня обрушился целый град лихорадочных поцелуев – в лоб, виски, щёки, губы, нос – во всё, до чего ирлинг мог дотянуться, прижимая меня к себе.

   Но наша общая радость была преждевременной.

   – Ой, посмотри! – я вдруг заметила, что татуировка начала постепенно бледнеть, пока не исчезла совсем. – А куда она пропала? – расстроилась я.

   – Не знаю, – Кайл был обескуражен. – Я сталкиваюсь с таким впервые. Чуть позже свяжусь с родителями и братом. Может, они что-нибудь подскажут. Причём я ведь чувствую, что теперь на твоей руке есть моя метка! Просто она почему-то стала невидимой. Думаю, после нашей свадьбы она окончательно закрепится на твоей руке.

   – Я надеюсь, – мечтательно вздохнула я.

  
  
   

    Глава 54. Воспоминания 

   

   Ира

   *

   Когда мы вернулись в Трайтон, то увидели там целую медицинскую бригаду в белых халатах, затаскивающую в дом непонятную аппаратуру.

   У меня дрогнуло сердце: первой мыслью было, что что-то случилось с отцом. Но тут же вспомнила, что это по мою душу. Точнее, тело. Адмирал обещать пригласить в особняк медиков, чтобы обследовать меня, и сдержал своё слово.

   Из разговоров поняла, что врачей и их оборудование проверили у входа самым тщательным образом.

   – Нет, это не ракетная установка, а аппарат для глубокой диагностики! – возмущённо доказывал седовласый доктор оборотням-пантерам, которые порывались разобрать этот самый аппарат по винтикам.

   В итоге он всё же выиграл этот бой с пытливыми котами и теперь помогал своим коллегам затаскивать драгоценное оборудование в дом.

   – Может, им помочь? – растерянно предложила я Кайлу.

   – Нет необходимости, они сами справятся, – заверил меня ирлинг и махнул рукой: – Смотри.

   Один из парней в белом халате разложил по пути следования большие красные кристаллы и едва мужчины подтащили к ним оборудование, как массивные аппараты взмыли вверх и поплыли по воздуху, словно гелевые шарики. Врачи лишь подталкивали их пальцами в нужном направлении.

   – Высокие технологии… – пробормотала я, думая о том, сколько всего ещё не знаю об этом мире.

   – Да не особо высокие, – повёл плечом ирлинг. – Обычные антигравитоны.

   – Лира, доченька, как ты? – едва мы вошли в холл, к нам быстро подошёл адмирал.

   Вокруг сновало много народа, так что меня не удивило, что он обратился ко мне по старому имени. Вдобавок новые документы на имя «Ира Оникс» ещё не сделаны.

   – Я нормально, спасибо, – отозвалсь я.

   – Макфой связался со мной, рассказал о проблеме. Я заверил его, что помогу всем, чем смогу, – пояснил Джон.

   – Спасибо, отец, – искренне ответила я. В его синих глазах дрогнула искорка признательности и радости. Было видно, что он не привык слышать от родного ребёнка слова благодарности. – Гринли сказал, что постарается вернуться завтра. И мы с ним и Кайлом отправимся на Лиртан.

   – Ну, насчёт завтра вы, наверное, погорячились, – отметил Джон. – Принцу надо не только утрясти все проблемы со взрывом, но и проверить остальные объекты, усилить там меры безопасности. Он владелец нескольких крупных предприятий. На них тоже вероятны диверсии.

   – Ясно. Что ж, будем его ждать в любом случае, – вздохнула я.

   – Мы сейчас пообедаем, потом придём на диагностику, – вступил в беседу Кайл.

   – Хорошо, – кивнул адмирал. – Диагностическая лаборатория развернётся прямо в холле. Здесь больше всего места, – извиняющимся тоном пояснил он и добавил: – Но вы не волнуйтесь, никто посторонний сюда не войдёт!

   – Понятно, – растерянно пробормотала я, не представляя, как именно меня будут обследовать. Все эти «ракетные установки» внушали опасение.

   – Не бойся, я рядом! – тут же отреагировал Кайл и повёл меня в обеденный зал.

   Там мы обнаружили уже привычную картину: накрытый всевозможной едой стол, уютное освещение и деловито снующие белые роботы на роликах. Больше всех суетился Викториан.

   – Отбой. Покинуть помещение, – негромко скомандовал Кайл.

   Все роботы тут же юркнули вон из трапезной. Точнее, почти все. Ибо Вик снова включил характер:

   – У вас нет полномочий отдавать тут приказы, ваше высочество. Вы с леди Лирой официально не женаты.

   – Пластик ты неблагодарный, – укоряющее посмотрел на него ирлинг. – Кто тебе новую лицевую пластину раздобыл, а?

   Робот замешкался и пристыженно опустил голову.

   – И вообще, у меня договор с адмиралом о защите его дочери. Так что только мне решать, кто будет находиться с ней в одной комнате! Брысь! – грозно зыркнул на него Кайл.

   Повторять второй раз не пришлось. Поклонившись с видом побитого жизнью дворецкого, робот выскользнул за дверь, буркнув по дороге обиженное: «Я не кот!»

   – Артист… – мягко усмехнулся Кайл ему вслед.

   Обед прошёл изумительно. Я видела, как приятно было Кайлу ухаживать за мной за столом, накладывая в мою тарелку самые вкусные кусочки. А наша неторопливая беседа добавляла особого очарования этой атмосфере уюта и радости.

   Кайл стремился узнать побольше обо мне, о моём мире. А я с большим интересом расспрашивала ирлинга о его жизни. Он рассказал мне о своих замечательных родителях и шебутном, но очень умном младшем брате.

   – Ты представляешь, меня в детстве спас эльф, – погрузился Кайл в воспоминания. – Если бы не он, меня бы не было в живых. Его зовут Айситар Леранэль. Он разведчик на службе эльфийского короля Дариона. Тогда мне было три года, а брату – Адену – всего год. И брат уже умел держаться в воздухе! Признаться, я ему жутко завидовал, хоть и был мелким и мало что соображал. Недолго думая, я решил, что лучший способ научиться летать – это сигануть со скалы. Не сомневался, что в полёте мои крылья расправятся и удержат меня от падения. Слышал, как взрослые переговаривались между собой о том, что нужно просто поймать воздушный поток. И вот я спрыгнул в бездну, а поток всё не ловился. Нет, я, конечно, летел. Но только камнем вниз.

   – Какой кошмар! – ужаснулась я, представив эту картину.

   – И вдруг моё тело обвило проворное лассо и меня перехватил в воздухе эльф. Я был так напуган, что принял его за ангела, – рассмеялся Кайл.

   – Как здорово, – улыбнулась я.

   – Оказалось, что он забирался на скалу, чтобы убить моего отца по приказу Дариона, – продолжил ирлинг.

   – Ничего себе! – я потрясённо хлопала глазами.

   – Но он передумал выполнять это задание. Доставил меня к отцу. И тот в знак благодарности подарил ему два золотых пера. Чтобы одно он передал Дариону, а второе оставил себе на память. А летать я научился через месяц после этого события. Страшно гордился собой, что теперь не хуже Адена, – улыбнулся Кайл.

   Сердце дрогнуло от того, каким очаровательным он был в этот момент.

   Не удержавшись, я сама его поцеловала.

  
  
   

    Глава 55. Диагностика 

   

   Ира

   *

   – Ира… – судорожно выдохнул ирлинг, сгребая меня в объятия и перехватывая инициативу в поцелуе.

   Но стук в дверь прервал нашу идиллию.

   Отстранившись от Кайла, я кинула быстрый взгляд на запястье. Метка истинной пары вновь проступила и опять начала исчезать.

   – Войдите, – хрипло отозвался ирлинг.

   – Прошу прощения за беспокойство, леди Лира и ваше высочество, но не могли бы вы спуститься в фойе на диагностику сразу, как только отобедаете? – осторожно спросил вошедший в трапезную седовласый врач. – Оборудование уже включено, и при долгом ожидании аппаратура может перегреться. Это переносной вариант лаборатории, у нас нет доступа к охлаждающим системам. Так что, если это возможно, я прошу вас поторопиться.

   – Понял, – чётко отозвался Кайл. – Думаю, с обедом мы уже закончили, – посмотрел он на меня, ожидая моей реакции.

   – Да, конечно, – кивнула я, робея перед предстоящей диагностикой.

   Но всё оказалось не так уж страшно. То оборудование, которое оборотни назвали ракетными установками, было разложено на секции и установлено посреди фойе в виде металлической кабинки. Получив разрешение врачей, Кайл зашёл туда вместе со мной – для моего успокоения. Даже раздеваться не пришлось.

   Так что, полностью доверяя Кайлу, я почти не испугалась, когда мои ноги облепила серебристая масса, похожая на ртуть. Она поднялась до колена и сразу схлынула. Потом эта ртуть прошлась на спине, полившись на меня сверху. Исчезала она, быстро стекая вниз и не оставляя никаких следов.

   Затем большие кляксы скользнули по моим плечам и рукам. Страшнее всего было, когда эта непонятная субстанция нацелилась на мою голову. Я было подумала, что хана причёске, но ртуть скатилась с волос снова бесследно.

   Чтобы отвлечь меня от происходящего, Кайл всё это время мягко разговаривал со мной, успокаивая, как ребёнка:

   – Как же мне хочется тебя обнять! Я чувствую, как ты нервничаешь из-за всего этого. Но всё хорошо, душа моя, это стандартная процедура. Так диагностируют даже маленьких детей. Это совершенно не больно и абсолютно безопасно. Я и сам не раз подвергался таким исследованиям.

   – М-маленьких детей? – от волнения у меня даже зубы лязгнули. – А в моём случае это эффективно?

   – Более чем! – заверил меня Кайл.

   Часов у меня при себе не было, а по ощущениям прошло минут пятнадцать, когда мерное гудение наконец-то стихло.

   – Прошу, леди Лира, позвольте ваш пальчик, – подскочил ко мне седовласый врач и до крови уколол непонятным сверкающим предметом. – И сюда ещё комарик укусит, – новый прокол мне был сделан в вену у сгиба локтя.

   А когда мы с Кайлом вышли из волшебной кабинки, то сразу вспомнилась фраза «отпусти меня, чудо-трава», ибо перед глазами заплясали яркие сполохи. Если подумать, это было даже красиво. Изумительная цветопередача и гармоничность перехода слоёв. Какая экспрессия! По крайней мере я, как художник, очень даже заценила такую интересную композицию. И все последующие.

   – Н-не надо мне больше комариков, – произнесла я заплетающимся языком и поняла, что проваливаюсь в глубокий обморок.

   Сильные руки Кайла меня подхватили.

   Сколько я была без сознания, сложно сказать. По крайней мере, когда я очнулась, за окном уже было темно. Кажется, уже опустилась глубокая ночь.

   – Что случилось? – хрипло прошептала я, обнаружив себя на кровати в надёжном коконе из рук и крыльев.

   – Как ты себя чувствуешь? – тут же встрепенулся Кайл.

   По кругам под глазами и встревоженному лицу было заметно, что он не спал всё это время и сильно переживал за меня.

   – Не знаю. В горле пересохло. А так вроде бы нормально, – прислушалась я к себе. Состояние было как после долгого сна. И при этом я всё равно не выспалась.

   Миг – и Кайл метнулся за водой.

   Отпив из протянутого им стакана живительную жидкость, я снова откинулась на подушку.

   – Так что произошло? Что со мной было? – повторила я свой вопрос.

   – Неврологическая реакция на отмену психотропных препаратов. Сначала галлюцинации, потом обморок, – хмуро пояснил Кайл. – Я снял этот приступ, но мы с врачами решили тебя не будить. Они завершили твоё обследование, пока ты была без сознания.

   – И что они сказали в итоге? – напряглась я.

   – Поражение печени и некоторых отделов головного мозга. Но всё это поправимо. Я тебя вылечу, обещаю! День за днём буду очищать твоё тело от токсинов и восстанавливать повреждённые ткани. Это займёт какое-то время. Примерно месяц. Но всё будет хорошо, не волнуйся! Мы справимся! – заверил меня Кайл.

   Не помню, что я пробормотала в ответ, потому что быстро уплыла на волнах лёгкого приятного сна. Словно на моей груди долгое время находился тяжёлый груз, и он неожиданно становился всё легче.

   А вот пробуждение оказалось далеко не радужным.

   – Ира, доченька, прости, что потревожил, – я услышала голос отца. Адмирал очень аккуратно тряс меня за предплечье. – Мне жаль, но тебе придётся одеться и спуститься вниз.

   – Зачем? – спросонья вскинула я бровь.

   Кайл стоял возле кровати, и на его скулах ходили желваки.

   – В Трайтон явился Максимилиан Макфой. И на этот раз не один, а вместе с целой гвардией. С ним большая охрана и представители дипломатического корпуса Тарекса и Линавии. Местная полиция, несколько консулов и министров, – мрачно произнёс Джон.

   – Что ему надо? – сон моментально слетел.

   – Он утверждает, что явился за своей женой…

  
  
   

    Глава 56. Будущая королева 

   

   Ира

   *

   – Что за бред? – воскликнула я.

   – Какой ещё «женой»?! – возмутился Кайл, стискивая руки в кулаки и резко расправляя крылья. Его мягкие перья неожиданно превратились в острые чёрные клинки.

   Ух ты как! Я впервые видела ирлинга в боевой трансформации и на мгновение даже забыла, что вокруг нас происходит.

   – Тише, Антей, не кипятись! – одёрнул его встревоженный адмирал. – Нас обложили очень плотно. Численный перевес на их стороне. Даже с тобой, всеми наёмниками и роботами нам от них не отбиться. Надо подойти к ситуации с умом.

   – На каком основании этот подонок утверждает, что Ира – его жена? – Кайл нервно повёл плечами, и лезвия снова превратились в перья.

   – Может, он подделал свидетельство о браке? – адмирал мрачно потёр переносицу. – Я имею в виду брак Лиры и Гринли. А теперь заявил свои права в качестве супруга, потому что… – его голос дрогнул.

   – … потому что его брат погиб, – закончил за него мысль ирлинг.

   Джон кивнул, посмотрев на меня с сочувствием:

   – Мне жаль, Ира. Знаю, что этот молодой человек успел стать твоим другом. Прими мои соболезнования. Ночью я получил донесение разведки о том, что звездолёт Гринли взорвался после старта с Тарекса. Выживших нет.

   – Это неправда! – решительно заявил Кайл. – Он жив! Я до сих пор вижу его вампирскую привязку к Ире! Да, она стала тоньше и слабее, но она есть! Наверное, его где-то удерживают силой. Надо только понять, где!

   – Мне тоже кажется, что он ещё жив! – прислушалась я к своей интуиции. – Кстати, в его кармане было кольцо-маячок! Может, по нему можно его отследить?

   – Ты гений! – Кайл посмотрел на меня с восхищением. – Вовремя же ты решила избавиться от пирсинга!

   – Не то слово, – согласилась я. – Значит, как мы сейчас действуем?

   – Параметры маячка остались в клинике, где Ире удалили пирсинг. Я скину все данные, – посмотрел Кайл на адмирала.

   – Отлично, – отозвался Джон. – Мы постараемся как можно быстрее найти Гринли и вызволить его из плена. А Ира должна официально заявить, что брак был сфальсифицирован. Пусть компетентные органы разбираются с этой подделкой.

   – Мне кажется, что всё будет не настолько просто, – вздохнула я. – Макс наверняка готов к моим возражениям.

   – Думаю, ты права, – был вынужден согласиться Кайл. – Но что бы он ни придумал, мы с этим справимся! – решительно тряхнул он головой.

   – Точно, – поддержала я его.

   Я направилась к шкафу, соображая, что лучше надеть. А в спину донёсся мелодичный сигнал с браслета Джона.

   – Теряют терпение. Просят поторопиться, – с сарказмом усмехнулся адмирал.

   – Они сами сюда заявились, их никто не приглашал. Так что пускай ждут, – раздражённо махнул крылом ирлинг.

   – Я сейчас, – отозвалась я, перебирая наряды в шкафу.

   Такое чувство, что не одежду себе подбирала, а собиралась на бой. Все экстравагантные тряпки Лиры были тут же отметены в сторону. В итоге остановилась на длинном платье персикового цвета, которое подарил мне Гринли. Элегантное, красивое и строгое – оно подошло идеально. Удобные белые туфли довершили этот образ. А волосы я оставила распущенными.

   – Ты красавица, – восторженно выдохнул Кайл, увидев меня в этом наряде.

   – Моя девочка, – в глазах адмирала сверкнула гордость.

   – Что ж, пойдёмте разбираться с моим замужеством, – махнула я на выход.

   Как оказалось, внизу нас ожидала толпа. Весь холл был забит богато одетыми мужчинами, весь вид которых кричал об их высоком происхождении. Они негромко и дружелюбно переговаривались между собой. А в самом центре, как главный павлин на деревне, красовался Максимилиан в чёрном одеянии, богато расшитом золотом. Типа он так демонстрировал траур по брату. К нему то и дело подходили разные аристократы и выражали ему свои соболезнования, на что он кивал со скорбным видом. Артист.

   При нашем появлении все резко стихли, и мы оказались под перекрёстным огнём любопытных взглядов. Кажется, кто-то даже тихо присвистнул. Видимо, они не ожидали от эпатажной дочки адмирала появления в цивилизованной одежде.

   – Поздравляю, ваше высочество Максимилиан, вам в супруги досталось настоящее сокровище, – выступил вперёд мужчина с залысиной, ощупывая меня своими сальными глазками. – Только жаль, что это обретение произошло при столь трагических обстоятельствах.

   – Благодарю, консул Адриан, – кивнул Макфой и сделал шаг ко мне: – Приветствую, дорогая жена! Позвольте заверить вас и вашего отца, что теперь вы будете в безопасности. Мы прямо сейчас улетим на Тарекс, в наш общий дом, где я стану самым лучшим супругом, буду заботиться о вас, любить и защищать.

   Сильно захотелось приложить его чем-нибудь тяжёлым.

   Максимилиан был уверен, что я начну возмущаться и протестовать, и теперь в его взгляде промелькнуло замешательство: он не ожидал от меня такой спокойной реакции. Всё, что я о нём думаю, он прочитал в моих глазах и едва заметно поморщился.

   – Прошу пояснить, на каком основании вы делаете столь уверенное заявление, – строго спросил адмирал. – Я что-то не припомню, чтобы моя дочь выходила за кого-либо замуж.

   – Наша с Гринли свадьба должна была состояться через три месяца, – громко сказала я. – Родители просили моего жениха ускорить бракосочетание, чтобы мы поженились через десять дней, но я отказалась.

   – Боюсь, ваш жених принял единоличное решение, не поставив вас в известность, – мягко заявил мужик с залысиной.

   – Вы о чём, консул Адриан? – адмирал испепелил его взглядом.

   – Леди Лира Оникс! Три месяца назад вы и его высочество Гринли Макфой подали официальное прошение о признании вас через полгода законными супругами, не так ли? – консул вскинул тонкую бровь.

   Я чуть замешкалась, и за меня уверенно ответил адмирал:

   – Вот именно. Срок был обозначен – через полгода. То есть до даты свадьбы ещё целый квартал.

   – Это было раньше, – заявил консул. – А два дня назад его высочество Гринли Макфой отправил со своего официального мессенджера запрос о переносе свадьбы.

   – Что? – меня словно ударили под дых.

   Нет, Гринли не мог так поступить со мной!

   Лицо Макса расплылось в самодовольной улыбке.

   И до меня начало доходить, как ловко он нас провёл. Ведь он явился сюда, в этот дом, как раз два дня назад! И он способен воздействовать на предметы на расстоянии.

   Значит, он с помощью своего Дара отправил заявление с браслета Гринли. Вот ведь паразит!

   – Как вы понимаете, бракосочетание должно проводиться по законам родины будущего мужа. То есть Тарекса. Таковы правовые традиции Космосоюза. Рассмотрев прошение принца Гринли, сотрудники отдела регистрации семейных союзов пошли ему навстречу и зарегистрировали ваш брак вчера вечером. Заявления от лица невесты не требовалось. А ночью случилось печальное событие – ваш супруг погиб во время взрыва его космолёта. Так что примите мои соболезнования, леди Макфой, а также мои поздравления, что вы стали женой наследного принца Тарекса. Наша страна – Линавия – может по праву гордиться тем, что подарила соседнему государству столь очаровательную будущую королеву.

  
  
   

    Глава 57. Супруг 

   

   Ира

   *

   – Ваше сиятельство, не хотите ли проявить себя радушным хозяином и пригласить гостей в обеденный зал? Это прекрасный повод отметить столь яркое событие, – выжидающе посмотрел на Джона консул Адриан.

   – Не хочу, – жёстко отрезал тот.

   – Да бросьте, не стоит так расстраиваться. Ваша дочь стала принцессой. Будущей королевой. Нужно отметить это событие, – мягко увещевал мужик с залысиной. Сразу видно – опытный дипломат. – Как отец, я прекрасно понимаю ваше волнение. Да, дети порой вырастают так внезапно… Но что поделать, это жизнь. К тому же ваша красавица дочка обрела такого замечательного во всех смыслах мужа. Молод, богат, умён, силён, знатен, хорош собой. И даже наследный принц!

   – С каких это пор вы заделались свахой, Адриан? – скривился адмирал.

   Консул тоже поморщился на столь бесцеремонное обращение, но свои возмущения оставил при себе.

   – Я категорически против подобного брака и отказываюсь признавать себя женой принца Максимилиана, – твёрдо и громко отчеканила я.

   В глазах «муженька» сверкнула снисходительность. Он смотрел на меня, как на нашкодившего котёнка, который пытается вырваться из рук хозяина.

   – Вы сами подали прошение о регистрации брака и подписали все графы о том, что согласны подчиняться семейным законам Тарекса, – выступил вперёд долговязый брюнет с бегающими чёрными глазками. Видимо, юрист. – А ваш жених воспользовался законной возможностью изменить дату свадьбы. На перенос даты требуется заявление лишь от одного из брачующихся. Сами понимаете: незачем разводить бюрократию. Почему принц Гринли Макфой не обсудил это с вами – мы уже не узнаем. Но дело сделано. Брачные узы были официально зарегистрированы в системе. Вы стали его супругой. А теперь, после его смерти, приобрели статус жены его старшего брата. Боюсь, разводов на Тарексе не предусмотрено.

   – Позвольте внести уточнение, – вперёд неожиданно выкатился робот Вик. – Разводы на Тарексе действительно не предусмотрены. Но брак может быть аннулирован, если при заключении были нарушены права одной из сторон. Принц Гринли подал заявление на перенос даты регистрации брака, находясь на территории Линавии. А согласно законам нашей страны, перенос даты свадьбы допускается лишь по заявлению от обоих сторон – и жениха, и невесты. У нас, знаете ли, бюрократия, – в бесстрастном голосе моего неожиданного защитника промелькнул сарказм.

   – Это ничего не значит! – побагровел Максимилиан. Он явно не ожидал такого поворота. – Официально Лира теперь моя жена. И точка! Она сейчас же поедет со мной домой!

   – Мой дом здесь. А вы можете отправляться куда хотите, но желательно подальше от меня, – парировала я.

   – Министр Юдаки, скажите, каков статус этой девушки на данный момент? – голос гадского принца стал вкрадчивым.

   – Официальный, зафиксированный в Тарексе и Линавии статус леди Лиры – её высочество Лира Макфой, жена наследного принца Максимилиана Макфоя и наследница всего состояния принца Гринли Макфоя, – заявил долговязый брюнет и посмотрел на меня: – Вам перешло всё имущество – движимое и недвижимое, – а также все активы первого мужа.

   – Чтобы изменить этот статус – надо подать апелляцию в Высший суд Космосоюза, – отметил робот.

   – Подготовь все документы, Викториан, – распорядился Джон.

   – Будет сделано, адмирал, – отозвался робот.

   Макс испепелил его взглядом.

   – Что ж. В любом случае, на данный момент Лира официально моя жена. На рассмотрение апелляции уйдёт целый месяц. И всё это время я должен заботиться о своей супруге. А она обязана мне подчиняться. Везде и во всём, – нагло подмигнул он мне.

   Кайл заскрежетал зубами. Представляю, каких сил ему стоило сдержаться и не прибить врага на месте.

   – Согласно законам Тарекса, у леди Лиры сейчас траурный период. Он продлится месяц. Так что в ближайшие тридцать дней вы не имеете права принуждать её разделять с вами супружеское ложе. Одна её жалоба на ваше неподобающее поведение, подтверждённая артефактом правды, – и ваш брак будет аннулирован в тот же день, – бесстрастно заявил робот.

   Мне захотелось его расцеловать.

   Что ж, месяц в запасе у нас есть. За это время надо обязательно найти Гринли.

   – Спасибо, что напомнил, – Макс четвертовал робота голосом.

   – Всегда пожалуйста. Обращайтесь, – отозвался искин.

   – Прошу на выход, Лира, – Макс протянул мне руку.

   – Нет! – между нами встал адмирал.

   – Вы не имеете права препятствовать ему, ваше сиятельство, – покачал головой консул. – Король Линавии просил вам передать, что он будет очень рад, если королевой соседнего государства – такой огромной и богатой планеты – станет девушка из нашей страны. Вдобавок дочь прославленного героя. Прошу вас: воздержитесь от международного скандала и действуйте в рамках законодательства. Иначе, боюсь, король усомнится в вашей адекватности и отстранит от командования звёздным флотом. Это будет на руку лишь каританцам. Не подыгрывайте нашему врагу, адмирал.

   Джон кинул на него взбешённый взгляд, в котором промелькнуло отчаяние.

   Плотно же его обложили, гады.

   – Не волнуйтесь, адмирал, я прослежу за безопасностью Лиры, – выступил вперёд Кайл.

   – Боюсь, вы будете лишним на борту, – пренебрежительно посмотрел на него  Максимилиан.

   – Боюсь, вы не поняли, – усмехнулся ирлинг. – Я телохранитель леди Лиры и обеспечиваю её охрану днём и ночью. Нравится вам это или нет. У меня контракт с адмиралом на месяц. Согласно законам Космосоюза, я обязан его выполнять, и никто не вправе мне в этом препятствовать, – он сложил руки на груди так, что всем из-под его браслета стала видна татуировка истинной пары.

   – Оу, вы обрели истинную, поздравляю, – обратился к нему удивлённый консул. – Представляю, как вам сейчас тяжело приходится – быть вдалеке от своей пары. Но вы всё равно мужественно выполняете свой долг!

   – Выполняю, – решительно кивнул ирлинг.

   Толпа мужчин посмотрела на него с уважением.

   – Ладно, – скривился Макс, как от лимона. Мазнув взглядом по моей руке, он убедился, что на мне нет татуировки истинной пары ирлинга. – Месяц как-нибудь потерплю твоё присутствие. Апелляция ничего не даст, я найму лучших юристов. Ведь я уже не в силах отказаться от такой красивой и смелой жены. И смогу доказать, что ей нечего бояться: наш брак будет счастливым.

   Мужики в холле загудели, выражая свою солидарность.

   А я прибила муженька взглядом.

  
  
   

    Глава 58. Феникс 

   

   Кайл

   *

   Каким чудом мне удалось сдержаться и не порвать Максимилиана на мелкие пёрышки, осталось для меня загадкой.

   В душе искрилась адская буря, и я изо всех сил натягивал на лицо маску невозмутимости. Удерживаться от боевой трансформации было нереально сложно.

   – Прошу за мной, дорогая жена, – довольным котом промурлыкал этот гадёныш. – У ворот особняка нас ждёт тенрокар, мы домчимся на нём до космодрома. А оттуда на моём звёздном крейсере до Тарекса. Родители будут счастливы с тобой познакомиться.

   Поджав губы, Ира бросила быстрый взгляд на адмирала. Моя умная девочка прекрасно понимала, что Джона припёрли к стенке, да и её саму тоже. И меня.

   Нет, я бы справился бы со всеми этими политиканами, невзирая на их количество. Министры, консулы, дипломаты – все эти разодетые изнеженные павлины с дорогим маникюром не обладали боевыми навыками. С их охраной легко разобрался бы Вик. Но тогда Космосоюз может объявить бойкот всем ирлингам. Вдобавок адмирал будет отстранён от командования, и каританцы выиграют войну. Слишком много жизней сейчас лежало на кону.

   – Но мне нужно время, чтобы собраться, – возразила Ира.

   – Мы торопимся, дорогая, – елейно ответил Макфой, но в его глазах сверкнула сталь.

   Конечно торопится. Пытается поскорее утащить трофей в свою нору. Боится, что кто-то ещё вмешается в его планы или адмирал передумает. Бедолага Джон: в который раз перед ним встала дилемма, кого выбрать – свою дочь или жизни миллионов других существ. Не позавидуешь мужику.

   Но в этот раз его дочь не одна, у неё есть я. И адмирал понимал, что Ира под надёжной защитой.

   Одним взглядом я сказал ему, что всё будет хорошо, я никому не дам Иру в обиду. Джон кивнул в ответ с надеждой и благодарностью.

   – Что, даже сумочку взять нельзя? – хмыкнула Ира.

   – На звездолёте и в моём замке на Тарексе уже есть все необходимые для тебя вещи. Одежда, косметика, обувь, предметы гигиены и всякие разные дамские штучки – заколки, расчёски, украшения. Если будет нужно что-то ещё, я быстро это куплю. А насчёт памятных, милых сердцу вещей – составишь список, и я отправлю его адмиралу. Он передаст всё на Тарекс – и отсюда, из Трайтона, и из твоего бывшего дома. Когда всё немного утрясётся, я буду привозить тебя сюда в гости – повидаться с отцом и друзьями, – объяснил Макс. Какая забота.

   Этого гада уже лихорадило от нетерпения покинуть Трайтон. Ещё немного – и он возьмёт Иру под локоть и потащит к выходу. Конечно, девушка рефлекторно начнёт упираться, я всё так же рефлекторно встану на её защиту и сломаю принцу пару костей. Ну а у адмирала в голове включится режим защиты ребёнка.

   Я решил не доводить ситуацию до критической и сам приобнял Иру, мягко подталкивая её к выходу. Но она вывернулась, чтобы на прощание обнять Джона с тихим и искренним:

   – Не переживай, папа! Всё будет хорошо! У нас в запасе целый месяц. И со мной Кайл. Мы справимся!

   – Береги себя, доченька, – хрипло выдохнул адмирал. – И помни, мой феникс: добро всегда возрождается, даже из пепла.

   Я не понял, зачем Джон упомянул про феникса. Скорее всего, это какое-то условное слово между Джоном и Лирой, и лишь эти двое знают, что оно означает.

   Максу тоже не понравилась эта загадочная фраза, которую он не смог разгадать, и он недовольно стиснул губы в тонкую линию.

   – Что за феникс? – спросил он первым делом, когда мы с Лирой вышли из особняка.

   Толпа павлинов сзади нас начала рассасываться. Кто-то из них пытался подбодрить адмирала, поздравляя его с невероятно удачным замужеством дочери. Но Джон сухо со всеми попрощался и удалился раньше, чем мы вышли на улицу.

   – Моя любимая детская сказка, – отмахнулась Ира, не соизволив на него даже посмотреть.

   По лицу Макса было видно: не поверил.

   – Прошу, госпожа моего сердца, – ёрничал этот паяц, распахивая перед девушкой дверцу машины.

   Его тенрокар выглядел впечатляюще и был на порядок мощнее и совершеннее, чем у Гринли. Такую технику ничем не пробьёшь, она выдерживает даже космические полёты малой дальности, как звёздный челнок.

   А внутри всё лоснилось от глянца и показного шика. Позолота, дорогие меха на обивке, тонкий запах редких пород кристалийского дерева. Ну-ну. Будущий король, все дела.

   – Если Гринли умер, тогда где его тело? И почему никто не говорит про похороны? – спросила Ира первым делом, едва уселась на заднее сиденье.

   Я устроился рядом с ней, Макфой – напротив нас.

   – Это был коангулярный взрыв звездолёта в верхних слоях атмосферы. Там даже от обшивки остался лишь пепел, – терпеливо пояснил Максимилиан.

   Ага. А потом из этого пепла возродится наш дорогой Гринли. Живой. Прямо как феникс.

   Принц тем временем продолжил:

   – Похороны завтра, к ним уже всё готово. Чтобы не утомляться, мы с тобой явимся на заключительную часть церемонии. Свидетельство о смерти выдано отделом Космосоюза по расследованию особо тяжких преступлений. Я выслал копию на твой браслет, но не вижу его на твоей руке. Так что отправлю ещё один файл твоему отцу, если хочешь.

   – Вышли, – лаконично отозвалась девушка.

   – А что мне за это будет? – начал торговаться гад.

   Ну как что. Зубы твои уцелеют.

   Ира одарила его таким взглядом, что этот недокоронованный змей вскинул руки:

   – Хорошо, хорошо! Отправлю просто так.

  
  
   

    Глава 59. Правила 

   

   Ира

   *

   – Понимаю, что ты уроженка Линавии, моя дорогая супруга, и не знаешь о том, какие семейные традиции соблюдаются на Тарексе. Что-то мне подсказывает, Гринли вряд ли просветил тебя на этот счёт. Так что слушай меня внимательно, Лира Макфой. То, что я тебе скажу, – это очень важно, – заявил Макс. – Ты обязана соблюдать правила: слушаться меня, как мужа, всегда и во всём. Не подвергай сомнению мой авторитет. Выполняй все мои распоряжения с первого слова. Не позорь меня своими выходками. И помни, что выше тебя по статусу только я и мои родители. Все остальные обязаны выказывать тебе своё уважение и стараться угодить.

   Сидя в машине напротив нас с Кайлом, этот тип нагло раздевал меня взглядом. И лишь близость ирлинга давала мне шанс не скатиться в тихую панику.

   – Я тебе не супруга! – твёрдо парировала я, стараясь, чтобы Макфой не уловил мой страх.

   Какие же они всё-таки разные с братом! Как небо и земля…

   – Ошибаешься, дорогая, – снисходительно посмотрел на меня этот тип. – Понимаю, что ты собираешься подать апелляцию, но пока суд не вынесет по ней своё решение, твой официальный законный статус – жена наследного принца Тарекса. Смирись с этим. И не смотри на меня так: я говорю серьёзно. Чем быстрее ты перестанешь сопротивляться, тем лучше для тебя.

   – Даже не надейся! – вскинула я голову. Наши взгляды скрестились.

   По лицу принца скользнула ухмылка, как у хищника, загнавшего добычу в угол.

   – Я хочу тебе кое-что показать, – он протянул ко мне запястье с браслетом, и при этом второй рукой прикрыл экран. – У тебя в запасе всего один месяц на то, чтобы подать апелляцию, так?

   Я промолчала, за меня ответил Кайл:

   – Так.

   – Согласно законодательству Линавии, эта апелляция подаётся в Высший суд Космосоюза, – отметил Макс.

   – И к чему ты клонишь? – повёл плечом ирлинг.

   – Посмотрите, кто ведёт разбирательства по семейным делам в ближайшем месяце. Мне это скинули мои помощники, которые присутствовали сейчас в Трайтоне, – Макс убрал руку с экрана браслета, и там высветилось имя: «Дайнира Конверс».

   – И что? Это имя должно внушать трепет? – усмехнулся ирлинг.

   – Ну не знаю… – Макс вальяжно откинулся назад, на своё сиденье. – Конечно, судьи обязаны соблюдать беспристрастность. И всё же представляю, каково будет Дайнире рассматривать апелляцию девушки, к которой утекли два миллиона рейнов из её семейного бюджета. Точнее, даже три: ведь ещё на один миллион Грега оштрафовали из-за твоих слов. Да-да, она жена того самого прокурора Грега Конверса, который был вынужден выплатить тебе возмещение за моральный ущерб. Так что я бы особо не рассчитывал на аннулирование нашего брака, дорогая. Вдобавок я кину на это дело лучших адвокатов во всей вселенной. Повторяю ещё раз. Смирись и не дёргайся. И тогда увидишь, какой счастливой станет наша семья.

   Признаться, известие о Дайнире меня расстроило, но в то же время я прекрасно понимала тактику Макса. Ему нужно было меня сломать, убедить в своей беспомощности. Чтобы я поверила, что выхода нет.

   Может, с Лирой это бы прокатило. Но я – не она.

   – Должна признать, что плохо разбираюсь в судебной системе, – спокойно заявила я. – Но уверена, что есть какой-то способ заявить об отводе судьи. Чтобы её заменили на кого-то другого. Скажу отцу, чтобы он учёл этот момент при подаче апелляции от моего имени. Спасибо, что предупредил, – усмехнулась я. – Космосоюз – это солидная организация, и она наверняка печётся о своей репутации. В том числе в том, что касается беспристрастности судов.

   – Кажется, я начинаю понимать, что нашёл в тебе Гринли, – Макс в очередной раз просканировал меня взглядом, и на этот раз в его глазах промелькнуло подобие уважения. – Знаешь, ты очень сильно изменилась, леди Лира. Слишком сильно.

   Интересно, на что это он намекает? Что он в курсе, что во время суда ко мне применили специальный артефакт по обмену телами и теперь я не та, за кого себя выдаю?

   Я сделала вид, что не поняла этот намёк и спросила о том, что было для меня не менее важным.

   – За что ты так с братом? Он же любил тебя, – в моём голосе невольно отразилась горечь.

   Макса аж перекосило.

   – Неужели ты думаешь, что это я виноват в его смерти?! – воскликнул он с видом возмущённого до глубины души праведника. – Брат был членом моей семьи! А семья – это то, что бесценно! Вот, смотри, это артефакт правды, – он вытащил из кармана небольшой серый камень, похожий на тот, что я видела на суде, только меньшего размера. – Клянусь, что я не причастен к гибели брата!

   Ну конечно он не причастен. Ведь Гринли жив.

   Камень покраснел, и мы с Кайлом переглянулись. Ирлинг едва заметно покачал головой, и я поняла, что он хотел мне сказать этим жестом. Чтобы я пока не выдавала свою осведомлённость о том, что Гринли не погиб.

   – Теперь веришь? – дотошно уточнил Макс.

   Я не ответила ему, а просто отвернулась.

   – Наши планы изменились, – неожиданно заявил принц, в очередной раз заглянув в свой браслет. – Мы сейчас летим не домой в наш особняк, а в главный дворец Тарекса. Родителям не терпится с тобой познакомиться. Не волнуйся, дорогая: веди себя и дальше так адекватно, и всё будет хорошо! – приободрил меня супруг.

   А у меня в душе снова всё похолодело. Король Тарекса – телепат. Не хватало ещё, чтобы он копался в моей голове…

  
  
   

    Глава 60. Дипломатия 

   

   Кайл

   *

   Разумеется, это было ожидаемо, – что Максимилиан потащит жену во дворец, знакомить её с родителями. Правда, я не думал, что это произойдёт так скоро.

   Насчёт его матери не знаю, а вот папаша Гернет – король Тарекса – точно был замешан во многом.

   Не удивлюсь, если Макс – его марионетка. И уверен, что это именно Гернет организовал операцию по устранению Гринли.

   Ира заметно напряглась, услышав о том, с кем ей скоро предстоит встретиться. Её опасения были оправданы: король имел очень сильный дар телепата. Но для нас с ней риск был минимальным: меня с пелёнок учили закрываться от подобного вмешательства в мою голову. Будущий король должен уметь скрывать свои мысли от посторонних.

   А по нашей c ней связи истинной пары я попытаюсь выстроить в её голове не менее мощный заслон, чем у меня. Гернет сильно удивится.

   Чтобы приободрить Иру, я едва заметно погладил её по руке. Благо мои перья позволили скрыть этот жест от принца.

   Макс ещё немного поразорялся в назиданиях, как должна вести себя будущая королева. Видимо, был хорошо наслышан об эпатажных выходках Лиры и боялся, что она его опозорит. Так что устроил ей настоящую лекцию, в которую девушка даже не вслушивалась.

   Ира уставилась задумчивым взглядом в окно, а я в это время сосредоточился на своём браслете.

   Подавил в себе усмешку, обнаружив, что тенрокар Макса всё это время упорно, но безуспешно пытался взломать мой браслет. Шпионские технологии высокого уровня.

   Вот только и я был не так-то прост. На моём запястье находился не обычный девайс, а новейшая военная разработка, отлично защищённая от любого внешнего воздействия.

   По закрытому каналу перекинулся сообщениями с адмиралом. Ещё до этого я успел скинуть ему координаты салона красоты, в котором находились подробные данные о маячке из кольца Гринли. И теперь Джон сообщил:

   – «Файл у меня. Работаю».

   – «Новости?» – уточнил я.

   – «Пока нет», – пришло в ответ.

   – «Дайнира Конверс на апелляциях», – предупредил я.

   – «Уже знаю. Вик сказал», – отозвался Джон. Не робот, а настоящее золото. – «Мы это исправим. Вы как?»

   – «Нормально», – заверил я. – «Летим во дворец на Тарексе. Ира в безопасности. Выставлю щит от Гернета. Жду вестей о поисках Г.»

   – «Понял. Вик советует вам обратить внимание на траур», – завершил нашу переписку адмирал.

   Раз робот советует, стоит к нему прислушаться. Залез в космосеть, порылся там в информации о траурных традициях на Тарексе. Узнал много нового. И понял, что Ира едва не угодила в очередную ловушку Макса.

   Он первым делом повёз её во дворец, не давая возможности переодеться. Если она предстанет перед всеми придворными и правителями Тарекса в этом нежном персиковом платье, то это будет означать, что она отказалась соблюдать месячный траур по погибшему первому мужу. И Максимилиан будет иметь полное право настаивать на их брачной ночи уже сегодня. Подонок.

   – Перед тем, как явиться во дворец, нам нужно заехать в какой-нибудь бутик или салон – купить Лире подходящее случаю траурное одеяние, – заявил я, прервав занудный монолог Макса о том, что красота девушки заключается в послушании и угождении супругу.

   Макс осёкся и уставился на меня, как на пернатого клопа под рубахой. Вроде мелкий, а тот ещё кровопийца.

   – Мы не будем никуда заезжать. Моя жена прекрасно выглядит в этом наряде. Он отлично подойдёт для Тронного зала. Это не рваная тряпка дикой расцветки, к которым она привыкла. К тому же монарх Тарекса – мой отец – приказал явиться к нему во дворец в срочном порядке. Ты же не хочешь пойти против воли короля? – в его голосе проскользнула угроза.

   – Хорошо, делай, как считаешь нужным, – кивнул я. – Но тогда я во всеуслышание объявлю, что ты с первой минуты брачного союза проявляешь насилие в семейных отношениях, не позволяя супруге облачиться в траур, как она того желает. А Лира это подтвердит. Будет отличный повод для ещё одной апелляции по аннулированию вашего брака.

   Лицо Макфоя покрылось алыми пятнами.

   А я продолжил его добивать:

   – Понимаю твоё желание как можно скорее добраться до её тела, но тебе придётся подождать месяц. Притормози. Кстати, когда мы окажемся во дворце – не забудь представить меня своим родителям по всем правилам этикета. Как наследного принца королевства Ирлия. Я требую, чтобы мне были оказаны все подобающие моему статусу почести. Сам понимаешь, какая тонкая вещь межпланетная дипломатия.

   Меня испепелили взглядом.

  
  
   

    Глава 61. «Волкодав» 

   

   Ира

   *

   Как выглядит космодром, разглядеть не удалось: тенрокар нырнул в длинный ртутный тоннель, и через пару минут мы остановились в месте, напоминающем пустую подземную парковку в торговых центрах.

   – Прошу на выход, дорогая, – потянулся ко мне Макс в попытке помочь выйти из машины, но Кайл его опередил.

   Игнорируя принца, ирлинг молча подхватил меня на руки и занёс в ближайший лифт. Кроме нас троих, туда просочились ещё десять человек из личной охраны Максимилиана, включая водителя.

   Наверх мы поднимались около минуты, но с настолько большой скоростью, что у меня даже заложило уши. Так что, когда мы все вышли из этого лифта, я чувствовала себя ёжиком в тумане и радовалась, что могу прижаться к Кайлу и доверить ему транспортировку моего бренного тела.

   По обстановке вокруг я догадалась, что мы уже находимся на космическом корабле, посреди длинного коридора. Серая обшивка стен из какого-то металла отливала матовым свечением, и через каждые десять метров белели виртуальные панели.

   – Добро пожаловать на борт «Волкодава», – с гордостью провозгласил Макфой. – Я бы пригласил тебя в рубку, ирлинг, но начинка этого корабля является военной тайной, – напыжился он.

   – Да какая там тайна, – Кайл небрежно повёл плечом. – Обычный звездный крейсер класса тау, прошлого поколения. Разве что оснащён более мощными щитами и дополнительной парой ракет. От пиратов отобьётся, а вот от каританцев вряд ли.

   Макса перекосило от злости. Не обращая внимания на его реакцию, ирлинг продолжил:

   – Веди в каюту. Лире нужно отдохнуть.

   – За мной, – Макфой нервно махнул рукой и направился по коридору.

   Выделенная нам комната оказалась небольшой и аскетичной. Иллюминаторов не было, так что я не могла посмотреть, что там снаружи.

   Кайл аккуратно положил меня на серую, ровно заправленную широкую кровать:

   – Лира, позволь мне сейчас отправить тебя в сон. Хочу, чтобы ты как следует отдохнула перед тем, как мы прибудем на Тарекс. Поспишь пару часиков, и я тебя разбужу на обед.

   – Ладно, – не стала я спорить. Решила, что Кайлу виднее, как лучше.

   – Спасибо за доверие, – его бирюзовые глаза окатили меня любовью. – Отдыхай и ничего не бойся. Я всё время буду рядом, – заверил он, аккуратно нажимая на какую-то точку на моей сонной артерии.

   – Хорошо, – улыбнулась я, уплывая в безмятежный сон.

   *

   Кайл

   *

   Погрузить девушку в сон было самым подходящим решением. Я видел, что её нервы на пределе, а тело в любой момент может забиться в судорогах: побочное действие после отмены психотропных всё ещё давало о себе знать. Так что перегрузку при старте корабля ей лучше пережить в сладких сновидениях. И с пустым желудком, на всякий случай. Поэтому я не стал настаивать, чтобы Макфой срочно накормил её завтраком, который мы из-за него пропустили.

   Хотелось не отрываясь смотреть на лицо спящей Иринки, но я напомнил себе, что нельзя терять время.

   – Так что ты там говорил про женский гардероб на борту корабля? – повернулся я к Макфою. – Принеси чёрное платье для Лиры. Она переоденется, когда проснётся.

   Макфой поморщился, но всё же потыкал в браслет, отдавая распоряжение своим людям.

   – Откуда у тебя сведения про «Волкодава»? – спросил Максимилиан, когда щуплый брюнет принёс нам аж три подходящих по цвету платья и быстро удалился.

   – Ты купил этот звездолёт на аукционе в Элинтере три года назад. Я тоже там был, приобрёл новый корабль, – честно ответил я.

   – О-о-о, так мы с тобой даже в чём-то похожи! – воскликнул Макфой. – Знаешь, я наблюдаю, как ты смотришь на мою жену, и порой едва не ревную. Если бы не метка истинной пары на твоей руке, я бы давно вызвал тебя на поединок чести. А так – точно знаю, что как женщина моя супруга тебя не интересует. Тебе нужна лишь твоя истинная. Скажи, как ты относишься к Лире? Как к птенцу, который нуждается в помощи? Как у вас, у ирлингов, это происходит? Включается рефлекс защитника?

   – Что-то типа того, – сдержанно отозвался я. – У меня есть протокол по полной защите объекта – физической, психической, ментальной, – и я ему следую.

   – Слушай, а давай я найму тебя своим телохранителем спустя месяц – когда у тебя выйдет срок договора с адмиралом? – спросил он то ли шутя, то ли серьёзно. – Твоё рвение исполнять договор настолько дотошно – весьма похвально.

   – Тебе денег не хватит, чтобы меня нанять, – фыркнул я.

   – И сколько же тебе заплатил адмирал? Я дам больше! – не унимался Макфой.

   – У меня перед ним был долг жизни. Он спас моего брата, – снизошёл я до ответа. – Так что деньги тут ни при чём.

  
  
   

    Глава 62. Новости 

   

   Кайл

   *

   – Ты же наследный принц, будущий король. А вынужден играть роль няньки. Тебе это самому не унизительно? – прищурился Максимилиан.

   – Нет, – равнодушно ответил я. Его выпады меня не задевали.

   Но этот недоумок не мог остановиться:

   – Тебя связали по рукам и ногам этим контрактом, да ещё и оторвали от истинной пары. Твоя татуировка не слишком яркая, значит, ты даже не успел закрепить эту связь. Наверное, только об этом и думаешь. Прикидываешь, как бы поскорее отсюда свалить. Я понимаю, как тяжело тебе приходится, и разрешаю периодически брать выходные, чтобы навещать истинную. И можешь не волноваться: на время твоего отсутствия я обеспечу Лире самую надёжную защиту. Ведь я больше всех заинтересован в сохранении жизни и здоровья моей жены.

   – Выходные контрактом не предусмотрены, – отчеканил я. – А насчёт здоровья Лиры – как любящий супруг, ты должен быть в курсе, какая проблемная тебе досталась жена. Уверен, ты знаешь о том, какие приступы у неё бывают вечерами и даже по ночам. И, полагаю, ты уже навёл справки о том, что как минимум месяц я должен спать с Лирой в одной кровати, чтобы стабилизировать её состояние. Ирлинги исцеляют.

   У Макса медленно отвисла челюсть:

   – Какие ещё приступы?

   – Опасные. Судороги, рвота, потеря сознания. Такой вот эффект после резкой отмены нейролептиков. Ты разве не знал? – я осуждающе вскинул бровь.

   – Не успел это выяснить. Всё случилось слишком быстро, – пробормотал он и ошарашенно уставился на меня: – То есть ты хочешь сказать, что с первого дня своего контракта спишь с Лирой в одной кровати?

   – Конечно, – спокойно отозвался я.

   – Чтобы её лечить? – с подозрительностью прищурился Макс.

   – Разумеется, – ответил я.

   – Что-то я не слышал о том, что ирлинги являются целителями. Телохранители и воины – да, но не лекари же! – покачал он головой.

   – А я не обычный ирлинг. Забыл? – фыркнул я.

   – А-а-а, ясно. Королевская кровь даёт тебе особую силу, – Макс расслабился. – Интересно, как Гринли относился к тому, что чужой мужик спал в постели с его невестой?

   – С пониманием, – я едва удержался от сарказма.

   – Наверное, он тоже увидел твою метку истинной пары и догадался, что ты не способен на интимные отношения ни с кем, кроме твоей женщины. Кстати, кто она? – полюбопытствовал Макфой.

   – Я ни с кем не делюсь личной информацией, – отшил я его.

   – Понятно, – вздохнул он. – Слушай, наше знакомство началось не лучшим образом, но предлагаю тебе забыть о всех наших разногласиях. Ради Лиры. Мы ведь теперь на одной стороне, и наша общая цель – заботиться об этой девушке.

   – Я на стороне Лиры, и никто другой меня не волнует, – холодно отозвался я.

   – Ладно, – поджал он губы. – И всё равно помни, что я не враг ни ей, ни тебе.

   Макфой отлучился из каюты лишь на несколько минут, но этого времени мне хватило, чтобы снова связаться с адмиралом. Я опять усмехнулся, заметив, что теперь уже «Волкодав» пытался взломать мой браслет. Но у корабля тоже ничего не вышло, как и у тенрокара.

   Джон написал мне, что им удалось установить примерное местоположение Гринли. Судя по всему, он находился с нами на «Волкодаве». Наверняка его связали или чем-то опоили.

   Макс прекрасно понимал, что жизнь Гринли зависит от близости Лиры, так что старался держать пленника недалеко от девушки. Значит, у него нет цели убить брата. Уже хорошо.

   Жаль, что я не могу оставить Иру одну и отправиться на разведку – исследовать корабль в надежде найти вампира. Я видел, что его энергетическая присоска уходит куда-то вниз. Наверное, Гринли держат под нами. Но у меня нет возможности это проверить.

   И даже если бы я его нашёл, мы не смогли бы покинуть этот корабль. Крейсер сочтёт мои действия внутренней угрозой и примет меры. Разрежет нас обоих лазером на пылинки.

   Теперь я более чем уверен, что Макс поселит Гринли в одной из потайных комнат в своём замке, недалеко от нас с Лирой. Тогда у меня будет больше шансов его спасти. По крайней мере, сможем задействовать людей адмирала, которые придут нам на помощь. На Тарексе полно разведчиков из Линавии.

   На всякий случай написал ещё своему брату Адену, обрисовал ситуацию в нескольких словах. Пусть свяжется с адмиралом. Лишним не будет.

   В ответ брат прислал картинку – офигевшего кота с выпученными глазами. Я улыбнулся. Это вполне в стиле Адена. Но он меня не подведёт, я был в этом уверен.

   Едва успел закончить свою переписку через браслет, когда в каюту вернулся Макфой. Раздражённый, взъерошенный, с поджатыми губами и ушибом на виске.

   Я едва не расхохотался. Видимо, он отправился прямиком к Гринли – выяснять, говорю ли я правду насчёт приступов Лиры и о том, что я сплю с девушкой в одной кровати для исцеления.

   Услышанное Макса не обрадовало. Мало того, он огрёб от брата несколько тумаков. Значит, Гринли в сознании. По крайней мере, был до сих пор. Это тоже хорошая новость.

   – Упал в коридоре, – процедил Макс, заметив мой выразительный взгляд на его синяк.

  
  
   

    Глава 63. Прибытие 

   

   Ира

   *

   Проснувшись, сразу увидела Кайла. Он так и продолжал сидеть на краю моей кровати. Бдил.

   Чем-то разозлённый, взъерошенный Максимилиан обнаружился недалеко от нас, на кожаном кресле. Он настолько сосредоточенно, с пылом бешеного дятла, тыкал в свой браслет, что казалось, ещё немного – и продолбит в нём дыру.

   Присмотревшись, я с удивлением увидела на его лице яркий синяк. Неужели пока я спала, эти двое подрались? Судя по потрёпанному виду Макса, ему сильно досталось в этой потасовке.

   Ирлинг же был, как всегда, безупречно спокоен и идеален.

   – Проснулась, моя дорогая супруга? – воскликнул Макфой, заметив моё пробуждение. – Как ты себя чувствуешь?

   Хм. А какой правильный ответ?

   Посмотрела на Кайла – в глубине его честных глаз плясали хитринки.

   – Не знаю, – осторожно отозвалась я.

   – Пока ты отдыхала, Кайл рассказал мне о твоих… так сказать… приступах. Что, всё настолько серьёзно? – взволнованно уточнил Макс.

   – Ну да, – поморщилась я, вспоминая, какая боль меня накрывала вечерами. – Так что не повезло тебе с женой.

   Макфой кинул взгляд на свой перстень – видимо, туда был встроен артефакт правды, и помрачнел ещё больше.

   – Ясно. Но ничего, мы тебя вылечим. И я буду держать на контроле приём тобою лекарств. Больше никаких нейролептиков и никаких резких отмен опасных препаратов, – твёрдо заявил он.

   – Это моё тело и моя жизнь, так что я сама буду решать, когда и что мне принимать или отменять! – жёстко парировала я.

   Наши взгляды схлестнулись. На скулах Макса заходили желваки, а губы превратились в лезвия бритвы.

   Уверена, если бы не Кайл, этот дятел принялся бы за моё «перевоспитание».

   – Мы обсудим этот момент позже, дорогая, – Макс произнёс эти слова так, словно облил меня холодным ядом. – А пока что тебе стоит пообедать.

   Он нажал на недобитый браслет, и в каюту внесли несколько подносов с едой.

   – Санузел там, – показал он мне на неприметную дверь в углу. – И можешь сразу переодеться. Выбери одно из трёх платьев.

   Я кивнула, взяла в охапку все три наряда и отправилась в нужном направлении.

   – Тебе помочь? – оба мужчины спросили одновременно.

   – Нет, не надо, спасибо. Сама справлюсь с переодеванием, – заверила я их.

   Когда вышла в изящном чёрном платье, струящемся до пола, мужчины уставились на меня с немым восхищением.

   Честно сказать, я и сама была в восторге от этого наряда. Изумительная ткань, очень мягкая и приятная на ощупь, переливалась на свету и, облегая изгибы моего тела, переходила в длинную пышную юбку. Платье было чёрным, но я чувствовала себя в нём королевой.

   Вдобавок в санузле обнаружилась удобная новая расчёска в прозрачном пакете, и я воспользовалась ею, чтобы привести в порядок волосы.

   Единственный минус – белые туфли составляли контраст одежде, но они были практически не видны за длинным подолом.

   – Прошу за стол, – хрипло выдавил из себя Макфой, пожирая меня взглядом.

   Ирлинг бдительно поводил артефактом над всеми блюдами и одобряюще кивнул – мол, ядов или посторонних примесей в еде не обнаружено.

   – Ну что за недоверие? – возмутился его действиями Макс.

   – Стандартный протокол безопасности, – бесстрастно отозвался Кайл, напоминая мне робота Вика.

   Обед прошёл в задумчивом молчании и оказался довольно коротким. Я едва успела поставить на стол допитую чашку с чаем, как по кораблю раздался сигнал о предстоящей посадке.

   Меня усадили в одно из кресел и зафиксировали ремнями безопасности. Макс занял соседнее, а Кайл спокойно уселся на кровать. Шустрые подчинённые Макфоя быстро унесли из каюты посуду с подносами, и я сразу почувствовала перепады давления: корабль резко опускался вниз.

   Кровь прилила к макушке, голова немного закружилась, перед глазами заплясали тёмные точки, но всё это продолжалось недолго. Сильный толчок приземления, глухой скрежет снаружи, и Макс прокомментировал:

   – С успешной посадкой. Мы прибыли. Добро пожаловать на Тарекс, дорогая. Теперь это твоя новая родина.

   Поскольку я немного пошатывалась, Кайл попытался подхватить меня на руки, но Макс остановил его, выразив решительный протест:

   – Нет! Я сам должен её понести. Это моя жена, и здесь мои будущие подданные, которые быстро пустят слухи, увидев её на руках ирлинга.

   – Не надо, я лучше сама пойду! – шарахнулась я от него. – Не хочу показывать слабость и немощность, – привела я железный аргумент, с которым Макс был вынужден согласиться.

   Но мне всё же пришлось ухватиться за локоть супруга. Этикет, все дела.

   Едва мы дошли до трапа, как тут же оказались в центре внимания восторженной толпы. Вспышки фотокамер, шум, выкрики: «Виват, принцесса!» – от всего этого мне было не по себе.

   Вслед за Кайлом я быстро села в подъехавший к нам золотой тенрокар. Макс присоединился к нам не сразу, а сначала попозировал перед толпой. Не знаю, как он это сделал, но синяк на его лице уже исчез, так что принц с удовольствием крутился перед камерами, сверкая зубами в широкой улыбке.

   – Потерпи немного, ехать до дворца пять минут. Скоро будем на месте, – тихо приободрил меня Кайл. – И не бойся короля: я выставлю щит в твоей голове. Никто не сможет прочитать твои мысли.

   Я с благодарностью кивнула, гася в себе волнение.

  
  
   

    Глава 64. Дворец 
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   Дворец оказался огромным и величественным, из бежевого камня. С позолотой на стенах и остроконечных башнях, а также с эффектной подсветкой. Эти магические светильники выгодно подчёркивали всю торжественность и монументальность главного дворца Тарекса в наступающих вечерних сумерках.

   Дальше была большая кованая дверь, богато украшенная декоративными элементами, и широкая лестница на второй этаж, которая показалась мне бесконечной.

   Макс всё так же вёл меня – уверенно и молча. Кайл шёл прямо за мной, и мысли о том, что он прикрывает мне спину, придавали уверенности.

   Но наконец-то мы достигли цели, и перед нами распахнули вычурные двери Тронного зала.

   – Ваше величество Гернет Первый, ваше величество Маргарита, я рад представить вам свою жену – её высочество Лиру Макфой, дочь легендарного адмирала, герцога Джона Оникса, – торжественно представил меня Макс родителям, когда довёл до постамента с тронами.

   От сидевших там коронованных особ в чёрных одеяниях веяло холодом и надменностью. Высокий поджарый брюнет лет пятидесяти с льдистыми фиолетовыми глазами и сухощавая сероглазая королева с волосами мышиного цвета – родители Макса и Гринли совершенно не располагали к себе. Хотелось держаться от них подальше.

   Мне хотелось крутить головой по сторонам, с интересом разглядывая всё вокруг, но приходилось мысленно себя одёргивать, пресекая синдром полярной совы. Не желала выглядеть наивной провинциальной дурочкой, которую впервые вывели в свет.

   Отметила про себя, насколько же уместен был чёрный цвет моей одежды, ибо не только монархи, а все без исключения придворные – и мужчины, и женщины, – были облачены в тёмные наряды. Видимо, во дворце был объявлен траур по погибшему младшему принцу.

   Даже антрацитовые крылья ирлинга – и те идеально вписывались в общую картину.

   Если бы не Кайл – представляю, какой персиковой неожиданностью я бы выглядела на этом траурном фоне. Сгорела бы от стыда.

   А так – старалась передвигаться аккуратно, чтобы из-под длинного платья не высовывались белые туфли. Впрочем, всё можно было списать на эпатажность Лиры.

   – Добро пожаловать домой, девочка, – король поднялся с трона и приблизился ко мне. А королева решила остаться на месте, окидывая меня оценивающим взглядом и сдержанно мне кивнув.

   По-моему, они оба сейчас прикидывали, какого масштаба неприятностей можно от меня ожидать.

   Я же нацепила на лицо невозмутимую маску и изобразила максимально изящный книксен с лаконичным:

   – Благодарю, ваши величества. Соболезную вашей утрате.

   Монархи синхронно кивнули в ответ. На лицах – ни тени скорби. Ну да, они же знают, что весь этот траур – всего лишь фарс.

   За спиной раздался едва слышный шорох: кажется, Кайл пихнул Макса крылом, на что-то намекая.

   – Позвольте ещё вам представить его высочество Кайла Антея, наследного принца Ирлии, – сдерживая недовольство, заявил Макс. – Он сопровождает мою жену как её телохранитель, нанятый адмиралом Джоном Ониксом для защиты единственной дочери.

   – Приветствуем вас на Тарексе, принц, – Гернет перевёл буравящий взгляд с меня на ирлинга. – Мы всегда рады наладить с Ирлией торговые и дипломатические отношения.

   – Я приму это к сведению, – с достоинством отозвался Кайл, изобразив символический поклон согласно требованиям этикета.

   – Принц недавно обрёл свою истинную, но из-за того контракта, что он заключил с адмиралом Ониксом, пока не может воссоединиться с парой. Поэтому он несколько напряжён, – пояснил Макс.

   – Как интересно… – озадаченно хмыкнул король. – Я, признаться, тоже напряжён. Сегодня воистину вечер сюрпризов: и его высочество Кайл Антей, и её высочество Лира Макфой – они оба как закрытые книги. У меня даже промелькнуло опасение, что я заболел и утратил свой Дар. Я ещё не встречал столь мощного энергетического барьера, и уж тем более на двух персонах сразу.

   Ничего себе заявление. То есть проникать в мозги всех, кто находится во дворце – это для Гернета уже норма? Как нечто обыденное: оценил внешний вид собеседника, покопался в его мозгах, узнал все тайны. Делов-то.

   Возмущение захлестнуло меня с головой, но я старалась его не выдать. Неизвестно, как отреагируют мои новоявленные родственнички.

   Сейчас мы с Кайлом всё равно что на вражеской территории, так что лучше проявлять осторожность и осмотрительность сапёров на минном поле.

   – Я будущий король, и у меня с детства стоит блок от ментального проникновения, – холодно пояснил Кайл. – А леди Лира находится под моей защитой. Поэтому да, нас прикрывает щит, который не будет убран.

   – Как пожелаете, – король испепелил его взглядом, в котором всё же промелькнуло невольное уважение. – Что ж, я увидел достаточно. Отправляйтесь домой, Максимилиан, – посмотрел он на сына. – Твоя жена наверняка устала с дороги, ей нужно отдохнуть. Мы с королевой Маргаритой по достоинству оценили её красоту и сдержанность. Признаться, твоя жена нас удивила. Настоящая принцесса. А не истеричка, как о ней все говорят и пишут. Да ещё с такой серьёзной охраной. Увидимся на похоронах, – подвёл он итог и махнул на выход из зала.

   Я едва сдержала вздох облегчения. Аудиенция закончилась. Теперь бы разобраться с остальными проблемами…

  
  
   

    Глава 65. Гостеприимство 
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   – Ты понравилась родителям, – констатировал Макс, когда мы уже мчались в тенрокаре из дворца в его особняк. За окном мелькали зелёные насаждения и серые каменные особняки.

   Не зная, что на это ответить, я небрежно повела плечом. Меня мало заботило их мнение обо мне.

   – Так что ты напрасно волновалась, – проникновенно заявил Макфой. Видимо, решил прямо сейчас начать выстраивать доверительные отношения в нашей ячейке общества.

   – В этом я согласен, – неожиданно поддержал его Кайл. – Ты умница, отлично держалась. И на будущее, если судьба снова занесёт тебя во дворец, причём неважно, в какой: этот или любой другой, – помни, что тебе не нужно ни перед кем смущаться. В отличие от остальных придворных, ты будущая королева. И уже скоро будешь на равных со всеми монархами.

   Я знала, что Кайл сказал это про нас с ним – что он женится на мне, взойдёт на трон, и я стану королевой ирлингов.

   А Максимилиан понял его слова по-своему, но тоже одобрил:

   – Да, из Лиры выйдет чудесная королева Тарекса.

   И тут же добавил:

   – Если она будет слушаться мужа и беречь своё здоровье.

   Вот не понимаю я, как Гринли умудрился вырасти в такой семейке нормальным. Может, его усыновили? Или, скорее, всё дело в том, что родители не занимались его воспитанием, стыдясь вампирского Дара своего отпрыска. Держали его на расстоянии. Так что, наверное, своей «нормальностью» Гринли обязан наставникам и книгам.

   – Долго ещё ехать? – я раздражённо покосилась на муженька. Слишком устала для того, чтобы вступать с ним в дебаты насчёт послушания. Скорей бы найти Гринли и свалить с этой планеты.

   – Всё, уже прибыли, – ответил Макс.

   Машина остановилась у огромных ворот, которые распахнулись перед нами, являя взорам монументальное серое строение, где преобладали прямые углы. Про себя я окрестила его «кубизм». Вроде замок, но из кубиков. Если бы не яркая зелень вокруг, это строение вгоняло бы в жуткую депрессию

   – Добро пожаловать домой, дорогая, – промурлыкал Макс, помогая мне выйти из машины.

   Он повёл меня в здание, а Кайл пошёл вслед за нами, снова прикрывая мне спину.

   – Отведи меня в мою комнату. Я хочу отдохнуть, – сдержанно сказала я Максу.

   – Не в «мою», а в «нашу», – поправил он меня со скрытым торжеством. – Ты теперь моя жена и должна жить со мной. Послушай, я понимаю, что супружеские узы навалились на нас обоих внезапно и ты ещё морально не готова к таким переменам. Но поверь: со временем ты привыкнешь к своему статусу и поймёшь, как на самом деле тебе повезло.

   Ага. Три раза ха.

   Я лишь скептически фыркнула в ответ.

   – Пока Лира соблюдает траур, она имеет полное право жить в отдельной комнате, – вступился за меня Кайл.

   – Такого нет в наших законах, – возразил Макс. – Оглянитесь вокруг. Это моя земля, мой дом. А это – моя жена, – кивнул он на меня. – Я здесь хозяин. И всё будет так, как я скажу. И ты тоже не забывайся, Антей. Пусть у нас с тобой одинаковый статус, но ты на моей территории.

   – Всё верно. На твоей территории наследный принц другого государства. Так что ты обязан проявлять вежливость и гостеприимство. Ведь сейчас именно от тебя зависит, как сложатся отношения Тарекса с Ирлией и другими дружественными ирлингам странами. Или дипломатия – это слишком сложная вещь для тебя? – Кайл вскинул идеальную бровь.

   – Прозвучит недипломатично, но какой же ты зануда! – Макс испепелил его взглядом, на что ирлинг лишь рассмеялся.

   – Куда сейчас? – спросила я, едва мы вошли в громоздкий кубический дом. Макс махнул на бежевую с позолотой лестницу.

   Я с интересом рассматривала длинные широкие коридоры и фойе в стиле техно. В таком же дизайне оказалась комната на втором этаже, куда завёл нас Макфой.

   – Располагайся, дорогая. За этой дверью туалетная комната, здесь – твоя гардеробная, а тут – моя. Какое-то время уйдёт у нас на притирки, но я уверен, что мы сможем наладить счастливую семейную жизнь. Спать будем вместе, на этой большой кровати, начиная с сегодняшнего дня. Да-да, я помню про траур, – с досадой взмахнул он рукой, опережая мои протесты. – Так что месяц никакого интима. Но за это время ты привыкнешь ко мне. Законы не запрещают мне выражать любовь к своей жене, дарить ей ласку. Гладить, например. Или делать лёгкий массаж. Для твоего же здоровья.

   Представляю, какие «весёлые» мне предстоят ночки…

   Я заметила в зеркале выражение своего лица. На нём явственно читалось: «Не влезай: убьёт».

   А руки Кайла рефлекторно сжались в кулаки.

   – Ты не забыл, что Кайл ночует вместе со мной? – холодно спросила я.

   – Придётся потерпеть этот досадный момент, – лицо Макса перекосилось. – Кровать достаточно широкая, поместимся. Заодно посмотрю, как именно он тебя лечит.

   Где же ты, Гринли?..
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   – Располагайтесь, осваивайтесь, – Макс включил радушие. – Поскольку Антей остаётся с нами на целый месяц, я выделю ему для одежды уголок в своей гардеробной комнате.

   – Небывалая щедрость, – усмехнулся Кайл.

   – Вот именно, – парировал Макс. – Вообще-то я должен был привезти сюда только жену, без пернатого няньки. Но придётся действовать по обстоятельствам. Так что цените моё доброе отношение к вам, ваше высочество.

   – Ценю безмерно, – отозвался ирлинг, не скрывая сарказма.

   – Если не захочешь или по какой-то причине не сможешь заказать себе одежду, я выделю тебе свои вещи, которые были отложены для передачи в благотворительный фонд. Мы с тобой одной комплекции. Да, они вышли из моды, но не думаю, что тебя это волнует. Только прорези на спине проделаешь, и можешь носить, – покосился Макс на шикарные чёрные крылья.

   – Благодарю, но не стоит. Я сам о себе позабочусь, – ответил Кайл.

   – Как знаешь, – Макфой раздражённо повёл плечом и развернулся ко мне: – А ты отдыхай, дорогая. Я ненадолго тебя оставлю. Сама понимаешь: дела. Увидимся вечером, за ужином. Думаю, на сегодня с тебя достаточно впечатлений, так что мой особняк я покажу тебе завтра. А пока набирайся сил. Твои вещи с Линавии – то, что собрал и отправил тебе твой отец, – будут доставлены сюда через пару часов. Твой браслет тоже. На правах мужа я распорядился доставить его из судебного хранилища. Будешь носить не снимая.

   – Зачем? – недовольно фыркнула я.

   – Это для твоей же безопасности, – последовал ответ. – Так я всегда буду знать, где ты, и отслеживать параметры твоего здоровья. Вовремя приду на помощь, если твой браслет зафиксирует скачки давления, гормонов, обезвоживание или понижение сахара в крови. И, кстати. Имей в виду, что я пригласил специалистов, медиков. Они осмотрят тебя перед сном. Я должен выяснить, что за приступы у моей жены и как с ними бороться.

   Я поморщилась, услышав эту новость, но драгоценный супруг не дал мне озвучить протест.

   – Никаких возражений! – резко махнул он рукой, после чего развернулся и вышел из комнаты с лаконичным: – До вечера.

   – И что нам делать? – тихо вздохнула я, посмотрев на Кайла.

   Он обвёл комнату выразительным взглядом, давая понять, что здесь и у стен есть уши.

   – Ждать, – ответил он мне и через небольшую паузу добавил: – Ужин. Всё будет хорошо, – он мягко меня приобнял и заключил в заботливый кокон из крыльев.

   Чуть отстранившись, но продолжая приобнимать оперением, он набрал небольшой текст на своём браслете и показал его мне:

   «Ждём подкрепления. Гринли в этом здании, этажом ниже, прямо под нами. Но здесь довольно высокий уровень защиты. Мне нужна помощь извне, чтобы нейтрализовать охранную систему, а также получить доступ к транспорту. Джон и мой брат работают над этим».

   – Так что пока отдыхаем, – подвёл он итог уже вслух.

   – Отлично, – выдохнула я с облегчением.

   Новость о том, что Гринли здесь, совсем рядом, очень порадовала. А близость Кайла заставляла поверить, что скоро весь этот кошмар закончится.

   Чувствуя дикую усталость – и физическую, и моральную, –  я прилегла на диван, поминая недобрым словом Лиру. Всё же таблетки сильно подкосили её здоровье, а их резкая отмена просто добила организм. В своём родном теле я не привыкла к такой слабости и немощности, и мне было сложно с этим смириться.

   А Кайл отправился в гардеробную комнату, выделенную Максом для моей персоны. Он открыл дверь туда так, чтобы всё время держать меня в поле зрения. А сам в это время исследовал висевшие на плечиках шикарные наряды.

   – Что ты делаешь? – я была озадачена.

   – Подбираю тебе наряд к ужину, – деловито отозвался ирлинг.

   Только сейчас я заметила, что он зачем-то отпарывает с платьев украшения – драгоценные камни, складывая их к себе в карман. – Так нужно, – пояснил он свои действия.

   Ну ладно. Ему виднее. Уверена, я скоро увижу, для чего и как он решил их задействовать.

   Писк браслета прервал решительные действия ирлинга по порче моих нарядов. Прочитав поступившее сообщение, он с довольным видом улыбнулся:

   – Вот и отлично. Через час… произведём примерку платья.

   Ой… Это что, получается, что через шестьдесят минут мы слиняем из этого гостеприимного места вместе с Гринли? Было бы здорово…

  
  
   

    Глава 67. Подмога 

   

   Кайл

   *

   С трудом удержался, чтобы не свернуть Макфою шею. После заявления, что он собирается лапать мою девочку – делать ей массаж и вообще спать с нами в одной кровати, – этот тип был на волоске от гибели.

   Но его устранение усложнило бы нам всю операцию по спасению Гринли. На Максимилиане браслет – значит, его смерть будет оперативно зафиксирована этим девайсом, данные поступят в систему безопасности и королю Гернету. Особняк превратится в улей – дикий и встревоженный. Все входы и выходы будут перекрыты, начнётся охота на убийцу наследного принца.

   Стиснув зубы, дал себе слово, что разберусь с паразитом чуть позже. А пока просто установил на него маячок для отслеживания.

   Когда Максимилиан наконец-то свалил из комнаты, обнаружилась новая неприятность. Та присоска, что связывала Иру с вампиром, стала быстро истончаться и темнеть. Бездна.

   По маячку отследил, что Макс отправился в комнату прямо под нами – именно там и держали Гринли.

   Видимо, гадёныш решил припомнить брату фингал на корабле и приказал накачать Гринли опасными препаратами. Или захотел избить связанного пленника. Вампиру было сейчас очень плохо, я это чувствовал.

   Так что надо было срочно спасать парня.

   Я успокоил Иру, что её несостоявшийся жених жив. Но не стал пугать тем, что он в плохом состоянии.

   Обрадовался, когда на браслет поступил сигнал от Адена. Он отправил мне синее солнце. Условный знак, что всё готово, можно действовать. Брат переслал мне короткую, но мощную программу по перехвату управления охранными системами. Один я бы не справился, но с помощью Адена вывел защиту особняка из строя. Теперь в моём распоряжении было тридцать минут. Потом включат сирены.

   Угнать космический корабль с космодрома было реально, но трудно. У меня был другой план: освободить Гринли в комнате под нами, потом отправиться в гараж Макса, взять его тенрокар и стартовать на нём в космос. Машина навороченная, прекрасно справится. А на орбите нас перехватит Аден под прикрытием крейсеров адмирала.

   Но перед началом активной фазы операции мне нужно было кое-что раздобыть. Проводники для взлома тенрокара. Тут прекрасно подходили синмариты. Этими драгоценными камнями щедро украшались дамские платья на Тарексе, как я успел заметить на балу.

   Поэтому направился в гардеробную и убедился, что моя догадка была верной. Многие из платьев, что были закуплены для Лиры, были щедро расшиты синмаритами. Отлично.

   Помимо этого, нужно было ещё несколько проводков и деталей.

   Включил коварство: выглянул в коридор и подозвал одного из снующих там роботов:

   – Сюда, живо! Прими заказ на ужин.

   Робот замешкался, крутя головой. Завис бедный, пытаясь выбрать нужный протокол поведения. С одной стороны, хозяин приказал накрыть стол на ужин для троих. Наверняка в обеденном зале. И это должно быть не сейчас, а вечером. С другой стороны, он обязан обеспечивать комфорт жене хозяина, заботиться о её здоровье.

   Я его подстегнул:

   – Твоя хозяйка умирает с голоду. Шевелись!

   Робот аж подпрыгнул. Угроза жизни – это весомый аргумент.

   Влетев в комнату, он сразу стал жертвой моего вероломства.

   Ира с округлившимися глазами наблюдала, как я повалил робота на пол и одним движением открутил ему голову. Вырвал с мясом. Точнее, с начинкой.

   Я с наслаждением представлял, что проделываю всё это с Максимилианом. Так что у железяки не было шансов на спасение.

   В запасе оставалось двадцать пять минут, пока охранная система особняка всполошится по факту ликвидации её сородичей с искусственным интеллектом и наглого нарушения протоколов безопасности. Надо было действовать оперативно.

   Выдернул из головы робота пару нужных проводков и его глаз, подхватил Иру на руки и рванул в коридор. Там ожидаемо сновали бдящие за нашей комнатой роботы-слуги. Вдобавок к ним присоединились ещё четверо бойцов, по двое на каждую сторону от двери. Значит, Макс решил подстраховаться. Наивный.

   – Протокол дельта! – держа Иру на руках, гаркнул я бойцам первое, что взбрело в голову.

   Цель была достигнута: парни ошарашенно вытянулись по струнке, пытаясь понять, что за дичь происходит и про какой протокол я им рявкнул.

   Не давая им опомниться, я швырнул на пол глаз робота с грозным:

   – Нейтрализовать опасность!

   Один из бойцов решил, что это бомба, и кинулся на этот шар, героически накрыв его своим телом. Остальные дёрнулись к нам, дабы прикрыть собой. Похвальная самоотверженность. Я оценил.

   Не стал их убивать, просто вырубил ногами и крыльями.

   Потом быстро вывел из строя двух роботов-слуг. Бестолковые железяки всполошились, уловив потерю связи с главным командным центром особняка, и не понимали, что им делать – бросаться на уборку коридора от бессознательных тел или пытаться восстановить связь. Отсёк им головы.

   И, по-прежнему прижимая Иру к себе, помчался выручать вампира. Добежав до лестницы, расправил крылья и молниеносно перелетел вниз на один пролёт.

   Держись, парень, подмога близко.

  
  
   

    Глава 68. Побег 

   

   Ира

   *

   Я не успевала даже испугаться: так быстро Кайл решал все возникающие на нашем пути проблемы.

   Сначала препарировал робота, как пойманную букашку. Потом вырубил парней, бдящих возле нашей комнаты. И ещё насколько роботов. Механическим слугам он просто сносил голову одним взмахом крыла. Не переставая при этом заботливо прижимать меня к себе.

   Всё это время я помалкивала, не желая ему мешать.

   А когда он спрыгнул по лестнице на этаж вниз – я не удержалась от восторженного: «Ох!» – настолько неожиданным, быстрым и плавным был этот прыжок. Я бы даже сказала, изящным.

   – Потом полетаем с тобой по-настоящему, – подмигнул мне ирлинг, не останавливаясь ни на секунду. Казалось, что я восседала на руках идеальной боевой машины. Мой персональный терминатор с пропеллером. То есть с крыльями.

   – Как думаешь, Макс успеет нам помешать? – обеспокоенно уточнила я.

   – Нет, его нет в особняке, – мотнул головой Кайл. – Но всё равно нужно торопиться. Скоро включат сирены.

   Поставив меня на пол возле одной из комнат, Кайл поводил браслетом напротив двери, и та распахнулась с недовольным шипением.

   – Сюда нельзя! – кинулся к нам изумлённый бравый хлопец, за ним ещё один.

   Чтобы нокаутировать обоих, у ирлинга ушла пара секунд. И тут я разглядела лежащего на кровати в углу Гринли.

   – Грин! – кинулась я к другу. Бледный, избитый, с окровавленным лицом, он с трудом разлепил веки.

   По-моему, его чем-то накачали. Потому что взгляд был мутный и едва осмысленный. Он даже голову на меня с трудом мог повернуть.

   – Лира… Беги отсюда, дорогая, – просипел он.

   – Держись, мужик, – подскочил к нему Кайл и быстро развернулся ко мне: – Ира, я не верю, что говорю это, но обними его. Так он быстрее придёт в себя.

   – Конечно! – с готовностью воскликнула я, выполняя его совет. Чувствовала, как тепло из моих рук перетекает в вампира, согревая его и исцеляя.

   Уже через минуту Гринли задышал ровнее, а его взгляд прояснился.

   – Ира? Кайл? Вы пришли за мной?! – он не мог поверить своим глазам.

   – Пришли. А сейчас уходим. Все вместе, – Кайл подхватил его за туловище, помогая идти.

   – Я… я в шоке, ребята. Никто и никогда не делал для меня ничего подобного! – Грин смотрел на нас с огромной благодарностью. Такой, что трогала до слёз.

   – Потом поговорим об этом. А сейчас – ускоряемся! – прикрикнул на него Кайл.

   Принц едва передвигал ногами, но очень старался нас не задерживать.

   – Иришка, не отставай, – сказа мне Кайл, добежав до лестницы.

   Я стремительно помчалась по ступенькам, а ирлинг по своему обыкновению перепрыгивал пролёты с одного на другой, закинув Гринли себе на спину. С новой, более тяжёлой ношей ему было сложнее управлять крыльями, так что приземления получались уже не такими изящными, но всё равно эффектными.

   На нижнем этаже пришлось задержаться для очередной рукопашной. На этот раз было шесть охранников, офигевших от увиденной картины: младшего брата принца тащит на себе крылатый мужик, а жена хозяина дома мчится за ними, перепрыгивая через ступеньки.

   – Стоять! Ты… ты не настоящий! Ты клон! Ты погиб! – командир отряда ошалело показывал на Гринли пальцем.

   – Что за фамильярность? – возмутился тот. – Как ты смеешь мне «тыкать», Гарвен?!

   – Но этого не может быть! Вы, наверное, бионик, – не сдавался мужик.

   – Разве у биоников течёт кровь из ран? – парировал наш друг, показывая на своё лицо в багровых разводах.

   Пока они с Гринли препирались, Кайл успел отправить его бойцов в глубокий нокаут.

   – Это краска, – мотнул головой Гарвен. Но, что интересно, оружие опустил.

   – Решай быстрее, Гарв: ты поможешь или нет? – Гринли подошёл к нему вплотную, давая заглянуть в честные глаза.

   – Как зовут мою жену? – командир всё ещё колебался.

   – У тебя нет жены! Ещё вопросы будут? Мы спешим, – строго произнёс Гринли.

   – Чем я могу вам помочь? – сдался Гарвен.

   – Очисти нам путь в гараж, – обратился к нему Кайл. – А за своих людей не волнуйся: скоро очухаются.

   Коротко кивнув, командир отправил кому-то сообщение через свой браслет под бдительным присмотром ирлинга.

   – Путь свободен. Гараж открыт. К самой машине у меня доступа нет, извините, – отчитался Гарвен. – Надеюсь, у вас всё образуется.

   – Спасибо, Гарв, – принц хлопнул его по плечу, а Кайл коротко кивнул с благодарностью.

   И мы помчались дальше.

   Я с облегчением отметила, что регенерация у вампира шла полным ходом. Он уже мог нормально передвигаться, и довольно стремительно. Даже все раны на его лице исчезли без следа. Хоть какие-то плюшки от его дара вампиризма.

   Теперь безо всяких задержек мы спустились в так называемый гараж, который больше походил на салон с дорогим транспортом – летательным и не только. Машины разных расцветок стояли на прозрачных постаментах, красиво подсвеченные огоньками.

   При виде такого великолепия была только одна эмоция: мысленное «вау!»

   – Нам сюда, – держа меня за руку, Кайл рванул к той машине, на которой мы приехали в этот особняк.

   – Это любимый тенрокар Макса. Он ещё навороченнее, чем мой. Каков план? – спросил Гринли.

   – Отсюда и в космос, – лаконично отозвался ирлинг.

   – У меня нет доступа, – покачал головой Гринли.

   – Я знаю, – спокойно ответил Кайл. – Не волнуйся, всё под контролем.

   Он понажимал на браслет, постоял в ожидании минуту. Поморщился, ещё раз понажимал. Едва слышно прошептал: «Давай же, Аден». И его усилия были вознаграждены.

   – Ну наконец-то! – тихо воскликнул Кайл, когда перед нами открылся капот.

   Он вытащил из кармана отпоротые с платьев камни и несколько деталей с проводом из выпотрошенного робота. И сейчас я с интересом наблюдала, как ловко он встраивает эти трофеи в схему машины.

   – Это гениально, – с уважением прокомментировал его действия Гринли.

   – Всё, я перепрограммировал мозги этого кара. Чтобы сделать всё быстро и просто, мы перевели управление с Макса на человека с похожей ДНК, – объяснил Кайл, усаживая меня на заднее сиденье и плюхаясь рядом со мной.

   – То есть на меня, – сообразил Гринли, быстро занимая место водителя.

   – Погнали отсюда, – отозвался Кайл.

   Я думала, что перед нами распахнутся огромные ворота прямо напротив, но ошиблась. В сторону отъехал потолок. Сразу после этого наш маленький космический транспорт взмыл вертикально вверх.

    Едва мы поднялись над особняком, как все окрестности огласились воем сирен.

   – Успели, – торжествующе улыбнулся Кайл и подарил мне поцелуй победителя. Горячий, страстный, упоительный.

   – Куда теперь, босс? – голос Гринли выдернул нас из нирваны.

   – В космос. Неважно куда. Я сделал так, что Аден и адмирал отследят нас по моему браслету и перехватят. Главное – поднимись на орбиту, – дал указания ирлинг.

   – А разве нас не станут преследовать? – неуверенно спросила я.

   – Конечно станут, – кивнул Кайл. – Но до выяснения обстоятельств никто не будет в нас стрелять. Все решат, что кто-то похитил будущую королеву. Так что ты – наша ценная заложница, – подмигнул он мне.

   – Я только за, – улыбнулась я.

   – А на орбите будет уже гораздо проще: на нашу защиту выступит флот Линавии, – заверил меня Кайл. – Конечно, адмирал при этом сильно превысит свои полномочия и может быть уволен или отдан под трибунал. Но когда Космосоюзу станут известны подробности этого дела, а также доказательства того, что власти Тарекса тайно перешли на сторону каританцев, – его восстановят в должности и несколько раз наградят. Так что всё будет хорошо, не волнуйся. Мы справились!

  
  
   

    Глава 69. Пламенный привет 

   

   Ира

   *

   – Пристегнитесь! – решительно заявил Гринли, прибавляя скорость. Я даже залюбовалась, каким собранным и решительным он сейчас был, уверенно рассекая воздушное пространство на тенрокаре.

   Кайл куда-то нажал под сиденьем, и моё туловище моментально оказалось перехваченным тремя ремнями безопасности: два крест-накрест и третий на талии.

   После этого он пристегнулся сам.

   – Осторожно, сеть! – крик ирлинга прозвучал одновременно с рывком влево.

   – Вижу, – сосредоточенно откликнулся Гринли, пытаясь увести машину от крупной искрящейся сетки. Я даже засомневалась: нас хотят поймать или поджарить?

   – Грин, пусти меня за руль! Дай доступ! – потребовал Кайл, но наш друг от него отмахнулся:

   – Нет. Доверьтесь мне.

   – Если они накинут сеть на тенрокар, мозги машины сгорят, и нас тут же упакуют! – встревоженно предупредил Кайл.

   – Знаю, – коротко отозвался вампир, не собираясь передавать управление. – Прошу, поверьте мне. Я не подведу.

   Машину кидало из стороны в сторону, меня уже начало укачивать. Такое чувство, что я оказалась на экстремальном аттракционе с американскими горками.

   И тут произошло то, чего мы так опасались: наши преследователи всё же смогли накинуть опасную сетку на капот и продвинуть её дальше, на нас.

   – Грин! – отчаянный крик Кайла рассёк воздух, и мы с ирлингом в шоке наблюдали, как проникшая в салон энергетическая сеть впитывается в руки вампира.

   Это длилось недолго, уже довольно скоро все опасные искры перетекли в тело нашего друга. Он откинулся назад на сиденье, прикрыв глаза.

   – Грин! – закричала я.

   – Сейчас, сейчас… Погнали отсюда, – встрепенувшись, тихо прошептал вампир и нажатием на пару кнопок отправил наш транспорт в дальнейший полёт.

   Круглые глаза вояки в соседней машине надо было видеть.

   – Ты как, мужик? – обеспокоенно спросил его Кайл.

   – Напичкан энергией под завязку, – ответил вампир с улыбкой довольного, чуть захмелевшего кота. – Никогда не чувствовал себя так хорошо.

   Я тоже по нашей с ним связи почувствовала, словно меня переполнила хмельная радость. Хотелось шалить, взрывать горы и казалось, что можешь перевернуть с ног на голову всю вселенную. Эту бы энергию – да в мирных целях.

   Если даже меня так накрыло, то представляю, что испытывал Гринли.

   – Запустил диагностику? – уточнил Кайл.

   – Конечно, уже всё сделано, – отозвался вампир. – Повреждения были незначительными, я успел поглотить весь разряд до больших неприятностей. Сейчас система корабля уже сама восстановила повреждённые участки.

   – Грин, куда мы летим? – вдруг насторожился Кайл. – Нам нужно наверх, на орбиту!

   – Небеса подождут. А мы пока передадим маленький, но пламенный привет моим родственникам.

   Его таки потянуло на приключения.

   – Грин, не надо, это плохая идея! – голос Кайла был полон сомнений. – Ты отомстишь им позже, когда мы все будем в безопасности!

   – Всё хорошо, крылатый. Не волнуйся, – последовал безбашенный ответ.

   Кайл принялся было отстёгивать свои ремни безопасности, чтобы решительно вмешаться в намечающуюся движуху, но я его остановила, положив руку на запястье:

   – Не надо, Кайл. Пусть сделает, что хочет. Он имеет на это право.

   – Да вы оба не в себе! – воззвал к моей нормальности Кайл. Но та не прониклась.

   – Держитесь крепче! – воскликнул наш вампирский камикадзе, направляя машину на таран дворца.

   Признаться, в этот момент я пожалела, что не дала Кайлу остановить этого маньяка. А затем страх отступил, накрыло веселье.

   Мы влетели в огромное окно Тронного зала, распугав по пути кучу придворных, которые с дикими визгами кинулись врассыпную. А потом крепко прошлись по трону, превратив королевское кресло в жёваный трофей.

   Король Гернет с отвисшей челюстью едва успел отскочить в сторону и в шоке махал руками на такой беспредел. Ещё немного – и взлетит. Коронованное чудо с пропеллером.

   – Прочитай-ка эти мои мысли, папочка! – усмехнулся Гринли.

   – Грин Макфой! – заорал Гернет. – Не смей!

   Не знаю, что именно ему телепатически передал Грин, но король впечатлился. Его благообразное лицо перекосилось от испуга.

   Посбивав подскочивших охранников, как кегли, Грин направил тенрокар в ближайшее окно, и мы сразу стали стремительно подниматься вверх, набирая высоту.

   – Полегчало? – сдержанно хмыкнул Кайл.

   – Да, но хочется добавить, – мотнул головой вампир. – Что скажешь, Иришка, вернёмся, ещё пошалим?

   – Давай, – с энтузиазмом поддержала я эту идею. Жажда ровнять горы ещё не исчезла.

   – Нет! – решительно махнул рукой Кайл, пресекая веселье. – Никаких шалостей! Домой!
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   – Ладно. Домой так домой, – покладисто согласился Гринли, придавая тенрокару ещё большее ускорение в небеса.

   Разгон был таким, что меня буквально впечатало в сиденье.

   – Полегче, Макфой! – прикрикнул на него Кайл, и вампир подчинился. – Почему ты не говорил, что способен поглощать энергию кавердентных сетей? – уже более спокойно спросил ирлинг.

   – Да я и сам не знал, – отозвался вампир. – Просто понял интуитивно. Почему-то подумал, что эта сеть наверняка очень вкусная. А потом сработали рефлексы. Надо будет закупиться такими штуками. Ядрёная вещь! И сытная вдобавок.

   – Может, ты и бластерные заряды способен поглощать? – озадаченно хмыкнул Кайл.

   – А давай проверим? Пальни в меня, – с энтузиазмом предложил Гринли. – На закуску.

   – Совсем сдурел? – осадил его пыл ирлинг. – Не буду я в тебя стрелять!

   – Но надо же проверить мои способности! – не унимался вампир. – А если я Иришку поцелую? Пальнёшь?

   Ого. Как говорится, «отпусти меня, чудо-трава». В нашем случае – чудо-сеть. Нехило так накрыло принца. Интересно, будет ли у него похмелье?

   – Бошку сверну на раз, – сурово пригрозил ему Кайл.

   – Да я по-дружески, в щёку, – хохотнул Макфой.

   – Тогда я брата попрошу, чтобы он Авелину так же приласкал. Уверен, Аден не откажет мне в этой просьбе и выполнит её с превеликим удовольствием, – усмехнулся Кайл.

   – Нет, мою Лину трогать не надо! – вампир моментально протрезвел.

   – Что ты сказал отцу? Чем его так напугал? – спросила я, не сдержав любопытства.

   – Правдой, – повёл плечом Гринли. – Заявил, что в ближайшие дни займу трон Тарекса. Уже скоро отца осудят за союз с каританцами. И я не стану его выгораживать. Пусть отвечает за свои поступки. Макса посадят за моё похищение и инсценировку убийства, а также подлог подписи на брачном заявлении. Так что я в ближайшее время стану монархом. И всё королевское имущество, включая его тайную недвижимость на далёкой планете, которую он приобрёл как страховку – на случай внезапного бегства, – всё это будет моим.

   – Одобряю, – кивнул Кайл.

   – Кстати, Ира сейчас вроде как моя жена, насколько я понял, – озадаченно хмыкнул Гринли. – Надо решить эту проблему. Это Макс подстроил: отправил с моего браслета заявление о переносе свадьбы, и наш с Лирой брак зафиксировали. Всё это братец мне поведал, когда держал в плену. Я стартовал с Тарекса, но на взлёте мой корабль подбили. Это был точечный удар по двигателю, из каританского крейсера-невидимки. Вдобавок на борту оказался предатель, запустивший в вентиляцию парализующий газ мгновенного действия. Я и шагу сделать не успел, как вырубился. Даже не знаю, как они доставили меня на звездолёт Макса. Он соизволил мне объяснить, что сначала мы летим на Линавию – за Лирой. А потом на Тарекс, где Лира станет его королевой. А я не должен дёргаться, ибо по всем документам мёртв и жить мне позволяют лишь из великой милости.

   – Или им просто нужна была информация о Лире и адмирале, – отметил Кайл. – Когда они сочли бы тебя бесполезным, убили бы. Оставлять тебя в живых надолго было слишком большим риском для них.

   – Поначалу Макс заявил, что любит меня, как младшего брата, и не желает моей смерти. Что есть специальные артефакты, стирающие привязки, в том числе и вампирские. Мол, он найдёт такой артефакт и освободит меня, чтобы я жил нормальной жизнью на задворках вселенной. Внешность мне изменят, все дела, – криво усмехнулся Гринли. – Он признался, что весь этот план придумал наш отец. Это был идеальный способ выслужиться перед каританцами – иметь возможность давить на адмирала через его дочку. Вдобавок Макс доходчиво объяснил, что для всей королевской семьи будет лучше, если принц с таким позорным даром, как у меня, будет считаться погибшим. Но я послал его куда подальше.

   – И правильно сделал, – поддержал его Кайл.

   – Потом он ещё раз ко мне приходил, расспрашивал про приступы у Лиры. Интересовался – верно ли, что я позволял ирлингу спать в одной кровати с невестой. Я сказал ему чистую правду об этом, и она ему не понравилась. Распсиховался. И подошёл ко мне достаточно близко, чтобы я смог поставить ему подножку и как следует отпинать несмотря на то, что сам был привязан к креслу. Меня быстро вырубили его охранники, и в следующий раз я очнулся уже на Тарексе, в особняке Макса. Я чувствовал, что Лира где-то рядом, но не мог полноценно питаться от неё, потому что в вену вкололи какую-то дрянь. Но сейчас всё хорошо. Особенно после бодрящей сеточки, – пояснил вампир.

   – Рад, что ты в порядке, – искренне произнёс Кайл.

   – Я тоже, – поддакнула я и поинтересовалась: – Грин, а почему твой отец предал Космосоюз? Разве он не понимает, что вы все должны выступать единым фронтом?

   – Он уверен, что Космосоюз проиграет, – грустно усмехнулся вампир. – У каританцев новые технологии, они более продвинутая раса. И отец решил, что лучше быть на стороне победителя. Убедил самого себя, что так он делает добро для своей страны. Наивно считает, что захватчики не станут уничтожать нашу планету в знак благодарности за лояльность и помощь.

   – С Тарексом или без – мы всё равно победим, – сжал кулаки Кайл. – Им не сломить наше сопротивление!

   – Тарекс с вами, – очень серьёзно заявил Гринли. – Как будущий король, я вам это гарантирую.
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   Как и сказал Кайл, на орбите нас быстро перехватил один из кораблей адмирала. Мы влетели в открывшийся перед нами шлюз звездолёта. Из машины было слышно, с каким громким шипением он потом закрылся.

   Я с интересом уставилась в окно, разглядывая обычный пустой грузовой отсек. Но на стенах светились панели с голографическими кнопками. Короткий миг темноты – и раздалось новое шипение, когда машину окутало светлое облако.

   – Это для стабилизации корпуса тенрокара, – пояснил мне Кайл.

   Как говорится, ничего не понятно, но очень интересно. Подробности уточнять не стала.

   Прямо на машине мы заехали в соседний отсек, где нас встретили трое военных в серебристой униформе. Едва наша дружная компания выбралась наружу, вперёд вышел один из них – высокий худой брюнет с эполетами:

   – Леди Макфой, господа, добро пожаловать на «Легенду». Я, капитан Деггинс, приветствую вас на борту корабля. У меня приказ от адмирала Оникса доставить вас на Линавию.

   Неожиданно поняла, что стою пошатываясь: перегрузки во время полёта дали о себе знать, подкосив вестибулярный аппарат.

   Не успела моргнуть, как Кайл подхватил меня на руки с короткой командой:

   – Ведите нас в каюту, капитан.

   – Конечно, – с готовностью отозвался тот и направился к выходу, а его подчинённые засуетились вокруг тенрокара.

   Деггинс кинул обеспокоенный взгляд на Гринли, лицо которого по-прежнему украшали багровые разводы высохшей крови:

   – Нужна ли его высочеству Макфою врачебная помощь? Мне сказали, он был в плену. Я могу распорядиться отвести его в медотсек.

   – Благодарю, но в этом нет необходимости, – твёрдо ответил вампир. – У меня к вам лишь одна просьба: дайте мне бластер.

   Мы с Кайлом переглянулись, сразу поняв, для чего Гринли такое оружие. Он не оставил идеи поймать бластерный заряд на закуску. Неугомонный.

   – На борту «Легенды» вы в полной безопасности, – заверил его удивлённый капитан.

   – И всё же я настаиваю, – отрезал принц.

   – Ладно, тогда возьмите мой, – растерянный Деггинс протянул ему своё оружие.

   Довольный Гринли тут же убрал его в карман, заверив:

   – Не волнуйтесь, верну.

   – Как пожелаете, – махнул рукой капитан, подводя нас к одной из дверей в длинном пластиковом коридоре. – Вот, это ваша каюта. Рядом есть ещё одна, свободная. При желании можете её тоже занять. Сейчас распоряжусь, чтобы вам принесли ужин.

   Внутри обстановка была стандартной и практически не отличалась от той, что была на корабле Макса. Функциональность, аскетизм, этакий сдержанный комфорт.

   – Спасибо, капитан, – проявил вежливость принц.

   А ирлинг почему-то не спускал с него подозрительного взгляда.

   – Где остальные корабли флота Линавии? Разве они не должны вас прикрывать? – спросил Кайл.

   – «Легенда» – самый быстрый и технически оснащённый крейсер. Мы успели подскочить к вам первыми. Остальные корабли на подлёте и возьмут нас под защиту через пару минут. Всё будет хорошо, не волнуйтесь, – заверил его Деггинс. – Прошу, проходите, располагайтесь. И ни о чём не волнуйтесь. На «Легенде» активирован режим невидимости, вражеские корабли нас не заметят. Скоро будем дома, на Линавии.

   Пристальный взгляд Кайла мог бы поспорить с рентгеном.

   – Спасибо, капитан. Ждём ужин, – изрёк он в итоге, и за Деггинсом закрылась дверь.

   Кайл быстро уложил меня на кровать, а сам прилёг рядом, не выпуская из исцеляющих объятий. Уже скоро головокружение полностью прошло и в целом я почувствовала себя гораздо лучше. Только под тёплым уютным крылом начало постепенно клонить в сон. Я боролась с этой сонливостью, боясь пропустить что-то важное.

   Чувство, что мы до сих пор в эпицентре бури, до сих пор не прошло.

   Вроде всё было хорошо и даже замечательно, но нотка тревоги всё же передавалась мне по нашей с ирлингом связи.

   – Ты ему не доверяешь, – то ли спросил, то ли констатировал факт вампир.

   – Есть тревожные звоночки, которые я не могу игнорировать, – задумчиво ответил Кайл. Уверена, он сейчас прокручивал в голове каждую мелочь, всё, что произошло с тех пор, как мы попали на борт «Легенды». – Так что не расслабляемся.

   – Но это же корабль адмирала, так? – вскинул бровь Гринли.

   – Верно, – подтвердил Кайл.

   – И что тебе не нравится? – уточнил вампир.

   – Будь я на месте капитана, то первое, что сделал бы, приняв его дочь на борт, – связался бы ним. Показал бы Джону, что Лира в порядке, – отметил Кайл.

   – Может, он уже связался с ним, когда мы были на подлёте? Или делает это сейчас? – неуверенно взлохматил макушку вампир. – И он видел, что у тебя тоже есть браслет, по которому ты можешь связаться с адмиралом.

   – Браслет-то есть. Только связи нет, – ирлинг показал вампиру свой потухший девайс.

   – Наверное, это связано с тем, что на корабле сейчас режим невидимости. Чтобы никто нас не засёк, – предположил Гринли.

   – Возможно, – не стал отрицать Кайл.

   – Что ещё? – продолжил допытываться вампир.

   – Желание капитана нас разлучить. Заботливое предложение отвести тебя в медотсек. Потом упоминание о свободной каюте рядом. Это слишком подозрительно, – отметил Кайл.

   – У тебя паранойя, – покачал головой Гринли.

   – Не исключено, – Кайл сел на кровати. – Дай мне свой бластер!

   – Что ты задумал? – опасливо покосился на него вампир.

   Сонливость слетела с меня без следа, и я тоже уселась рядом с ирлингом, внимательно наблюдая за происходящим.

   – Ты же хотел огонька на закуску? Давай проверим твои способности. А заодно это оружие, – заявил Кайл.

   – Ладно. Стреляй в мизинчик, – вампир выставил вперёд левую руку.
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   Я испугалась, что вампир сейчас останется без пальца, но всё обошлось: эксперимент провалился, так и не начавшись. Оружие просто-напросто не реагировало.

   – Так я и знал! – мрачно хмыкнул Кайл. – Деггинс отключил этот бластер дистанционно. Теперь это просто метательный снаряд. Сработает на поражение, только если я запущу им тебе в голову.

   – Странно… Вроде нормальный мужик, как мне показалось, – вздохнул Гринли. – Может, ты плохо стараешься? Слабо жмёшь на спусковой крючок?

   – Хочешь сказать, я не умею обращаться с оружием? – возмущённо фыркнул ирлинг.

   – Давай попробуем ещё раз, – Грин снова выставил вперёд руку, и Кайл нацелил на него оружие, пытаясь нажать на нужную кнопку.

   Выстрела не случилось, но произошло кое-что другое. Дверь в каюту резко распахнулась, и внутрь ввалился Максимилиан в сопровождении десятка воинов. Среди них был и Деггинс, держащийся обособленно и стыдящийся посмотреть нам в глаза.

   Макс на секунду опешил, увидев, что Кайл целится в его брата, а младший Макфой выставил вперёд руку, словно пытаясь защититься.

   – Развлекаетесь? – бровь Макса удивлённо дёрнулась вверх.

   – Ещё как. Смотрю, «Легенда» обрастает легендарными гадами, – усмехнулся Кайл, мягко заводя меня к себе за спину. Вампир встал рядом с ним, плечом к плечу.

   – Разгромили дворец, похитили мою жену. Чувствуете себя героями, да? – вскинул голову Макс.

   – Просто развлеклись маленько, – пожал плечами ирлинг. – К тому же Лира – не твоя жена. Даже не мечтай. Я продолжаю выполнять свой контракт и обеспечиваю охрану этой девушки в её путешествии с законным супругом – Гринли Макфоем, с которым они зафиксировали брак совсем недавно, – в голосе Кайла звучал неприкрытый сарказм.

   – Ошибаешься: мой брат мёртв, – заявил Макс. – Это подтверждено официальным расследованием. Из моего особняка сбежал похожий на него бионик. Он же устроил погром во дворце. Король Гернет ошибочно принял его за своего сына. Но уже все средства массовой информации трубят о том, какой беспредел устроила пластиковая копия Гринли на Тарексе. Такие происки вражеских сил, что просто жуть берёт. Сначала взрывы на заводах, теперь клоны. Враг жесток и беспощаден, но победа будет за нами, – ехидно усмехнулся Максимилиан.

   – СМИ всегда продажны, это ни для кого не секрет, – спокойно покачал головой Кайл. – А хочешь я тебе настоящий секрет открою? Всё это время мы водили тебя за нос. Эта девушка – моя истинная пара.

   У Макса от изумления отвисла челюсть:

   – Что???

   А ирлинг продолжил его добивать:

   – Сейчас мы сделаем короткую остановку на Линавии, чтобы отправить все нужные документы о расторжении её брака со всеми Макфоями сразу. После чего мы с ней отправимся на мою планету, где сотрём вампирскую привязку с Гринли, и Лира станет моей женой. Почему я тебе об этом говорю? Потому что знаю: ты в это время будешь сидеть за решёткой. Пожизненно. То, что на «Легенде» заблокирована связь, не означает, что мой браслет не работает. Он всё это время продолжал подавать сигналы моему брату. Как и маячок в кармане Гринли. Посмотрим, как ты будешь отбиваться от целого флота Линавии и Ирлии.

   – Надо было прикончить тебя ещё в особняке, – поморщился Макс. – А то толку с тебя, как с робота молока. Всё только портишь. Даже стрелять как следует – и то не умеешь. Сейчас научу. Смотри, как надо.

   Вскинув бластер, Макс неожиданно выстрелил брату в грудь. Насколько я могла судить по невыносимо яркой вспышке, заряд был не просто парализующим, а смертельным. Но Кайл оттолкнул нашего друга так, что выстрел пришёлся в плечо, а не в сердце.

   – Грин! – вскрикнула я от шока.

   Кайл не дал мне кинуться к вампиру, удержав за спиной.

   Вопреки ожиданиям, Гринли не рухнул на пол бездыханным телом, а лишь дёрнулся и закатил глаза, всасывая бластерный заряд как лакомство.

   – Вот ты и получил себе десерт на закуску, как и хотел, – коротко хохотнул Кайл.

   – Добавка будет? – вампир распахнул бездонные очи, в которых сейчас плясали огненные сполохи.

   – Ты?.. Как? Как ты это сделал? Почему ты ещё жив?! – потрясённо выдохнул Макс, с испугом отшатнувшись назад. Уверена, что таким он видел брата впервые.

   – Твоими молитвами! – с иронией парировал Гринли, и на глазах изумлённых зрителей выпустил из ладоней мощный разряд энергии, который сбил Макса с ног.

   Беспомощно мыча и в шоке вращая глазами, старший из братьев Макфоев попытался встать, но у него ничего не получалось. Стало ясно, что такой разряд его парализовал.

  
  
   

    Глава 73. Спасение 

   

   Ира

   *

   Поражаюсь, как никто из нас не пострадал в той заварушке, что началась сразу после того, как парализованный Макс рухнул на пол.

   Оказалось, что шестеро воинов из его сопровождения были биониками. И стреляли при этом не из бластеров, а из какого-то другого оружия. Вылетающие из их пистолетов пули были похожи на наконечники стрел и взрывались.

   Повторить эпичное метание молний в неприятеля у Гринли больше не получалось, и он просто бросился в рукопашную, а Кайл направил основные усилия на защиту – мою и вампира, прикрывая нас большим полупрозрачным щитом, который выпрыгнул из браслета.

   Попутно ударами крыльев в боевой трансформации ирлинг уже успел снести головы двум бионикам, но численный перевес всё равно был на стороне врага.

   И даже то, что Кайл с вампиром успели быстро вооружиться трофейными пистолетами, не могло уравнять наши шансы на победу.

   – Сюда! Прошу вас: поверьте мне! – взмолился Деггинс, открывая перед нами потайную дверь в соседнее помещение.

   Довериться предателю было весьма рискованным шагом, но я понимала, что у нас не было выбора. Мы проскользнули за капитаном как раз в тот момент, когда в каюту ввалились ещё несколько биоников. Видимо, роботы запросили подкрепление.

   Причём новоприбывшие даже не маскировались под людей, а выглядели как жуткие машины для убийства в фильме про Терминатора.

   Нажатием на браслет Деггинс заблокировал оба входа в том помещении, где мы оказались. С виду – такая же каюта, в какой мы были до этого.

   – Это задержит их на какое-то время, – капитан нервно вытер пот со лба. – Надеюсь, ваша подмога прибудет быстро.

   Миг – и Кайл впечатал его в стену, сжимая шею и препарируя взглядом:

   – Ты нас предал!

   – Да, я виноват перед вами, – прохрипел Деггинс, даже не пытаясь сопротивляться. Лишь хватался за руки Кайла, стремясь ослабить железный захват на своём горле. – Но у меня не было выбора. Долг жизни перед Максимилианом. Год назад он спас мою дочь. Нашёл для неё лекарство, которое смогло её вылечить. А сейчас связался со мной, приказал перехватить вас на орбите, постараться разделить по разным помещениям и накинуть полог невидимости на корабль, чтобы пресечь связь с адмиралом. Он дал указания никуда не улетать с орбиты Тарекса. И потом впустить на борт его с телохранителями. Сказал, что это семейное дело и он должен поговорить с женой и братом. Я поверил.

   – А ты не боялся, что адмирал за такое отдаст тебя под трибунал? – воскликнул Гринли.

   – Нет, Максимилиан заверил, что Джон Оникс не будет сильно рассержен таким нарушением его приказа срочно доставить вас троих на Линавию, и я отделаюсь строгим выговором, но зато долг жизни будет погашен. Я не думал, что всё так обернётся и он попытается вас убить. Клянусь! – искренне ответил капитан.

   – Ладно, потом с тобой разберёмся, – Кайл наконец его отпустил.

   – Макс не оставил бы вас в живых. Избавился бы, как от ненужного свидетеля, – отметила я.

   – Вы правы, – мрачно кивнул Деггинс. – А от того, сколько с ним биоников, я просто в шоке. Он использует каританские технологии, как свои игрушки. Примите мои извинения, что я так вас подвёл. Готов понести любое заслуженное наказание. И жду ваших распоряжений, – посмотрел он на Кайла, как на главного в нашей команде. – Можем попытаться прорваться в рубку. Там я сменю курс, направлю корабль на Линавию.

   – В этом уже нет необходимости. Лучше не дёргаться, а подождать подкрепление здесь, – принял решение ирлинг.

   Всё это время до нас доносился едва слышный шум из того помещения, откуда мы ретировались. И вдруг дверь с гулким скрежетом погнулась от взрыва. Сквозь поваливший дым я видела очертания роботов, запрыгивающих в наше убежище.

   Кайл, Гринли и Деггинс быстро сгруппировались вокруг меня. Сердце в очередной раз ухнуло в пятки, а в крови вскипел адреналин, глухими ударами пульсируя в ушах.

   Но драться нам не пришлось: уже через несколько секунд в каюту прорвались воины в космической униформе Линавии, которые быстро расправились с биониками. А возглавлял этот спасательный отряд статный молодой мужчина с шикарными чёрными крыльями за спиной, очень похожий на Кайла.

   – Аден… – с облегчением выдохнул Кайл.

   Я видела, что он порывался присоединиться к брату в этой схватке, но останавливал себя, чтобы не отходить от меня ни на шаг.

   – Ну наконец-то. Не прошло и полгода, – добродушно проворчал мой ирлинг, по-братски приобняв родственника и похлопав его по плечу, когда добили последнего из роботов.

   Деггинс быстро потыкал в браслете, и на потолке ещё сильнее зашумела вытяжка, избавляющая каюту от дыма. Это было очень вовремя: у меня уже слезились глаза и подкатывал кашель.

   – Соскучились, котятки? – весело хохотнул Аден и подмигнул мне: – Рад знакомству, Иришка!

   – Сбавь обороты! – одёрнул весельчака Кайл. – Ира, Гринли, познакомьтесь: это мой младший брат, Аден Антей. Аден, это моя вторая половинка – часть моего сердца и души, – Ирина Оникс. Точнее, пока что Ирина Макфой, но это ненадолго. И принц Гринли Макфой, её первый муж. Формально.

   Я улыбнулась и кивнула в знак приветствия, на что Аден мне задорно подмигнул.

   А с вампиром новоприбывший ирлинг обменялся рукопожатием.

   – Не обращай внимания на его выходки: он всегда такой, – пояснил мне Кайл.

   – Какой «такой»? – мой будущий деверь закатил глаза, но с его лица всё равно не сходила улыбка, подчёркивающая милые ямочки на щеках. – Я совершенно нормальный!

   – Безбашенный, – пояснил его старший брат. – Если что – не стесняйся, осаживай его. Он порой не знает, когда нужно притормозить, – приобнял меня Кайл.

   – Просто я восторге от своей невестки! Адмирал рассказал мне о ней столько всего интересного! Добро пожаловать в семью, отважная малышка, – заявил Аден и развернулся к брату: – И когда ты планируешь отвезти её в Ирлию? Надо поскорее познакомить её с нашими родителями. Представляю, как они обрадуются! А ещё – стереть вампирскую привязку. Придётся посетить на Лиртане королевство светлых эльфов. Король Дарион тот ещё зануда, но я уверен, он пойдёт вам навстречу и даст возможность воспользоваться Эразером.

   – Ты тоже видишь мою привязку? – удивлённо уточнил Гринли.

   – Нет, разглядеть такое способен только Кайл. Как у будущего короля, у него особая сила. Вдобавок тут речь идёт о его истинной паре, и он видит всё, что с ней связано. А я улавливаю огненные сполохи вокруг тебя. Никогда не сталкивался ни с чем подобным. Ты как ходячая шаровая молния, – озадаченно хмыкнул Аден. – Постой, так это ты Максимилиана так жахнул, что он теперь конечностями пошевелить не может?

   Грину польстило, с каким уважением посмотрел на него бойкий ирлинг.

   – Да, – скромно потупился вампир. – Правда, я не знаю, надолго ли такой эффект.

   – Ну ты силён, мужик! – восхитился Аден.

   – Корабль зачищен, безопасность восстановлена, критические повреждения устранены, враги арестованы и переданы стражникам Космосоюза, – бодро отрапортовал заглянувший к нам боец – тоже ирлинг с чёрными крыльями.

   Автоматически отметила про себя, что у моего Кайла крылья больше и красивее, чем у этого воина и даже у Адена.

   – Принято, – кивнул ему Кайл.

   – И что теперь? Переберётесь на мою «Птичку»? – предложил Аден.

   – Спасибо, но в этом уже нет необходимости. Не будем тебя больше задерживать и отрывать от всех твоих важных дел, – ответил Кайл и внимательно посмотрел на притихшего в сторонке Деггинса, который с успехом изображал рослый фикус в униформе. – Теперь мы спокойно доберёмся на «Легенде» до Линавии. Это самый быстрый и технически оснащённый корабль. Вернёмся в Трайтон, там обсудим с адмиралом последние новости, оформим развод Иры с Макфоями и вылетим на Лиртан.

   – Хороший план, – одобрил Аден. – Если понадоблюсь – зови. Я на связи. Приятно было познакомиться, Иришка! – улыбнулся он мне напоследок и удалился со вторым ирлингом.

   – Не вздумай знакомить его с моей Авелиной! – покачал головой Гринли, когда фигура Адена скрылась за покорёженной дверью.

   Кайл коротко хохотнул, напомнив мне его брата.

   – Спасибо, что не отдали приказ о моём аресте, – осторожно отлип от стены Деггинс.

   – Ты подставил нас, но в итоге спас нам жизнь, рискуя своей. Мы квиты, – строго посмотрел на него Кайл. – И чтобы больше никаких фокусов. Иначе даже я не смогу защитить тебя от смертной казни.

   – Понял, – побледнев, кивнул капитал. – Спасибо, ваше высочество! Позвольте проводить вас в новую каюту. Эти две нуждаются в ремонте.

   – Веди, – милостиво разрешил Кайл, подхватывая меня на руки.

   И я только сейчас поняла, что от пережитого стресса ноги стали совсем ватными. Видимо, наступил отходняк. Но такая немощность начинала уже дико раздражать.

   – Кайл, отпусти, я сама дойду, – тихо сказала я своему ирлингу на ухо.

   – Дойдёшь, – согласился он, не собираясь выполнять мою просьбу. – Но сначала я сделаю тебе массаж. И после этого побежишь, куда захочешь, – он с нежностью поцеловал меня в висок.

  
  
   

    Глава 74. Возвращение 

   

   Кайл

   *

   Довольно скоро я понял, что погорячился, пообещав Иришке массаж. Надо было просто полежать с ней на кровати, заключив в исцеляющие объятия. Но я видел, что девушка на пределе и решил её расслабить. Самонадеянный птенец.

   А теперь, когда она лежала передо мной в одном нижнем белье, а я мягко сжимал её ступни, с деликатным нажатием гладил голени, бёдра, спину – мне хотелось лезть на стену от нахлынувшего возбуждения. Кончики крыльев – и те предательски тряслись.

   И мне нравилось не только прикасаться к своей паре, но и особенно приятно было слышать в ответ тихие стоны, улавливать реакцию её тела на мои действия. Она таяла под моими ладонями, как медовый воск. От моих прикосновений её кожа покрывалась мурашками.

   Будучи изначально решительно настроенным расслабить свою пару, растереть её, я сейчас просто-напросто её ласкал.

   Не передать словами, чего мне стоило сдержаться от того, чтобы овладеть ею!

   Впрочем, даже от такого специфического массажа был толк: тело Иры порозовело, напиталось энергией от моих ладоней, и риск болезненного приступа ушёл в прошлое.

   – Кайл… – судорожно выдохнула девушка, когда я, не удержавшись, обрушил на её спину волну горячих поцелуев.

   Но пришло время прервать нашу идиллию: я услышал, как отправившийся в душ Гринли уже выключил воду. Знаю, что вампир тянул время со своей помывкой, давая нам с Ирой возможность подольше побыть наедине. И я был ему за это благодарен.

   Конечно, можно было бы отправить его в соседнюю каюту, но я предпочёл за ним присматривать. Не хотел выпускать из поля зрения этот непредсказуемый вампирский реактор. Вдруг ему станет плохо после поглощённой энергии бластера и мощного выброса энергетического сгустка? Так сказать, поймает отсроченный бумеранг из последствий.

   Но пока что внешний вид вампира можно было описать словами «цветёт и пахнет».

   – Надеюсь, вы уже закончили, – выйдя из ванной, оптимистично произнёс он, вытирая голову белым полотенцем с логотипом «Легенды».

   Новая одежда, что принёс Деггинс, сидела на нём отлично. Белая рубашка, синие штаны и камзол – наш вампир выглядел стильно и модно. Этакий денди с огоньком в глазах.

   Я накрыл разомлевшую Иришку одеялом и аккуратно отправил её в сон. Впереди ещё куча событий, она должна как следует отдохнуть.

   – Ты сияешь как сверхновая, – развернулся я к вампиру.

   – Интересно, а я смог бы поглотить звезду? – абсолютно серьёзно призадумался этот маньяк.

   – Не советую проверять, – весело фыркнул я. – Как ты вообще, мужик?

   – Как новенький, – выдохнул он с блаженством. – Такое чувство, что могу сворачивать горы.

   Но вместо обрушения скал он прилёг на мягкий диван, закинув руки за голову.

   – Представляю, как тебя сейчас плющит от энергии. Привыкай к этому потихоньку, без фанатизма, – дал я ему совет.

   – Знаешь, это так странно… – задумчиво произнёс он. – Всю жизнь я стыдился своего дара, чувствовал себя неправильным, мерзким. Презирал сам себя. А сейчас будто переродился. Обрёл силу. И всё благодаря вам!

   – Рано или поздно судьба всегда расставляет всё по своим местам. Просто ты был этого достоин – получить такой дар, – отметил я, проверяя новые сообщения в браслете.

   «Твоя девушка – просто высший класс! Рад за тебя, брательник!» – прилетело от Адена с новым изображением кота. На этот раз – танцующего.

   «Король Гернет и его жена арестованы. Жду вас в Трайтоне», – это от адмирала.

   «Документы на развод леди Лиры с принцами Макфоями подготовлены, ожидают подписи», – это от Вика.

   «Аден нам всё рассказал. Ждём вас в Ирлии!» – пришло от отца.

   «Очень рада за тебя, родной!» – уже от мамы.

   Не смог сдержать улыбку.

   – Что, хорошие новости? – уточнил Гринли.

   – Очень, – кивнул я. – Всё просто отлично. Мы справились, Макфой.

   Ненадолго прилёг рядом со спящей девушкой. Уже привычным движением прижал её к себе в кровати, прикрыл крылом. И сам не заметил, как вырубился. Видимо, накопившаяся усталость дала о себе знать.

   Разбудил нас обоих Гринли деликатным покашливанием:

   – Кхм, ребята, мне жаль вас выдёргивать из сна, но посадка на Линавию уже через несколько минут. Вам бы собраться и пристегнуться.

   – Что? Как, уже? – подскочил я, выныривая из светлой дрёмы.

   – Полёт получился неожиданно коротким, – улыбнулась Ира, сладко потягиваясь.

   Облизал её взглядом.

   – Ну как коротким, – Гринли пожал плечами. – Вы проспали несколько часов. Деггинс хотел разбудить вас на ужин, но я не позволил. Решил, что отдых вам гораздо важнее. А поужинаете вы уже дома, в Трайтоне.

   – И правильно сделал, – одобрил я, показывая ему жестом, чтобы он отвернулся, пока Ира одевается.

   Не возражая, Макфой отошёл подальше, повернулся к нам спиной и уставился в стену.

   – А ты сам что, не отдохнул? – с сочувствием спросила его Ира.

   – Всё нормально, я не устал. Наотдыхался в отключке благодаря братцу, – с иронией заявил вампир. Даже не видя его лица, по голосу понял, что он в этот момент поморщился. – Да и заряд бластера, как оказалось, не только отлично питает, но и изумительно бодрит.

   – Поверим тебе на слово, – мягко усмехнулся я.

   Мы с Ирой успели сходить в душ, быстро освежиться. От новой одежды, щедро подаренной Деггинсом, мы отказались, и капитан тут же принёс нам артефакт для очистки ткани, которым мы воспользовались.

   После чего «Легенда» повисела немного на орбите Линавии: Деггинс решительно заявил, что не отпустит нас голодными. Так что пришлось отужинать в его каюте, где был накрыт богатый стол. Видимо, мужик прекрасно сознавал, что моё заступничество избавило его от пожизненного тюремного заключения, а то и казни. И в знак благодарности всеми силами старался нам угодить.

   К счастью, капитан нам попался опытный, и посадка была мягкой. Ира перенесла её нормально, не ощутив перегрузки. А едва мы спустились по трапу, к нам кинулся адмирал.

   Беглого взгляда было достаточно, чтобы заметить, как он осунулся за последние сутки. Переживал за дочь.

   – Ира! – он порывисто её обнял. – Как ты?

   – Нормально, – улыбнулась наша красавица. – А ты сам как?

   Джон с облегчением выдохнул:

   – Теперь хорошо.

   Деггинс помахал нам на прощание, убирая трап. Так и не решился подойти поздороваться с адмиралом, предпочёл ретироваться по-тихому.

   – Антей. Макфой, – Джон по очереди пожал нам руку. – С прибытием.

   – Я скинул вам краткий отчёт, адмирал, – доложил я.

   Тот коротко кивнул, давая понять, что уже с ним ознакомился.

   – Есть кое-какие новости, – покосился Джон на Гринли, когда мы уже уселись в тенрокар. – Правители Тарекса – король Гернет и его жена – были арестованы. Но час назад они сбежали из-под стражи. Они предвидели свой арест и успели кое-кого подкупить. Сейчас проводятся следственные мероприятия, уже выявлены вопиющие пробелы в системе безопасности Космосоюза. Поисковая операция тоже идёт полным ходом. Но я не исключаю, Макфой, что твои родители спрятались так надёжно, что их не найдут.

   – Я не знаю, что на это сказать, – растерялся вампир. – С одной стороны, мне очень больно из-за всей этой ситуации, – глухо и очень искренне признался он. – А с другой, я понимаю, что предательство Космосоюза было их осознанным выбором, и теперь им придётся отвечать за свои поступки. Кармический бумеранг настигает каждого, рано или поздно. Думаю, они затаятся на какой-нибудь отсталой планете на задворках Вселенной. Будут доживать там свои дни. И уверен, что они уже никогда не причинят нам вреда. Не осмелятся покинуть своё убежище.

   – А что с Максом? – поинтересовалась Ира, сдерживая в голосе отвращение к этому типу.

   – В данный момент он находится под надёжной охраной в тюремной больнице. Парализован. Надежда на исцеление довольно призрачна. Гринли крепко его приложил, – объяснил адмирал.

   – Я не хотел причинять ему вред, но у меня не было другого выхода, – мрачно покачал головой вампир.

   – Мы знаем, – поддержал его адмирал. – Ты отлично себя проявил. Будь я твоим отцом, я бы тобой гордился.

   – Спасибо, – хрипло отозвался Макфой.

  
  
   

    Глава 75. Мур 

   

   Ира

   *

   Когда мы подъехали к Трайтону, я поймала себя на мысли, что этот дом уже стал для меня родным.

   Просто поразительно, сколько всего событий произошло за такой короткий срок и как круто поменялась вся моя жизнь.

   – Адмирал Оникс! Леди Лира и ваши высочества, с возвращением! – к нам бодро подрулил на роликах Викториан, едва мы вошли в просторный светлый холл. – К вашему прибытию боты создали несколько новых кулинарных шедевров, чтобы отпраздновать возвращение принца Гринли из мёртвых и развод леди Иры с двумя принцами Тарекса.

   – Воскрешение и развод – отличные поводы для праздника, – улыбнулся Гринли.

   – Кстати, данный случай уже вошёл в учебники по семейному праву Космосоюза как удивительный прецедент, – заявил робот.

   – Вошёл в учебники? Так быстро? – удивилась я.

   – Это же резонансное дело. Поднимем тост за образование! – с воодушевлением заявил Вик и метнулся к столику у входа.

   Я думала, он рванул за бокалом, но он принёс бумаги с серебристой ручкой:

   – Вот, распишитесь здесь и здесь. Это требование об аннулировании брака с обоими принцами. Его высочество Гринли должен подписать другие документы – заявление о преступных действиях его брата в отрасли брачного законодательства. А его высочество Кайл и адмирал Оникс должны подписать каждый лист как свидетели. Я всё отсканирую и отправлю в Верховный суд Космосоюза. Ответ должен прийти уже через час.

   – Хорошо, – кивнула я синхронно с остальными.

   Едва мы подписали эти бумаги, как из коридора выскочил маленький рыжий вихрь и напрыгнул на Джона, едва не сбив его с ног.

   Кайл моментально прикрыл меня своим телом, Гринли вздрогнул, а адмирал рассмеялся:

   – Мур!

   Он прижал к себе пушистое существо с одним крылом, которое с довольным видом затарахтело.

   – Похоже, что минг признал вас своим хозяином, – озадаченно отметил Кайл.

   – И я этому очень рад, – ответил Джон. – Признаться, только сейчас, когда этот кошак следует за мной по пятам, я начал понимать, как мне было до этого одиноко. Он даже спит в моей комнате, возле подушки. Чувствует, как я переживаю из-за дочери, и постоянно норовит утешить своим тарахтением.

   Соскочив с рук адмирала, пушистик деловито обнюхал каждого из нас и, судя по довольной морде, был удовлетворён результатом. После чего снова забрался на ручки к главному хозяину.

   – Кажется, он принял нас в свою стаю, – хмыкнул Макфой.

   – И он больше не хромает, – с радостью отметила я.

   – Да, его привезли из приюта уже исцелённым. А знаете, что я заметил утром? Смотрите! – адмирал аккуратно раздвинул шерсть на спине котяры между лопатками.

   – Ой, у него что, растёт новое крыло вместо оторванного? – удивлённо воскликнул Гринли.

   – Похоже на то, – с улыбкой согласился Джон.

   – Я слышал, что в редких случаях у мингов запускается процесс регенерации, – отметил Кайл.

   – Леди Лира, к вам входящий вызов от леди Эльвиры Грант, – вмешался в наш диалог робот.

   – Что ей нужно? – удивлённо вскинул бровь Гринли.

   – Сейчас узнаем. Соединить! – отдал приказ адмирал, отходя назад за Вика так, чтобы выйти за пределы видимости.

   Робот нажал на своё запястье, и прямо на его груди высветился голографический экран с изображением «подруги».

   – Лирка! Ну ты даёшь! – воскликнула Эльвира, едва увидев меня. – Такого шороху навела во всей вселенной! Выскочила замуж сначала за Гринли, потом побывала вдовой и оказалась замужем за Максом! Ты с ума сошла – скрывать от меня ТАКИЕ новости?! На твой браслет опять не дозвониться, и мне пришлось подключить специалистов, чтобы они соединили меня с тобой через робота! Добрый день, Макфой! И ваше высочество Антей!

   – И тебе доброго дня, Вира, – сдержанно поприветствовал её Гринли.

   – О-о-о, да вы издеваетесь?! – отвлеклась она на что-то, но быстро снова подскочила к экрану: – Тут такие новости передают! На Тарексе – смена власти! Король и королева арестованы, но смогли сбежать! Сейчас временным правителем назначен первый министр, но скоро он передаст управление Гринли Макфою! Грин, так ты станешь монархом! – глаза блондинки округлились. – Послушай, я знаю, между нами бывали разногласия, но давай оставим их в прошлом и всегда будем помнить, какие мы с тобой хорошие друзья!

   – Конечно, Вира, – холодно улыбнулся он.

   – Лирка, а у меня к тебе есть сюрприз! Кое-кто очень хочет с тобой пообщаться, – сдвинулась она в сторону, позволяя выйти из тени какому-то мужчине.

   Этот симпатичный брюнет с виду лет двадцати пяти вызывал небольшое раздражение своей прилизанностью и цепким взглядом.

   – Привет, звёздочка, – улыбнулся он мне голливудской улыбкой. – Помнишь меня?

   Ну как бы нет. Так и сказать?

   – Дерек, – процедил сквозь зубы Гринли, пока Кайл поджигал этого смертника взглядом.

   – Дерек Стайл, знаменитый супруг принцессы Софии из клана Скорпионов и счастливый отец. Позвольте поздравить вас с рождением ребёнка, – ледяным тоном заявил Кайл.

   И я только сейчас вспомнила, что это именно тот парень, о котором говорила Эльвира возле приюта для животных. В памяти всплыли слова Гринли о том, что этот тип был первым ухажёром Лиры. Он бросил её, послав короткое сообщение. Даже не удосужился поговорить с ней лично. А теперь у этого примерного семьянина обнаружился неожиданный всплеск интереса к бывшей подруге, с которой он не общался много лет.

   Мягко говоря, подозрительно.

   – Благодарю, – сухо отозвался Дерек и снова переключил всё внимание на меня: – Лирочка, а ты можешь отослать куда-нибудь подальше свой эскорт? Я хотел бы поговорить с тобой наедине. Это очень важно, – напустил он загадочности.

   – Нет, не могу, – я сложила руки на груди.

   – Понимаю, что ты до сих пор на меня злишься. И я это заслужил, признаю, – повинно склонил он голову. – Но нам правда нужно поговорить без свидетелей. Эльвира уже вышла из комнаты. Надеюсь, твои защитники поступят так же.

   – Если есть что сказать – говори. У меня нет от них секретов, – твёрдо заявила я.

   – А ты изменилась… – окинул он меня задумчивым взглядом. – Сильно. И внешне, и по поведению. Никогда не видел тебя такой спокойной и уверенной в себе. И настолько красивой. Если бы я мог отмотать время назад, то женился бы на тебе не раздумывая.

   – А ваша жена из клана Скорпионов не кастрирует вас за такие слова? – иронично усмехнулся Кайл.

   На скулах Дерека заходили желваки, но он проигнорировал этот выпад.

   – Это всё, что ты хочешь мне сказать? – вскинула я бровь.

   – Я соскучился, звёздочка. Правда. Не видеть тебя много лет было настоящей пыткой. До меня дошли слухи о том, в какую серьёзную переделку ты попала. И я решил связаться с тобой, чтобы поддержать. Мы всё-таки с тобой не чужие люди. Знаю, сейчас ты оформляешь развод с Макфоями, а у твоего ирлинга есть истинная пара. Думаю, тебе одиноко сейчас. Поверь: я всегда рад оказать тебе помощь – и словом, и делом. Помнишь, как я вытаскивал тебя из депрессии на острове Туан?

   – Это ложь, вы с Лирой никогда не были на этом острове! – резко парировал Гринли. – Это я её туда первым привёз!

   Дерек с досадой поморщился.

   – Вот поэтому я хотел поговорить с тобой наедине. Это был наш воображаемый остров, – выкрутился он.

   – Ты вытаскивал меня из депрессии на воображаемом острове? – я прыснула от смеха. – Стайл, ты пьян? Или под наркотой? Ты бросил меня много лет назад, настрочив пару строк в переписке, а теперь снова возник на горизонте и несёшь полный бред. Я тебе тоже напишу всё, что думаю о твоей персоне. Как только верну себе браслет, так сразу. Жди! Конец связи, – махнула я рукой роботу, и экран на груди Вика тут же погас.

   – Это была проверка, – в повисшей тишине уверенно заявил адмирал.

   – Согласен, – кивнул Кайл. – Кто-то попросил его поговорить с Лирой, чтобы понять, она ли это, сработал ли артефакт переноса душ в зале суда. Он решил действовать через Эльвиру. Если кто-то сможет доказать, что Лира уже не Лира, то у адмирала могут быть проблемы. Ведь в зале суда именно Ира, а не дочка спасла его от тюрьмы. Враги могут заявить, что суд был проведён с нарушениями, и потребуют нового судебного заседания, чтобы отвлечь Джона Оникса от руководства флотом.

   – Я отдам приказ своим людям плотно заняться этим скользким типом. Пусть вытрясут из него всю информацию – кто его нанял связаться с Лирой и сколько ему за это заплатили, – заявил адмирал.

   – А пока что нам не о чем волноваться. Ира отлично справилась. Дерек заметил, что Лира изменилась, но ему не удалось её подловить, – оптимистично произнёс Гринли.

   – Да, я тоже так думаю, – согласился адмирал. – Какие у вас планы теперь? Отдохнёте, поужинаете, проведёте ночь в Трайтоне, а на рассвете отправитесь на Лиртан?

   – Да, именно так, – подтвердил Кайл. – Правда, нас плотно покормили на «Легенде», так что ужин будет поздним.

   – Хорошо. Сейчас отдыхайте, а потом мы с вами ещё пообщаемся в трапезной. Расскажете мне все подробности вашего приключения. Вдобавок к этому времени уже придёт ответ от Верховного суда Космосоюза насчёт расторжения брака, – отметил Джон. – Макфой, мне это кажется или ты светишься, как ночник?

   – Как секретная молния, – улыбнулся вампир. – У вас есть бластер?
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   – Я, конечно, порой мечтал пальнуть в тебя из бластера. Было такое. Но никогда не думал, что буду делать это в реальности, – по-доброму усмехнулся адмирал.

   – Это не причинит мне никакого вреда! – уверенно заявил вампир.

   – Ты искришь, Макфой! Представляешь, какой отходняк тебя накроет наутро? Так что о безвредности ещё рано говорить, – резонно заметил Кайл.

   Гринли был настроен решительно, но общими усилиями нам всё же удалось уговорить его поберечь себя. Хотя бы ради Авелины.

   При имени девушки вампир тут же встрепенулся:

   – Надо бы сходить проверить, как она там.

   – Сходи, если хочешь. И никаких экспериментов с бластером: ты можешь случайно выжечь свои энергетические каналы. И как ты тогда будешь ей помогать? Ведь ты для неё единственный шанс стабилизировать свою энергию и избавиться от таблеток, – привёл железобетонный довод ирлинг.

   Вампир побледнел:

   – Да, ты прав. Я должен в первую очередь думать о Лине!

   – Гринли, если тебе больше не нужна подпитка от меня, то давай Кайл разорвёт тот канал, что связывает нас с тобой? Как донор я тебе, наверное, уже не интересна? – предположила я. – И нам уже не надо будет искать Эразер на Лиртане. Мы с Кайлом полетим туда, только чтобы я познакомилась с его родителями.

   – Да, думаю, что смогу отрезать от тебя вампирскую присоску, – кивнул мне ирлинг.

   – Нет, не надо ничего резать, – протестующе взмахнул руками вампир. – Не знаю, как это объяснить, но я чувствую, что погибну, если мою привязку к Ире разорвать так резко. Сейчас эта связь между нами уравновешивает мои энергетические потоки, помогает держать всё под контролем. Надо аккуратно стереть эту привязку Эразером, а не рвать её по живому. Прошу: не нужно надо мной экспериментировать!

   – Ладно, убедил, – согласился Кайл.

   Когда мы немного отдохнули и через час снова собрались – в трапезной, на ужин, – вампир в красках поведал адмиралу все подробности того, как он попал в плен к брату.

   Мы же с Кайлом поделились своими приключениями.

   Адмирал от души расхохотался, когда ирлинг рассказывал, в какой растерянности он пребывал, пока Гринли громил дворец на Тарексе, а я его активно поддерживала.

   – Я не знал, как остановить эту безбашенную банду, – с улыбкой покачал головой Кайл.

   – Но в итоге ты нас всё-таки приструнил, – отметил вампир.

   – Спасибо, что присмотрел за ними, – искренне поблагодарил его адмирал, поглаживая разлёгшегося на его коленях Мура.

   Минг уже считал хозяина своей законной собственностью и категорически отказывался покидать насиженное место. Джон поначалу пытался спихивать его на пол, но в итоге смирился с тем, что ему не справиться с упрямством однокрылого пушистика.

   А под конец ужина Мур осмелел настолько, что пытался выхватить вкусные кусочки из хозяйской тарелки. Адмирал ворчал на него за это и всячески пресекал подобные хулиганские действия, но так по-доброму и с таким умилением, что сердце таяло, глядя на эту картину.

   – О, а вот и долгожданный ответ из Верховного суда! – радостно воскликнул Гринли, заглянув в свой пискнувший браслет. – Поздравляю, дорогая: теперь мы официально в разводе. Точнее, наш брак аннулирован. Брачные узы с Максом тоже расторгнуты. Надо это отметить, – он протянул мне стакан с соком.

   Пока мой организм не до конца оправился от нейролептиков, спиртное мне не наливали.

   – Согласна, – улыбнулась я, кивая.

   – Теперь я снова холостой мужчина и с чистой совестью могу навестить одну невероятно милую девушку, которая нуждается в моём даре, – отметил сияющий вампир.

   – Впервые вижу, как светятся от счастья в буквальном смысле, – озадаченно хмыкнул Кайл.

   – Всем спокойной ночи, светлых снов и ангела-хранителя! Я вернусь утром, к отбытию на Лиртан! – Гринли радостно выскочил за дверь.

   Пискнувший браслет адмирала отвлёк его от нашего дальнейшего застолья.

   – Всё в порядке? – встревожился Кайл, видя, как напрягся Джон.

   – Каританцы перешли в наступление по всем фронтам, – вскочил адмирал. – Видимо, поняли, что не смогут никак на меня повлиять, и решили не тратить время. Мне срочно нужно в командный центр. Битва этой ночью будет решающей. Антей, позаботься о моей девочке! Переночуйте в Трайтоне, отдохните, а утром – в путь вместе с Гринли. Я выделю вам самый лучший и современный корабль, чтобы вы легко и быстро добрались до Лиртана.

   – Спасибо, но в этом нет необходимости, адмирал: мой звёздный крейсер вполне надёжен, и только на нём установлены флогсы для создания портала в мою вселенную. Я выделю в помощь Космосоюзу пять дредноутов ирлингов. Думаю, наша помощь вам не помешает. А насчёт Иры – не волнуйтесь, всё будет хорошо. Я позабочусь о ней и о Муре, – заверил его Кайл.

   Адмирал коротко ему кивнул, одним взглядом передав кучу наставлений.

   – Ира… – Джон крепко меня обнял перед уходом. – Девочка моя, всегда помни: я очень люблю тебя, уважаю и ценю за всё, что ты для меня сделала. Если со мной что-нибудь случится – ты унаследуешь всё, что у меня есть. Уверен, ты сможешь этим правильно распорядиться. Ты всё делаешь правильно.

   – Даже не думай об этом! – протестующе воскликнула я. – Одного отца я уже похоронила. Не хочу терять ещё и тебя! Так что разгроми этих гадов, поставь точку в войне и возвращайся домой – живой и невредимый, ясно?

   – Так точно, командир, – улыбнулся Джон.

   Быстро поцеловав меня в висок, он потрепал взволнованного минга по макушке и быстро вышел за дверь.

   – Что такое флогсы? – спросила я, уткнувшись носом в грудь ирлингу.

   – Большие артефакты технического назначения, – пояснил он, заключая меня в объятия из рук и крыльев.

   – Как ты думаешь, каков будет исход этой войны? Космосоюз в силах победить каританцев? И всё правда закончится уже этой ночью? – встревоженно спросила я, затаив дыхание.

   – Понадобится время, чтобы окончательно добить врага. Но победа будет за нами, поверь! – заявил ирлинг.

   – Но почему ты так в этом уверен? Я не раз слышала, что у каританцев более продвинутые технологии, большая численность и кровожадность, – меня не покидали сомнения и страх за обретённого отца.

   – Да, всё так, – согласился Кайл и быстро добавил: – Но, будь они такими сильными, то уже давно бы разгромили Космосоюз. А вместо этого они долгое время пытались хитрить и найти способ повлиять на адмирала. Искали лазейки вместо лобового удара. А теперь все их чаяния разбиты в прах, как и надежда на тайных союзников с Тарекса. Вдобавок разведка донесла, что в их рядах больше нет сплочённости. Начали грызться между собой. А разделение в рядах ослабит любую армию.

   – Разделяй и властвуй, – вспомнила я фразу из земной жизни. Такое чувство, что я провела на Лиртане уже годы, а всё моё прошлое осталось в пыли веков или было вообще каким-то сном.

   Хоть я в этом мире всего несколько дней, он уже стал для меня родным.

   Мур с потерянным видом прыгал вокруг нас, расcтроенно поуркивая, так что в конце концов Кайл взял его на руки.

   Я залюбовалась этой картиной: шикарный крылатый мужчина держит на руках пушистого крылатого котёнка. Милота.

   – По-моему, эти коты были созданы специально для ирлингов, – пробормотала я.

   – Адмирал бы с этим не согласился, – весело фыркнул Кайл. – Что будем делать с этим непоседой? Оставим его на робота Вика, поручим на время присмотреть Авелине или возьмём с собой?

   – Боюсь, что с роботом Муру будет одиноко, у Авелины и без того много забот с приютом, – призадумалась я. – Ты не против, если он отправится с нами?

   – Конечно, без проблем, – улыбнулся Кайл.
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   – Волнуешься? – Кайл мягко обнял меня со спины, отвлекая от созерцания бескрайнего космоса в иллюминаторе.

   – Немного, – честно призналась я.

   – Не переживай, всё будет хорошо! – заверил меня ирлинг.

   Мы вылетели на Лиртан сразу после завтрака. Ночь прошла спокойно: я вырубилась, как только Кайл уложил мою голову к себе на плечо и обнял, прикрыв крылом. А Гринли прискакал на рассвете – разбудил нас, сияющий от счастья во всех смыслах. Заявил, что его свидание с Авелиной прошло идеально: они посетили парк аттракционов, а потом несколько часов провели в приюте для животных, играя с меделантом.

   Этот зверь, похожий на песца, но с большим пушистым хвостом, закинутым на спину, как у белки, буквально прилип к Гринли, признав в нём хозяина и кормильца. Так, совершенно неожиданно для себя, наш энерговампир заделался по совместительству энергетическим донором.

   Гринли умудрился так плотно накормить этого зверька, что пушистик окреп прямо на глазах, все его раны моментально зажили. Сразу после этого они с Линой доставили осоловелого Снежка в квартиру девушки.

   Там будущий король Тарекса Гринли Макфой сделал дочери королевского линавийского советника Авелине Минтар предложение руки и сердца, которое было принято с большим восторгом. Молодые люди решили перебраться во дворец сразу, как только Гринли вернётся с Лиртана.

   А сейчас, обернувшись, я посмотрела на нашего с Кайлом друга и улыбнулась. Так приятно было видеть его таким – счастливым, уверенным в себе и расслабленным. Он сидел на кресле, поглаживая Мура, свернувшегося калачиком на его коленях.

   Кайл перехватил мой взгляд и тоже глянул на вампира с лаконичным:

   – Светится…

   – Что вы так на меня смотрите? – отреагировал Макфой. – Говорю же: не трогал я бластер! И никто в меня больше не стрелял! Честное слово! Это я из Лины лишнюю энергию вытянул. Клянусь!

   – Верим-верим! – мягко рассмеялся Кайл.

   – Когда у тебя коронация? – спросила я Гринли.

   – Через трое суток. Надеюсь, за это время вы успеете решить все дела на Лиртане и вернуть меня на Тарекс. Лина и Снежок будут меня там ждать. Я отдал насчёт них распоряжение первому министру. Он по нескольку раз в день шлёт мне сообщения с мольбами поскорее занять трон. Мои родители много чего наворотили не только в отношениях с каританцами, но и во внутренней политике. В четыре раза повысили налоги, ликвидировали пенсии, урезали зарплаты. Мне предстоит всё это разгребать, чтобы не допустить социального взрыва, – пояснил он.

   – Ты будешь Гринли Первым Сияющим, – улыбнулась я.

   – Или Светлейшим, – добавил Кайл.

   – Да ну вас! – добродушно проворчал вампир, отмахиваясь. – Я своё свечение даже не замечаю. И не знаю, как его контролировать. Расскажи лучше о том мире, куда мы летим, – обратился он к Кайлу.

   – Лиртан – это мир, где во главу ставится магия, а не технологии. Хотя последние тоже используются. Космическими кораблями и иными мирами местных жителей уже не удивишь. На планете есть несколько стран, где проживают разные расы – орки, эльфы, оборотни, ирлинги и другие. Например, валькирии живут в Валироне, тёмные эльфы – дроу – в Грездене. А светлые эльфы – в Эльнарии, именно туда мы сейчас и направляемся. Король Дарион уже ответил мне на просьбу об аудиенции. Сказал, что ждёт нас, и дал согласие на то, чтобы мы воспользовались Эразером. Заявил, что ему самому будет любопытно посмотреть на стирание вампирской привязки, – пояснил Кайл.

   – А что он хочет взамен? – уточнила я.

   – Моё золотое перо, – ответил Кайл.

   – Что, прости? – не поняла я.

   – Отец хочет передать мне трон. Когда я стану правителем ирлингов, моё чёрное оперение станет золотым, – объяснил он.

   – Как здорово! – восхитилась я. – Поскорей бы это увидеть.

   – Увидишь, – весело отозвался Кайл.

   – Прости за любопытство, но почему твой отец хочет снять с себя титул монарха? Надеюсь, он не болен? – спросила я.

   – Нет, слава Всевышнему, с ним всё хорошо, и с мамой тоже, – заверил меня Кайл. – Помнишь, я говорил, что ирлинги обнаружили одну пригодную для жизни планету и заявили на неё свои права?

   Я кивнула, и Кайл продолжил:

   – Многие мои соплеменники захотели перебраться туда со своими семьями. Теперь Ирлию на Лиртане и Новую Ирлию связывает стационарный портал. Отец загорелся идеей исследовать новую планету и хочет направить туда все свои силы. Он будет моим наместником в Новой Ирлии, а я стану правителем всех ирлингов во всех мирах.

   – Звучит отлично! – оценила я.

   – А ты будешь моей королевой, – меня ласково поцеловали в губы.

   – Надо это отметить, – подал голос Гринли, и воздух вокруг нас заискрил, взрываясь маленькими салютами.

   Волосы наэлектризовались, вставая дыбом, а расслабляющийся на коленях Гринли Мур и вовсе превратился в одуванчик.

   – Макфой! – возмутился Кайл. – Сбавь обороты! «Оникс» – крепкий корабль, но ты мне сейчас всю систему спалишь!

   Мур поддержал его недовольным шипением.

   – Ой, мои извинения! – воскликнул вампир. – Сейчас всё рассосётся. То есть развеется. Сам не ожидал, что получится так мощно и ярко. Кстати, кто тебя надоумил назвать крейсер в честь адмирала?

   – Это девичья фамилия моей второй половинки, – пояснил ирлинг. – И фамилия моего тестя, прославленного героя каританской войны.

   – Кстати, как там вести с фронта? – напряглась я.

   – Пока новостей нет, бой ещё не окончен. Джон обязательно пришлёт весточку, как только сможет, – ответил Кайл.

   – Итак, каковы наши действия? – посмотрел Гринли на ирлинга.

   – Приземляемся в Эльнарии, идём к королю Дариону, стираем Эразером твою привязку. Потом летим в Ирлию – познакомлю вас со своими родителями. Завтра утром у нас с Ирой свадьба, а вечером коронация. Ночью Аден отвезёт тебя назад на Тарекс, – объяснил Кайл.

   – Хороший план, – одобрил вампир. – Надеюсь, что тоже увижу вас на своей свадьбе и коронации!

   – Обязательно, – уверенно кивнул Кайл.
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   Приземление «Оникса» у живописной реки получилось очень мягким, никаких перегрузок, как на «Легенде» или корабле Макса, я не почувствовала.

   Едва мы сошли с трапа звездолёта, к нам подъехала шикарная позолоченная карета, вызывая ощущение нереальности происходящего. Словно средневековье и техногенная эра сплелись воедино в причудливый клубок. Как в сказке.

   Мир оказался невероятно красивым, утопающим в зелени. Природа радовала глаз яркими красками, в воздухе витало благоухание цветов, а слух радовали звонкие птичьи трели.

   Я с любопытством высовывалась из окна кареты, разглядывая изумительные пейзажи. Как же хотелось запечатлеть их на холсте!

   А пока я бережно собирала их в своей памяти, чтобы когда-нибудь потом нарисовать.

   Мур, которого держал на руках Гринли, тоже, как и я, крутил головой по сторонам, то и дело порываясь сигануть за очередной яркой птичкой. Вампир едва его удерживал.

   Местные жители поразили меня не меньше природы. Я впервые видела эльфов. Длинные волосы, остроконечные уши, гармоничные черты лица, плавность движений. Высокие, красивые, подтянутые, они поражали своей идеальностью.

   Правда, не менее красивые ирлинги были мне больше по душе, поскольку совершенную красоту эльфов немного портила их холодность и отстранённость. Может, внутри каждого из них и бушевали огненные страсти, но внешне они казались ледышками. Ирлинги в этом плане были более энергичными, живыми, что ли.

   Путь до замка Дариона пролетел как один миг. А выйдя из кареты, я застыла в восхищении, рассматривая изящное и вместе с тем монументальное творение архитектуры – дворец Эльниона.

   – Фантастика… – прошептала я.

   – Я рад, что вам понравился мой скромный дом, – к нам подошёл высокий голубоглазый брюнет с короной на голове.

   Он был истинным эльфом, эталоном изысканности и элегантности, который привык смотреть на всех свысока. Мелодичность его голоса завораживала. А длинные чёрные волосы были заплетены в косичку с такой тщательностью, что любой перфекционист забился бы в экстазе.

   Я буквально физически ощутила, с каким интересом он ощупал взглядом мою фигуру.

   – Ваше величество, – склонился перед ним Кайл, ревниво сверкнув глазами, за ним – Гринли. – Я – принц Ирлии Кайл Антей, мой спутник – будущий король Тарекса Гринли Макфой. А девушка – моя истинная пара Ирина Оникс. Спасибо, что согласились помочь нам с нашей проблемой.

   Спохватившись, я тоже изобразила книксен. От волнения получилось немного неуклюже.

   – Из какого вы мира, дорогая лерси? – идеальная эльфийская бровь взметнулась вверх.

   – Планета Земля, – не стала я перед ним лукавить.

   – Как интересно… – задумчиво пробормотал Дарион и тут же спохватился, снова вживаясь в роль гостеприимного хозяина: – Прошу за мной.

   Король светлых эльфов привёл нас в свой личный кабинет. Шикарное массивное кресло, сделанный на века стол из явно дорогих сортов древесины, стеллажи с книгами, кожаный диван – в этом помещении удивительным образом сочетались аскетизм и комфорт.

   – Присаживайтесь, – Дарион махнул нам на диван, а сам опустился в кресло.

   После негромкого стука и дозволения войти к нам подошёл подтянутый рыжий мужчина с благородной проседью на висках. Коротко стриженый, с обычными ушами – он отличался от остальных обитателей замка, которых мы видели.

   – Прошу, – мужчина вложил в руки Кайла синий минерал размером с яблоко и тут же удалился.

   – Он не эльф, – удивлённо пробормотала я, когда за ним закрылась дверь.

   – Верно. Это мой главный министр, герцог Ханшир. Он оборотень, лис. Хотите поговорить об этом? – снисходительно улыбнулся Дарион.

   – Нет, простите моё любопытство, – покачала я головой, и Дарион переключил внимание на Кайла: – Вы хотели Эразер? Вот он. Пользуйтесь.

   – Спасибо, ваше величество, – кивнул Кайл, рассматривая артефакт.

   Дарион расслабленно откинулся на спинку кресла, с интересом наблюдая за нами, а мы с Грином поднялись на ноги вслед за Кайлом.

   Чтобы Мур не помешал в ритуале, Гринли положил его на диван. Однокрылый пушистик недовольно фыркнул, требуя продолжения глажки, но в итоге развалился ленивой меховушкой.

   – Я, принц Ирлии Кайл Антей, на правах истинной пары леди Ирины Оникс, прошу магию этого мира убрать с неё вампирскую привязку, связывающую с принцем Тарекса Гринли Макфоем, и проявить на её теле метку истинности, – уверенно и чётко произнёс ирлинг, проводя синим камнем по моей шее, а потом по запястью.

   Яркая голубая вспышка – и показалось, что с меня свалился камень. Во всём теле появилась непривычная лёгкость, такое чувство, что я превратилась в невесомое облачко. Дунут – и улечу. А на руке проступила изящная золотистая татуировка, огибающая запястье как эффектный браслет. Внутри всё ликовало при виде этой красоты, будто я обрела давно потерянное, но жизненно необходимое сокровище.

   – Как восхитительно, – потрясённо изрёк Гринли, потирая свою грудь в районе сердца. – Такая свобода… Словно с меня сняли тяжёлые цепи. И поздравляю с обретением полноценной метки истинной пары, – улыбнулся он нам.

   – Мы справились. Мы это сделали! – с облегчением выдохнул Кайл, заключая меня в объятия с горячим поцелуем, но голос Дариона прервал наши нежности:

   – Мои поздравления. С вас золотое перо, плащ-невидимка и летний замок в Новой Ирлии. Вдруг мне захочется посетить вашу планету? Будет где остановиться.

   – Договор был только на перо, – сдержанно отметил Кайл.

   – Договор был только на стирание вампирской привязки. А вы добавили ещё проявление метки истинной пары. Цена возросла, – невозмутимо пояснил этот практичный тип.

   – Хорошо, – не стал торговаться Кайл. – Я предоставлю всё это в течение месяца.

   – По рукам, – улыбнулся ушастый делец.

   – Ой, Кайл, лови его! – неожиданно воскликнул Гринли. – Мур убежал!

   Обернувшись, мы заметили рыжую молнию, сиганувшую в окно.

   – Здесь невысоко, всего второй этаж. Но ваш минг явно забыл, что у него всего одно крыло. Погнался за птицей, – произнёс озадаченный Дарион.

   – Ваше величество, – Кайл поспешно склонился перед правителем эльфов и молнией вылетел из кабинета.

   Мы с Гринли бросились за ним, приводя в ступор встречающихся на пути эльфов.

   «Бегают тут всякие» – светилось на ошарашенных лицах утончённых блондинов.

   – Мур! Мур! Мур! – орал Кайл, выбежав в дворцовый сад.

   Миндалевидные глаза ушастых превращались в круглые.

   – О, нет! Прости, пожалуйста, я нечаянно! Я так виноват! – с надрывом донеслось из-за ближайших кустов, и к нам вышел блондинистый мускулистый красавчик, прижимающий к своей груди притихшего беглеца.

   Похоже, рыжик и сам уже понял, что погорячился, выпрыгивая из окна, и сейчас включил послушание и покорность.

   – Это ваш минг? – мужик посмотрел на нас с трагизмом. – Я ему нечаянно крыло повредил. Вот. Из двух крыльев только одно осталось. Мне так жаль! Я на дереве магические приёмы отрабатывал, хотел опробовать новый артефакт. А тут на меня сверху обрушилось что-то непонятное: сначала малиновка мне чуть скальп не сняла, а потом этот минг. Я среагировал рефлекторно. Приношу свои извинения и готов загладить свою вину. Называйте цену, – он с виноватым видом всунул пушистика Кайлу.

   – Айситар? – неверяще произнёс ирлинг, передавая кота дальше по кругу – Грину.

   – Мы знакомы? – эльф вскинул идеальную бровь.

   – Я – Кайл Антей. Ты спас меня, когда мне было три года, помнишь? Я падал со скалы, а ты меня подхватил, не дал разбиться. Ты совсем не изменился, – потрясённо покачал он головой.

   – Вот это встреча… – удивился блондин. – Я лез на скалу, чтобы убить твоего отца. И вместо этого поймал тебя. А ты подрос с тех пор. Возмужал. И обрёл свою истинную, поздравляю, – кинул он взгляд на наши метки истинной пары. – Ещё раз прости за минга. Неловко получилось.

   – У меня для тебя новость, Леранэль: твой артефакт не работает. У этого минга и до встречи с тобой было одно крыло, – хохотнул Кайл. – Так что ты ничего мне не должен. Наоборот, я тебе благодарен, что ты его поймал. И познакомься с моей невестой – леди Ириной Оникс. А также моим другом – принцем Тарекса – Гринли Макфоем. Ира, Грин, перед вами легендарный разведчик Лиртана – герцог Айситар Леранэль.

   Мужчина отвесил мне вежливый поклон с лаконичным: «Моё уважение», – а с Гринли они обменялись рукопожатием.

   – И спасибо за поздравление, Леранэль, – продолжил Кайл. – Уверен, когда-нибудь ты тоже получишь награду от судьбы – свою избранную.

   – Нет, не в этой жизни, – громко рассмеялся эльф, уверенно покачав головой. – Такая награда мне не нужна. Мне и так хорошо.

   – Поживём – увидим, – улыбнулся Кайл.

   – О, вот вы где! Значит, нашли всё-таки своего проказника. И даже познакомились с герцогом Леранэлем, – к нам подошёл Дарион.

   – Ваше величество, – отвесил ему поклон Айситар.

   – Со мной сейчас связался правитель Ирлии, Рон Антей. Он беспокоится, что вы задерживаетесь. Так что я распорядился выделить вам карету. Она уже ждёт вас у дворцовых ворот, – махнул рукой Дарион.

   Попрощавшись с нами и напомнив Кайлу о долге, Дарион удалился, прихватив с собой Айситара.

   А мы отправились дальше – на встречу с родителями Кайла.

  
  
   

    Глава 79. Победа 

   

   Ира

   *

   До Ирлии мы добрались через три часа. Дороги на Лиртане были потрясающе ровными, так что меня даже не укачало. Я вообще чувствовала себя превосходно. А Гринли сиял пуще прежнего.

   Когда мы добрались до места, я была удивлена. Ожидала увидеть помпезный дворец, как в Эльнарии, но вместо этого обитель правителя крылатых людей была расположена в большой белой скале на берегу моря. Смотрелось красиво, эффектно, романтично и необычно.

   А внутренний интерьер поразил меня изысканной простотой и комфортом. Стены, оббитые белой кожей, высокие потолки, огромные окна, простая, но удобная мебель – жить в таком месте лично мне было бы приятно.

   От этой главной скалы ровными кругами расходились уютные улочки с белыми каменными домами. Я увидела это чуть позже из окна.

   – Кайл! Ирочка! Наконец-то вы до нас добрались! – едва мы поднялись в гостиную на втором этаже, к нам кинулись двое: мужчина лет пятидесяти с золотыми крыльями, гармоничными чертами лица, благородной сединой и умными серыми глазами, а также миловидная брюнетка с бирюзовыми глазами. У её чёрных крыльев была очень красивая золотистая окантовка.

   Я не успела пикнуть, как они по очереди крепко меня обняли с искренним: «Доченька!»

   – Ира, Гринли, позвольте познакомить вас с моими родителями: Рон и Аурика Антей, – представил нас Кайл.

   – Ваше высочество Гринли Макфой, Аден и Кайл рассказывали нам о вас. Только хорошее! Вы всегда будете желанным гостем в нашем доме, – король ирлингов пожал руку будущему королю Тарекса.

   Тот очень мило смутился.

   Минг уже вовсю осваивал новую территорию, тщательно обнюхивая все углы.

   – Вы устали и проголодались с дороги. Пойдёмте в трапезную, – махнула рукой на выход Аурика. – Там и поговорим.

   Как истинный кот, Мур первым поскакал к еде, но Кайл остановил всю нашу компанию:

   – Постойте. На мой браслет идёт входящий вызов. Указано, что от адмирала, но номер не определён.

   – Нужен экран? Эта стена подойдёт? – спросил Рон.

   – Да, конечно, – кивнул Кайл.

   Перед нами развернулось голографическое изображение большой серой комнаты без окон. И всё помещение было заполнено каританцами в военной униформе.

   Меня передёрнуло от их внешнего вида. Существа без носа и ушей, лысые и практически без губ – они внушали ужас.

   – Лира Оникс-с-с, – прошипел один из них, самый рослый, делая шаг вперёд. – Хочешь ли ты, чтобы мы отпустили твоего папочку?

   Лысые существа расступились, и я вскрикнула, увидев привязанного к стулу Джона. Он был сильно избит и окровавлен.

   – Лира… – судорожно дёрнулся он, закашлявшись.

   Мур воинственно зарычал, выгибаясь дугой.

   – Спокойно, – рука Кайла легла мне на пояс, прижимая к сильному телу ирлинга. – Чего вы хотите? – холодно спросил он.

   – Обмен. Лира Оникс будет жить на нашем корабле. Её никто не обидит, могу дать магическую клятву. Она будет нашей гарантией, что адмирал отведёт свой флот и позволит нам занять соседнюю вселенную, – прошипел рослый тип.

   – Нет, не вздумайте! – прохрипел Джон, за что один из палачей наотмашь ударил его по виску.

   – Это исключено, – на скулах Кайла ходили желваки.

   – Жизнь Оникса в твоих руках, Лира. А ты, пернатый, можешь присоединиться к ней на нашем корабле, если так за неё волнуешься, – добавил главарь. – Если откажетесь – мы убьём адмирала на ваших глазах. Как будете с этим жить? Так что соглашайтесь. Вот портал. Пройдите по нему к нам, и мы тут же отпустим Джона. Живым, – заявил он, и возле экрана возникло серебристое свечение в виде арки.

   – Это односторонний портал. Но он постепенно крепнет и скоро станет двусторонним. Они смогут перейти сюда к нам, – обеспокоенно пояснил Рон.

   – Я хочу поговорить с отцом, – глухо сказала я.

   Мур усилил своё рычание. С вздыбленной шерстью и выгнутой спиной он напоминал воинственный одуванчик. И до меня вдруг дошло, что всё это время он рычал не на каританцев. На Джона.

   – Лира… Не рискуй из-за меня, девочка моя, не надо! – просипел отец. – Помни, что я очень сильно люблю тебя!

   – Знаю, что любишь, – кивнула я, сглатывая застрявший в горле комок. – И у тебя всё будет хорошо, слышишь? Держись! Ты обязательно придёшь в норму, возродишься из пепла, как огненный цветок.

   – Да, как цветок, – согласился «отец».

   И для меня всё стало ясно. Он не сказал «феникс». Значит, избитый связанный тип на стуле – всего лишь подделка. Мур это сразу понял.

   – Это не Джон, – сказала я.

   – Слава Всевышнему, – выдохнул Рон и взмахом крыла попытался развеять вражескую туманную арку.

   Но у него ничего не получилось. Более того, вылетевший оттуда энергетический сгусток поразил его в плечо. Кто-то выстелил из бластера с той стороны.

   Гринли попытался взять этот удар на себя, но опоздал всего на секунду. Отец Кайла рухнул на пол как подкошенный.

   – Рон! – мы с Аурикой кинулись к нему одновременно.

   – Тихо, девочки, я жив, – заверил нас предводитель ирлингов, стараясь не стонать от боли.

   – Жив, но стар и бесполезен, – поняв, что их спектакль раскусили, начал глумиться лысый вожак.

   – Я – да. А мой сын – нет, – заявил на это Рон. Приподнявшись, он твёрдым голосом произнёс: – Я, предводитель ирлингов Рон Антей, передаю свой титул моему наследнику, старшему сыну – Кайлу Антею. И да помогут ему Небеса быть достойным и мудрым правителем. Да будет так.

   Я тихо охнула: Кайла вдруг охватило яркое свечение, а когда оно спало, его чёрные крылья превратились в золотые! А оперение Рона стало серебряным, как и окантовка крыльев Аурики.

   Теперь уже Кайл попытался взмахом крыла уничтожить портал, и у него всё получилось. Дымка межмирового перехода начала развеиваться.

   – Получай, гадёныш! – разозлённый Гринли метнул в исчезающий тоннель крупную шаровую молнию, и этот меткий удар достиг своей цели: мы увидели, как взрывом разнесло половину вражеской комнаты. Двойник Джона и главарь погибли на наших глазах.

   А в образовавшуюся дыру в стене стали запрыгивать бойцы в униформе звёздного флота Космосоюза. И первым из них был адмирал.

   При виде его Мур радостно подпрыгнул.

   Схватка оказалась короткой, оставшиеся в живых каританцы были арестованы.

   – Ира! – Джон подскочил к устройству связи. – Как ты, девочка?

   Я отметила, что он выглядел очень уставшим, но в целом был в полном порядке. Ранений или бинтов я на нём не заметила.

   – Всё хорошо, – кивнула я. – Вампирская привязка разорвана, а моя метка истинной пары стала видимой. Сейчас бы ещё только Рона исцелить, и всё будет вообще замечательно. Почувствую себя возрождённой из пепла, – произнесла я на всякий случай, желая услышать, что на это скажет адмирал.

   Его лицо расплылось в улыбке:

   – Я тоже чувствую себя фениксом. Война окончена, мы захватили последний вражеский корабль. Теперь можно возрождаться для спокойной жизни.

   Фух. Он настоящий. И войне конец. Супер!

   На сердце окончательно отлегло.

   – Почему такая интересная заварушка прошла без меня? – к нам в гостиную ворвался Аден. – Ты слишком поздно позвал меня, отец!

   А вслед за ним вбежала симпатичная женщина дет тридцати пяти, голубоглазая блондинка с кожаным саквояжем в руках. Я поначалу приняла её за ангела: её крылья были почему-то белыми.

   Она кинулась к Рону и принялась оказывать ему медицинскую помощь.

   И тут я заметила, как расправил плечи отец, не отрывающий взгляд от этой целительницы. Кайл это тоже увидел и улыбнулся:

   – Адмирал Джон Оникс, позвольте представить вам мою кузину Натали. У неё редкий дар врачевателя и очень доброе сердце.

   – Ты вечно меня перехваливаешь, – мелодично рассмеялась она. За пару минут Натали успела наложить повязку с целебной мазью на повреждённое плечо Рона и дала знак Адену, чтобы он помог отцу подняться.

   А когда она посмотрела на экран, то неожиданно замерла под пристальным взглядом синих глаз Джона. По кончикам её белых крыльев пробежали искорки.

   – Всё ясно с этими двумя, – хохотнул Аден. – Скоро будем отмечать ещё одну свадьбу!

   – Мур! – довольный минг был с ним совершенно согласен.

  
  
   

    Эпилог 

   

   Почти пять лет спустя

   *

   – Спокойно, Кира, не вертись! – увещевал нашу дочку Кайл, стоически пытающийся завязать ей бант сзади на платье. – Ты будешь самой красивой принцессой на всём Лиртане!

   – Правда? Красивее Оливии? – воскликнула малышка.

   – Конечно, – заверил её Кайл.

   Мы собирались на семейное торжество к друзьям: Оливии – дочке Айситара и моей соотечественницы Леры – исполнился годик. Айс обрёл-таки свою награду в этой жизни в виде истинной пары, и теперь сиял от счастья.

   – Давай помогу, – пришла я на выручку мужу.

   Осторожно сдвинула хрупкие чёрные перья в сторону и завязала атласную ленту как надо.

   Чтобы привыкнуть к тому, что у меня родился ребёнок с крыльями, мне понадобилось около года. Бирюзовые глаза, густые вьющиеся чёрные волосы – она была больше похожа на Кайла, нежели на меня. Папина дочка. Наша красавица.

   Роды прошли здесь, в Ирлии. Мы с мужем решили обосноваться именно тут. А Рон с Аурикой перебрались на Новую Ирлию. Там тоже было очень красиво, но Лиртан мне был больше по душе: не такой жаркий.

   – Через месяц день рождения Гринли, ты помнишь? Мы приглашены. Слетаем сначала на Линавию, навестим твоего отца, Натали и твоего братика, потом на Тарекс, – улыбнулся Кайл.

   – А Кевин там будет? – встрепенулась Кира.

   – Обязательно. Твой друг очень тебя ждёт, – ответил Кайл.

   Кевину, как и Кире, было четыре года. От матери – Авелины – ему достался пытливый ум и любовь к животным, а от отца – фиолетовые глаза, внешность и дар управлять энергетическими потоками. У них с Кирой возникло взаимопонимание с первого взгляда, так что не удивлюсь, если со временем мы породнимся с Грином и Линой через наших детей.

   Джон и Натали обрели метку истинной пары и сыграли свадьбу через неделю после нашей с Кайлом. Я была безумно рада за отца: через девять месяцев после бракосочетания у него родился сын, мой младший братик – Джаред. Крепыш с синими глазами и белыми крыльями.

   Адмирал ушёл в отставку с великими почестями. Награды за победу в каританской войне сыпались на него от каждой планеты Космосоюза. Король Линавии умолял его ещё хотя бы пару лет оставаться на посту, охраняя покой галактики, но Джон выбрал тихое семейное счастье и ни разу об этом не пожалел.

   У Мура отросло полноценное второе крыло, и теперь он снова может летать. Этот минг живёт в Трайтоне и обожает своих хозяев – Джона и Натали. А к малышу Джареду относится с повышенной заботой, отгоняя от него даже робота Вика.

   Родителей Гринли так и не нашли. Наш друг надеется, что они осознали все свои ошибки и сильно в них раскаиваются. Кайл в этом плане настроен более скептически, но не пытается его переубедить.

   Макс по-прежнему парализован. Врачи говорят, что прогноз благоприятный, со временем он обретёт подвижность, но пока что этого не произошло.

   Судьба Лиры нам неизвестна: повторные попытки установить с ней связь не увенчались успехом. Надеюсь, она прожила долгую и замечательную жизнь. Не знаю, как она, а я ни о чём не жалею. Наоборот, благодарна судьбе, что всё вышло именно так, и я оказалась здесь, в этом мире.

   – О чём задумалась, красавица? – приобнял меня Кайл.

   – О том, как я счастлива, – честно ответила я.

   – Я тоже, – загадочно улыбнувшись, Кайл положил ладонь на мой живот и выразительно на меня посмотрел.

   Мои глаза округлились: я поняла его намёк.

   – У нас будет сын. Люблю тебя! – прошептал он, обрушивая на меня цунами восторженных, благодарных и обожающих поцелуев.
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